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Od wydawcy

Niniejszy numer ,Almanachu” pavigcamy wspoéiczesnej rodzimej literaturze fantastypzne
Uzasadni¢ dla tego wydarzenia jest wiele. Fantastyka naukoavastatnio fantastyka mniej lub
bardziej odnaukowiona lub wez antynaukowa(cha jak wynika z wywodow niektérych znawcow
przedmiotu, wyrastajone z jakiej wyzszej dialektycznej i dla mnie nie catkiem ¢ej jedni) stata
si¢ ostatnio popularna i zgota modna. Nie ma lwdaj wydawnictwa literackiego, ktére by jej nie
wydawato w seriach czy poza seriami, pojawitrsichfanéwiaczacy — na podobigstwo wczesnego
KKMP — czytelnikdw, autorow i krytykow gatunku (gatkdw?), postugary sk wkasnymi amator-
skimi wydawnictwami, a tate profesjonalnym organem pt. ,Fantastyka”. Zjawsly cate zasipy
mitodych pisarzy przypisagych sg¢ do tego nurtu lub probagych za jego pomacwplymé na
czytelniczy rynek. Cakd w oghdzie ogdlnym rysuje sijako pewne zjawisko czytelnicze, socjologi-
czne, literackie wyrzjace swoje racje i roszczenia do miejscazyeiu literackim poprzez swoich
rzecznikéw.

Uzasadnieniaasrozne. Na przyktad historyczno-literackie #ze juz Homer i Swift oraz magi-
czny realizm latynoamerykaki zapowiadaty obecnie wzbiegay falg lub zgota § zapocztkowaty;
ambicjonalno-patriotyczne —ze swiat caty od Zachodu po Wschod ma w tym wglgie osignigcia i
ze naley odrabi& zalegt@ci i dotrzymywa kroku; moralne —ze Dobro i Zto w swej nieskane]
formie dadz si¢ wyrazic jedynie poprzez figury fantastyczne, bo literatoigfantastyczna jest sttam-
szona przez skonwencjonalizowanie oraz utylitarygpgteczne —e ludzie st domagag, istnieje
spoteczne zapotrzebowanie.

Zjawisko, jakkolwiek by je mierzy— liczba tytutow i arkuszy wydawniczych, wysoaa
naktadow czy liczh czytelnikow i autorébw — jest znaczne. Ale rownagie jakby zanadto osobne i
sktonne do autonomii. O¢loni autorzy, serie wydawnicze, krytycy, zorganizowanowie(dlaczego
nie mitaénicy, zwolennicy czy stronnicy?) przy jednoczesmepetnej klarowngci i ptynnasci granic
gatunku oraz domaganiwgsiznania jego petnoprawnej waitoliterackiej. Fakt czy mistyfikacja? A
moze fakt nieco zmistyfikowany lub mistyfikacja jedwwofaktow w istocie osobnych?

.ISKry” sa najstarszym promotorem literatury fantastycznokoawej wsroéd polskich wyda-
whnictw. Wspéiczénie mamy do czynienia z naptywem do wydawnictwarlich autorskich tekstow
fantazjupcych na réne sposoby. Wydato namgstatem peyteczne i potrzebne poddanie zjawiska
krytycznemu ogidowi.

Rzecz jasna nie jestay w stanie przedstawiPT Czytelnikom wszystkiego, co wre, lub
nawet tylko najistotniejsze. Je&tey swiadomi, ze ukazujemy jedynie pewien wycinek tego, cop\8i
fantastyce aktualnie dzieje. Wydaje gednak,ze to wystarcza dla postawienia kilku pytdotycz-
cych istniejcego stanu rzeczy i przyszéo polskiej fantastyki.

Intench nasa byto ukazanie prébek tego, co proponuje mtodaditea (z wyjtkiem uczynio-
nym dla nieodatowanej pamici Janusza Zajdla, naszego wyprobowanego przygacieastionego
autora, ktéry, niestety, juwiecej niczego nie napisze). Reprezeqiajteksty Grzdowicza, Ziemkie-
wicza, Piekary, Holzera, Babuli, Herynga, Popilgdgiuka i Krakowskiego.

Role rzecznikow gatunku spetniajMarek Oramus, Maciej Parowski i nasz redakcyjoiega
— Mirostaw Kowalski.

Z poezp mielismy spore kiopoty. Ostatecznie reprezentyy jedynie teksty popularnych
piosenek Grzegorza Ciechowskiego wsparte krytyczegejem Piotra Bratkowskiego. Dla mnie to
zestawienie w lekturz@viadczy dowodnieze Bratkowski jest krytykiemggim.

Do catdci odnigli si¢ nasi krytycy i pisarze: Henryk Bereza, Wiestaw siyski, Stanistaw
Zielinski i Wactaw Sadkowski. Chodzito nam bowiem o toy przetama wystpujaca w fantastyce
naukowej bramowaos¢ i spojrz€ na ng jak na literatug po prostu. Co nam z tego wyszto, zechc
Czytelnicy ogdzi¢ sami, zestawiaf zaprezentowane literackie fakty z opiniami i ptami.

tukasz Szymiski



Lech &czmyk
Na tropie calej prawdy

W lipcu 1985 r. zmart w wieku 47 lat Janusz AndrZejdel. Trudno podsumowaworczaé
cztowieka, ktory jako pisarz wei byt jeszcze w fazie wznoszeniag sidojrzewania. Pracowat jako
fizyk, zajmowat s¢ ochror przed promieniowaniemagrowym i do kaca hczyt prag naukove z
tworczdicia literacky. Pisat artykuty popularnotechniczne oraziki, broszury i poradniki naukowe.

Debiutowat w 1961 r. opowiadaniem zamieszczonynmMioglym Techniku”, jedynej wéwczas
trybunie rodzimych fantastéw. Jako autor kipiat gstami, miat ich wgcej niz czasu na pisanie.
Wiele jego wczesnych opowiatlsopartych byto na tak soych pomystachze stanowity jakby
powiesci w piguice. Jego pierwsza powdelLalande 2118%ostata wydana w 1966 r. Prawie 10 lat
pézniej ukazato si Prawo do powrotupotemCylinder van TroffaWyjscie z cienia Cata prawda o
planecie KsiLimes inferior Paradyzja Rok 1984 dla niewtajemniczonego historyka literatedzie
wygladat jak jaké niesamowity wybuch aktywroi pisarskiej, jak& tajemnicza inwazja Zajdla w
wielu postaciach, ale to tylko lokalne zakrzywiepreestrzeni wydawniczej — powiid te napisat i
ztozyt w réznych wydawnictwach w diych odsgpach czasu.

Czy powidci i opowiadania Janusza Zajdla mggkies centralne postanie, §oco je hczy, bo
wyptywa z centrum osobowoi pisarza i czitowieka? Tak, iy, ze takim elementem centralnym jest
poszukiwanie prawdy. Bohater Zajdla porusza vgirzeczywistéci o podejrzanych parametrach i
wrodzona dociekliwg plus zdyscyplinowane mdkenie uczonego zmusazaajgo do odkrywania
prawdy, catej prawdy, bez wzglu na graace konsekwencje. Tak sformutowana centralnalmy
tworczaci Zajdla upodabnia go jakby do Philipa K. DickazeRzywicie, kczy ich poszukiwanie
prawdy i podejrzenieze ktgd nami manipulujeze powierzchnia rzeczywisto jest tylko mask, pod
ktora kryje sk mechanizm nieznany, ale poznawalny. U Dicka toefradnie rodzi i z bliskiej sza-
lenstwu intuicji, u Zajdla z& wynika z matematycznego rownania, ze spokojnefiana wykszta-
lcenia i zasadniczych cech osobd@ueigisarza. Poszukiwanie prawdy, ktore we wczesromdwiada-
niach miato czsto forne gry logicznej lub problemu technicznego, zmierzatmiar rozwoju Zajdla
jako pisarza w kierunku dojmigego, coraz bardziej metafizycznego gtodu prawaysamianej z
najwyzszym dobrem. To wielka szkodae nie zobaczymy dalszegagu tej ewolucji.

Lech &czmyk



Janusz A. Zajdel
Utopia

Kartka lezata na biurku od trzech dni. Thomas Q. Empty, gisaasiadat nad #sico-
dziennie i od rana do wieczora — z przerwami natiges- wpatrywat se w biel papieru nie
skalan jednym stowem.

Nie ma gorszej rzeczy raviecie — powtarzat sobie —npisanie na zamowienie.

Tydzien temu przystat lekkon#jnie na propozyegj zaprzyjgnionego redaktora, a dzi
mijat ustalony termin. Nie wypadatogsivycofywa. Tymczasem — jak na A6 — zadnego
pomystu angladu jakiejkolwiek koncepcji.

Zawiodly skuteczne zazwyczaj sposoby — jak wertaevandzych utworéw, wielogo-
dzinne studiowanie ptaszczyzny sufitu czy kontemjplalamskiego aktu wiszego naprze-
ciw biurka. Tom rozpaczliwie wodzit spojrzeniem gmanach i sprgach, probujc uczept
sie jakiega szczegobiu, uchwyéijakies wspomnienie, przywotaskojarzenie, ktére pozwoli-
loby sklect pierwsze zdanie.

Pocatek zawsze sprawiat mu napksz trudncé, dalej szio ju lepiej. Kiedy ju
nabrat rozpdu, udawato mu sizwykle wykombinowdé mniej lub bardziej ztony swiat we-
wnetrznych przey¢, skonstruowa owa tajemnica inner space”, ktgf nastpnie instalowat
W przestrzennym wgtrzu wiasnej jani.

Reszta byta fraszk podr&ujac po przepastnych gdiach wymglonego kosmosu
duszy, mana bylo — bez ryzyka weryfikacji tych doniesie- raportowa, na licznych stro-
nach manuskryptu, o rzekomym bogactwie izelwosci sztucznegawiata. Rzeczywistéi
zewretrznej — banalnej i ze szgiem wyeksploatowanej przez pisych — Tom wolat nie
ogladat zbyt czsto, nie méwic juz 0 czerpaniu z niej inspiracji tworczej.

| teraz od paru dni gbiny intelektu pisarza ziaty chlodmustlky. Pozostawalo to w
zwiazku z pustk w barku, domowej lodéwce i na koncie bankowym.

Wymienione okolicznéci stwarzaty z kolei istotne powody, dla ktorychrtakwit je-
dnak uparcie przy biurku. Nie znajdajw cztereclcianach pokojiadnego ratunku dla swej
wyobrazni, z westchnieniem podniéstest krzesta i podszedt do okna. Najpierw osbie
uchylit klapke judasza w stalowej okiennicy i zegtnnednym okiem, a po chwili z determi-
nacph odryglowat zamek i otworzyt okiennice.

Zblizywszy twarz do pancernej szyby, mogt ggbjvzrokiem spory wycinek zewn
trznej przestrzeni obrysowany kreszia gicbokiej wrgki okiennej w grubejzelbetowe]
Scianie. Po lewej widabylo prawie caty gmach hotelu ,Extraterrestriat” wyjatkiem paru
gornych peter nikmcych za goéra krawedzia pola widzenia. Po prawej wzrokegat & do
skrzyzowania z czteropoziomowymeztem aurowych wiaduktéw i estakad.

Tom przysuat sobie krzesto i stagh na nim, by spojrzew dot, na ulig. Tylko w ten
spos6b mégt zobaczyAleje Pomylnych Perspektyw, a widaiwie jej polowe, lecz to
wystarczylo, by i przekond, ze sytuacja na méeie jest normalna.

Naprzeciw okna, przed frontonem gmachu przedstaisteva Federacji Planet Syriusza
mozna byto zobaczydwdch po¢znych Syrian, spacergych po specjalnie wydzielonym dla
nich chodniku. Z uwagi na ich rozmiary Syrianie megli korzysté ze zwyktego chodnika
dla pieszych, Zaich wedrowki po jezdni zagraaly bezpieczéstwu ruchu. Zdarzage s¢ nie-
kiedy kolizje kaxczyly sk tragicznie dla pojazdow, co bylo oczywiste wobegsyni grubgci
pancerza Syrianina.

W poblizu wegcia do hotelu dwa spychacze, jakz#tago ranka, usuwaty barykad
powstas po wczorajszych zamieszkach ulicznych. Tom zaowsent, ze od pewnego czasu
zaprzestano wywozki materiatoveywanych do budowy barykad, pozostawiaje w postaci
pryzm na skwerze przed hotelem. Chodzito zapewtee by demonstranci na nowo nie roz-



bierali nawierzchni i nie znosili wszystkich okditych pojemnikow namieci.

Wczorajsze zamieszki musiaty dyniezbyt zaciekte, bo Tom naliczyt zaledwie szesna-
scie szarych plastykowych workéw ze zwiokami poukdagch réwno na brzegu chodnika i
oczekugcych na kontener przedbiorstwa pogrzebowego.

Wsréd kratownic wiaduktu na trzecim poziomie skiayania, jaki pojedynczy terro-
rysta ostrzeliwat z broni maszynowej rozpieracgtomadk dzieci ze szkolnej wycieczki.
Jednake — czy to terrorysta haniebnie pudiowat, czydeieci miaty skrupulatnie przevi-
czone na lekcjach wychowania obywatelskiego koexyst z doranych ukry — dos¢, ze
serie automatu nie czynity im gkiszej szkody.

Tom podniést wzrok na kawatek jasnoszarego nielidoezny ponad dachem domu to-
warowego, pomedzy hotelem i syriaiska ambasaal Przemykaty po nim co chwila dyskowate
latadta Syrian, cygarowate pojazdy Aldelimzaykdéw, od czasu do czasu ukazywat siaty
smigtowiec policji kontrolugcej ruch uliczny.

Spychacze zakmzyly usuwanie barykady, ulicazgta normalnym ruchem kotowym.
Terrorysta spadt wkmie na jezdm, trafiony kamieniem przez jednego z przechaptzagh s¢
Syrian, ktéremu grzechot pociskow o pancerz przadzit w pogawdce z rodakiem.

— Weciaz, w kétko to samo! — westchhTom, odchodzc od okna. —Zadnej inspira-
cji, banat i monotonia!

Za jego plecami tupglo poteznie, detonacja wstgsreta scianami budynku. Pancerne
szyby wytrzymaty wprawdzie, lecz Tom na wszelki wagpk zaryglowat okiennice, spra-
wdziwszy uprzednioze przyczym huku byfa jak zwykle bomba w biurze Proxima Spiaes
na parterze domu towarowego.

Zasiadt nad pustkartka... i nagle, niespodziewanie sp$ym na niego natchnienie. Po
dwoch godzinach mogtjuprzedyktowad tekst automatycznej sekretarce.

Bede musiat sam to zanié... — pomylat z rezygnaa. Mogtby zatelefonowa do
redakcji, by kogé przystali, lecz od dwdéch dni wideofony nie dzistatpowodu zalania kabli
woda z magistrali wodoagowej, uszkodzonej w wyniku upadku i wybuchu odoxuta
pasaerskiego, w ktérym terrokgi podrzucili bomb.

Tom nie cierpiat chodzenia po rdage. Redakcyjny bunkier znajdowat sna drugim
koncu srodmiescia — na tyle bliskoze nie warto bylo ryzykowajazdy metrem, opanowa-
nym przez bandy narkomandéw, lecz zbyt daleko jakieaz wycieczle. Ale nie byto innego
wyjscia. Tom wydobyt z szafy kuloodparkamizelle, hetm i nieprzemakalne, diugie buty,
wciagnat to na siebie i zabiergg z wieszaka w przedpokoju t@rla masly przeciwgazow
oraz eczny paralizator, ostémie wyjrzat na klatk schodow. Fiuuuu! — zbdkana kula
swisreta mu koto ucha — zapewne dzieasmddw bawity si w napad na bank. Przywotat
windg, lecz okazata sipetna gazu tzawcego, poszedt wtc schodami. Rtro nizej roziazyt
si¢ w poprzek schodow kompletnie zalany Procjanin. Tweyminat go ostranie, trzymagc
sie z dala od jego ostrych wyrostkow i bez przeszkotad na parter. Stahw drzwiach
wyjsciowych, gdy nagle cocigzkiego plaswto przed nim na chodnik. Uznat to za zty omen,
cofmat si¢ 1 nie sprawdzag, co to bylo, zszedt do piwnicy. Mihdwie rozwydrzone staru-
szki, napastgre nieletniego w piwnicznym korytarzu, wyszedt magg klatke schodow, a
stamtd na tyty budynku, gdzie znajdowat siwtaz. Zdecydowat gipog¢ kanatami, ryzyku-
jac tym samym spotkanie z Aldebacaykami, dla ktorych ziemski klimat byt zbyt suchy.
nie lubit ich, bo byli dé¢ agresywni i mato sympatyczni, uznat jednaé tak ledzie najbez-
piecznie;...

Redaktor przekartkowat maszynopis i skrzywgt @wuznacznie.

— Co to jest? — spytal, jakby z wyrzutem patrna autora, a potem zatpoigtosem
odczytywa tekst.

Jack odsunt zastorg i szeroko otworzyt okno. Mity zapach kwitgch lip wypetnit



pokdj wraz z promieniami stoa. Po békitnym niebie snuty simate,snieznobiate obtoczki.
Skowronkiswiergotaty wysoko w gorze, roje pszczét obsiadhitrigee drzewa, pod ktorymi
bawity sk dzieci. Rudy chiopiec szarpat za ogon wielkiegn.ps

Redaktor przerwat i spojrzat na Toma.

— Ten pies nie przejdzie — powiedziat ponuro.

— Dlaczego?

— To jasne. Mamy dobre stosunki z Syriuszem, auSyriley w gwiazdozbiorze
Wielkiego Psa... Wc z tym szarpaniem za ogon...

— Masz ragj — usmiechrat sic Tom. — Trzeba to zmieéi

— To i tak nic nie pomeze. Cafe twoje opowiadanie to czysta utopia. Bragadzucia
realizmu.

— Kiedys... ten rodzaj literatury byt bardzo popularny.

— Wiem, wiem. Platon, Moore i tak dalej...

— Wiasnie! — przytakat Tom, cha@ nie znat facetow.

— Ale nawet w fantazjowaniu oboyzuje pewne minimum regut elementarnej logiki
— ciagnat redaktor. — No i, oczywitie, przede wszystkim nie moa nikogo urazi

— Skrele o tym psie!

— Pies z nim... to znaczy chcialem powiedzige nie o psa tu chodzi. Twoja utopia
jest niespdjna logicznie.

— To bardzo odlegta przyszia

— No dobrze, powiedzmye przyszie pokolenia poragzobie z terroryzmem, z mora-
Inym rozpasaniem, z niepokojami spotecznysngdowiskiem, urbanizagj komunikacy...
Zgoda. Ale... W nak&onym przez ciebie obrazigviata... brak mi pewnych elementéw...

— Trudno, abym w jednej nowelce przedstawit pettiyaa. To tylko migawka, fra-
gment tego nowego, lepszegmiata — bronit st Tom.

— Hm... Ale skoro ja nasze pokolenie nagaato tak liczne kontakty ralzyplaneta-
rne... Jéli tak wielu gaci z innych uktadéw gwiezdnych przybywa do nas ze@omimo
naszych bigacych klopotow... Czy nieaslzisz, ze idealnyswiat, ktéry sobie wyobrazike
beda oni... jeszcze liczniej odwied&a A w twoim opowiadaniu nie widaani jednego z nich.
W opisanym przez ciebie krajobrazie nie ma Procamian, Aldebaraczykow...

— Chcialem przedstawgwiat, ktory wyzbyt s¢ wszystkich klopotow, ale §é sadzisz,
ze...

— Sdze, ;adze — usmiechmyt si¢ redaktor przesuwag maszynopis w strerautora. —
Tradycyjna ziemska goinnas¢ nigdy nie pozwolitaby nam wyprasgosci. Nie maze ich nie
by¢ w przysztymswiecie, bo mogiby ktd pomysle¢, ze zamierzamy ich wygoéialbo zrobé
CO$ jeszcze gorszego.

— Szczerze moOwc, nie probowatem sobie wyobrazzczegotowo, w jaki sposdb mo-
zna by osigmc¢ te utopk... A co do przybyszow... — zawaha §iom. — Czy nie gdzisz,ze
z czasem mogliby... sami odleck

— Z takiego idealnegawiata, jak twoOj? — rozemial sk szczerze redaktor. —
Fantasta, psia... hm... tego.

Janusz A. Zajdel

Opowiadanie pochodzi z opracowanej przez MaciejaWskiego antologii ,Bliskie spotkania”, ktéragsi
ukaze naktadem ,lskier”.



Marek Oramus
Wyhamowanie

Jaka jest sytuacja polskiej fantastyki w potowi&3.9oku? Mana odpowiedzi&banalnie —e
zlozona, i wymijajco —ze niejasna. W obu przypadkactdhie to zgodne z prawdNa ocenie sytu-
acji, na jej rozeznaniu wa wzgledy materialne, gtéwnie z&lamazarné¢ procesu wydawniczego, co
sprawia,ze kshzki trafiajace do ksggam aktualnie, odzwierciedlajw najlepszym razie stan sprzed lat
kilku. Z kolei nie sposéb czytavszystkiego w maszynopisie; w Polsce dziata pa®ika czynnych
autorow fantastyki, a istnieje uzasadnione podejezee z kadym dniem lista wzbogacagsb nowe
nazwiska. Jak odedi¢ efemerydy od statych dostawcow? Ofunkcje kwalifikatora winien spetnia
najpierw rynek czasopism, po nim — rynekeksirski. Ani jeden, ani drugi z tej rolieshie wywi-
zuje. Z koniecznéri zatem proby okiéenia, w jakiej kondycji znajduje sigatunek fantastyki, nie
grzesz obiektywizmem, g raczej impregj opart, ha osobistym rozeznaniuznivynikiem systematy-
cznegailedzenia zjawiska.

Jedna generalna tendencja zdageodresla¢ sytuacg obecm: narastajca sprzeczrié migdzy
rosracymi w liczle szeregami autoréw uprawdaych fantastyk badz zamierzajcych p uprawi&, a
zawgzajacymi sk maozliwosciami publikowania utworéw o tej tematyce. Brzmijai paradoks obli-
czony na zbulwersowanie czytelnikazlg przecie wie, ze ukazuje siu nas rocznie okoto stu tytu-
tow szeroko rozumianej fantastyki, z reguty w wyisbknaktadachze istnieje specjalistyczne pismo
poswigcone tej literaturze, a regularne rubrykilb wktadki SF publikuje kilka innych pism. Ktére z
literackich lobby ma tak dobrze?

Wszystko to prawda, tylee — czsciowa. Wskutek pdizgébw wydawniczych liczba zaplano-
wanych tytutow nie odpowiada faktycznie wydanymakkom. Z tej puli czs¢ trzeba odliczy na
wznowienia, z reguly trzecie, czwarte i sibdme (Dera wicc wszystkim doskonale znane, na ewide-
ntne pomytki, na proby lansowania nowychgdw, eksperymenty literackie, ktére prawie na pewno
nie znaja zrozumienia. Progzzauwary¢: tonem przygany wytam st 0 tej czsci repertuaru, ktorej
Sszanujcy swoje zajcie wydawca za nic sinie wyrzeknie. Dziataln@ wydawnicza musi uwzgl
dnia¢ rowniez (a mae przede wszystkim) wznowienia tytutdw sprawdzonygtokupnych, musi
wazy¢ Sig na element ryzyka i na proponowanie rzeczy nowyémaszych warunkach oktenych
imadtem papierowo-poligraficznym redukcja zaszladaleko,ze na serio zastanawiamy siad na-
ruszeniem tegéwigtego — wydawatoby si— kanonu. Ale zmierzam do wniosku: fantastyki wjgda
sig pozornie duo. Jakig¢ 60—80 tytutdbw rocznie. Bywajksiazki, na ktore czeka sipo lat pec i
wigcej. W trakcie bicia rekordu wytrwaioi autorskiej znajduje siwiktor Zwikiewicz, ktérego dwu-
tomowelmagoodpoczywa szosty rok w KAW-ie. Regush trzy-cztery lata oczekiwania.

Absolutnie za mato — i w stosunku do potrzeb, itdodencjiswiatowych — ukazuje si
antologii opowiada, zaréwno zagranicznych, jak i rodzimych. Na Zaadiegest to zauwaalna czs¢
produkcji wydawniczej; zgromadzenie w jednym torkiku stawnych nazwisk jest tam traktowane
jako punkt honoru i wyrinik jakasciowy zbioru. U nas po wspaniatym starcie tej formypostaci
Krokéw w nieznand.echa dczmyka i dwoch tomowRakietowych szlakoywCzytelnika” — nadal
posucha. Wiadomae zachodnie opowiadania kosatuj- c& jednak stoi na przeszkodzie, by powo-
ta¢ wartcsciows cykliczra antologg polskich utworéw krétkich? Przeciaie brak tekstow.

Co st tyczy rynku prasowego, to trzeba przygnege polscy redaktorzy o wiele ¢miej drukup
autorow zagranicznych srodzimych. Nawet przy rownogdnej jak@ci wigcej Szans ma nie znany
nikomu Anglik czy Amerykanin, preferowany jakby efohicji. By¢ maze chodzi o jakie animozje
srodowiskowe, by maze o to, co Maciej Parowski nazywalturg ttumaczy(kontrowersyjny sd, czy
mysl jest dla redaktora bezpieczniejsza do sprzedayug, firmuje p nazwisko zagraniczne, a nie
polskie) — nie podejmujsi¢ rozstrzygac. W kazdym razie ani polski wydawca, ani redaktor rie s
sojusznikami polskiego autora, gdy chodzi o wprazesie go na rynek. Nie wszystkich staa takie
pchanie npa we whasne bebechy; przypatrzmy shaby, jak wyghda sytuacja w Zwizku Radzie-
ckim. W USA czy Wielkiej Brytanii publikuje siprzede wszystkim wtasnych autoréw — ponigwa
konkurencja zagraniczna mogtaby odébimn dolary i funty potrzebne daycia na godziwym
poziomie Mae ta akurat pretensja wypadia zbyt jaskrawo, alenmaazenie, ze pewne elementy
polskiego piekta sdolegliwie obecne na omawianej dzialce.



Rynek prasowo-wydawniczy wydajegsda ciasny przede wszystkim dlatege, nadzieje byty
duzo wigksze. Na przetomie 1982 i 83 roku, kiedy wprostrgdp ksiazkami SF, wielu fandw,
czytelnikow i autorow wyobraato sobie, 1 jest to dawno oczekiwana zapowdetlistych lat. Czekano
cierpliwie na jej realizagjmateriala, ktora nie nagpita... wrgcz naley mowi¢c o powanym regresie.
Jakby na zamowienie, restrykcje datlgnautorow ze strony czasopism: ,Problemy” w ogaélgcofa-
ty si¢ z drukowania autoréw polskich, kigto decyz¢ uzn& trzeba za gtupii asekuranck ,Przeghd
Techniczny” przeywa trudndci egzystencjonalneicieniat i obnkyt naktad, tnie wgc fantastyk,
ktora i tak gécita tam nieregularnie. ,Mtody Technik” bierze rzgcdla odbiorcy bardzo mitodego,
nie lubi smutnych i problemowych, za to kocha wyitk pedagogizujcy. ,Odgtosy” w kadym
numerze céozamieszcz, jednak dé¢ czarnosediski prowincjonalizm pisma sprawiae nie kady ma
ochot tam publikowa. | juz koniec listy.

.Fantastyka”, nastawiona jakby programowo rowni& literatu¢ zagranicza, spotyka si z
zarzutamize na doborze polskich opowiadabyt wary gust redaktoraze publikowane tam teksty nie
sa reprezentatywne dla cat polskiej fantastyki, tak w przekroju autorskifak problematycznym.
Ale co to znaczy — reprezentatywne? Czyzlwee jest takie wywizanie s¢ z redaktorskiego
obowizku, by zadowod wszystkich? Twierdg ze tak sformutowane wymaganie pachnie absurdem;
nigdzie naswiecie nie jest to postulat traktowany panege. Rzecz jednak inaczej wydh, gdy na
rynku istnieje kilka rownoranych pism tego typu — wtedy sprawatatwia konkurencja i emoro-
dnci¢. Czytelnik sam wybierze, trzeba mu to tylko uwi ¢. W sytuacji ,Fantastyki”, czyli monopo-
listy, forsowanie jakigj jednej tendencji (gdyby taka byta) peookazd sig zgubne; trzeba dibao
réznorodndé na tamachZle jednak, kiedy za burtpozostaj ewidentnie dobre teksty, poniewauto-
rzy nie utrafili w redaktorski gust. Ml takze, ze lansowanie na siczwartych falw tej literaturze
wchodzcych do niej przezrzecie bramy(patrz ,Fantastyka” nr 3/85) jest przykiadem cdaiaésci
pospiesznej$wiadczy o prowincjonalizmie $§& nie samej literatury, to przynajmniej jej krytyk

Co wynika z faktuze w cagu dwoch lat trzydziestka mtodych ludzi popetifa jpdnym lub
dwa teksty o tej tematyce? Tylko toe zainteresowanie fantassykitrzymuje st albo rénie. Na
calymswiecie jest to zjawisko normalne, nie dostargzajpowodow do ekscytacji. Z tej trzydziestki
zostanie kilku godnych uwagi autoréw, dwéch,zmdrzech, jak dobrze pojdzie. Czy ci, ktérzy nie
zdazyli w tym czasie zadebiutowajuz si¢ nie licza? A co lpdzie, kiedy pojawi & nowa trzydziestka
— powiemy o pitej fali i czwartej bramie? Pewrszang na przywrdcenie spojrzeniu na te sprawy
zdrowych proporcji jest zaistnienie dwoch nowych dawnictw PSMF: ,Sfery” i ,Feniksa”.
Zwiaszcza ten ostatni rokuje nadzieje, prezentbprdzo ciekawnajmtodsz literatur polsky. Co sg
tyczy wydawnictw, nagpuje powotywanie kolejnych serii SF: wslasku” i Studenckiej Oficynie
Wydawniczej ,,Alma-Press”. Po kilku latach prospegtiompletnie zszedt na psy ,,Czytelnik”, jednak
czotowe miejsce wydawcy fantastyki zostato po nimabsadzone. Nadal nikt nie jest w stanie prze-
skoczy¢ mitycznej granicy jednej kgtki na miesac.

Mam nadziej, ze z zarysowanego stanu rzeczy wynika dmi@, iz rozbieznos¢ miedzy checia-

mi a maliwosciami jest spora i ggle narasta. Nie oszukujmygsiwielu mtodych autorow wybiera
fantastyk z prostej koniunktury. Z jednej strony gatunek vgraje s¢ gwarantowa swoboa wypo-
wiedzi w wickszym stopniu i np. literaturagtdwnego nurtuz drugiej — te wysokie naklady, szy-
bkie terminy, kolorowe okiadki. Polska fantastykaprzmiala autorsko, szukacip. Wzrost konku-
rencji wérod autoréw, owszem, cieszy, pewne teksty odpadmprzedbiegach — lecz gdzie gwara-
ncja, ze kegda to wiasnie te najgorsze? Zawsze uwaéem i kkde uwazat, ze od badania poziomu jest
redaktor, a od wykrywania wasm — czytelnik. Polska fantastyka jawi mgdienomenem na skal
swiatowa — w swej odmianie socjologicznej przynajmniej. Richodzie nikt tego nie robi, ponieiwa
te sprawy zalatwiagjinne rodzaje gmiennictwa, w tym zwykte dziennikarstwo; na Wschedna
powaznie parag Si¢ tym tylko bracia Strugaccy. Nie zausyéem, aby ta tendencja byta szerzej obecna
czy w samej fantastyce radzieckiej, czy krajow dieragji ludowej. Mamy wic cc wyjatkowego i
od nas zaley, jak to spaytkujemy.

W grudniowym numerze krakowskiego ,Pisma” z 198Kuraokazat si krotki komentarz reda-
kcji przy okazji publikacji utworéw czterech krajgah autorow. Streszczgj z grubsza: chodzito tam
0 to, ze pewne tradycyjnérodki wyrazu fantastyki przestaty wystarézae autorzy poszukajno-
wych terendéw i nowych sposobow kreacji, pomocnyctogprawieniu si z waznymi dla nich proble-
mami. Podczas jednego ze spatkapytano mnie, czy nalg przez to rozumie ze fantastyka nauko-
wa miekniei w tym wydaniu zblia st do mtodej (?) literatury w wykonaniu np. Déziona? Absolu-



tnie nie. Komentarz ,Pisma” zauwd pewra tendengt w fantastyce, nie jedyni nie najbardziej
wazna. Jej istnienie jest faktem, jednak w dalszygguitzw. twarda fantastyka (hard science-fiction)
cieszy st wielkim uznaniem czytelnikow i pisarzy, pojemickonwencji z&, ktore oferuje, pozwala
swobodnie gadao wielu paidcych problemach wspofczesneguiata i osadzonego w nim cztowieka.

Istniep oczywicie proby pisania polskiej odmiany fantasy (Fel®s, Jacek Piekara, Krzy-
sztof Kochaski), jednak znowu nie ma mowy o catkowitym oddasitl jednej konwencji. Mtodzi
pisarze jakby probowali wszelkich dgshych narzdzi i konwencji; podejrzewam, cbaie wiem,
czy stusznieze jest w tym i trocl checi sprostania tendencjofwiatowym, ktére — jak wiadomo —
w tej chwili polegag na doréwnaniu przez fantasy pod wagim popularni literaturze SF. Tam
jednak taka sytuacja wynika z nasycenia, a nawagsgcenia rynku i nie jestem catkowicie pewny,
czy w naszych kryzysowych warunkach rgléezkrytycznie powtarzakazdy krok obcych literatur.
Nalezy sie im przyghdac, sledzi ich ewolucg, probowa wyksztalttowanych przez nie nadzi, ale
nie uleg& bezkrytycznej fascynacji. | chyba miodzi autorak wianie posgpuja, widzac w konwe-
ncji srodek, a nie cel.

Co jest zjawiskiem — mam wianie — absolutnie nowym, to odele od kanonu tatwego
optymizmu ldz intrygi czysto technicznej. Powie Ktocdz w tym dziwnego, wszak Zajdel i inni
odeszli od tego judawno. Zapewne; #bica jednak polega na tyme starsi pisarze potrzebowali lat,
aby do§¢ do nowej formuty, mtodzi od niej zaczynajCzy rzeczywicie w polskiej fantastyce osta-
tnich lat dokonat si przetom na tak skak, jak tu probu — nie bez osobistego interesu — sugero-
wac? Tak mi s¢ zdaje. S§gmatem nie tak dawno po nie tak strasznie stary toomapdar Janusza
Zajdla Przejcie przez lustrd,Iskry” 1975) i czytalem fragmenty tekstow jalstly z zupetnie innej
epoki. Powstaje kwestia, czynmesskaiczy fantastyka i literatura rozpoczynana od takipgaiomu
wiedzy i swiadomdci, jaki prezentuje wielu mtodych autorow. Tego prafi rozstrzygac. Sam
chciatbym wiedzié.

Tak wiec znalglismy sk w sytuaciji, kiedy impet mtodych, skierowany ku \ayehictwom i
czasopismom, zostat g€ciowo wyhamowany. Nikt, a zwlaszcza mtodzi, niezpiglla siebie ani dla
przysztych pokolg; prawem pisarza jest na swetpliwosci i wnioski uzyska reakcg czytelnika.
Bedzie zabawnie obserwowamagania niecierplinéai, mtodzieiczej porywczéci — nie z barierami
materialnymi, bo tego kaly z nas ma powAgj uszu, ale z problemami, z wlasnym widzenigwata,
swojej w nim obecriei i swojego przeznaczenia. Wcale niewykluczomez takiego zderzenia naro-
dzi sk ponadprzegina literatura — niekoniecznie fantastyczna.

Marek Oramus

Maciej Parowski
Niedopieszczeni?

Sytuacg polskiej fantastyki okrga dzg w duzej mierze nowa, czwarta generacja autorow. Z
niezrozumiatych dla mnie powodéw modne jest kwestwanie jej istnienia. Czyni tak i Oramus, ale
niekonsekwentnie. Pisze przecie zjawisku absolutnie nowym, tzn. o adej od kanonu tatwego
optymizmu bdz intrygi czysto techniczneq dalej zauwen jeszczeze starsi pisarze potrzebowali lat,
aby doj¢ do nowej formuty, mtodzi od niej zaczynéj.) dokonat si przetom na tak skak... Jest to
opisywanie, nieco tylko innymi stowami, czota nowtgrackiej fali, nowej generacji wiaie.

Whbrew pozorom zgadzamyesw kwestii podstawowej. Pogwszy od roku 1982 wkracza na
nasz rynek kolejne pokolenie tworcow o wimee zaznaczonych cechach. Nie twiesdz ci mtodzi
sa definitywnie uksztattowani jako pisarze. Mawylko, ze jest ich sporaze inaczej m§la i wyglada-
ja; startup ponadto w innej sytuacji literackiej i historycznaz poprzednicy. | maj w dodatku
wyrazne poczucie pokoleniowej wspolnoty i swofowiesna, fanowslq publicznd¢. Na ich oczach i
takze za ich sprawfantastyka polska zmienita skoiSa wicc ci mtodzi generagji warto by pod tym
katem spojrzé na to, co rol.

Fantastyka w wykonaniu czwartej generacji przelsusk blizej gtbwnego nurtu literatury, wy-
razniej dotkreta spraw ludzkich riniegdysiejsze opowiadanka inspirowane rozwojenk gaistych i



postpem techniki. Pisane dzi wydawane pod fantastycznym szyldem opowiadan@owiesci
opowiadag o drastycznych przgciach jednostkowych i spotecznych. A czytelnicgndwie wecz,
oczekuj od autoréwze wignie tym Izda sic zajmowa. Rozpoznajemy wtC w dzisiejszej fantastyce
problemy, fascynacjeghi, nadzieje i poszukiwania miodych. Dotyczy to hem gtdwnie mtodych
— trzydziestolatkéw i dwudziestolatkdw, czyli auder trzeciej i czwartej generacji. Starsi, z matymi
wyjatkami (mysle gtdbwnie o Zajdlu), dalej bawisic w konwencjonala science fiction kosmican
fantastyk hard méwac z angielska, czyli twasd a mae twardogtow. Bawi lub raczej bawili —
wielu autoréw z pokolenia pierwszej j. drugiej gexg@i po prostu zamilkio.

Miodzi z&, gtébwnie w opowiadaniach, konstrgugupetnie noweswiaty, niewiele majce
wspolnego z futurologicznym dociekaniem ksztattavmtopodobnej przyszioi. Wiele w tych mio-
dzienczych probach literackiego eksperymentu, grotesigle prob uprawiania literatury symboli-
cznej, lecz take kontestacji spotecznej i politycznej.c§d mioda fantastyka po wielkie metafory,
wdaje st w mniej lub bardziej zakamuflowany spoér z rzecataicia. Raz § miodzi autorzy
drastyczni, brzydcy, gniewni, kiedy indziej ckliwiozlewni i refleksyjni. Zawsze natomiast barwni,
réznorodni — dag w swych juweniliaclwiadectwo rozlegtych i eklektycznych fascynaciji.

Dziwny, zeby nie powiedzie lekcewaacy, jest stosunek mtodych fantastéw do techniki, do
nauki. W tej kwestii niezsi jakby nie chcieli by kompetentni. Chybae potraktowa serio zjawiajca
si¢ w mtodej fantastyce fascynaajzymg, co ogdlnie ména nazwa holizmem lub mieszaninmysli
Wschodu, a co niedawno, omaw@ju nas w prasie nowe tendencje fizyki, nazwamstyfizyk.
Znacznie wgcej za to w tej prozie dowodow zainteresowania aaukhumanistycznymi — filozofj
socjologi, histor.

To s te najciekawsze nowe cechy, widoczne zwlaszczaasigpi w stosach maszynopisow
oczekugcych druku w redakcjach czasopism. Do wydawnicteiel@a to wolniej i ujawnia giw nich
oporniej, chd i tu méwi sk o wielkiej zmianie gatunku. Zapewne, sitiowo nie jest tego jeszcze
najwiccej. Fantastyka shy najambitniejszym do szukania i nazywania rzecagnych, ale mena
takze za pomog fantastyki przychodzi na gotowe. To znaczy pisaschematyczne opowiadanka
kosmiczne, powielaswiatowa space operczy fantasy, uprawtastar@dwieckie ¢wiczenia z wdruja-
cymi watkami science fiction. Wielu mtodych kandydatow amatorow prébuje zadebiutowav ten
wihasnie sposob i bywaze redaktorzy wyrzucajtakie teksty za bugt

Wrdé¢my zreszi do gornej cgsci stosu maszynopisow i wydrukowanych tekstowsmeetanki.
Wocale nie zastuguje ona wagiznie na superlatywy. Jest to gtdwnie literaturadpth i ma zalety
mtodcici, ale wady mtodéci wychoda w niej take. Lubi € proz Oramus, luly ja i ja, lecz im
diuzej ja czytam, tym cgéciej dochodz do wnioskuze horyzont mtodej fantastyki, mimo jej wegn
trznej uczciwéci, jest jednak ograniczony. Zwiedzeni urokiem nakmd, zwiedzenismiatoscia w
podejmowaniu probleméw dawno w polskiej literaturze poruszanych, przeoczytiy chyba chto-
piectwo tej prozy. Bo nie jest to prozacsika — w intelektualnym oczy¥gie sensie.

Czwarta generacja pochowata i przyklepata iopatkiele starych naukowo-technicznych
zludze i stereotypdw, lecz pojawily siej pod palcami stereotypy nowe. Jest to liter@foretens;i i
demaskaciji raczej nianalizy. Méwg zwilaszcza o nurcie political-fiction, obficiej mgzentowanym
w maszynopisach haina famach prasy. Qt@ literackiego i intelektualnego punktu widzengavela-
cje nurtu § skromne. Jak to z mtodymi bywa, autorzy zapnsiy zewrgtrzncicia, a nie witrzem,
dos¢ hataliwie tropia diabta wswiecie, nie w sobie. Na krétko jest to perspektyaazca, na dhiej
razi monotoni i niewiele wyjania. Swiat jest podty — i owszem! — ale co dalej? Konatj
dojrzata brzmi inacze] —$wiat sktada si z ludzi takich samych jak ja, a mimo to bywa podiy
dodatku niemimoto lecz wignie dlatega Od zrozumienia tej prawdy zaczyna sigska literatura.
Wigkszai¢ autoréw czwartej generacji jeszcze do tego nietdos

Lech &czmyk, zyczliwy zreszi dla mtodych i nowej poetyki, it w redakcji ,Fantastyki”
okreslenia fantastyka w stylu puniSformutowanie jest trafne, odsyta nas do sferfuky masowej,
zawiera s§ w nim rozpoznanie konkretnych zalet i wad. Zasa@nicechy punku jest przecie
metnos¢ | niezbornéé — przepraszam za wyrenie — ideowa. | to by sizgadzato. Rekonstruig na
prywatny wytek swiatopoghd kryjacy sk za nowa fantastyli, dostrzec w niej mma lwny zlepek
chrystianizmu, marksizmu, anarchizmu, ewolucjonizkreacjonizmu i wiele innych izméw, wymie-
szanych, nawet w przypadku jednego autorazdya jego tekstem w innych proporcjach. Ujawaiaj
to niekontrolowane zwkki frazeologiczne i zbitki slogandw, brane jakilee6znych ideowo parafii.
Ta literatura odzwierciedla chaos duchowy i intelekiy. To,ze odzwierciedla, jest na pewno zalet



Fakt,ze nie prébuje na razie padkowa chaosu — ja nie.

Wszystko to jest nieskazenie bardziej uczciwe i adekwatnez mnana z minionego etapu
literatura, take fantastyczna, opievegia jedné¢ moralnopolitycza Polakéw. Mana od tego, co jest,
odbija¢ si¢ ku rozwazaniom waniejszym, dojrzalszym —aslzg, ze proces taki ma i miebgdzie
miejsce. To ostatnie podktam, zeby mnie nie mylono z kim innym i nie przypisanteincji, ktérych
nie mam. Wyjaniam swoje stanowisko i swpgytuacg. Zapewne nie tylko swaj Tak sg sktada,ze
redaktorami w pismach i wydawnictwach lsidzie starsi od autorow czwartej generacji. \Widni
zalety nowej fantastyki, alezenusz widzie¢ wymienione grzechy i staboi. Styl punk jako ekspre-
sja ma duo wdziku (ch@ zgdédmy sk, ze nie dla redaktorek w wieku postbalzakowskim),ojak
filozofia — znacznie mniej. Czasem, powiedzmy izlawiap sic wzgledy lub antycypacje wzgtlow
cenzuralnych. Tale ten problem, jakaslze, a raczej jak wiem, dotyka innyadwidentnie dobrych
tekstow o ktorych wspomina Oramusa ® zreszi za kadym razem kwestie dyskusyjne.

Pospierajmy si lepiej o fakty. Oramus twierdzize liczba wydawnictw, pism, biuletynow
oddanych fantastom jest za mata, jak na okfitali. Uwazam,ze to przesada. dueraz g ktopoty z
utrzymaniem wyroéwnanego, wysokiego poziomu: toukazuje st w fanzinach, budzi czasem Ktoi
trwoge. To, co prezentujemy w ,Fantastyce”, stacagi pokazywa réznych autorow i réne zjawi-
ska, wedtug czytelniczej, a taki naszej opinii, nie zawsze jest satysfakcjgcelj Legendarny $vod
fantastoéw rok 1982 rzeczysdie sypmnt dobrymi ksiazkami i opowiadaniami, ale stan obfitd wywo-
tany byt nagtym otworzeniem rezerwuaru, w ktorynmezaéto s¢ wszystko, co najlepsze, z iaa lat
siedemdziegtych. Rurta wtedy na rynek seria powmowych dystopii, mgdzy innymi znacacy
Limes inferior Zajdla. Po 1982 roku ukazatygsiprzyhamowane dadl, inne jego powkei. Teraz
sytuacja si zmienita. Zaczynaj nawet w KAW-ie, wychodZziksiazki ztozone tam przed dwoma laty,
np. Glowa KasandryMarka Baranieckiego, i niedlugo wydawnictwa zacpnacow& z ruchem na
styk. Przy zat@eniu, ze w pismach powinno ukagaic wszystko, co jest napisane, a potem wyda-
wnictwa musz kupi¢ to, co wydrukowano w pismach, system rzeczgiei nie obshay ruchu. Ale
uwazam, ze ruch nie zasluguje na talkomplet obstug. Czwarta generacja, mawito nawet
niektorzy jej przedstawiciele, powinna trgobdsapac i uporzdkowa: mysli, a takze podcigmg sig
nieco w pisarskim rzemite. Dlatego wotanie Oramusa o cykliazwieloautorsk antologe wydaje
sie¢ przytomne. Nie bytoby przymusu budowania tomik&dezanych z dobrych i ztych opowiatia
jednego autora, bytaby konieczaavytapywania z rynku wszystkich dobrych tekstow.

Nie sidz¢ natomiast, by stuszna byla sugestiamamy w kraju monocentryzm wymuszony
przez redakej ,Fantastyki”. Przecg temu fakty, ktére Oramus sam przytacza, mowo istnieniu
licznych fanzinéw, o powstaniu nowych wydawnictwopujacych gatunek (,Alfa”, ,Alma-Press”),
wreszcie o istnieniu redakcji pism zainteresowamgehymi typami science fiction. To raczej dobrze,
ze ,Problemy” prezentowaty odmienne teksty pPrzeghd Techniczny” i ,Milody Technik” ize
niskonaktadowe pisemka mogty pozwalsobie na wicej niz ,Fantastyka”. Take i w dziedzinie
krytyki nie miat mies¢cznik monopolu. Zaega baczniej obserwowaantastyl prasa literacka, cléo
— co prawda — nie zawsze najdnzej. Bywaly miesice, w ktérych Oramus — autor felietonu po-
swigconego science fiction w ,Przeglzie Technicznym”, zalecgy, nawiasem mowc, wydawcom
twarda¢ i wybrednd¢é — odnotowywat wgcej ksazek niz rzekomi monopofci z ,Fantastyki”. A
fakt, ze jedne oficyny schodzna psy, inne Zaawansu, ze w jednych pismach miejsce siurczy, a
w innych rozszerza — to normalna kolej rzeczy.

Jaka jest wic sytuacja? Wedtug mnie podobna do tej z obrakunaluje Oramus, jd oden
odja¢ pochwaly izadania na wyrost oraz niektore pretensje. Jestayigest wysoka fala, ale raczej nie
ma powodzi. Po roku 1982 pojawitgzsia rynku ldz znacaco wybito dwudziestu mae autorow, z
ktorymi mazna wiazaé spore nadzieje. Do wymienionych przez Oramusadgtawicieli czwartej
generacji dorzucitbym Rafata A. Ziemkiewicza (uf6#) i Grzegorza Drukarczyka (ur. 1959) —
autorow o mocnej osobovd, piszicych ciekawe opowiadania. Na pewno trzeba zwraelag; na
dojrzate pisarstwo Emmy Popik (ur. 1949) i Markad@aeckiego (ur. 1954), ktérych nieco gpione
debiuty, sprowokowane, jak przyzaapowstaniem ,Fantastyki”, przyniosty od razu dpborygina-
Ina proz. Duzych postpow dokonat Andrzej Zimniak (ur. 1946), tom jegoowpadar znacznie cie-
kawszych od debiutu w ,Naszej Kgarni” przygotowuje Wydawnictwo Pozfiskie. Na druk tomu
opowiada, jak stysz z ,Alma-Pressu”, oczekuje tam jeden z laureatowkksu ,Fantastyki”, Feliks
W. Kres. Dobry okres, czegozpisa& mu nie wypadato, przgwa teraz Marek Oramus (ur. 1952) —
kilka jego ciekawych opowiada ztozonych w pismach i w WydawnictwieS|ask” oraz powiéé



Arsenatw ,Iskrach”, powinny wkrotce dotrZedo czytelnikdw. Wymienione osoby twarsv ramach
szeroko, coraz szerzej rozumianego gatunku scicioen. Niejako z zewatrz dohczap do grona
fantastéw dwaj autorzy, ktorych do pisarzy strstéence fiction zaliczytrudno. § to: Jerzy Grud-
kowski (ur. 1953), z tomem opowiad@&nnopolis, miasto moich snéwMarek Rkcinski (ur. 1960)
— autorOgrodu pamici — obaj uprawigjcy fantastyk bardzo literack, paraeseistycan pozosta-
jaca wyraznie pod wptywem Borgesa i Cortazara. Do grona @wdworzcych fantastyk nieortodo-
ksyjma, literacky, nie pasujca do serii z charakterystycznymi emblematamiznaoby oprécz wspo
mnianego Drzalzona zaliczy takze Ernesta Dyczka, autofautosji

Wszystkich nazwisk nie daeswymieni. Powiedzmy ogdlnieze nowa jakéc, rozmaitd¢ i
autentyzm polskiej fantastyki zaczyadjy¢ dostrzegane na zewtrz getta. Filmowcy zorientowali i
wreszcie,ze Lem jest dla kina zbyt filozoficzny, zbyt werbgln zwrécili uwag na mtodszych
fantastow. | tak pracuje nasze kino nad prBaranieckiego, Drzewiskiego, Jabiskiego, Torunia,
Tuziaka; przymierza sido Snerga, do Wolskiegoadzg, ze wczéniej czy pdniej skgnie kino po
Filara, Kochaskiego, Oramusa czy Ziemkiewicza. Travapzmowy nad pokazaniem polskiej fanta-
styki w teatrze telewizji i nad uruchomieniem padglo serialu science fiction na podstawie orygina-
Inego scenariusza paru autorow.

Fantastyka jest teraz na tapecie. Wynika to zlimosci wyrazowych kryjcych s¢ w gatunku
porecznym do badania przemdych spraw tabu, jak i do nazywania i odkrywanigpokojow,
problemow i zjawisk czagych s¢ na horyzoncie wspoéiczesiub Fantastyka jako gatunek okazaka si
pojemna zaréwno dla akcji parakryminalnej, westergjpjak i dla gstej problematyki filozoficznej
czy uniesié mistycznych. Lecz boom na fantasfylk rownej mierze jak wynikiem jej zalet, wydaje
si¢ konsekwengj rozlicznych ograniczedotykajcych pozostatych gatunkow literackiche fantasty-
czmy Szang zaczynaj wigc dostrzegapisarzesredniego pokolenia, uprawiggy dotychczas literatgr
gtéwnego nurtu. Czytatem ostatnio pdakich prob fantastycznych, spadzonych jak na razie bez
zrecznasci | gatunkowego obycia. Ale mie za jak§ czas przyjdzie do nas Kta zewntrz i w gatunku
science fiction powie nam nowe, ivee rzeczy.

Populacja fantastow rozmiyda sk tak bardzo, granice w dodatku zaczynsii zacierg, tak
petno fantastyki tu i tante mog, teraz zacx sk pojawig ciekawe, a nie zaplanowane hybrydy.

Maciej Parowski

Jarostaw J. Gedowicz
Twierdza Trzech Studni

Dokumentacja do wydania

W tym opowiadaniu jest wszystko — fjzyszios¢, gdyz rzecz dzieje giwowczas, gdy nasz
rodzaj rozprzestrzenia¢sgalaktycznie i podbija nowe a urocze planety;pPjeszici¢, albowiem
planetarni tubylcy z fizjologii przypominajwilkotakéw, postuguj sie mieczami, dzidami i czy#n
tam jeszcze; skupienasv klany i plemiona, a poza tym, to dzikusy; t8jazniejszasé, i tu sedno,
kiedy okazuje s, iz nasi potomkowie w roli kosmicznych zdobywcow ni@mia sie wiele od
bohaterow epoki konkwisty. Sprawag@wimaze nie w kanonie literatury przysztowej, tym bardziej
ze 0 naukowgci hadko moéwt w wypadku tekstu, ktory Kmzy sk zwycigstwem mistycznej Mocy
tkwiacej w plemiennym skarbie, a ktora to Moc tryumfogal kosmicza technilq.

Rozwizanie jedyne (a budee moj odruchowy sprzeciw swoprosto) lezy w BAJCE —
konflikt Dobra ze Ztem, zakmwzony zwycgstwem Dobra. Méwd o Bajce, nie zao Bani, gdy: ta
ostatniazywi si¢ fantastyczngécia opisywanegdwiata, podczas gdy Wwierdzyfantastycznéci owej
tyle, co kot naptakat. Powdei Styka powinny by lektura konieczm adeptow fantasy. Bezzyka
bowiem jako obszaru nieustannego eksperymentu sesylowego gatunku uwiergyie sposob. Ale
tez, o paradoksie, wikaie ze wzgtdu na tatwe¢ gatunkowych kwalifikacji polecamwierdz Trzech
Studnido numeru — nieckwiadczy przeciw tromtadracji wielbicieli.

G.



Twierdza Trzech Studni

Jarostaw J. Geglowicz (ur. 1965), student | roku biologii Uniwetsiu Warszawskiego.
Debiutowat w 1962 r. na famach ,Odgtosow”. Opowiaiga, Twierdza Trzech Studni” — pierwszy na
krajowym rynku tekst z gatunku fantasy — ukazalg \8i wydawnictwie wewgtrznym Polskiego
Stowarzyszenia Miknikow Fantastyki i klubu SFAN.

Plaskowy Imselv byt jedr skalm piyta, do ktorej nie miaty dogpu niemalzadne
rosliny. Otoczony gorami Irgelhart, zdawat svymarzonym miejscem do obrony. Rogat
si¢ juz ponad ling chmur i nocne niebo bylo prawie czyste. Pomimoksezyca nie byto
wida¢, nie bylo wcale ciemno. Na réwnimpadat réowawy blask, przecedzony edzy bez-
imiennymi szczytami Irgelhartu, blask, ktéry niet Byitem.

Valhar zaggbit palce w mgkkim futrze konia i jeszcze raz spojrzat za sielne,
wschdd, na czerwanlune wstapca zza masywu. To Szakale — Harane. Harane, ktorzy
spadli z nieba. Harane, ktorzy pathiasta, ktdrzy zabijajkobiety i dzieci. Ktorzy strzelajw
plecy. Harane, ktérzy tryziemk. Harane, ktérzy niassmierc.

Wawd6z Esgel byt na tle czerni gér po prostu cgeilu Wypetzat z niego nieskazony,
chrzszcacy korowdd wojska wszystkich szczepow inplav. Vahnorczykdw byto rzecz
jasna najwgcej.

— Valhar! — Sventhor przepchhkonia przez szereg muskularnych wojownikéw,
porasnigtych czarnym, gstym wiosem i odzianych w skorzane stroje. Podpisi@grubymi
widczniami, ktérednity w blasku tuny, tylko dowddca miadriacy, nowy smasher produkcji
vahnorskiej, przewieszony przez giewyszczerzyt kly i prychat cos ostro w swoimgzyku.
Zielonkawe oczy zahity spod gt¢bokiego, czarnego hetmu. Sventhor watkecos pogardli-
wie z wysokdci swojego konia i podjechat wolno, ze stukotemytop

— Szukatem @ — powiedziat.

— Bylem w stray przedniej — rzekt Valhar. Nie odrywat wzroku o@rkwodu
czarnych wojownikéw. W mroku wydawatoesie ich twarze skladajsic tylko z gorejcych
oczu i kniacych kiow.

— Nie wiesz, co to za jedni? — spytat Sventhor.

— A skad mam wiedzié? — wzruszyt ramionami Valhar. — Jakpdéinocny lud.
Wygladaj groznie.

— A jednak, jak na nich,asdla nas uprzejmi. Gdybym byt, dajmy na to, Kobotdeen
ich dowddca odgryziby meke.

— Ustapili ci, i co z tego? Jeszcze jest®y najpotzniejsi, jeszcze mamy autorytet, ale
cata potga i stawa Vahnoru judzis niewiele znaczy.

— Ale oni nam wierz — powiedziat Sventhor. Machhreka w kierunku sugncej wo-
Ino kawalkady. — Rangellowie, Celverowie, Sversiyoie, jakig dzikie plemiona pustyni
Kershan, Unkuri, czy jakotak, ludy poinocy, Koboldowie. Wszyscy walczylnaszego bo-
ku, a teraz wszyscy dobrowolnie ahgic zamkra¢ w twierdzy Virgengaard, akl nie lgzdzie
wyjscia. Nawet Nortekowie, z ktérymi od wiekOw toczwhy wojny i wyrést médzy nami
mur nienawdci, stareli z nami ram¢ w rame i chca razem umrze

— Wszyscy rozumiej ze to nie jest sprawa Vahnoru. Wzkgm razie nie tylko. Gdy-
by chodzito wy4cznie o nas, nie kiwgtiby palcem. To sprawa catego Verangenu. Harane nie
chodzi wcale o nas. Chcatej planety.

Bylem przy rozmowach z ich postami. Bardzo trudob zrozumié. Maja dziwne
obyczaje. Na przykitad chcieliebysmy oddali bra i przestali walczy. ,Jak to?” — pytamy.
— ,Wie¢c odejdziecie?”

~Wcale nie odejdziemy” — oni na to — ,ale dalszalkeaz nami nie ma sensu”. Oni



chcieli, zebysmy oddali im s¢ w niewok. | wydawato im sj to normalne.

— To zakrawa na obedg— przyznat Sventhor. — Ale podobno Nortekowie kiethk
zrobili. To maze po prostu taki obyczaj.

— Nortekdéw zawsze podejrzewalte g razne nieprawdopodobne pod&. Potowa z
tego to bajki. Przynajmniej to byly bajki do tejrgpbo Harane dorownali wszystkim mitom.
Na Goora, dlaczego musimy zgé? Przecie do tej pory zwygizalismy! Przecie prawda
jest po naszej stronie! — Valhar zamilkt, zachagugamienny wyraz twarzy, sgiekty, ze
dat wyraz uczuciomZadna k¢ska nie usprawiedliwiata tego rodzaju roziienia wewg-
trznej dyscypliny.

Mysl jednak nie dawata sizagtuszy, wigc zamilkt na wszelki wypadek. Dlaczego to
wszystko ma gisc? Beztroskiezycie wsrdd szczsliwego ludu na potudniu, rozrzucone rza-
dko skromne, jasne domy. Smukiegkrie kobiety i widok, jaki miat za oknem. Stok niewi
Ikiej gory, po ktorym spadat maty wodospad, rozgoysc sk na kilku progach i karlowate,
powykrecane drzewka, wyrastae niemal prostopadle doiany. | odblask skca w tle.

Kamienne domy na pétnocy. Srebrne miasta Rangeldmykie okety Sverskjolow.
Pieczary Koboldéw. Tajemnicze ighine krainy dookota. Kultura i saros¢ czterech tysicy
lat. Wszystko to ma zostaspalone? Zagpione przez monotoarnwegetagj szarego, omota-
nego stal plemienia, ktére wyszio z lodowatej pustki seegniszczenie?

— Dlaczego? — powtérzyt Sventhor. — Przeaiynnasze czasy. Spetniagorzepo-
wiednia: ,Aerskjgll w ece wroga wpadnie”. | miecz zagin Razem z nim przepadia
szczsliwa gwiazda Vahnoru. Pozostaje nam tylko godnieash

Twéj brat, Erik, nie byt najlepszym powiernikiem is&jglla W pierwszej potyczce
utracit miecz i sam polegt. Byt zbyt lekkokigy, zarozumialy i pewny siebie. Wiedziate
tym. Powiniené sam byt przej powiernictwo.

Oskarenie. A wegc Sventhor go oskas. A skoro on, to inni tale. Przez niego
Aerskjoll wpadt w ece wrogoéw.

— Erik byt moim starszym bratem. Byt petnoprawnywwpernikiem Aerskjglla. Nie
mogtem po prostu odeliranu...

— Mogles zwolat Rad:. Ona zdecydowataby, komu przyZnaiecz, ale ty bakesie
odpowiedzialnéci. Mowig ci to dlategoze jesté moim przyjacielem.

— Co Aerskjgll mogtby sprawiwobec faktuze Harane gsilniejsi?Ze mog podréo-
waé migdzy swiatami?Ze maj Krankaary, ktére magzabija z powietrza, niszczyi pali¢ z
ogromnych odlegieci?

Ze mog roztapia skaly, zapalajeziora, zamieni@miasta w pogorzeliska, przenic-
te zaraz, ktdrascina krew i sprawiaze ciato s¢ rozpada? Czy mogtaby temu zarg&daioc
jednego miecza? | czy ona w ogole istniata?

— Co$ takiego mae powiedzié tylko mieszkaniec Potudnia. Ale ja nocowalem w
skatach pustyni Kershan. Bylem w pieczarach Kobwld#ysokich Gér. Przeszedlem bagna
Moongar i widzialem takie rzeczye moc miecza jest dla mnie oczywista.

Zreszt juz nic nie poradzimy. Za p6t roku nie zostanie po jpashawet pign. Chyba,
ze Virgengaard Tirien siutrzyma — to najsilniejsza twierdza.

— Nie, Sventhorze. To junie jest twierdza. To kurhan. Nie fudi. Idziemy umrzé.

Od tej pory nie odzywali siobaj. Zalany blaskiem tuny korowéd wojownikéw pasth
sic w niemal zupelnym milczeniu. Poza cichym pomrukiéiedy ktg mowit poiglosem,
beztadnym szuraniem tysly podeszew, szekiem broni i stukotem kopyt.

Valhar czul,ze boh go sciggna w udach obejmagych szeroki grzbiet koniae hetm
ciazy mu na glowie. Jego Kowygladat nie lepiej. potykat gico chwila, a z pyska kapata mu
piana. Przystage, zeg¢ z konia, rozprostowaobolate nogi, zdi hetm. Stabéc, stabd¢. Nie
ma o czym mowd, trzeba myle¢ o czyns innym. Oczy piekly go od wpatrywaniagsi hory-
zont.



Monotonny stukot kopyt konia Sventhora zmienit magitm, kiedy klusem zjelzat ze
szlaku i staawszy z boku zaci wypatrywa czegad w tyle. Valhar szarpmi cugle i uderzyt
konia nogami. Zmaltretowane zwierspojrzato z wyrzutem odwraaagjteb i zrobito dwa
chwiejne kroki szybciej, a potem wrdcito do nornegjo tempa. Podjechat do Sventhora.

— Cheg; zobaczy, czy stra tylna wyszia ji z wawozu. Szkodaze nie wolno zapaéa
pochodni. Nic nie wida— rzekt tamten.

— Natychmiast wypatrzytyby nas Krankaary — odpowiatVValhar.

— POoki twierdza Zegen Kjagee Tirien utrzymuje gé&tiwawozu,zaden Krankaar nie
$mie pokal& nieba po tej stronie gor.

— Twierdza Ztamanych Lanc nie wytrzyma ani jednegaku. | oni wiedz o tym.
Mieli utrzymat gardziel vawozu, dopdki nie dojdziemy do Virgengaardu, ale mpzecie
pas¢ wezesniej. — Sventhor nie odpowiedziat. Spojrzat wzdkreregu. Kib jechat galopem
od kaaca korowodu, odcina¢ sk czarm plama od zalanej krwawym blaskiem ptyty ptasko-
Wyzu.

— To Haakon — rzekt Sventhor. Zaden inny ké by tego nie wytrzymat.

— Szuka nas — zauvgt Valhar. Haakon gwalttownie zawrdécit konia i poci@t do
nich. Spieszyt si Unidst praw dion w gecie powitania. Sventhor i Valhar zasalutowali do
prawych ramion i skionili i

— Nie zatrzymujcie siprzy kurhanie — rzekt Haakon. — Postoju nigltie.

— Zwierzta tego nie wytrzymaj— powiedziat Valhar. — Od trzech dni nie miaty
wypoczynku.

— Musz wytrzymat. Twierdza Zegen Kjagee Tirien upadta. W tej chididirane mog
juz wchodzé do wawozu. — Oczy Haakona byty po prostu wilgotnymi pkami w szczeli-
nie hetmu, dniacymi w blasku niebaZadnych uczé na zewatrz, w zadnych okoliczno-
sciach.

— Spojrzcie — powiedzial, wskazg na niebo. Gwiazd prawie nie bylo wid&a bli-
sko bytswit i za blisko byli najedzcy. Jednak ptoat tam pojedynczyéwietlny punkt. Ploat
ostrym, zielonym blaskiem, kilac z wolna gigantyczne &gi i zygzaki, jak gp albo skrzy-
dlaty upiér, ktérego nazgwtrzymat — Krankaar.

Sventhor wyjt z kabury przy siodle smasher.

— Zostaw — machat reka Haakon. — Jest za wysoko. Zrespin nie zaatakuje. A
poki nie wejdzie w ohib dziat Virgengaardu, nie poatiziemy s¢ go. Trudno, ja wiedz o
nas. Pozostaje misadzieg, ze nie zdza. J&li dogoni nas na ptaskowy, nie lzdzie nawet
jak sk bronic. — Uniost niedbale didw rekawicy i odjechat. Sventhor patrzyt przez chwil
za jego czarq otulora ptaszczem sylwetk

— Jest znacznie lepszym wodzem 8igurd — rzekt.

— Sigurd byt stary, nie wiedzial, cogsivokét niego dzieje — odpowiedziat Valhar bez
zainteresowania.

Korowod posuwat gsidalej, bez stowa. Valhar i Sventhor jechali obaroego szeregu
poinocnego szczepu, ktory byt przedmitraza. Nie odzywali si. Szli absolutnie plaski
dzika okolica, na ktérej czasem tylko, gdy gdgiev szczelinach skaty zachowala sroche
ziemi, wyrastaly drobne, biate kwiatki.

Szereg wyc sk jak olbrzymi pancerny w, omijat gkbokie szczeliny. Wzrok spadat w
nich niepowstrzymanie w mroczrezelié, w ktorej mana bylo czasem dojrzeczerwone
oczy smokow. Z czefei buchaly siarkowe wyziewy i wszyscy odskakiwaliatownie. Cza-
sem mijali bulgogce, wrzce zrodta i powietrze napetialoesgoracem wilgotnego oddechu
pary. Zdawalo i ze im blizej do twierdzy, tym okolica bardziej dzika i wyja@na.

—'To musi by potworne mieszkatutaj na state — odezwakssventhor. —Zeby shd
dost& sk do swiata, cztowiek musiatby samotnie preprzez ten ptaskowy gdyz moze
nocowd tu, a potem przez trzy dni przedzieske przez vwawoéz Esgel, gdzie niebo jest tylko



jasm kresky w gorze, a ze wszystkich stron wagap macki czeldci jaski i tuneli.

— Twierdza Trzech Studni wcale nie jest mniej pgnumiejscem — odpart Valhar.
— S przyzwyczajeni. — Mijali wianie olbrzymie gkniecie, ktore zialo w skalnej ptycie
piorunowym zygzakiem, diugie na setki stop, a dgeroo najmniej na pt konskich dtugo-
sci. Przerzucona przezanbyta linowa kfadka, napia mikdzy wbitymi w skad metalowymi
kotkami. Szereg stah Haakon ju tam byt Na swoim czarnym koniu, otulony czarnym
ptaszczem. Zeskoczyt z rozmachem na zgemi

— Zawigzywat oczy koniom! — krzykat. — Przeprowadzaje. Piechota, przechodzi
jednym szeregiem. | na m#é Goora nie tupg zeby nie rozchwi& pachotkéw! Nie maru-
dzi¢! Szybciej! Nie patrzew dot — Szeregciesnit si¢ znacznie, aprzednia stranie zacz-
la przegcza sk przez gardziel ktadki.

Rozlegalo si skrzypienie skory, szek broni, dudnienie kopyt po belkach i krzyki
oficerow. Valhar zeskoczyt z siodta napu@miesnie, aby nie ugic n6g. Owimt zwierzeciu
glowe wiasnym ptaszczem ialjuzck tuz przy pysku. Weszli na drgggy pomost. Valhar nie
wytrzymat i spojrzal. Wzrok rug w dot, zélizgujac sk po gladkichscianach i spadag tak
gteboko,ze trudno bylo to sobie nawet wyobrazrachwiat s¢ i chwycit ling poreczy. Zwie-
rz¢ parskrlto i potkreto sie. Poprowadzit diacego konia ostrmie, stuchajc bezradnych,
drobnych krokow jego kopyt i pattz na swaj dton w czarnej ¢kawicy, suaca po kosmatej,
starej linie pogczy. Twarda skata pod nogami wydawata mgl iemal pekna w swojej
pewngci.

— Nie stawa za kiadk! — uderzyt go krzyk Haakona. Wepciimoge w strzemg i
skoczyt znéw na siodto.

Byt to jeden z tych marszy, ktore, wydaje,sirwap w nieskaiczona¢. Totez gdy
Valhar zobaczyt najpierw punkt na horyzoncie, aepokanciast bryk twierdzy, nie mogt
uwierzy, ze to jest wianie cel podray, ktéry wydat mu si wrecz mityczny. Jednak od
ujrzenia twierdzy do kica wedrowki byto jeszcze daleko Dalej byt uporczywy maiesni
brzucha i ud, zrtzenie i gtdd skicapcy jelita. Jednake to byt dla VValhara chleb powszedni,
wigc trapit s¢ tylko stanem swojego konia.

Kawalek dalej ka Sventhora potki si¢ i upadt na kolana, a potem zwali¢ sia bok.
Sventhor wyleciat z siodta unikgy zmiazdzenia nogi, przekoziotkowat i legt bez ruchu.
Valhar zeskoczyt z konia i podbiegt do niego. Stentpodcagrat nogi i wstat cgzko, poma-
gapc sobie ¢koma. Haakon byt przy nich4upo chwili. Koa zarat cicho izatosnie, usitupc
dzwigna¢ swoje cielsko na udczone nogi. Unidst sitrocke i znéw padt.

— Nic z tego — rzekt ze wspéiczuciem Haakon. — Magjo dohi. Takie jest prawo.
— Okuta hetmem, kanciasta twarz Sventhora nawednge:ta, ale Valharowi wydato gj ze
gdzies na dnie jego oczu zobaczyt nikly blysk bolu. Swemtmiat tego konia od dziecka.
Wierne zwierg wyniosto go w niejednej bitwie i nieraz mu uratdevaycie. Kucrm przy
siodle i zacat odpin& pasy jukow. Szereg przesuwa¢ &ioto nich, kniac i podzwaniajc
bojowym rynsztunkiem.

— Wez tylko to, co najpotrzebniejsze — rzekt Valhar. —siddziesz za mm

— Tylko broa i koc — odpowiedziat Sventhor. Wstat. W dlognit mu smasher. Zwie-
rz¢ popatrzyto na niego z takigalem i niedowierzaniem w oczacte mogtoby sj wydawa,
ze wie, 0 co chodzi. Valhar odszedt do swojego komi@ chac przyjacielowi przeszkadza
w chwili, gdy musiat si skoncentrowa Rozlegt st suchy trzask wyladowania i po kamie-
niach przemka jaskrawy odblask blyskawicy. Wzdryginsie. Smier¢ od miecza bytaby o
wiele bardziej honorowa, ale miecz podniesiony rzgjpciela musiaciagmé na wigciciela
Klatwe. Sventhor zbiiyt si¢ i zarzucit zwingta derke na grzbiet ich wspdinego konia. Milczat.
Valhar uszanowat to milczenie.

Virgengaard Tirien byt olbrzymj kanciasi budowh, murowamn z topornie ociosanych
na ptasko gltazow. Mury byty szare i wikowo dlugie, ale najwksze wraenie robita ich



wysokas¢. Jakby stalo giu stop skalnejciany wawozu. Gdzié za nimi bodfa niebo okgta,
smukta baszta, widoczna dopiero z daleka, bo galg sk u podnéga samych muréw, trzeba
bylo dobrze zadrzeglowe, zeby ujrzé ich kraniec. Plaskowylezat za wysoko dla ptakow,
lecz wokot szczytu baszty wirowaito kilkaizée hodowanych przez zalpgridw. Z dotu byty
tylko ledwo widocznymi punktami, lecz docieraloith przyttaczajce krakanie.

Wokot zamku biegly dwa petne gknigcia w skale, spotykage s¢ po jego jednej
stronie i podczone sztucznie wykatprzed wiekami szczelin Tak wkc twierdza stata jakby
na trojkatnej wyspie, otoczonejagkimi przepaciami.

Przednia strastarta naprzeciw prostaknej, kutej bramy, ktéra przy ogromie muréw
wydawata si wrecz maléka. Zamek byt jak wymarty. Poza krakaniem ortow hido tam
zadnych oznakycia. Haakon zeskoczyt z konia i sgana krawedzi fosy. Przylayt dionie w
rekawicach do ust i krzylkih

— Ingareth! Ingareth Assatur!

— Co to znaczy? — spytat Sventhor. — Znasz stavecski.

Valhar pokecit znacaco glowa. Zakk¢ nie wolno wymawié bez powodu.

Gdzies wysoko, na czy§rw rodzaju skalnej pokki, pojawita ssylwetka. Wygidata
podobnie, jak wojownicy Poéinocy. Rycerz éw silaw bezruchu na krétkich, krzywych
nogach. Spojrzat na stgjych, a potem daleko, na niegkaony waz wojska, ktéry wciz ma-
szerowat, gdy czoto justalo. Zawotat cé chrapliwie przez ramii z gkbin czarnego hetmu
btysrety kly. Pojawit sk drugi, postali chwd, a potem obaj zniksh. Rozlegt s¢ metaliczny
zgrzyt i spod bramy zagkzwysuwa sie szeroki, kuty ze stali i wybijany ogromnymi nitami
pomost. Wysu#t sic ha cad diugasé i stamyt z gluchym dudnieniem, gdy ¢ olbrzymich z-
béw na jego kacu wsurto sie w pie¢ olbrzymich otworéw wykutych w skale i wytonych
stah. Ca§ szczkneto i most znieruchomiat. Jednoénée z turkotem i zgrzytem brama unio-
sta s¢, ukazugc mroczn czelié. Z ciemndci wynurzyt s¢ siwobrody starzec, okryty pta-
szczem. Uniost praavdion do lewego barku i skionit si

— Witaj, Haakonie — rzekt.

Haakon unidst dib.

— Witaj, Elmarze.

— To dla mnie wielki zaszczyt — qggmat Elmar. — Mury Virgengaardu nie goity
jeszcze nikogo tak znamienitego. Przywiddleza tym znaczne sity.

— To garstka, Elmarze. To garstka, bo to armiagmaerangenu. Catywiat, od Pot-
nocy do kraju Rangelléw na potudniu, jest tu z namakze Nortekowie. To wszyscy, ktérych
zdotalsmy zebr& przeciw Najedzcom.

— Wejdzmy wigc — rzekt cicho Elmar i cotd sie. Haakon ujt swego konia za uzd
przy pysku i przeprowadzit przez pomost. Z ciesmevynurzyto s¢ jeszcze kilku wojowni-
kéw z kniagcymi czerwono oczyma. Nareszcie ina bylo im st przyjrze. Porgnieci sie-
récia, przypominali ludy P6tnocy. Mieli krétkie pyskiriace szeregiem biatych kiéw. Ubrani
byli w diugie kamizelki z czarnej skory, z czerwomysmokiem na piersi, czarne ajoae,
obciste spodnie, dlugie podkute buty i hetmy. Z evajikbéw tych skladata siprawie cata
zaloga twierdzy. Uzbrojeni byli zregzbardzo rénie. Od mieczy i toporow, po nowoczesn
bron cieplra.

Korowdd zndw ruszyt, z chestem wszedt w czarny tunel bramy. Szli przez niasko
czenie grube mury, pogteni w zupeinej ciemrigi. Setki krokow odbijalty si echem od
sklepienia i gasty. Setki par oczu, czerwonyclelanych, zapalaty sigdzies w czeliéci i tez
gasty. Cdé zaskrzypiato, potem z turkotem uchylita kblejna brama, wpuszcaagjblady pot-
mrok switu, ktéry wydawat si blaskiem.

Wyszli na dé¢ duzy, wybrukowany kamieniami podwdrzec, ktéry byk&zia wewre-
trznego dziedsica. Cate watrze muru podzielone byto na kilka mniejszyckscz nizszymi,
wewretrznymi murami, schodzymi sk do podstawy centralnej wig. Dopiero tutaj ména



byto naprawe docené jej wysokaé.

— Co to za lud? — spytat nieco gfoej Haakon, take Sventhor i Valhar igty z tytu
ustyszeli to z pomruku cichej rozmowy.

— Zallowie — odpowiedziat EImar. — Dzielny, gérdiud, cha niepkkny.

Na dziedzficu panowala gaczkowa kratanina. Wewatrzne sciany gtéwnych murow
pokryte byly wrkami, krizgankami i galeryjkami. Czerniaty na nich dzigki wysokich
sylwetek. Najwyranie] mieszkata tam zatoga twierdzy. StyéHaylo rytmiczne szcgkanie
miotdéw, dochodace ze zwykiej kani, a z waskich okienek, ktérych gd widniat u nasady
wiezy, nad sam ziemn, saczyto st blekitne swiatto, swiadczce o obecnéci nowoczesnego
warsztatu.

— Nie stawé — zawotat Haakon. — Nie robizatoru. Oddaw@aZallom konie i prze-
chodz¢ dalej. — W wewntrznym murze otwarto ze skrzypem kute wrota i pregdstra
zaczla przegcza sk przez nie. Valhar zaf ekwipunek z konia i oddat zwieggzednemu z
Zallow, jak inni. Sventhor stat obok i patrzyt zdpsowadzanymi kami.

— Valhar i Sventhor! — krzykat przez ramg Haakon. — Chottie ze ma.

Ruszyli za nim i za zgarbiarsylwetla Elmara. Weszli po schodkach na wetvany
mur, przeszli po nim na okgly taras i wyminwszy jeszcze jedne okute stalrzwi, znaleli
sie¢ w mrocznym watrzu wiezy. Elmar poprowadzit ich po spiralnych kamiennychadach,
potem przez puste korytarze do gike] komnaty. Vahnorskim obyczajem byt tam tylko
dtugi, niski stét i honorowy tron poéciam. Sala byfa jasna i pogodna. Mimo surowych,
prostych sprgéw, mazna bylo odczé potege gospodarza. Browiszaca nascianach musiata
przechodzi z pokolenia na pokolenie od wiekéw. Elmar gtamezdecydowanie, po czym
odwrdcit sk do stojcych. Machat reka w kierunku tronu.

— Siadaj, Haakonie. Teraz to miejsce tobig rslery. — Haakon strzeph ze znie-
cierpliwieniem diom i jednym ruchem zd} z gtowy hetm. Potayt go z trzaskiem na stole i
podszedt do wskiego okna.

— Siadajcie, na mik& Goora, i nie zwracajcie uwagi, czy stogzy siedz i czy jestem
do was z przodu czy z boku. Dajcie mi treghomysle¢ i zostawcie etykiet w spokoju.
Staraytne zasadyasmadroscia, ale nie mana przesadza — Opart s¢ 0 parapet i spojrzat
na pustkowie. Popatrzyli po sobie niepewnie i ptaglk wokot stotu. Valhar i Sventhor zgj
hetmy.

— Valharze — rzekt jakby z wahaniem Elmar. — Czpwdh jest straszliwa wig,
jaka do mnie dotarta? Czy Aerskjall dostatwirece wrogow?

— Brat méj, Erik — rzekt surowo Valhar — ostatnivpiernik zakktego miecza, godny
syn rodu Gjarsel, polegt bohategshknierci. Aerskjall byt przy nim.

— W tym mieczu zakta byta cata pega Vahnoru. Stat na stnasprawiedliwdci od
czasow Galda Miota.

— Czy mamy wobec tego usé i ptakat? — Haakon gwaitownie odwrdcitesod okna.
— Czy bez pomocy sit tajemnych nie potrafisz wai&zie che wigcej styszé o utracie
tego miecza. A jeeli ktorys powie ca takiego przyzotnierzach, to sam rozptatam mu gardto.

Na korytarzu rozlegt situpot i wysoki Zall z dystynkcjami oficera wpadi @omnaty.

— Panie! — Zobaczyt Haakona i zamart w skioniekama lewym ramieniu.

— Méw — warkryt Haakon.

— Panie. Krankaary nad pustkowiem. Jest ich coliazen

— A wigc stalo s} — rzekt Haakon, podnosz ze stolu i zakladag hetm. — Czy
armia zdzyta wepc?

— Wszyscy na murach, panie. Musielly otworzy wszystkie bramy i eg¢ koni zo-
stala na zewgirz. Grod jest petny.

— Wigc na mury — rzekt Haakon.

Zielone punkty Krankaaréw plely kilkoma szeregami w poprzek calego nieba.



Oprocz nich wrog ginie pojawit. Nie bylozadnego ruchu, tylko ten zimny blask od kilku
rzedow zielonkawych gwiazd. Kiedy stgihna murach, owiewani ostrym wiatrem, ptomienie
Krankaaréw na moment zmienity baywa r&owa. Rozlegt s¢ suchy grzmot rozpalonego
nagle powietrza, kiedy artyleria Virgengaardu bldanstrugami ognia, zalewsgy blaskiem
okolicg. Ziemia drgerta, ale Wrogowie byli za daleko.

Potem cé sk stato. Najpierw spadt na wszystkich gigantyczryai, przyduszag do
ziemi, potem lekké&c, a potem stabi@. Valhar nagle stracit czucie. Bravypadia mu z brg
kiem na ziemy. Wyciagnat ramig, chac oprzeé si¢ o flanke muru. Jakby poruszatka obce-
go czlowieka. Ujrzal, jakby patsez przez strzelnig jak ramg¢ niezdarnie uderza w mur ugi-
napcymi sk palcami. Opadt na kolana i resZwiadomdaci spojrzat w bok muru, a potem na
dot. Mury wewretrzne i gtdwne, tarasy, odlegte dziefita, wszystko zawalone bylo dzigsi
tkami tysecy cial, bezradnych i bezbronnych. Dlaczego nie Inoggna¢ w walce? Do tego
dazyli, nie bylo juz innego wyjcia, ale tak... Przypomniat sobie srebrne miastagBiow
stratowane nalotami, zatopione fodziami Sverskjolémukie kobiety zastrzelone w progach
domoéw, bo nie chcialy w§§ wita¢ najezdzcow, krater w miejscu dom$mieré zadawana z
daleka. Zwalit s§ na ziemg, nie chgc smierci takiej, szamag sk w rosmcym bezwiadzie i
bezsilngci. Potem czarny hetm stukdnw nagtej ciszy, wsparty o gtaz flanki. Niewigz/mi
oczyma Valhar opatrywatesiw rosmce sylwetki Krankaaréw. Nad TwierglArzech Studni
wstawakwit.

Olej wyciekat bezpowrotnie z plastykowej butelkijldgiocac i tworzic opalizujce krgi
na powierzchni ptynu. Valhar zakli poderwat butelk. To byta jedna z trzech ostatnich w
tym sezonie, a zmarnowat prawie potowleszcze zimny ptyn utrzymywakdbezksztaita
bialy plam, zawieszon w bursztynowej cieczy. Péki nie zagrzeje ishie zmieni koloru na
Zlotawy i przejrzysty, jest szansa. Zlapaty i dalsze par minut uplyrelo na wytawianiu i
odcedzaniu. Uratowany olej wlewat przez lejek, &mertrzsty mu s¢ bardziej nk zwykle. W
ogolle dzi@é byt nieudany. Klientéw bylo malo, gruby stant policji Briggs znéw byt pijany,
przewrocit dwa stoliki, wylat coca-cei rozbit jedyny automat muzyczny. A potem statd-w
lit pigsciami w falist blacke sciany, zanim udato sinakiont go do wyjcia. A na odcho-
dnym jeszcze rzucit butedkw lamp; oswietlajaca szyld. Straty wynosity co najmniej z¢ot
dziesit sol. O skardze nie ma nawet co mérzjeszcze sinie zdarzytozeby Vahnorczyk, a
zwilaszcza wigciciel nedznej, blaszanej budki snack-baru, wygrat sprawcziowiekiem, a
zwlaszcza policjantem. Nawet tak kiepskim, jakzaat Briggs. Valhar westchh

Nagle przypomniat sobie, dlaczego omal nie wyl@jwl Cé w rodzaju snu na jawie,
tylko snu méwicego o czyré co kiedy bylo. Dlaczego po tylu latach, svodku dnia, nagle
przezyt to jeszcze raz? Bylo to €alziwnego. Te wspomnienia, odgrodzone do tej pakys)
przeszkod, odpychane ze strachem (méwienie o takich rzecraote tylko wchgnaé¢ w
paskudn afer z agentami PSC: ,Z kim rozmawigdie o tym? Jak siustosunkowywat?
Gdzie mieszka?”), te wspomnienia nagle znéw powydczndw wrécity gorzkie pytania.
Tylko teraz ju wiedziat. Ja rozumiatl, dlaczego nie zabili ich wtedy. Nie petspwali sto-
sOw bohaterskich trupéw. Potrzebowafivych i spokojnych spetaczek,smieciarzy, kamer-
dynerdéw, gornikow, dokerdw i barmandw. Zrobiliscgorszego ri zabicie ich. Po przebu-
dzeniu nikt nie mogt ju nigdy wzié¢ do ki noza, zwykiej wiatrowki, popchag nikogo. Ba!
Nawet podniesienie na kogokolwiek gtosu przychadzitrudem. Mogli tylko stuckai pota-
kiwa¢. Nienawidz¢ sobie mogli. W duszy.

Co jest, co mu sistato?Zeby ktas przyszedt i przerwaktsamotnéé, wypetion, prze-
szidécia, wypetniory bezsilndcia, wypetniory stabdcia.

Przetarkcierka powierzchng blatu i spojrzat przez okno koto drzwi na zachmdznad



ptaskowyem Imselv stace. Ptaskowsem Lonneya, do diabta.

Bylo beznadziejnie pusto. Spojrzat przez okno peeje w kierunku Spiderton, ktére
conych z blachy vahnorskich przedggie

Z dolu wyszedt jali Vahnorczyk w uniformie pomocnika na stacji benzyaf) niosic
w obgciach skrzynk piwa. Poszedt w kierunku miasta, nawet nie spojszy. Valhar popa-
trzyt za nim bezméinie i dojrzat daleko na ptaskowy suracy po drodze obtok kurzu. Samo-
chod! Jeeli jedzie tdy, to za kilka minut musi przejech@rzed jego barem. To pierwsze
miejsce na drodze do miasta, gdziezm ca zjes¢, wigc powinni tu stamé. Wydobyt spod
szynkwasu stegtplastykowych kubkow i zdart z nich foliowe opakavia Umocowat je przy
automacie z napojem pomacaowym, kiedy; samochdd pojawikesna wprost okna. Byt to
poobijany, farmerski pick-up z dwoma zapasowymiakat na dachu szoferki i stalavkra-
townica przed diug mask. Zwolnit i skrecit z szosy na betonowy podjazd. Trzegrdrzwi-
czki. Z samochodu wysiedli dwajgiczyzni i wymijajac wystawione przed budkstoliki,
weszli dosrodka. Pierwszy ubrany byt w poplamione spodnigzchetstaa na piersi koszgl
Valhar widywat go czasem. Byt to Stanter — nadzdveanorczykow w pobliskiej kopalni.
Podszedt do szynkwasu, opar kikciami i spojrzat z obrzydzeniem na skwieyoz w oleju
frytki. Drugi wszedt po dhaszej chwili. Byt to elegancki giczyzna wsrednim wieku. Musiat
jech& z bardzo daleka. Ubrany byt wytworniegmieszkacy Spiderton. Nawet poruszatsi
jakos dyskretniej.

— Nareszcie — rzekt do Stantera. — Od rana nicnmigiem w ustach. Gdyby mnie
pan nie podwidzi, to nie wiem, co bym zrobit na tgaostkowiu.

— Drobiazg — mrukat tamten. — Co pan zje? Tu nie ma nic specjalnégeahnor-
ska buda.

— Nie wiem... — rzekt przybysz, zaglajc do parujcych niklowych niecek, w kté-
rych bulgotaty dziegciocentowe vahnorskie potrawy. Jednemu tygielkowaypzat sg uwa-
zniej.

— To hevgas? — spojrzat na Valhara.

— Haevgas — poprawit Valhar. — Wymawialg:shaevgas, progzpana. Ale ma pan
racg, to wignie ta stynna, vahnorska potrawa.

— Prosz jedm porcg.

— Prosz. Trzydzidgci centdbw. — Tacka, szczypce, opakowanie sprawdzomgdo-
wo sterylnych sztécow, tu rozedrz& dzikuje, prosz, kasa, czek, szufladka, drobne, reszta.
Wrzucit monety do przegrédki, z przyjemiod stuchajc ich obiecujcego brzku. Nadzorca
patrzyt na towarzysza ze zdziwieniem i ledwo maskeym obrzydzeniem.

— Chyba nie bdzie pan tego jadf?

Przybysz odnidst tagkdo jednego ze stolikdw i zagzesc.

— Dlaczego? To bardzo smaczne. Z ryby.zBlpan skosztuje?

— Pikne dzéki — odpowiedziat Stanter. — Mam ich gona co dzié, dzikuséw. Z
ich dziwactwami. Jeszcze bym jadt ich tydetnie paskudztwa. Diabli wiedzjak oni to
przyrzadzap. W to powinien wej¢ rzad. W te ich zwyczaje, barbanzstwa.

— Chyba pan przesadza. Oni stworzyli wspankaiiture. Bardzo ciekaw. Takie zwy-
czaje, potrawy, sposdycia, wszystko bylo logicznie widzone. To bardzo ciekawy naréd.

— Nie zna ich pan tak, jak ja. Swoje wiem na iama@e Dla mnie paréwki. Tylkaebys
ich nie brat tapami, brudasie.

— Tak, prosz pana. — Gtlupi,dpy prymityw. Obelgi przychodzity do gtowy z trudem,
tracac po drodze znaczenie. Westghniedostrzegalnie, wzi do reki idealnie czyste, srebrne
szczypce i wytowit z wody dwiesfirne, rGowe parowki. Z tuby pociekta musztarda, pozosta-
wiajac jasnobgzowy wezyk na kadej z nich. Smugi pary uniostyesiv gore, wessane przez
okap. Sterylne sztege,swieza butka szczypcami.



— | piwo.

— Przykro mi, ale nie mam konces;ji na sprzedkoholu, prosg pana.

— Nawet piwa?

— Niestety, takie sprzepisy.

— Nawet jednego?

— Po prostu nie mam.

— Dzikus cholerny. — Stanter zgatnack; z lady i podszedt do stolika. Przez chwil
obaj ludzie pracowicieuli w milczeniu.

— Pan jest archeologiem? — spytat Stanter.

— Kims$ w tym rodzaju — odpart tamten. — A dlaczego?

— Tak mylalem, czego mogiby pan szuka tej dziurze.

— Istotnie, interesuje mnie twierdza. Zboczytemragil do Moonley, kiedy zepsut mi
sie samochod.

— Z tego w ogdble mmazyc? Z jakich starychsmieci dzikusow?

— Co$ panu pokae. Wioze to do Moonley. Chwileczk— odiazyt widelec i wyszedt.
Wrocit dostownie po dwudziestu sekundach, aiogtaski, czarny neseser. Ppjb go na
stole i zaczt manipulowa szyfrowym zamkiem.

— W érodku jest stare, jeszcze przedvahnorskie dzigloksZTo miecz, ma chyba z
pic¢ tysiecy lat. Odnalaztem go z wielkim trudem. To wi&e moj zawdd. Sprzeda kupno
takich rzeczy. Pytat pan, czy z tegoznazy¢. Muzeum Astroarcheologii w Moonley zaofe-
rowato mi péttora tysica sol.

Stanter wyplutiwiezo odgryziony kawatek paréwki do talerza i wolno asiigiowe.
Zle ogolona, diuga szeka z wolna odchylita 8j jak obluzowana pokrywémietnika. Oczy
miat okragte jak guziki.

— POt... tora tysica sol? — wyszeptat.

— O, to wecale nie jest najwgza cena. W zesztym miesu przewozitem hetm i pier-
scien, warte okagte pkc¢ tysiecy kazdy.

— | tak to pan przewozi, w walizce? Bez obstawy,.be

— Rany boskie, czlowieku, przeciéo nie sztaba ztota. Przy§gumy, ze datby mi pan
teraz po gltowie i zabrat to. Qt@tapaliby pana w pierwszym miejscu, w ktérym by & z
tym pojawit i chciat to sprzeda A zaden paser by tego nie wkiKazda taka rzecz jest
skatalogowana i ubezpieczona. | zapisane jest twiako widciciela. O kadej transakcji
zawiadamia siich na bieaco i wypisuje akt wiasri@i. Ten miecz jest jakby przypisany do
mnie, dopoki nie przejmie go muzeum w Moonley.

To zreszi bardzo ciekawy okaz. Na przykiggvieci w ciemndci na czerwono. To
swiecenie czasem przygasa, czasegmaimaga, ale nie wiadomo, co je powoduje. Jest-abso
lutnie nierdzewny, a niech pan pa&tai, ze wykuto go przed kilkoma tygiami lat. Poza tym
ma cad mag dziwnych wigciwosci. Fizycy muzeum majsik nim zap¢ na serio. Poza tym
jest to absolutnie unikalne dzieto sztuki. Na kiieadznajduje si napis, ktéry nie zostat
jeszcze odczytany.

Trzasnt szyfrowym zamkiem i otworzyt neseser.

Valhar czut s bardzo dziwnie. Miat dreszcze, czut jakiiesamowite zdenerwowanie
i szumialo mu w glowie. Stantemut wolno paréwk i wpatrywat s¢ w towarzysza, ktory
jednym ruchem wyagmat miecz naswiatlo dzienne. Byt dtugi na jakiepot metra i szeroki
na dia. Klinga knita rézowawym blaskiem. Nackojesci znajdowat si wizerunek smoka
Sallga, poriej oplataty 4 gakzie swigtego drzewa Gnarla, ktoreegaly & do jelca. U nasady
klingi wprawiony byt Galjall — kamig ziemi Izell. Wzdhi klingi biegty starocelverskie
zakkcia. O dwie szerokai kciuka od jelca, na ostrzu, znajdowata jedyna szczerba, ktora
powstata, kiedy Gald Miot uderzyt mieczem w kami@ Srebrnej Gorze, bigr ja i okolice
w posiadanie. Byt to Aerskjgll.



Valhar otworzyt ruchom czs$¢ lady | wyszedt przed ai Obaj nezczyzni poglzeni
byli w kontemplacji miecza.

— Prosz pana — odezwat siValhar — slyszalemze to pana interesuje, mnie uczono
podobnego stakgytnego pisma, kiedy bytem dzieckiem,ewimaze...

— Wynas sic — rykmat Stanter. — Zielonoskoéry bydlaku.

— Niech pan poczeka — uspokoit go tamten. — To aapt moze st przyd&. Oni
moa by¢ bardzo pomocni w badaniach.

— Niech pan w to nie wierzy — burkhStanter. — Gdyby nie t@e nie mae dotkmgé
zadnej broni, togbmatby go panu przy pierwszej okazji.

Valhar wycagmt powoli reke w kierunku miecza. Nie data, Byla spokojna jak skata i
zaskakujco silna. Ostranie — pomylat z nienawdcia o Stanterze. Nienawéd byla zimna |
mocna. Jednym szybkim ruchem chwycit chigdekojes¢ i unidst miecz obuicz, ostrzem
przed twarz. Stanter otworzyt szeroko oczy, petaeblzenego zdumienia. Valhar uderzyt
go otwart dionia w klatke piersiows. Stanter wyleciat z taboretu, rozrzugagzeroko ramio-
na, odrzucit plecami drugi stolik i wimat w blaszan sciarg. Zwalit sic ha podtog i nie
drgrat wiecej. Drugi zerwat i na rowne nogi i odskoczyt w tyt z twarblady jak ptotno.
Wyszarpnt spod marynarki czarny rewolwer. Valhar jednymhei nadgarstka uderzyt go
koncem ostrza w szyj Rewolwer upadt z trzaskiem na ziemCziowiek zwalit s¢ obok,
obejmugc szyf rekami.

Valhar wyprostowat gi Po raz pierwszy od czterdziestu lat. Wyszedtghitzar i uniost
miecz do goéry. Ostrze bluglo ostrym, czerwonym blaskiem.

— Ingareth Assatur! — krzylgh

Tysiace sprataczek smieciarzy, kamerdyneréw, gornikbéw, dokerow i bardarstar-
to w swoich domach, dokach, kopalniach i barachemieszanych z bezbronnymi, zaskoczo-
nymi ludzmi, znieruchomiatych nagle i nienawigz/ch.

Po drugiej stronie ulicy jakiVahnorczyk ktczat na ziemi i zbierat rozsypany ziom.
Znieruchomiat, a potemegmt miedzy Smieci po wyszczerbiony mdémysliwski, patrzac w
strore ludzkiej dzielnicy. Jego diomigkko ugta rekojesé. Zacisrta sk na niej pewnie i bez
najmniejszego aenia. Stace jw zaszio. Nad Virgengaardem zapadat ciepty, letecadr.

Jarostaw J. Gregdowicz

Rafat A. Ziemkiewicz
Piesn koronacyjna

Rafat A. Ziemkiewicz (ur. 1964), student Ill rokwlpnistyki na Uniwersytecie Warszawskim.
Debiutowat w 1982 r. w ,,Odgtosach”. Swoje opowiadadrukowat w ,Mtodym Techniku”, ,Proble-
mach”, ,Fantastyce” i wydawnictwach klubowych. Jégm opowiadé ,Wtadca szczuréw” ukze sk
w najblizszym czasie naktadem Wydawnictw ,Alfa”.

Chcecie piéni, dostojni panowie i szlachetne damy?3liJ&ola wasza, zgpiewam o
dawnych czasach i o twoich, krolu, przodkachspt@wvam o ludziach z Estaronu i o ich czy-
nach. Mae dam wam izy, mae smiech, a mee swicte zadumanie? Kidmoze powiedzié,
zanim pidén przebrzmi, skoro tyle w niej prawdy, ile w nas sahf

Potzne bylo w tamtych latach krélestwo. Od pol Boszyprnad swigtymi wodami
Toregu, w skalach Asthorgu strzelaly pod niebozevierartowni. Czuwali tam rycerzegtmi |
szlachetni, wierni swemu stowu: @o smieré. Oracz nie bat siwychodz¢ w pole, kupiec
podr&owat bezpiecznie, poki oni trwali na stya O, nikt nie waytby sic w tych czasach



wnies¢ miecza do naszej krainyaden falszywy przyjaciekaden zly doradca nie zatruwat
ludzkich serc...

Odeszli ju dawno krolowie z Askiburionu i ich rycerze. Proobkryt zamki, leglty w
gruzach strzeliste wie. Przetoczyly siprzez Estaron obce armie, przeszedt gtéd i ptacz..
Ach, czemu tak sistato?

Dokad $pieszysz, rycerzu? Wadzie jwz noc zapadia, memy wicher gnie drzewa, rani
szczyty gor. Zimno wdzieraegpod plaszcz, pod futrzany kaptur, przenika kaifteolczugs.
Okruchy lodu bi po twarzy. Czemu w taknoc przedzieraszesirycerzu, skalist drog do
Ghostihargu, zamiast zoétav cieptej gospodzie? U siodta przytroczony krélewsunczuk
— shad wazne przynosisz wiei. Przy buiczuku zatobna wsiga. Smutne to musgzby¢
nowiny. Znikie juz, rycerzu — gtent utonat w wyciu wiatru. Przekity to wiatr. Ju cig nie
mog; dostrzec, rycerzu. Wedzie mrok, tylko gory jak miecze wymierzone w niebs@zdy
ksztalt niesie bol oczom, | budzi w sercu trwog

Mglista Prze¢cz ostongta jest przed wiatrem, stychaylko jego szloch rdd spita-
nych konarow. Przez zaspy przedziekaczarno odziany jalziec. Spod ptaszczani zioty
tancuch, na koniu bogata upgz C& to za nocze @& dwoéch manych wedrowcow, ché w
rézne strony, wybrato siw gory? Oto ju czlowiek w czerni staje przedekitna mgh u
konca przedczy. Od lat nikt nie pogpit dalej. Szepce diugo niezrozumiate draiertelnych
stowa. Mgta k¢bi sie, wzdyma, powoli otwiera siw niej przejcie. Czarny jedziec wstpuje
w chmug, znika w békicie.

Potzna jest warownia nad przeka, zwana Ghostiharg — oko kréla. Tu rycerze Huro-
mira trzymag stra nad przejciem przez goéry. Chiozio dawno ja zostatlo pokonane, cto
potezne zakécia arcymaga Ornofa zamda przekcz, trzeba czuwi by zte moce nie wyszty
poza swy dziedzire. Nietatwo znale¢ sie w tej warowni. Potworne sity drzemw krainie za
g6rami, ktén dz z obca zwiemy Evillonem, a ki®przodkowie nasi nazwali Grodem Nocy
— Nokthgaardem. Wiatr zza gor wdziera 8i serce, zatruwa duszTrzeba wielkiej woli i
szlachetnéci, by nie dopéci¢ do siebie zfa.

Dogasa ptomig w kruzach, blask migocze na kamienny&tianach. Nad Krélewskim
Krysztalem pochyla giw zamyleniu rycerz Rohatt, dowodca warowni. Wielka buraape-
tala s¢ w jego sercu. Dotyka palcaminiacego kamienia. Niegdyklejnot ten podarowat
krolowi Eronowi postaniec samego Mirtana, potem ragof na wieki zwqzat go z Mglisy
Przetécza. Krysztal ostrzega. Jegortangtniata, kkbia sie w niej mgty, krwisty blask pat
znieje na twarzy Rohalta. Nieszdzie zblza sk do krolestwa. Rohalt chowa kamido zto-
tej szkatuly, siada zatamawszce na piersiach. Wtem styszy tumult z dziédat postaniec
przybyt — wotap od bramy.



Vv

Miody rycerz wchodzi, skiania gtoyw rzuca na ziemizatobny proporzec. Wiosy ma
potargane, tzy w oczach — m®od mr@anego wiatru, a mee zzalu?

— Wielki mag krélestwa i doradca kréla odszedt veiadome Strony. Trzy dni temu
zabrata gamier¢ pocieszycielka — mowi. Zta nowina.zJprzed laty, gdy rodzit giOrnof,
przepowiadanoze z jegosmierci zacznie si upadek krélestwa.

— Lecz czybys nie styszal, waleczny Rohalcie, ¢bys nie poat? Nie wid& po tobie
zalu. Ty juz myslisz o innych rzeczach, juwiesz, czemu rozjarzyt siKrolewski Krysztat,
kto odwayt sie¢ ztama odwieczny zakaz i w&} na przedcz. Stary Ornof nigyje — jakze
wiele zmienito st naswiecie!

A

Rohatt nie chce czekanawet doswitu. Kaze sobie podazbrog. Zwotuje rycerzy.
Przychodz wszyscy, gréni i nieukkli, zbierap sic w wielkiej sali. Tylko kilku zostalo na
wiezach. Rohatt patrzy po nich, wige go nie zawiogl

— Kto$ wdart s¢ na przedcz — mowi. — Moi przyjaciele, fdi nie Ickacie s¢ zimna,
wiatru ani zjaw z Nokthgaardu, pojedziemy go téopt+ Wszyscy chg is¢ z Rohattem. Ten
wybiera Trzegoha, Skarbmira Sitacza, Howeda | Grat&ae sposoldi sic do diugiej drogi.

VI

Wiozyli kolczugi ze stalowej siatki i skorzane kaftamg nie stalowe pancerze. Teraz
okrywap sk cieptymi ptaszczami podbitymi futrem, na glowy ddabtyszcace hetmy.
Ciepte ekawice i kaptury chrogiich przed zimnem. Do siodet przytroczyli jukizywnoscia
i buktaki z winem.

Rohatt zalayt srebrzysy zbrog, i szkartatny ptaszcz. U pasat zawiesit miecz Raanbi
od wiekéw ledacy w jego rodzie. Weku trzyma widczry. Zaclkeca towarzyszy do ppie-
chu. Zgrzyta rozsuwana brama. Przyjaciele podnoszpaegnanie dionie. Czyebzie im
dane powrdéi?

VI

Rycerze szybko jadosniezona droga. Nie mdéwa nic, wicher tlumi stowa, wciska je z
powrotem do ust. Nikt nie wyczyta zexstych twarzy, czy siboj, czy marza o walce, czy
przeczuwaj swoj los. Tylko oczy ichshia w ciemndci. Zaden nie spyta Rohatta, dakich
wiedzie. Chaéby i nasmier¢, od tego jest krolewskim wodzem, a oni krolewskigterzami.
Zeby dz§ jeszczezyli tak mezni wojownicy, nie upokarzaliby nas wrogowie. Szybjaoh
rycerze j dniezona drog.

IX

Wiatr wyje w nagich gakiach drzew, sypie okruchami lodu. Groza przywasa
czarnych brytach gor, czaiesta plecami jedzcéw. Rohalt prowadzi. Zjgzaja na przedcz,



migdzy kamiennesciany. Tu wiatr cichnie, tylko puszystynieg wiruje dokota, osiada na
labrach i kirysach. Rycerzegnaprzdéd — ju znikreli w glebi wawozu. Tylko wiatr wyje na
grzbietach gor.

X

Przed nimi bgkitny blask. Zbleyli si¢ juz do kaaica wawozu. Pomgdzy scianami kébi
si¢ niezwykta mgta. Nikt ¢dy nie przejdzie, odid rozsnut ¢ Ornof po zwyaistwie krola
Hariana. Lecz teraz maga zabraklo, a nie pozostasipcy.

Rohait zsiada z konia, pochylag snad sniegiem. Wprawne oko straika przeé¢czy
dostrzega na wpét zasypasiady. Wiodh w mgk. Rohalt idzie za nimi, jest bardzo blisko —
widzi, ze mgta rozsipuje s¢ przed nim pokaza¢ drug strore goér. Fala ciepta przenika
rycerza od stop do glowy, serce bije mocno. Spmsm schwyté tego, kto zniweczyt
zakkcie Ornofa. Nad chwile czekat caterycie.

Xl

— Przeszedt — krzyczy wskalig na siodto. — Przeszedt do Nokthgaardu! Trzeba go
schwyt& albo d& glowe!

Spina konia i rusza ku mgle.

— St6j, panie! — wotaj jego woje. — Nie pogpujmy pochopnie.

— Kto z was s boi, niech wraca do warowni.

Xl

— Nie zadawaj nam tchérza! — krzyczy Skarbmir. —o€hie wstyd najrezniejsze-
mu wojowi ba sie ztamania krélewskiego zakazu. dakchcesz, Byny weszli do Nokthga-
ardu? O tym nawet ndle¢ nie wolno!

Xl

— Ktos zlamat ten zakaz — rzecze Rohalt. — Niezmonu to u¢ bezkarnie. Czy
chcecie siedzietu i czek&, gdy on tam poszedt na nasgulz?

— Musi to by potezny mag, bo tylko taki mogt zniweczyt zgkle Ornofa — méwi
Trzegoh. — Czy mu sprostamy?

— Potzny mag, jéli potaczy swe sity ze ztem dziedziny umartych, stanigpsitezniej-
szy ni ktokolwiek naswiecie. Kto teraz, oprécz nas, peomu w tym przeszkod??

XV

Rycerze zwiesili glowy. $mezni, ale trwaa sk na myl o krainie zta. Od lat nie posta-
la tam ludzka stopa. Straszne opawidraza o0 tych stronach.

Niebo juz pojaniato. Stace nie przebija sizza chmur, ale wiatr przycicht. Rohatt
powoli wchodzi w b¢kitna mgk, za nimi Trzegoh i Skarbmir, potem Howed z Grotane



Lsniaca chmura okrywa ich, zastania... Znikli w niej.
W warowni Ghostihargu, Krélewski Krysztat rozjargia purpurowym blaskiem.

Wybaczcie starcowi, dostojni panowie i szlachetamyl ze przerywa opowig. Niech
tylko pokrzep¢ gardio tykiem wina — zbiay sity i bede spiewa dalej, bo pién ledwie s¢
rozpoczia.

XV

Mezny Rohatt i jego rycerze jadvéréd skalistych piargébw Nokthgaardu. Cisza panuje
wzdhuwz drogi, ktog jada. Dawno las, ktory ich teraz otoczyt, nie widziabzi. Nie jest to
zwykty las — lepiej bylo, rycerze, nie zapuszezx do tej krainy. Zewsd patrz na was
straszne oczy. Nie krzyknie ptak, nie zass@lewierz;. W Nokthgaardzie nie ma juod
dawnazywych istot. Rycerze nie wa sic odzywa do siebie. Czasem kt@rgsiadzie z konia,
pochyli sk, sprawdzi trop. Potem znowu narnkicskinienie diori — jedzmy dalej.

XVI

Cisza jest potworna. Mt piargi i czarn, rzelke, $nieg ttumi stuk podkéw. GdZeza
chmurami stéce bezlit@nie toczy s¢ po niebie. Strzecie st nocy, rycerze, strzeie st!

Rohait unosi glow — nie, nikt nie wotat, tylko cisza takzadi¢cczy w uszach. Oto ju
Sztormowe Pole, tu kiedywalczyt krél Maor. Jeszcze g rozrzucone kolczugi, tarcze, hel-
my... Spréchniate szkielety jeszcze zacigkajecze. Straszne to miejsce pat@izdarzenia.
Wiele czasu zajmuje rycerzom jego pkee. Wreszcie znowu wchoglzv las, lecz nie daje
on schronienia. Jwigcej niz pét dnia mirio.

XVII

Cisza jest przetajca. Jak okiem sgm¢ zadnego ruchu. Nawet drzewa nie porugzaj
gakziami. Rohalt wstrzymuje konia. Pora odpgicZZeskakuje na ziemi rozciera zmarzii
te dionie. Gi6d doskwiera wszystkim. Howed podchadzjednego z drzew, wznosi topor —
CO czynisz, rycerzu! — i opuszcza zabdjcze ostezgrnby pi@. Jakby syk rozlegaeivoko-
lo, czy tylko echo tak gra po lesie? Howed udeezapo raz, lecz drzewo jest twarde jak ka-
mien. Howed uderza z catych sit, odtupuje drzazgi, ldczwo nie ulega. Teraz topér przej-
muje Skarbmir. Ten bierze rozmach, wali z nadladziky, zagtbia ostrze plytko pod ker
Uderza raz za razem. Przyjaciele pomagay. Wolno, wolno drzewo zaczyng giochyla.
Wreszcie po diugim czasie pada. Potworny trzasies; po lesie.

XVIII

Jezdziec w czarnym plaszczu pp@ do Baahgdu. Kaptur opada mu na oczy, nie évida
twarzy, tylko po diugiej brodzie i trzymanej wku rézdzce mana poznéd maga. Kta to
moze by? Starego Ornofa nigeghatzaden ucz& a nikt nie styszat o innym magu w tej
czesci swiata. Czarnoksiznik rozghda sg¢, wie o rycerzach, ktérzy go trapiNic nie ukryje



si¢ przed jego wzrokiem. Na wzgorzu zsiada z koniavdétioobchodzi szczyt goéry, kéac
wokot niego wielkie koto. Pisze #dzka nasniegu zaldcia. Straszna jest ich moc.

XIX

Groton krzesze ogie podkiada go pod palbany wreszcie pie Ciepte ptomienie #a
ztozone w stos kilody. Lecz ledwie rycerze gigli ogien, nagle ptomienie strzelgjwysoko,
w niebo tryska snop iskier — z ognia styéhprzeraliwy krzyk plonacego cziowieka.
Odsuwaj sk dalej. Krzyk diugo, diugo nie milknie, a oni staggo w skupieniu i grozie.
Wreszcie drzewo dogasa. Rycerze wsiadaj konie, odjgdzaja spiesznie.

XX

Cisza staje ginie do zniesienia. Bvigczy w uszach, wdzieragsélo serc, z wolna budzi
w sercach rycerzy trwegPr&zno pogdzap zdrazone koniegciga ich strach szybszy od my-
$li. Prozno zaciskaj pigsci na mieczach — nikogo wkoto, by go ugofza jednak ze wszy-
stkich stron zaciskaggrozny, niewidzialny piescien.

Wreszcie Rohatt z trudem otwiera usta. Ledwie sygplobywa si z nich, zanim gtos
jego nabierze mocy.

— Nie je&my tak w ciszy, przyjaciele. dechcecie, opowiem wam pewrhistork z
dawnych czaséw. Kto wie, jak wae g dla nas te wydarzenia.

Rycerze milcz dtugo, nim wreszcie Howed wnasic wyszepta:

— Opowiedz. — Opowiedz — powtarzayszyscy giténiej. Zda st, ze zly czar na
chwile prysrat. Rohalt nabiera w piersi mtoego powietrza, patrzy na drogrzed sob.
Zaczyna OPOWIE.

XXI

Krél Harian miat wrod swych licznych towarzyszy barona Turanu,epaggo grodu
nad Toregiem, ktérego zwano Rohaltem. Sita by opd&io wszystkich ich wspdéinych czy-
nach, o bitwach i wyprawach, ktére razem odbyliot4t Rohalt shayt Harianowi rad i mie-
czem, nim jeszcze ten zostal, oierci swego stryja, Medora, wyniesiony na trorgzKie to
byly czasy dla Estaronu. Ogik dziad Medora, Maor, wgi kororg, nieszcgscia zacety
spadé na krélestwo jedno po drugim. Wielka zaraza spmmtia Sleng, Skurgon spigin
hordy Vorgsterny spustoszyty kraj, podchadzz do Toregu. Przeéawier¢ wieku & szeciu
krolow zasiadalo na tronie. Lecz najgorsze wydaez@nzyszty za ostatniego z nich. Nim
jeszcze Medor zmart po wielu latach choroby, oddjtéate cialo mu zgnito, rozfata s¢ w
krolestwie wielka, nieustgta wojna, ktéra doprowadzita je na skraj upadkuoBavalczyt z
baronem, rycerz z rycerzem, az#g, kto mogt si poszczyai jakakolwiek parantel z do-
mem krolewskim, ji# zadat korony albo udzielnego ksiwa. Niewielu wtedy mogt znalé
ludzi Harian, ktérym mogtby zaufaWpierw tylko stary Ornof, co pgmierci Medora wrécit
Zz wygnania, i ledwie kilkunastu baronowi st&n przy nim. Ci wysbali mu wiadztwo, a
wielki krol potrafit hojnie s¢ odwdzigczye. Rohait, ktérego krél za jego cnoty obdarzyt
zaszczytnym przydomkiem Rohaita Wiernego, towarglysu najdiizej i najwierniej. Wre-
szcie powoli nadeszly spokojniejsze czasy. Po whditlwvach nastat pokdj, patne warownie
zamkrely granice, a dostatek wrdcit do kraju.

Rohatt zatem wrdcit do Turanu, do swepy i bliskiego ju pasowania syna Szaihana.



Nie dane mu bylo jednak cieszgic spokojem.

Pewnego razu wyjechat z przyjaciétmi na polowaroelyczyt sk od nich w pogoni za
zwierzym. Nie niepokojono si zbytnio, gdy rycerz nie wrocit wraz z innymi przedie-
rzchem. Dopiero pmo w noc rozlegto sipod bramami grodu wotanie. Otwarto wrota: wje-
chat nimi Ornof. Wiézt na swym koniu rannego RohaRycerz oddychat jeszcze, ale dusza
juz z niego uszta. Pemo starano gimu pomdc. Zmart, zanim nadszesi¥it. Stary Ornof
ptakat po nim i diugazegnat st z martwym przyjacielem. W kau wezwat do siebie Szaiha-
na i kazat szczelnie zawrzdrzwi komnaty.

— Pochowasz swego ojca, Szaihanie — rzeki. — Janoigz zost& tu diwzej. Musz
znalez¢ jego morderg i wzia¢ pomst.

— Péjct z tohn, panie.

— Nie, Szaihanie. Zbyt staby jestdy mierzy sk z tym przeciwnikiem. Czyojciec
twoj nie byt najwgkszym wojownikiem Hariana? A spoéjrz,zietu martwy, ledwie z jedn
mak ram na ramieniu. Mylisz, ze taka rana, zadanaks zwyklego smiertelnika, mogtaby
zmoc tego rycerza? Nie, Szaihanie, nie tobie méeskyz magiem. Sam musgo pokona.

— Z magiem? Cziby wigc byt jeszcze jakiinny mag w tej cgsci swiata?

— Niestety. Co gorsza, jest prawie réwniegiay jak ja, bo sam uczytem go czarno-
ksigskiej sztuki. — Tu Ornof zwiesit s¢ginie glowe | zacat szarpé brock.

— Postuchaj, Szaihanie, dlaczego omal nie upaditektwo Estaronu, ktére z krolem i
twoim ojcem udalo nam giuratowd. Bys mogt to zrozumi€, musimy cofaé¢ sie do da-
wnych, dawnych lat, kiedy to jeszcze Mirtan samaostzit z oblokéw do swych dzieci, zanim
jeszcze pokonat Nienazwanego i zestat ludziomeré — pocieszycielk.

— Slyszalem o tych czasach... Chezasem nie bardzo wierzytetre naprawd sic to
dziafo.

— Wiele wiekéw uptyrto od tych lat... styszadewicc pewnie, jak jeden z cesarzy Mo-
zizu zebrat wszystkie swe sity na wnie Resreghu, ktos odtad nazywano Nokthgaardem?

— Tak... méwiono mi teo tym,ze Mirtan zepchat tam cale zlgwiata i otoczyt wyy-
ne nieprzebytymi gérami, na ktorych posiat ciernisigy Usthorgu i Astrhorgu.

— Witedy to widnie ostatni pan Mozu postawit w stolicy Nokthgaardu ogromny po-
sag ku czci Nienazwanego, podgaijte ziemie po wiek wiekéw jego wiadzy. Bgden miat
jedno oko. Byt nim ogromny,shiacy kamiey, ktéry cesarze Mozu otrzymali w darze od
Nienazwanego, zanim Mirtan przgfzit go do podziemi. W kamieniu tym jego stworca za
wart cz$¢ swej potwornej mocy, mocy czynienia zta. Chaasiagc sam Nienazwany znigh
ze $wiata, wiadza jego trwata przez ten klejnot. Ngsowie nazwali go Baanghost — oko
posgu.

Wiele lat trwaito to przekte krélestwo, zanim wreszcie star gijego potga i obrécit
ja w perzyr krol Eron. Obalono wtedy p@tny posig, zréwnano z ziemicaty Nokthgaard.
Lecz Baanghost znikh Szukano go wiele lat, ale nikt nie byt w stapmwiedzi€, co st z
nim stalo. Niektérzy twierdzilize ostatni pan Baaghdu rzucit go w szczgliemi, oddajc
go z powrotem jego tworcy. Magowie nigdy w to nigierzyli.

Nokthgaard otoczony gérami i pilnie stéoea przekcza, wyludniat s¢ powoli, zamie-
niajac sk w kraing zamieszkaa przez upiory, wity i trasguny. Zdawalogsize przestat ju
by¢ zagrazeniem. O Baangl$gie powoli zapomniano.

Szukalem tego kamienia, tak jak szukat go mdj mistviedzc,. to pdki jest on na
swiecie, nie kdzie w lasach mdzy morzami pokoju. Tofeod razu nabralem podejizegdy
nagle zacgy na krélestwo spadanieszczscia, a krolowie rozpoeti rzady srogie i okrutne.
Moze wielu ztych zdaraedatoby s¢ unikmé, gdybym mogt dziald Wygnano mnie jednak z
dworu i z krélestwa. Cd mogtem robi? Bytem tu wiele razy, czasem jakosdvowiec,
czasem jako gradowa chmura... Mogtem tylko obseraawarastajce zto, niezgogl wojny i

intrygi.



Szczsciem miody Harian miat wcej rozumu od swych poprzednikéw. Nie petyjd
stryja tego, co od kilku pokatestanowito giéwne dziedzictwo korony. Czy zgadniesz

Nikt juz chyba nigdy s nie dowie, skd Baanghost wzi si¢ w rodzie krolewskim.
Strzezono go pilnie i przekazywano dopiero naugmierci. Musisz wiedzi& ze moc zawa-
rta w tym kamieniu, potrafi pokot&azdego, j8li tylko przez chwi¢ uzna go za swejwia-
snas¢. Strach myle¢, co by byto, gdyby Harian nie postuchat mojej rady

Tu Ornof zwiesit glow, pogrzony w rozmylaniach.

— | co stafo si z tym kamieniem? Czy zniszczidie go?

— Nie ma takiej mocy, ktora by zniszczyla dzietcagrych gk Nienazwanego. Sam
Mirtan mogtby to zroki, ale on ju nie mieszka na tyrdwiecie. Pojechadmy do Nokthga-
ardu ukry¢ tam na wieki¢ rzecz, ktorej nikt zémiertelnych nie powinien ogdiac. Wiele wy-
cierpielsmy, by to zrohi, wiele potwordéw i ztych sit trzeba bylo pokan& naszej drizyny
wrocitem tylko ja i twoj ojciec. Zamkgem Mglista Przeécz cah swa moa, jaka mi dano.
Miatem nadzieg, ze juz nikt nigdy nie nawiedzi tych stron, procz trasganavilkotakéw.

Niestety, popetitem jeden dul, das¢ wielki, by zniweczy wszystkie owoce mego
zycia. Wybratlem ztego ucznia. Garothzpdat Baanghostu, wiege pozwolitby mu on zyska
wiadz; nadswiatem! Gdy przejrzatem jego zamiary, uciekt, nidazitem go zahi. Nie za-
znam spokoju, poki on nie zginie. Ale jestern glabszy ni dawniej, a on rénie w sik. Boje
sie pomysle¢, co ledzie, j&li umre, nie rozprawiwszy giz Garothem.

— Wigc to on zabit mego ojca?

— Chciat wiedzié, gdzie ukrylsmy klejnot. Rohait nie powiedziat mi tego, ¢hnie-
wiele juz brakowalo. Zdzyt mnie wezwa, ale przybylem za piho, aby uratow@amu zycie.

Przeyytlem juz dziewkciu kroléw, a przecie nie jestem nigniertelny. Jéli Garoth
przedrze sido Nokthgaardu... # odnajdzie oko pagu...

Tejpe nocy stary Ornof odjechat szikswego wroga. A mlody Szaihan trzy dni i trzy
noce siedziat w komnacie, trzymejobnaony miecz w dioniach. Wreszcie wbit go w miode
drzewo i urocz§cie zaprzysigt, za siebie i synow swoich, czuwanie nad MglBtzetczs i
pomst na zabojcy swego ojca, Rohaita Wiernego. Nie damebylo jej dopetd. Gdy
urodzit mu s¢ pierworodny, nadzwyczaj podobny do swego dziadéntl jego img. Tym
bardziej,ze nad brzemiennjuz matky przysiadt czarny ptak i padt martwy u jej stop.eWli
wierzy, ze w ten sposob dusza dziada wcielilavge wnuka. | ja tak wiekz | oto jestem tu i
nie zawaham sgiwejs¢ do samej stolicy Nokthgaardu, by dopétzemsty zaprzysionej
przez mego ojca. | dopetnjej, przyjaciele, z waszpomoa.

XX

O, w jake niewczesq pore wypowiedzialg, Rohalcie, te stowa. Ale zemstg @&ile-
pita, bardziej mylisz o niej ni o Estaronie. Gorzej jeszcze — ¢rgam s¢ nigdy do tego nie
przyznasz, ty chcesz tego samego co Garoth. Zpzie nad Mglisi Przeécza, w ztym
wietrze z Nokthgaardu zatruto ci serce, czy pychkazalepita, czy znikczemniata w twych
zytach krew przodkéw? Oto juciemndé zapadia, konie z trudem przedzierag przez
zaspy. Tyle juz czasu milo, jakze juz zdrazone g wierzchowece i jedzcy. Droga wspina 8i
na wzgorze, rycerze wjdzaja w nakrélony krag — nikt nie dostrzegt magicznych znakow.
Chyla sk ku koaskim karkiem senne glowy.

XX

— St0j, Rohalcie! — krzyczy Skarbmir, ledwie zrdieie na szczycie wzgoérza. Nagle



skonczyta s¢ potworna cisza. Czarngiana lasu wzdyma i szeldéci, szumi, na koniec z
trzaskOw powstaje jeden gniewny grzmot, pragli ryk, od ktérego truchlejserca rycerzy.
Teraz dostrzegajsetki kniacych oczu schowanych w cienfict Te oczy wpatryj Sk w
nich.
— Zda mi s¢, ze las zblta sk do nas — mowi Trzegoh. Nikt mu nie zaprzeczy.
Starzec w czarnym kapturze jedzie wastrorg. Serce jego jest spokojne.

XXIV

Rycerze nie rzucajzbednych stéw. Ustawiaj sk szeregiem wokot szczytu gory.
Zgrzytap dobywane miecze, Howed opiera o zieswaoj topor. Jeszcze trzagnopuszczane
przytbice. Stqgj jak pi¢ poaigéw, ku ktérym zmierza fala przyboju. Oczy wpatreca w
podchodzcy las, usta za@igte. Potzny ryk zaglusza wszystko, fala zamyka ich w swym
uscisku. — Bij! — krzycz wszyscy wznosc braa do ciosu.

XXV

Rycerze staj plecami do siebie, ramprzy ramieniu. Cienieaguz przy nich, dalej po-
woli ida zywe drzewa. Noc jest pargdy zabici i nie pomszczeni, zaki w drzewa, aywaja,
by dopelné swej powinndgci naswiecie.

Groton tnie z rozmachem przez trugiwvarz, miecz przechodzi przez kark i barki,
odrywa potworowi glow i lewe ramg, lecz ten wznosi drugreke do ciosu. Groton ostania
sie, tnie jeszcze raz. Rohalt przebija rycerza Nolkdinda widczni, odpycha go. Skarbmir i
Trzegoh tg po twarzach, rozbijajglowy. Wszystko na nic, nie ubywa wrogéw. &oia moc
ozywita dawno polegtych wojownikbw Moai, nic ich nie pokona. U stop Grotona drga
porabane cialo, zrastaesi oto wrég znéw wstaje i podnosi na niego miecz.

— Zywi stad nie wyjdziemy — krzyczy z gluahrozpacza Howed.

XXVI

Rohatt walczy zimno i spokojnie, szuka ratunku. €z#e za dnia potwory tracswa
moc. Ale czy wytrwaj cah noc? Nadzieja gaie szybko. Rohatt tnie przez traptke. Widzi
za umartymi inne cienie — chyba wszystkie upiorykigaardu zebraty sina ich zgub.
Ale Rohait nie pogodzit gijeszcze zémierch.

Styszy po prawicygk i gtuchy toskot. Howed osuwagsha ziemg, dziesatki zardze-
wiatych mieczy przeszywajezacego. O, jakez nedzny los spotkat €i rycerzu, jakez podia
smier¢ w przekktym kraju. Nie zaptacze nikt nad tplnie zaopatrzy na ostainirog:, nie
zapali na grobie ptomienidle ci los zaptacit za wieenstuzbe krélowi.

XXVII

Ledwie zdzyli Trzegoh ze Skarbmirem stgnnad cialem druha. Przerzedzi¢ sch
zywy mur. Trzegoh uderza z gory, rozcina trupgpa pas. Ten pada. Trzegoh z rozmachu
postpuje jeszcze krok do przodu, silny cios trafia ggtame, osuwa si po hetmie na zbrgj
rycerza. Trzegoh obracagsbije z gory mieczem — nagle potworny bél rozryma kark,
miecz wypada z dioni. Osuwvugj Sk, nie czuje ja ciosow.



| ty, nieszczsny rycerzu, nie wrécisz judo domu, przyszta po ciebie lodowa pani tu,
do tej ciemnej krainy. Niebawem zabierze i gpsych. Skarbmiécina potznym ciosem teb
sosuna, ktory zabit Trzegoha; przygina nogi od zamachu. Zdradzieckie ostrzagageap
jego plecy. Obok osuwagsirup Grotona. Rohalt ptacze po swejdmie, tak nagle straconej,
i obraca mieczem, gd00 przyzywagc smierci.

XXVIII

Rohait opadt z sit. Czujeze smier¢ jest blisko — nic go ji nie uratuje. Lecz gdy ju
miecze zmarlych majgo przebt — cienie cofaj sk, niechaj ofiary. Rohatt podnosi glogv
Widzi idace na niego drzewa Trashordiywe drzewa otaczajgo kotem. Rohait biega mi
dzy nimi, uderza, ale miecz odbija $ak od kamienia. Chwytajgo skate dionie trasgunéw,
zaciskag sk na gardle.

— Zemsty! Zemsty! — krzyczy Rohalt w rozpaczy idirdech. Ciemn& zakrywa mu
oczy. Pada bez czucia.

Starzec w czarnym kapturze stana ruinach stolicy Nokthgaardu.

Widze wéréd was poruszenie, szlachetni moi stuchacze. krijlu, jak poznaj z twej
twarzy, niezbyt jestekontent z mej pini. Racz wstrzymask jeszcze z wyrokiem. Wszak
obyczaj nakazuje, aby na koronacjisgogcony bard dokaczyt swej piéni. Juz uderzam
ponownie w struny — stuchajcie dostojni, co dzigedale.

XXIX

Oto juz mingta noc 1 dzié od chwili, gdy drayna Rohalta walczyta z upiorami. Spra-
wca ich kkski, mag Garoth, szperasidd ruinswiatyni Nienazwanego. Odgrzebat z kamieni
wejscie do lochu, zaraz zejdzie tamagkczuje przyzywajca go sik.

Blisko jest celu. Tak wiele lat marzyt o czarnynejkbcie. Tak diugo musiat kéysie
przed Ornofem, szukametody na zamykage Mglisk Przeécz zakécie... i wreszcie tak bli-
ski jest celu.

Ale Garoth nie wieze nie wszystko stalo gitak, jak chciat. & tu w Nokthgaardzie
moce starsze od wszystkiego, co istnieje, i nidggge nikomu. One wiadajta kraim.

XXX

— Wiec dotarté tu, moj uczniu i méj wrogu? Obawiateng $€go przez wiele lat,zado
smierci.

Garoth przez mgnienie oka czuje trwpgoznajc ten gtos, zaraz jednak wraca mu du-
ma i odwaga. Ogtla s¢, dostrzega cieswego starego mistrza, stoy za nim, ledwie wido-
czny w pétmroku dnia.

— Wiec nawet na to siodwayles — rzecze — aby wrdo¢€ize szcgsliwej krainy?
Jakze wielka musiata biytwoja nienawd¢ do mnie!

— Nie nienawé¢, modj uczniu. Odszediem z wyroku Mirtana i nie wmlmi sk juz
miesz& w ludzkie sprawy, chbdo niedawna byto to moim powotaniem. Ale n&raic na
gniew boski i strasznkare, bo che ci poméc. Wystuchaj mnie, nimetle musiat wroat



pomigdzy umartych.

Garothsmieje s¢. Ornof chce mu pomoc — czyy zle ustyszal? Drwi ze swego mi-
strza i obrociwszy gj wchodzi do lochu.

— Nic tam nie znajdziesz, cbmie mylisz s§, sadzac, ze tam jest ukryty ten przeity
kamien, od ktorego zaedy si¢ wszystkie nieszezcia krélestwa. Trzeba jednak Zneakkcie
I wypowiedzi€ je.

— Pokonalem ja tyle przeszkdd, wc poznam i zakkie, ch@bym miat przez sto lat
probowa wszystkich stow.

— Powiem ci to stowo — brzmi: Aimas.

Garoth dziwi s, az przystaat i odwrocit sk.

— Czemu zdradzasz my tajemnig, mistrzu? Czy nie pagwigcites categozycia na to,
by ten kamié na wieki znikt zeswiata?

— Wida ten klejnot nalgy do $wiata i nigdy go nie opiei. Prdzej czy péniej po-
znalby strzegce go stowo. Powiedz mi tylko, co uczynisz, gdy Igdziesz trzymat klejnot
w reku?

— Wypowiem sfowa, ktéreasna nim wyryte i wezmgo w posiadanie.

Starzec milczy diugo. Zwiesza glew

— Zbyt malo c¢ nauczytem, zanim musiéiny sk rozst&. Nigdy nie obejmiesz w
posiadanie tego, co stworzyt sam Nienazwany. Taglinwvazac krélowie Estaronu, lecz ty,
medrzec? Nie tud sie! To Baanghost wamie ce w posiadanie, odbierze ci wszystko, twoj
rozum, wiedz, umiegtnosci. Bedziesz po¢zniejszy, nk mogtby by zwykly smiertelnik, wie-
dzac nawet, jak odczytawyryte w klejnocie litery. Ale stanieszeskukla, bezwolnym pos
giem poruszanym przez zlego boga. R#ajio tym, mdj uczniu, i nie ludsie, ze Baanghost
da ci wladz nad tymswiatem! Pamijta;!

— Ktamiesz! To nieprawda, Ornofie, klamiesz! — ktzy Garoth, szuka widma wzro-
kiem, ale Ornofa nigdzie junie wid&. Garoth zostat sam z ukrytym klejnotem i swymi my-
slami.

XXXI

Wreszcie zbliyt sie do kaica lochu, dotyka dioniscian. Aimas — méwi giéno.
Natychmiasticiana otwiera giw blasku. Tkwi w niej czarny kamig wielkosci ztozonych
pigsci, swiecacy ciemnym blaskiem. Garoth patrzy diuga,vareszcie schwyciwszy kanfig
wychodzi z lochu. Siada na satizach muréw i w zadumie obraca oko pmps w dioniach.
Zapomniat o catyndwiecie, o wszystkim, co siwokot dzieje.

XXXII

Spojrzcie! — wrod kamieni podnosi siokryty postrzpionym pfaszczem rycerz.
Patrzy uwanie na czarnoksinika i powoli, powoli podkrada gido niego, trzymag w
dioniach uniesiony miecz. Garoth nie widzi nic,2pavalke z sol. Rohatt pragnie podg
niepostrzeenie i znienacka przebimu mieczem serce. Tylko tak vma zabé maga. Rycerz
idzie z trudem, nic nie jadt i nie pit od dawnaarszysty mréz wdziera gipod podarty
ptaszcz, owiewa gltowv Gdzig po drodze zgubit Rohalt futrzany kaptur i hetmeaoze upio-
réw poprzecinaty skérzany kaftan okrywey kolczug. Caly dzié szedt Rohatt tylko z pra-
gnieniem zemsty, tylko z mila, ze wreszcie ujrzy Garothae zatopi miecz w jego ciele albo
sam polegnie.

Lecz jak, pytacie, dostojni biesiadnicy, Rohait wgt sk z matni na zaktym przez



Garotha wzgorzu? Paghacie,ze wskrzeszeni czarami Garotha wojownicy Maoziozspili

sig, gdy na plac boju przybyli okrutni mieszicy Nokthgaardu, co w dziestawali s¢ drze-
wami, a na noc zywali. Jw mieli go rozszarpg juz wielki trasgun zdusit go, zaciskaj mu

na gardle mocampies¢, gdy daly st styszeé stowa: Zemsty! Zemsty! Kto wzywa zemsty w
ostatniej chwilizycia, musi by bliski tym, co dla zemsty maazarow Nienazwanego zmie-
nili si¢ przed wiekami w drzewa i od wiekdéw czekapy pomci¢ sie ha potomkach swych
zwyciezcdw. Wyczuwszy wic w rycerzu toswicte dla siebie pragnienie zemsty, trasguny
oszczdzity go. Gdy rankiem ock sie posrod drzew, gonit Garotha nadal, nie raczasu
nawet na pochéwek przyjaciot. Wreszcie dostrzegivgwuiinach. Skrada sieraz z mieczem
nastawionym do ciosu.

XXXIII

Garoth dlugo waha &i Tak pragnie czarnego klejnotu. Starczy mu odézstawa wy-
ryte na kamieniu, agolzie potzniejszy ni ktokolwiek naswiecie. Ale Garoth wieze Ornof
powiedziat prawd. Czuje potge Baanghostu, wieze nie potrafi nad nizapanowg, ze ta
sita go zniszczy...

Trzyma wkc klejnot w zadinietych do bélu dioniach. Ogiepali mu dusz. Oddycha z
trudem. Tyle lat ucieczki, cierpiei wszystko na prino? Mag zaciskaeby i powieki, nie
zauwaa, ze Rohatlt zblia sk o trzy kroki, o dwa, o jeden, unosi w gdniecz...

— Wygrai&, Ornofie! — krzyczy Garoth odrzuaaj Baanghost. Zwyekyt. Zwalczyt
pokug. | w tym momencie miecz Rohaita rozdziera mu ple@yzebija serce. Potworny
krzyk i strumiéd ognia bije w zle niebo Nokthgaardu, a gdy dymreizwiewa, nie ma ju
wsrod kamieni ciala ostatniego maga Estaronu.

XXXIV

Rohatt dtugo jeszcze stoi bez ruchu. Dopetnit zgmdibra slubowat jego ojciec. Mae
juz wrac&. Ale wzrok jego bidzi po skatach, zatrzymujegsna czarnym klejnocie. Rycerz
odwraca glow, alezadza pali jego serce. Wie, co to za klejnot, wie,nleszczsé jest przy-
czym, ale nie ma sity maga, ktérego dopiero co zabicidga diai...

— Nalezy mi sk ten kami@, za ojca i dziada, zaycie pagwigcone Mglistej Przetzy
— krzyczy, by zagluszywilasne sumienie. — Czynie mog, pokonawszy wroga, Wi na
nim zdobyczy?!

Chwyta klejnot, chowa go pod ptaszcz i wskoczywsaykonia czarnokstnika spina
go ostrogami.

XXXV

Dokad pdzisz, rycerzu? Zaghpiasz st w mrok nocy, ale noc ci teraz niestraszna.
Ciemna¢ stanie si twoja matky. Czemu kierujesz swe kroki do kraju, kténdradzit? Stato
si¢, w warowni Ghostiharggit Krolewski Krysztatl. Wielka @ czeka teraz przysz6, skoro
twe znikczemniale serce opanowat ciemny klejnofeZesz rycerzy, zrzucisz z tronu kréla
Huromira i lzdziesz przez wiele lat gdzi¢ okrucieastwem i strachem, nim wilasny syn nie
wrazi ci w plecy sztyletu. Domowe wojny pokagypola trupami, pgogi ogarm miasta i wsie.
Vorgsterna zaleje polazalo Toregu, Maronar zabierze skaliste gory Asthargisthorgu. |
nikt juz nie obroni upadtego krélestwa. Obajije wrogowie i na tym skrawku ziem dawnego



mocarstwa tda osadzé krélewskie kukty niegodne korony przodkéw...

Chcecie zn& szlachetni panowie, koniec tej fg? Sam Mirlan dopisze kiedyjej
dobre zakéaczenie. Ca ci, krolu, zrywasz sizza stotu z posinialod gniewu twarg? Nikt od
dawna nie émielit si¢ rzec prawdy w tym zamku. Wzywasz s®a&C& mozesz zrohi mnie,
starcowi? Zaldi? Strzaska lutni¢, ktdra przodkowie moi dostali od samego Mirtana? Tylko
wiasciciele Baanghostu zdobywalgsna takie czyny...

Jake jesté staby, krolu. Czybys...

Rafatl A. Ziemkiewicz

Jacek Piekara
Smoki Haldoru

Dokumentacja do wydania

Jacek Piekara datesjuz pozna jako zdolny pisarz, specjalizgy sk na razie (miejmy nadzie-
je, ze na razie) w imitowaniu gdych konwenciji i gatunkow literackich. To stwierdie nie jest w
zadnym przypadku zarzutem. Nigipliwe, duze oczytanie i erudycja autora oraz brak wiasnejras/p
cowanej stylistyki powodygj ze Piekara sprawnie pistmrgesem, d'ormessonem, tolkienery le
guin, opowiadagc swoje wiasne historie.

Tak tez jest w przypadku omawianej noweli. Gdyby zastakosi nad jej promotorami,
wymienitbym tu wignie Ursut K. Le Guin, J. R. R. Tolkiena i, co m® st wydat troche dziwne,
wihasnie Jeana d’'Ormessona. Temat smoka, magia imioelé wnych elementéw wywodziegsod Le
Guin i Tolkiena. Natomiast cata nowela wydaje Isistorical fiction o wyranie moralizatorskim cha-
rakterze, dlatego tenskazug jej filiacje z d'Ormessonem.

Gdzig w wymyslonym swiecie, na peryferiach prawdziwie wielkich imperidrwa walka o
przezycie niewielkich pastewek. Fatalizm historii, a me tylko prosta nieumiefncs¢ polityczna
niektorych protagonistow tej opowi, powoduje upadek owych fistw. Co wecej, dopiero w chwili
upadku staje gijasneze nie walczyly one o swoj byte odegraly po prostu zaplanovigmzez kogé
potezniejszego raj. Ironia historii? Ale walka byta rycerska, choie byta to tylko historia bitew, ale
réwniez zdrad. Na placu boju pozostaje prawdziwy bohatergraf Gardzek z Omeloru, pghej
marchii Imperium Gordoru. Po dwunastu latach wygmamowraca do ojczyzny, wiaz ze sob jajo
smoka. Ten dar dla wiadcy Gordoru ma mu zapévago przychylné. Gardzek powraca do Ome-
loru dziki pomocy ducha Ardina, najgtniejszego swego wroga z okresu dwunastoletniegmasyg
nia. W tymswiecie rycerské nie mae przezwyajzy¢ wrogaci, lecz wrogéc nie mae przezwyas-
zy¢ rycerskdci.

Dalsze streszczanie utworu Piekary nie maseiteie sensu. Gardzek znow uwikiag siv
najwicksz polityke. Nashpia tajne pakty, zdrady, bitwy i najazdy. Gardzek mgihecz z nadziejna
odkupienie win. On i smoki oraz wielu, wielu innyzmieng linie graniczne, zetrz mapy imperia,
zmieng obraz tegdwiata. Czy na lepsze? Chyba nie. Historia nie wagjest lepsze.

W noweli Piekary dzieje gibardzo duo. Jednoczmie za jej fabuta sprawia wegenie niezwy-
kle statycznej. Sojusze i sprzgsenia zawazuja Sig i rozwiazuja. Bitwy i wojny trwap, zdrada i
morderstwo towarzyazbohaterom. Czpy przy takim nagromadzeniu zdafizaazliwy byt niedosyt
akcji? Tak. Nowela ta bowiem jest kroaikistoryczm. | to nie plotkarsk kronika Swetoniusza, ale
historiozoficzi, kronika Tukidydesa. Oczywcie to tylko pewna metafora. Nie wiem, czy histade
fia skrajnego determinizmu, niewiara w skutecZnozegokolwiek jest jedynym lub céloy wystar-
czapcym wyktadnikiem historii, nawet ldaiowej historii b&niowegoswiata.

W tej historii nie wygrywaj lepsi, nie wygrywaj szlachetniejsi, nie wygrywajuczciwsi. Ta
historia s¢ dzieje i mae ona nam sky¢ pewry nauky. To wszystko.

Postacie wsmokach Haldorumap niekiedy przed sebiscie szekspirowskie wybory. Gardzek,
monarchista legitymista, ktéry swdj legitymizm ogiadtugoletnim wygnaniem, musi sprzeniewie-



rzy¢ sig dynastii, bo uwaa, ze tylko tak maée uratowa imperium. Vallis,swiatlty wiadca reformator,
nie maze uratowd imperium, poniewa jego reformy godg w tradycg, jedyny historyczny spéjnik
Gordoru. Dumna krélowa musi btagaroga o task ten za w petni rycerski wrog nie me wy-
swiadczyt faski kobiecie. Galeria takich postaci zapetnigiyk&mokow Haldoru

Raz jeszcze trzeba powtOtzye pisarstwo Piekary nie jest oryginalne w swoicimpstach.
Nie jest teé jednorodne w swojej stylistyc&moki Haldorubowiem nie g basnia, ale opowigécia o
tragedii polityki, wkadzy i walki. $ moralitetem, ktory moralrigi pozostawia nader agki margines.
Dlatego mogtoby tu z powodzeniem nigttsmokow.

Autor ciekawie i konsekwentnie opowiedzial fkragment Historii. Jest ona jegiz wielu
mozliwych fikcji Historii. Dlatego te okraszenie jej Bmiowoicia rodem z innej konwencji nie
wydaje s¢ konieczne. Tym bardziege ba&niowos¢ ta petni watpliwe funkcje dramaturgiczne. Gté
Gardzek przegrywa nie dlategge smoki przenikaj jego plany, lecz dlategae sprzeniewierza &i
sobie. To wystarczy.

Smoki Haldoruczyta s¢ jednym tchem. Konstrukcja dramaturgiczna i wyrikajz niejsrodki
formalne pozostajwe wzajemnej zgodioi. Warto by mae zasugerowaautorowi pewne odsgie
od taniej b&niowasci na rzecz nasycenia utworu klimatem fikcji higttanej. Czytagc nowet nie
mogk Sig Oprze& wrazeniu, ze stanowi ona swoisty prolog dogkszej, petniejszej historfiwiata Jacka
Piekary.

Smoki Haldoru
(fragment)

Jacek Piekara (ur. 1965), student Il roku prawawdrsytetu Warszawskiego. Debiutowat w
1983 r. na tamach ,Fantastyki”. Swoje opowiadaniematyce fantastyczno-naukowej i fantasy za-
mieszczat w ,Problemach”, ,Przeglzie Technicznym”, ,Mtodym Techniku”, ,Fantastyceivyda-
whnictwach klubowych. Jest taé autorem scenariuszy stuchowisk radiowych. W negbym czasie
ukaze sk nakladem ,Naszej Kggarni” jego wybo6r opowiada,Rzeka czasu”, a nakladem Studen-
ckiej Oficyny Wydawniczej ,Alma-Press” — mikropowie, Labirynt”. ,Smoki Haldoru” to fragment
powiesci, ktora przygotowug do druku ,Iskry”.

Gardzek szedt obok lektyki krolewskiej niesionejgxr czterech smagtoskorych niewo-
Inikéw. Vallis lezal na puchowych poduszkach z fthai splecionymi na piersiach. Graf uwa-
znie mu s¢ przyghdat, ale nie mégt rozpozaaysow krolewskich spod maskind, pudru i
srebrnego pytu. Zwrécit jedynie uwaga wielkie, ciemne, niezwykle zitzone i beznadziej-
nie smutne oczy kréla.

Miody wiadca mowit cichym glosem, prawie szepterr, jadnoczénie tak szybkoze
czasem Gardzekowigiko bylo zrozumié poszczegdlne stowa.

— Jestem ci niezwykle wd@zny, grafie, za wspaniaty dar, jaki przywiozie tych
dalekich krain. Postaram cigsodwdziczye, jak tylko kede mogt. Twoj dar jest doprawdy
zachwycajcy.

Krol przekecit lekko glowe i spojrzat na Gardzeka, a ten pochyk kekko.

— Jestem szeZliwy mogac przystiy¢ ci sk, krélu. Wiozlem wiele giknych rzeczy
wytworzonych w tych dalekich krainach, z ktérychawam, ale c wszystko potopito giw
bagnach.

— Bedziesz musiat opowiedzialoktadnie o swej pode§. Moj kartograf usituje stwo-
rzy¢ doktadrm mag znanych nam okolic. Mye, ze mogtby pom6c mu w pracy, zwlaszcza
jesli chodzi o ziemie na zachodzie.

Gardzek a zatrast sk. Wiedzial,ze kartograf jest Kagardczykiem.



— Jestem na twoje rozkazy, krolu.

Vallis podniést nagle divi wskazat na staga w rogu komnaty marmuroywzezbe.

— Co&z za pekno — powiedziat. — llekré jestem w tej agsci patacu, nie magodmo-
wi¢ sobie przyjemngci patrzenia na ni

Gardzek, zamiast podziwiarzezbe, przyjrzat s¢ uwaznie dioni kréla. Bialej, jakby
przezroczystej, o diugich, szczuptych, nerwowo poajicych s¢ palcach.

Jak ten czlowiek utrzymuje miecz wku? — pomylat.

— Tak, to niezwykie — rzekt gkmo. — Myéle, ze to robota ktoregoze starych kho-
mindeiskich mistrzéw. Oni umieli wyczarowavszelkie ksztalty spod swego diuta.

— Nie — odpart krél — to dar Erd-omeredha,cesa Bellen-deir.

Gardzek sapt gtosno.

— Wiem, ze nie jest on twoim przyjacielem, jednak wréciwsity Omeloru musisz
pamktac, ze podpisatem ukiad z cesarzem Kagardu, a i gciesn Bellen-deir take, i to
osobno. Ksize tez nie ma powoddw, abyywi¢ przyjazn wzgkdem wiadcdéw Omeloru, mu-
sisz wec pilnowa: sk, aby nie rozpocg nowej wojny.

Graf skionit sg¢.

— Pragr pokoju, krélu, ale zniszezkazdego, kto zechce nafgaOmelor.

Vallis spojrzat na niego zgazonym wzrokiem.

— Nie s1dze, aby ksaz¢ zaatakowat pierwszy. Bellen-deingle jeszcze podnosicse
ruin i zgliszcz. | chyba diugo jeszczedzie s¢ podnost. Twéj wuj na cate lata zostanie w
pamkci tamtejszych mieszkadw.

Milczeli chwilg.

— A co fidzisz o tym? — spytat Vallis, wskaagjdionh niezwyktej peknosci puklerz
wiszacy nascianie.

— Omelor — odpart graf — kilka pokaleprzed Berdokiem Zdobywic Zrobiony
przez pfatnerzy z Essvire.

Krol spojrzat z uznaniem na Gardzeka.

— Tak. Powiedzialg jakby znat ten przedmiot.

Gardzek przetkat sling.

— To puklerz mojego ojca Mirmodha, krélu. Musia&fié w rece kréla Hejjeny po
bitwie pod Birderem, gdzie ojciec moj stracit tycie

W milczeniu przemierzyli jeszcze kilka korytarzy.

— Wybacz — rzekt Vallis — i przyjmij ten puklerz edmnie jako symbol pojednania
naszych narodéw. Wiele krwi polatezsiv Gordorze i czas o tym zapoméiie

— Dzigki ci, panie — odpart graf. — Powragajdo Gordoru musiatem zapoméidie
sposoOhry¢ tylko pamecia dawnych krzywd.

— Sq tacy, ktérzy tak czyni— westchat Vallis — dla ktorych Gordor najlepszy jest
jako pole bitwy.

Gardzek bystro spojrzat w twarz kréla.

— O kim myslisz, panie? — spytat.

Wiadca machaqt ze znueniem eka.

— Wielu ich jeszcze jest. Wielu. Nie rozumigge handel i uprawa ziemi upadty jak
nigdy dotd. Ludzie po miastach i osadach umigragtodu. Ostatnie susze zniszczyty plony.
P&zniej nadeszly powodzie. Zagy sie bunty. Chiopi spalili kilkka zamkow. Przeszli jak
burza przez Deonshee. Dopiero graf Ameldryg razhihordy.

— Chilopi zawsze sibuntowali — zauwayt graf.

— Tym razem byto ich prawie dwaki@o sto tysicy.

Gardzek przystaih

— To bardzo... — urwat — to ogromna sita.

— A z kazdym rokiem mdae by coraz gorzej, jdi nie przestaniemy wegr walczy¢ i



walczy. C& z tego,ze zwyckzalismy Pesterharred i Ugi skoro ich odwetowe wyprawy
pustoszyly Gordor? A wojny graféw pogdizy sola? Gordor nigdy jeszcze nie byt tak staby
jak teraz.

Graf miat ochot sita zamkmn¢ usta temu zwiotczatemu wiadcyzdeemu bezwiadnie z
przymknitymi oczyma w lektyce i monotonnym giosem mgeemu rzeczy, za ktoére dwana-
scie lat temu w Omelorze ukarano by §ierch. Zreszy jak onsmiat méwic o walkach
pomigdzy marchiami, on, ktérego ojciec popahordor do krwawej wieloletniej wojny
domowej.

Stat jednak spokojnie przy lektyce $miechat st z wysitkiem, a kade stowo kréla
budzito w nim coraz wkszy bunt i coraz wksz nienaws¢.

*

Pierwsze tygodnie gdzone w rodzinnym zamku Ottin byty nad wyrazazmce i uca-
zliwe. Gardzek zmuszony byt przyjmowaiagte wizyty maznowtadcow oraz samemu podroé-
zowa: po catym Omelorze, odwiedaajsiedziby starych rodéw.

Wszdzie witany byt z najwysz czch i oddaniem, a pod Ottistiagaty wielkie zast-
py rycerzy, ktérym Vallis odebrat jedyrieddio dochodéw, jakim byty tupieze wyprawy do
Bellen-deir. Gardzek musiat powstrzymyivaapat Omelorczykow, ktorzy przygotowani byli
na to,ze pod jego wodgrusz, aby ostatecznie zniszezizrd-Omeredha.

Wielokrotnie zastanawiateginad tym, jak zmiennie toczyeskoto fortuny — on, ktéry
jeszcze niedawno wychodzit zdenymi resztkami wojsk z barskich lasow, teraz mogt
stara¢ na czele najpgkniejszej armii w Gordorze. Ale czekal, caly czaska, hamujc naj-
bardziej zajadtych wrogéw kréla i ksia Bellen-deir. Udawat jeszcze stronnika kréleweski
go, faskawie przy} poselstwo Erd-omeredha, a jednacie stworzyt kilka teondéw pance-
rnej jazdy, dobierag najwierniejszych i najsprawniejszych rycerzy. Zadudows kilku
granicznych warowni wysytag w tym samym czasie postéw do Erd-omeredha i temta
swe postpowanie jedynie dbasaia 0 obronné¢ kraju i clecia skierowania wojennego zapa-
lu Omelorczykow na inpdrog.

Pewnego wieczoru zupetnie niespodziewanie zajedhdttin stary Merfis, graf Mer-
mondu i daleki krewniak Gardzeka, na czele wieléiegszaku stug i rycerzy. Gardzek przy-
jat go natychmiast, mimozijuz szykowat st do nocnego spoczynku. Graf Omeloru czule
usciskat Merfisa, ale zauwst jednoczénie, ze Mermondczyk bardzo posunsie juz w
latach i postarzal. Byta to sprawa nie tylko wiekile i catych lat wypetnionych troskami.
Calych lat stando zdobycie tronu, lat walki i intryg.

— Ciesz sk, ze wrécit&. Wierz mi, to najradéniejsze wydarzenie w Gordorze od
wielu lat.

Gardzek pochylit glow.

— Przyznamgze taski, jakie sptygly na mnie, przekroczyty me rfapielsze oczekiwa-
nia.

Merfis skrzywit blade wargi w lekkimdmiechu.

— Jesté potrzebny i krélowi, i grafom. Mardhiw-Ardh, z kigm niedawno spotkatem
sic w Weerdengardzie, opowiedziat mi o rozmowach, gaizeprowadzite z nim i jego
synem. Mog wicc by catkowicie szczery.

— Mozesz, Merfisie. Walka z Hejjarpochiorta p6t megazycia, dam drugie pét, aby
zniszczy Vallisa.

Graf Mermondu pogtadzit sipo siwej brodzie.

— | co potem?

— Potem?yja dzieci Permuza, ktéfyz jego syndéw obejmie tron.

— Zaden z nich nie ma nawet czternastu lat.



Gardzek spojrzat bystro na Merfisa.

— Przyszediedo mnie z gotowym planem. Méw.

Gos¢ usmiechmyt sie lekko.

— Czekamy tylko na ciebie, Gardzek. Jést@jpotzniejszym grafem w Gordorze.
Jezeli ty sk zgodzisz, nic niednlzie moglo stagt ham na przeszkodzie.

Umilkt na chwik.

— Jestem ja stary — cagmat dalej — nie lede miat dzieci. Usynowd dzieci Permuza i
zostar krolem Gordoru. Po mojémierci wkadza przejdzie na nich.

— Tak — rzekt po chwili Gardzek — ja nied twoim przeciwnikiem. Przyznanig
nigdy nie zgadzatem @iz tym, aby zostat krolem, ale gdy usynowisz dzieci Permuza, p
twojej $mierci zndw prawowity wiadca zasizie na tronie Gordoru.

Twarz Merfisa rozjgnita sk.

— Ciesz sk, ze tak szybko udalo namggporozumie.

Gardzek wznidst din.

— To jeszcze nie wszystko, Merfisie.

Nagle do komnaty weszli studzy wnaszace zastawione bakaliami, owocami i czara-
mi z winem.

Merfis | Gardzek zaczekalizaistaws wszystko | opuszezkomnat.

— Prosz — graf Omeloru wskazatl diomina tace — zaraz zejdziemy na wczt
Kucharze przygotowsjpotrawy godne twego podniebienia. Mam nadzie¢ kochasz si
jeszcze w ucztach Zwiaszcza tych w Ottinie. |

— O tak. Pamitam jeszcze dawne, spokojne czasy, gdy na dworaedw ojca sg
dzalsmy cate tygodnie. Ottin zawsze s#yz goscinngci.

Milczeli chwilg.

— Cd&z, mam nadzigj ze rozmawiam z przysztym krolem Gordoru — przernwage
Gardzek — ale powiedz, co stanie siMermondem?

— Z Mermondem?

— Tak, Merfisie. Obejmuag tron Gordoru stajeszesiwlada Wedder. Chyba sinie
myle, prawda? Marchia Wedder to dziedziczna posigdtodlow Gordoru?

— Tak. Sam wiesz o tym najlepiej.

— Wiasnie. Poza tym obejmujesz we wiadanie posidigallisa z Weerdengard.
Majac jeszcze Mermond staniesz pioteznym wiadg. Kto zapewni nas;e przegwszy tron,
nie kgdziesz chciat go oddachociaby synowi swej siostry?

Merfis usmiechryt si¢ nerwowo.

— Wtedy nowa wojna spadtaby na Gordor.

— Zapewne, ale powtarzamedziesz wtedy patny, maze zechcesz dochodzwych
praw sih?

— Czego w¢c zadasz?

— Abys oddat Mermond dzieciom Permuza. Grafowie wyzpatamiestnika, a gdy
synowie Permuza doragneden obejmie tron, a drugi zostanie grafem Mertho

Merfis zbladt.

— Mam oddé& Mermond? To szatestwo!

— Wybor naley do ciebie. Wolisz by krolem Gordoru czy grafem Mermondu?

Stary wiadc&cismt nerwowo dionie w @isci.

— To szaléstwo — powtorzyt.

— Pomyl nad tym, Merfisie. To jest moj warunek. Inaczég popk twoich planow i
poczekam do czasuz gden z synéw Permuzadrie mdgt samodzielnie zast na tronie.

Merfis zmarszczyt brwi.

— To twoje ostatnie stowo?



— Tak. | pomyl jeszcze o tymze Vallisa mog poprze€ grafowie z Leutenree, Ohga-
denu i Deonshee. Zastanow, sizy dasz mu wtedy radez mojej pomocy.

*

W niespetna miesc po wizycie Merfisa w Ottin Gardzek zebrat licz prawie pégcio-
kro¢ po dziesi¢ tysiecy rycerzy arng i spiesznym marszem ruszyt w steagranicy ksgstwa
Bellen-deir.

Erd-omeredh nie przygotowany na atak zebrat skrositgel zagrodzit drog omelor-
skim wojskom na przeprawie przez rzeRlghad. W krwawej i diugiej bitwie armiksiccia
Bellen-deir rozgromiono, a on sam, uratowawszydaie kilkuset ludzi, uciekt, aby schrani
sig za murami swej stolicy. Wtedy jednak cesarz Kaggitzeraony kkska lennika zebrat
armk i ruszyt na pomoc Bellen-deir. Gardzek rozdzighe sity i staawszy na czele jednego
z oddziatéw, stoczyt kilkudniowbitwe z cesarzem, po ktorej obie strony wycofaty, siie-
zdolne do dalszej walki.

Jednake dwa pozostate oddziaty, z ktérych jeden oblegt&meredha w jego stolicy,
a drugi ruszyt pustoszywiosci cesarskie, odniostwietne zwycg¢stwa i Gardzek zawart z
cesarzem pokdj, na mocy ktérego Omelor odzysk&bakilawno straconych prowincji i ode-
brat z Kagardu i Bellen-deir ogrompanire.

Syty chwaly, uwaac bogate tupy, igt na czele upojonej zwygbtwami armii, wrécit
Gardzek do Omeloru, a wojska jego przea dabg; witane byly przez rozradowane tlumy.

W Ottin na grafa czekaly dwie niespodzianki. Pieas nich bylo przybycie grafow z
Barren, Revgardhu, Khomindenu i Mermondu jakoby podorem uczczenia wielkiego zwy-
ciegstwa nad Kagardem, a drugbecné¢ wystannika krélewskiego, ktéry przywiézt smoka w
podarunku od Vallisa.

Zaraz pierwszego wieczoru Gardzek pgzpgpsta w swej prywatnej komnacie.

— Pozdrowienia od Vallisa, kréla Gordoru i grafadtler dla Gardzeka, grafa Omeloru
przez Irhena, tana Hallis. MGj pan poczytawszyzzasliwy omen narodzenie gz przywie-
zionego przez ciebie jaja dwochanliaczych smokow, postanowit nagro@lzic jako wierne-
go stug: tronu. Jednoczaie moj pan ufaze, rozpoczynag wojre z kseciem Bellen-deir i
cesarzem Kagardu, kierowalske szlachetnymi porywami serca, gbhgonsci¢c pamié¢ zabi-
tego wuja, a nie niepostusswem wobec kréla Gordoru — postaniec zawiesit glos

— Powtérz swemu panu — powiedziat graf ze- pozostag) tak jak zawsze, wiernym
stuga korony ize przylede osob$cie do Weerdengardu préso wybaczenie niepostusze
stwa. Blogostawiona Matka pozwolita mi odfiewspaniate zwyeistwo i uwiezé wielka
ilos¢ tupdw. Znagc mitos¢, jaka Vallis zywi do rzeczy piknych, pozwad sobie przywie¢ do
jego kolekciji kilka dziet stworzonych przez najdieigzych mistrzow.

Wystannik pochylit glow.

— Krol bedzie zadowolony wide na swym dworze rownieszlachetnych graféw,
ktorych tu zastalem. W tych smutnych chwilach, gakadeszty, méj pan pragnie ¢haétki
czas cieszy sk tak wspaniatymi g&mi.

— Przeka krélowi moje najgogtsze podzikowania za wywiadczom nam lask.
Pewny jestemze obecni tu grafowie przyjarkrolewskie zaproszenie z raai w sercu. Ale
o0 jakich to smutnych chwilach méwife

— Czyzbys nie wiedziat, grafie, dlaczego krolewski dwor dksig zatolg?

— Nie — odpart Gardzek, pochyiaj sk nieco w fotelu.

— Zmart Merfis, graf Mermondu i stryjeczny dziadsmago krola...

— Niech Bflogostawiona Matka przyjmie go na swe feropowiedziat wstrzsnigty
Omelorczyk. — Wielka to strata dla Gordoru.

— Lecz to nie konie¢atobnych widci, grafie. Merfis byt cziowiekiem starym, pochy-



lonym nad grobem, ale z@owiedzi€, gdy giry istoty miode i pelneycia...

— O kim méwisz?! — krzykat Gardzek.

Poset pochylit nisko glow

— O dzieciach Permuza, grafie. Berhor i Idelgindazima nieznas chorolg. Zaden z
lekarzy nie mégtim pomaoc.

Gardzek milczat.

— Moéj pan, dowiedziawszy sio tym, zachorowat ze smutku i zgryzoty, batepad
$miercik drogich mu ludzi i nad tynze plugawe gzyki wrogéw nie omieszkaly obwiéigo o
te $mierc.

Graf ukryt twarz w dioniach. Po chwili, gdy a#ljuz palce od twarzy, wychylit jednym
tchem czag wina.

— Powiedz krélowi Gordoru — rzekt —e kaze obché jezyk kazdemu Omelorczyko-
wi, ktory zhabi jego imk niecnymi pogdzeniami.

Milczeli chwilg.

— A teraz odejd juz. Pragr widziec cig jutro i naciesz§ oczy darem, jaki przestat mi
krol. Wybacz, ale teraz nie megtuzej rozmawid.

Poset skionit s nisko.

— Niech Blogostawiona Matka pocieszy twe sercefigra

Po wyjciu krélewskiego wystannika Gardzek opart sa fotelu i przymkat oczy. A
wigc koniec marze o zmianie wiadcy, teraz Vallis bytjwnajprawowitszym panem Gordoru
i sprzeciwi& sie mu, znaczyto sprzeciwdasic woli bogow. Graf Omeloru byt pewiene kré-
lewski dwor nie byt winiesmierci Merfisa i synéw Permuza. Gdyby istnialy ¢hmjbtahsze
podejrzenia, grafowie nie omieszkaliby wykorzyssytuacg i wzniect bunt. Tak, ale co
wtedy? Kt& moze zosta wikada Gordoru, gdy umarli wszyscy potomkowie Berdoka Ego
wcy? Gardzek opedit nastpng czae wina i westchat gteboko. Cezki los zgotowali bogo-
wie Gordorowi, nie w najgorszym wypadku Vallisdzie nadal krélem, a grafowie postaraj
Si¢ niepostrzeenie przejé wiadz. Tak — graf Omeloru odetchih— nie wolno stasc prze-
ciwko Vallisowi, ale i nie wolno pozwdimu rzdzi¢. Tylko stalowe ¢ce graféw potrafi
naprowadzi Gordor na drog dobrobytu i chwatly. Vallis, gdy pozwoli mugsirzadzi¢ w
Wedder, rozbudowywaWeerdengard, sprowadzabcych uczonych i kolekcjonowalzieta
starazytnych mistrzow, nie powinien stanaiypowaniejszej przeszkody. Tak, najistotniejsze
jest to, aby zaf jego myli sprawami btahymi, a potem, gdy umrze, aalac ze stabéci
niedtugo trzebaduzie czeka na jegosmier¢, grafowie wybiog sparod siebie nowego krola.
| jesli Blogostawiona Matka pozwoli, me bzdzie nim wtedy on — Gardzek, graf Omeloru.

*

Poset krolewski odwiedzit wiagcOmeloru nazajutrz giym wieczorem. Usiedli przy
trzaskagcym na kominku ogniu i Gardzek odestatzsitych, takze zostali sami w komnacie.

— Smok czeka, grafie, abyaczyt go zobaczy— rzekt Irhen.

— Zaczekaj — Gardzek uniost dio— Opowiedz mi najpierw o nim.

Tan Hallis skiat glowa.

— Dobrze.

Zastanawiat giprzez chwi.

— Jajo pkio — zacat — gdy ty, grafie, odnositeswietno zwycestwa w Bellen-deir.
Opiekowat s¢ nim sam mistrz Elkind, on zepoprowadzit cat ceremoni narodzin. Kiedy
ujrzelismy, bo i ja bytem wraz z krélem w komnacie Elkinda,z jaja wychodg dwa smoki,
ogarrefo nas ogromne zdumienie. Nawet sam mistrzatafiz o krok i nie mogt przeméwi
ani stowa, przygldapc sk petzracym poczwarom. Na szegie jednak, nim smoki zdyty
przyjs¢ do siebie, wydobyt od nich imiona i nagvkrainy, gdzie smoczyca zgla jajo.



Smok, ktérego przysyta ci pan, nazywa Alghar, drugi, ktéry pozostat na dworze, nosigmi
Aldhir, a oba pochodgzz Haldoru.

— A magiczne zakkie?

— Mistrz Elkind odnalazt je w starych kgiach i zniszczyt. Jedynie krél i on sam wie-
dza, jak pokoné smoka. Mistrz Elkind przeke to swemu uczniowi, tak wg zawsze &zie-
my umieli zniszczy smoki, gdyby wystpity przeciw koronie.

Wystannik utkwit wzrok w grafie.

— | zawsze dzki nim bedziemy umieli powstrzymatych, ktérzy zechg wystpié
przeciw prawowitemu wiadcy.

Gardzek lekko émiechmyt sig zacknigtymi wargami.

— Niech Bilogostawiona Matka broni kogokolwiek prztak bezbana mysla. Przy-
znam ci szczerze, tanige prdzej czy péniej doszioby do walki mdzy mry a Vallisem,
gdyz swicte prawa krwi wyznaczaly na wiadcOw dzieci Permieez teraz jedynie Vallis jest
prawowitym i wieconym wod bogoéw wiadg Gordoru. Dlatego tezamierzam wiernie mu
stuzy¢, tak jak mdj ojciec Mirmodh Kashoodze Wielkiemu.

Irhen pochylit nisko glow.

— Krdl Gordoru wdzicznie przyjmie twe stowa.

— Wprowad teraz smoka.

Tan Hallis powstat, podszedt do drzwi, otworzyi jazyknat cos w strore stug, ktérzy
zaraz weszli, prowade ze sob smoka. Gardzek uviaie przyghdat st zielonemu jaszczu-
rowi kilkustopowej dtugéci z btoniastymi skrzydtami wyrastgymi zesrodka grzbietu.

Smok przystasgt nasrodku komnaty, rozpostart skrzydta i rowhigbserwowat uwanie
grafa. Gardzek zwrdécit uwagna jego wielkie, ciemne oczy przesigtei cienly jasmy blom
oraz potzne szcegki pozbawione jeszcze kiow.

— Witaj, grafie Omeloru — rzekt smok niskim, mocngiosem. — Ciesgsk, ze kede
mogt przebywa na twym dworze.

— Podoba ci i Ottin?

— Tak. Zwlaszcza zamkowe lochy. Tam jest to, caclubhiod, wilga:, ciemndc.
Smoki mag inne upodobania ailudzie, grafie.

Gardzek roz@miat sk.

— Nie zal ci bylo opuszczaWeerdengardu?

— Nie. Myslisz zapewne o Aldhirze, grafie. My, smoki, nie amaczegd takiego jak
wigzy krwi, wigzy rodzinne. Zawszeyjemy samotnie,aczac sk jedynie w stadfa dla spto-
dzenia potomstwa. Roiej smoczyca zostawia jajo w bezpiecznym miejsoddhodzi. Nim
jajo dojrzeje, mija prawie sto lat.

— Nie dziwk sk wigc, ze smoki wygirty.

— Nie, grafie. Nie wyginty.

— Wiasnie — wtnicit Irhen. — Alghar opowiadat nam na dworze ciekanzeczy.
Podobno gdzieistnieje kraina zamieszkana przez smoki...

— Tak, grafie — przerwat mu smok — widym razie istniata, gdy matka mojej matki
wykluta sk z jaja.

— Jak dawno to byio?

— Siedemset, prawie siedemset lat temu.

— Dlaczego nikt z ludzi o tym nie styszal? Dlaczexjd nie widziat tej krainy?

— Smoki g cierpliwe, grafie — rzekt Alghar. — Ludziegili je bezlitosnie przez cate
wieki. Jedynie mdj rod matych smokow zdotat ocaledlatego niedobitki skrylty sigdzie
daleko w gorskich ogpach.

— Umialbys tam trafé?

— Nie, grafie. Matka mojej matki jedynie wiedzialee gdzig istnieje kraina zamie-
szkana przez smoki, ale nie znata drogi tam proucsjz



Gardzek machual reka.

— Basnie.

Smok przypetzat blisko niego.

— Nasz réd jest cierpliwy, grafie. Czekamy na chwgdy zapomnicie o zaddiach,
gdy zgiry starodawne kegi, gdy uma czarnoksiznicy, a wraz z nimi magia, gdy rycerze
wybija sie nawzajem w wojnach. Wtedy wrocimy, grafie.

Gardzek zémiat sk.

— Niech Blogostawiona Matka broni nas od tegos®pz mamy klopotow z samymi
soly, zeby jeszcze zajmowasic smokami.

Wstat z fotela i wygtadzit szaty na sobie.

— Wybacz, Irhenie — zwrdcit siw strorg posta — czas juna mnie. Grafowie czeka-
Ja. Mam nadziej, ze Ixdziesz gécit jeszcze w Ottin chokilka dni?

— Mam rozkaz towarzyszyci w podré&y do Weerdengardu.

— Hm — Gardzek zastanowitesthwile — to maze potrwéa kilka tygodni, nim rusg z
Ottin.

Przyjrzat s¢ uwaznie Irhenowi.

— Ale z mila checig bede goscit cie nawet przez caty rok. Studzy odprowadze do
twej komnaty. A ty, Algharze — zwrdcit siw strore smoka — réwnig jesté drogim go-
sciem w Ottin. Zamek jest do twej dyspozycji.

— Dzigkuje, grafie.

Gardzek lekko skig gtowa Irhenowi i wyszedt z komnaty. Przemierzyt diugaski
korytarz, w ktérym mrok rozpraszaly zamocowanerasi pochodnie. Zatrzymalesha mo-
ment przed wysokim progiem odgradgaim boczr odnog korytarza i przesush dlonmi po
chropawej, kamiennejcianie. Wreszcie szybkim krokiem ruszyt naprzodzezd na niszy
poziom ketymi, stromymi schodami i jupo chwili staat przy drzwiach komnaty, gdzie
straz petnili dwaj rycerze z obrianymi mieczami w dioniach. Obaj skionilegirzed grafem
i rozwarli na dciez drzwi.

Gardzek wszedt do wielkiego pomieszczenia, w ktépyay stojgcym nasrodku atbo-
wym stole siedzialo czterech grafow. Stét zastawibgt jadtem i napojami, wokoto goi
krecito sie kilkunastu niewolnikbéw, waiz napetniagcych misy i puchary. W dtach pomie-
szczenia plogly beczki ze smat rzucajc setki kolorowych reflekséw i napetniajkomnag
wonnym zapachem palonychsmodku kadzidet.

Widzac wchodacego grafa Omeloru goie powstali.

— Witaj, nasz drogi gospodarzu — rzekt Mardhiw-Ardinaf Barren. — Niech Btogo-
stawiona Matka napetni twaycie samymi szegliwymi chwilami, tak jak te w Bellen-deir.

— Witaj, witaj — odezwali i pozostali grafowie.

— | ja was przyjmyj z raddcia, bo czasy nadeszly smutne | pocigssg mozna
chocia obecndcia przyjaciot przy stole w Ottin — powiedziat Gardzsikdajc.

Odprawit gestem shacych, ktérzy odeszli, zamykgj cicho drzwi.

— Tak, tak — mrukat Alfeez z Khomindenu. — Gordor gnije, a my patrzyma to
bezsilnie.

— Przyptes Irhena? — zagadhMardhiw-Ardh.

— Tak. Nie podoba mi siten czlowiek.

— To jeden z zaufanych Vallisa — powiedziat Legiaf Revgardhu. — Nie tudsie,
ze nie masz szpiegow krélewskich na swym dworzeeaye Irhen ma odehfach meldu-
nki.

— Bardzo maliwe — skimt glowa Gardzek — ale znam kdy jego krok. W Ottin nic
nie ukryje s¢ przed moim wzrokiem.

— Uwazaj tez na smoka — powiedziat Alfeez. — Na twoim miejscazatbym go
wrzucik do dobrze zamkgiego lochu. To prawdae nie mana go zald ogniem czyzela-



zem, ale zdechnie z glodu.

— Smoka? — zdziwit giGardzek. — Po co miatbym to r@Bi

— Nie zapominajze on zawsze dulzie shiyt krolowi — rzekt Alfeez. — Vallis ma
nad nim wiadz zycia i $mierci.

— To niewane — mruknat Mardhiw-Ardh — wszystko to niewae. — Smoki jeszcze
przez dobrych parlat nie lzda grozne, a jgli wykonamy to, co ustaléimy... — urwat.

Nastata chwila milczenia.

— C0z takiego ustalilicie? — spytat Gardzek.

Mardhiw-Ardh uniést w gég puchar.

— Zasmier¢ wrogow Gordoru!

Wszyscy spetnili toast.

— Pytasz, co ustalimy, Gardzek — powiedziat, ociesgjwasy graf Barren. — Cici
mog; odpowiedzié? Wiesz przecie ze bez ciebie nasze ustalenia na nicnge przydada
Wiadasz najpatzniejszz marchia w Gordorze i tylko za twajzgod; | z twoja pomo@ mog
Si¢ speiné nasze marzenia.

Graf Omeloru uwznie przyghdat sg Mardhiw-Ardhowi.

— Odgady, ze sprawa, z kt@rprzybyliscie, nie jest btaha. Méw.

— Ksiaz¢ Bellen-deir, Erd-omeredh, pogklce, jakiej doznat z twegki, liczyt na po-
moc cesarza Kagardu, ale ty rozgrodiéwniez wojska cesarskie. Erd-omeredh poczgt si
zagra@ony jako wasal stabego wiadcy. Natychmiast wyslasgistwo do Weerdengardu
deklarugc sk, ze zlazy hotd lenny Vallisowi i proponag mu przeksztaicenie Bellen-deir w
jedm z marchii Gordoru.

— To niemaliwe! — krzyknat podnoszc sk Gardzek. — Co na to Vallis?

— Nic — odpart graf Barren. — Poselstwo do niege awtarto i nigdy j# nie dotrze.

Gardzek usiadt z powrotem i odetghn ulga.

— Niech Izda dziki Blogostawionej Matceze ocalita nas od tej hay.

— Hanba haba — zauwayt Alfeez — ale jake wzmocnitby sj Vallis, a twoi rycerze,
Gardzek, przeciegtownie dz¢ki najazdom na Bellen-deir zgromadzili swe fortuny.

— Bellen-deir jest stabe, ale za silne, aby przegmelaczy¢ je do Gordoru jako zdo-
bycz, a nigdy nie zgodzimyesiby Erd-omeredh zostat rbwnym nam w prawach grafem
rzekt Mardhiw-Ardh.

— C&z wiec nalery robic? — spytat Gardzek.

Verhor, siostrzeniec zmartego Merfisa i nowy gradriwhondu, pochylit sinad stotem.

— Jest jedna droga, ktpidac wyciagniemy Gordor z otchiani.

Alfeez unidst dzban, clac nal& sobie wina, ale naczynie bylozjpuste. Gardzek zau-
wazyt to i klasrat w dionie. Do komnaty weszli studzy.

— Przynigcie wina.

Gdy wynosili puste dzbany i ustawiali na stole peldosrodka wpetzat smok i utazyt
sig¢ w ciemnym miejscu podciam. Zwinat sic w kiab opieragc teb na ogonie i przymigh
oczy.

— Jaka to droga? — spytat Gardzek, gdy studzy wysz|

— Potrzeba nam silnego krola — rzekt Mardhiw-Argk. My, grafowie, wiemy do-
brze,ze Gordor upada. Skierowsy swoéj wzrok na Kagard i Bellen-deir, a tymczasemn
poéinocy wyrosta nowa pega — Pesterharred. Jego wiadca tgdm polityk i dyplomata,
kiedys same sity graféw Ohgadenu i Deonshee wystarcajly, walczy z Pesterharredem.
Teraz potga catego Gordoru to za maio.

— Nie — powiedziat ostro Gardzek — to nieprawdastBeharred ma d6 klopotoéw na
swoich pétnocnych i wschodnich granicach, abyatyp¥a¢ sie w wojng z nami.

— Na razie — rzekt Mardhiw-Ardh. — Kto uzbraja i pamaga chiopskie bunty w
Gordorze? Pesterharred. Kto stakazgedna sobie grafébw z Ohgadenu i Deonshee? Pester-



harred. Te dwie marchiea s1a razie wierne Vallisowi, ale tylko dlategze jego polityka
odpowiada im. Kto prébuje skiGcize soh pozostatych graféw? Pesterharred. Potrzeba nam
krola na miag Kashoogi Wielkiego, krola, ktéry znéw scalitby @Gor. Wiemy,ze nasza po-
tega jako grafow jest niczym, gdy staniemy przecivgkdie. Modlilimy sk o wtade wojo-
wnika, a jednoczmie przebiegtego i adrego polityka, czlowieka prawego i uczciwego,
ktory zyskatby poparcie wkszasci marchii i starych rodéw. Wtedy, gdydrie panowat taki
krol, Gordor znéw staniegpotezny...

— Lecz teraz rzdzi Vallis — przerwat mu Gardzek — i jest prawowityviada.

— Smier¢ Vallisowi! — ryknat powstajic i wbijajac ostrze sztyletu w st6t Verhor.

— Smier¢ Vallisowi!

Gardzek patrzyt na stgjych nad nim graféw trzymaggych dionie nagkojesciach wbi-
tych w stot sztyletéw. Wstat.

— Wola graféw jest wal Gordoru — rzekt powanie — i cletnie krzykmtbym wraz z
wami: ,Smier¢ Vallisowi”, ale gdzie szukanastpcy tronu? tatwo podeptawicte prawa,
ale co potem?

— Mamy nowego kréla Gordoru — powiedziat Alfeez.

— Kto nim jest?

— Ty.

Gardzek pobladt i zacighdionie na krawdziach stotu. Spojrzat z pytaniem w oczach
w strorg Mardhiw-Ardha.

— Tak, grafie — rzekt stary wiadca — jestgotomkiem Merfisa. Pierwszego zaye
ciela dynastii. Gdy Vallis umrze, tytiziesz prawowitym nagbca tronu.

Omelorczyk opkcit glowe, a grafowie stali nad nim czekaj co powie.

— Nie — Gardzek uniést siz krzesta — nie zgodzsk na to. Jak milicie, dlaczego
walczytem z Hejjea po stronie Permuza? Czy Permuz byt lepszym ryoeriepszym wia-
dcaa? Nie! Stokr@ gorszym od Hejjeny, ale skazatem sa wieloletn tutaczle, gdyz swigte
byty dla mnie prawa krwi. Permuz byt prawowitym dta i powinien panowg a nie jego
miodszy brat. Teraz tron Vallisa jesticty. Vallis jest krolem i bde bronit jego praw, tak jak
bronitem praw Permuza.

Verhor wyrwat swoj sztylet ze stotu.

— Zdrajco!

— Stoj! — powstrzymat go Mardhiw-Ardh. — Wyp#tea duo wina. Jakimiesz obra-
za¢ naszego gospodarza i przysziego kréla? Milczdagia

Verhor postusznie opadt na krzesto.

— Wybacz — powiedziat w strenGardzeka. — Te stowa nigdy nie powinnyspa
moich ust.

Mardhiw-Ardh zastanawiat sichwile gtadzc rekojes¢ sztyletu. Nagle podszedt do gra-
fa Omeloru i opart dih na jego ramieniu.

— Masz przed sapdwie drogi, méj przyjacielu — rzekt. — Mesz wzia¢ na swe
barki ckzar tak wielki wiedzc, ze tylko ty jeden w Gordorze jestedolny mu sprosta i mo-
zesz plua¢ na szcgscie krélestwa i dalej pozostawatawnym i bogatym grafem Omeloru.
Ale tylko grafem. Twa marchia jest gaha i inne mog upac, zawalé sk, a Omelor bdzie
trwal, ale czy znajdziesz éosity, aby patrz& jak umiera Gordor? Czyglziesz miat spo-
kojny sen, widzc, ze reszta kraju ginie rozdarta wejribuntami, rdza?

— Tak, Gardzek — Mardhiw-Ardh mocni&gismat go za ramg — lepiej byloby, aby
umart, jeeli zrezygnujesz z korony, gélynaczej zabije gizgryzota i wyrzuty sumienia.

Milczeli dtuga chwile.

— Czy pamitasz — odezwal siznéw graf Barren — co powiedziatem ci w Nimelgen?

Gardzek spojrzat na niego.

— Ze kiedy ty bedziesz bardziej potrzebny grafowi Barrein an tobie?



— Tak — odpart cicho Omelorczyk.

— Teraz nadeszta ta chwila. Ale nie tylko mnie ggéstotrzebny. Twa stawa, przewagi
wojenne zaskarbity ci przychyl&é rycerstwa, hojn&, przecieé wszyscy wiedz, dziki
komu chiopi w Omelorze nie glodyjdata ci mité¢ ludu, budowawiatyn Blogostawionej
Matki, ktérych w twej marchii jest dwakéavigcej niz w reszcie Gordoru, sprawitae wdze-
czni ci & kapfani. Calty Gordor wzywa gi grafie! Daje ci to, co ma najlepszego: karon
Przyjmij ja.

Stary graf ukdknat, a za nim trzej pozostali.

— Przyjmij kororg!

Gardzek wstat. Blady, z zaaigtymi ustami, opierag drzace dionie na blacie stotu.

— Niech Btogostawiona Matka przebaczy mi w swejsk@czonej dobroci — rzeki
chrapliwie, sttumionym gtosem. — Przyjmuj

Mardhiw-Ardh kkczac uniést gtove.

— Badz blogostawiony, krolu. M6j miecz jest na twoje razy.

— Badz blogostawiony, krélu — powiedziat Verhor — i wylmame nieopatrzne stowa.
Moj miecz jest na twoje rozkazy.

Ostatni podniést glowsedziwy Alfeez z Khomindenu.

— Badz blogostawiony, krolu. M6j miecz jest na twoje razy.

Gardzek usiadt ezko na swym miejscu.

— Wstaicie — rzekt — i radcie, jak pozby sk Vallisa.

Grafowie zasiedli na swoich miejscach i milczeligl chwile.

— Radicie — powtorzyt Gardzek.

— Na zamku w Weerdengardzie @dhie s¢ huczna uczta na cgetwego zwyacgstwa.
Trzeba, ab§my jak najpedzej znaleli si¢ na dworze Vallisa.

— Paspiech? — spytat Omelorczyk. — Po co? Trzeba wsoydtkiadnie zaplanowa
przygotowa wojska. Nie wolno nam popeibicdu.

— Nie — rzekt Alfeez — musimy sispieszy. Moi szpiedzy w Weerdengardzie donie-
$li, ze krélowa jest brzemienna.

Gardzek stukat lekko pkscia w stot

— Brzemienna?

— Tak. Vallis musi zgia¢ co najmniej dwa mieste przed rozvazaniem. Gdy zosta-
niesz namaszczony i ukoronowany, wtedy narodzimasyc nie bda mogty zmieng.

— To prawda — powiedziat Mardhiw-Ardh. — Vallis musmrze& jak najszybciej.
Zostanie otruty na uczcie w Weerdengardzie.

Gardzek pokgcit gtowa.

— Trucizna to sposoéb, w jaki pe@puja ptatni mordercy, a nie rycerze.

— Dobro Gordoru wymaga ofiar. Nawet honor musimyzg¢ u stop tronu. Jeden z
moich ludzi jest podczaszym krélewskim. Prébuje avin kadego podawanego Vallisowi
pucharu. Stynny medyk z Barren, mistrz Leggun, gozgwat trucizr, ktéra rozpuszczaesi
jedynie w winie. Podczaszytizie trzymat 3 w ustach, upije tyk wina z pucharu Vallisa i
szybko wypluje 4 do srodka. Trucizna ta zaczyna dziadldopiero po kilkunastu godzinach i
nawet krolewski medyk nie potrafi uratotvslallisa. My w tym czasie cofniemyesz Weer-
dengardu i staniemy na czele wojskdgch z Mermondu i Omeloru. Korzysiajz paniki
zdokgdziemy Weerdengard i zostaniesz koronowany w Z#téjtyni i namaszczony przez
Arcykaptana. W aigu kilku dni Gordor bdzie nasz.

— A co z tym dzieckiem, ktore urodzi krélowa? — sgyGardzek.

— Zawsze to krélewska krew — mrukri_erri.

— Gdy osagnie wiek mgski, jesli to bedzie chiopiec, mze otrzyma posiadiadc Vallisa
— rzekt Alfeez. — Jednoczrie — mowit dalej — rycerze ode mnie z KhominderBair-
renczycy pod wodz syna Mardhiw-Ardha udegizna Ohgaden i Leutenree, aby znéugia-



fow tych marchii do postusastwa.

— A wiadca Pesterharredu? — spytat Gardzek. adz§ ze mazemy spodziewa sk
napdaci.

— Tak — odpart Alfeez. — Tetak mylimy. Ale wojska Pesterharredu wadcieraz na
poinocnych i wschodnich granicach, na granicy zdéoem stqj jedynie mate steanicze od-
dziaty. Nim zostam sciagnicte wojska z potnocy i wschodugdzie po wszystkim.

Gardzek emiechrat sig.

— Wypada tylko chwadi wasz przenikliwas¢, grafowie. Przewidzielcie wszystko.

— Miejmy nadzie¢ — westchat Lerri — ze wszystko. W Weerdengardzie jest maio
wojska. Powinno p& po pierwszym szturmie. Zregztaby tylko z calej stolicy ocalata Ztota
Swiatynia. To wystarczy — rozeniat sk.

— Przed szturmem obiecamginierzom,ze miasto jest ich — rzekt Gardzek. — Mpg
je spustoszyi uwiez¢ bogate tupy.

— Dobrze! — powiedziat Alfeez. — &la walczyli z wéciekioscia, jaka przywotuje
zadza bogactwa.

— Lecz wara komukolwiek od patacu Vallisa, oglosieisréd swych wojskze kto
tknie cha& jedm rzecz stamid, zapfaci glow. Vallis zgromadzit cenne rzeczy, w tym wiele
kosztowndci i pamatek zrabowanych w Omelorze.

— | w Barren — dodat Mardhiw-Ardh.

Alfeez smiechmyt si¢ gorzko.

— P6t zamku w Khominden przeniesiono do Weerdengard

Milczeli przez chwit. Gardzek podniést puchar, oprit jednym tykiem jego zawa-
rtosc.

— Za tydzieé ruszamy. RozZdijcie goncow do swych marchii. Niech wszystkedzie
gotowe. A teraz — klasthw dionie — wina! wina! — krzykat do nadbiegagych stug.

Wsrdd bieganiny i hatasu nikt nie dostrzegt wypedzago z komnaty smoka.

*

Odpdziwszy niewolnikow, ktorzy chcieli odprowadzijo do sypialnej komnaty, zata-
czapc sk lekko zszedt schodami, adymi po zewastrznej stronie muréw,zana sam taras,
zawieszony na skraju przeganad okiem skalnego jeziora.

Opart s¢ 0 kamienne bariery, wpatagj sk w lustro wody z odbi w nim zilot tarcza
ksigzyca. Chmury wolno przesuwahgspo niebie, ale nie przestaniaty silnego blaskunda
wywotata z zakamarkow pagti odlegte wspomnienia. Przed wypraw obronie Permuza,
dwandcie lat temu te stat na tym tarasie i wtedyzdskzyc byt tak wielki i tak zioty jak
teraz.

Otrzasmat sie. Nie byt to dobry czas na wspominanie odlegtychséav. Tamto przed-
siewziecie zakaczylo st kleska, a wkc zle zrobit pohczywszy obie chwile:¢t sprzed dwu-
nastu lat i teraniejsz.

Zaczt modli¢ sk cicho, prosac Blogostawion Matke o fask.

— Nie dla mnie, Matko — szeptat — nie dla mnie, dla potgi i chwaty Gordoru.
Zlituj si¢ nad mym krajem. Jestem gotow undrzezeli przysporzy to szegcia Gordorowi.

Nagle poczut lekki dotyk na swym ramieniu. Odwrési@ i ujrzat stojica tuz obok
szan, zakapturzompost#.

— Witaj, samozwaczy krolu Gordoru — powiedziat przybysz.

— Kim jest&? — spytat wzdryggwszy s¢ Gardzek.

— Nie poznajesz? — odchylit lekko kaptur i blaskelkgca padt na odstogtia twarz.

— Ardin?

— Tak, to ja.



— Czego chcesz?

— Odwies¢ cie od szaléczych planow, grafie. Zrezygnuj z wiel@, stawy, zwyctz
Swa pyct.

— Glupcze — rzekt twardo Gardzek — jaspaccam s¢ dla Gordoru.

Ardin zasmiat sk cicho.

— Jakees biedny, grafie. Musisz zost&rolem. Czy uwaaé cie nalezy za neczennika?

Gardzek zrzucit dib Ardina ze swego ramienia.

— Dos¢ tego! Wracaj, skd przybyies.

Odwrdcit sk, ale dim goscia zatrzymata go w p6t ruchu.

— Nie przyszedtem spietask z toly. Patrz tam.

Nachylit glowg grafa i zmusit go do spojrzenia watgeziora. Z ust Omelorczyka wydart
sig cichy okrzyk zdumienia. Powierzchnia wody zila sk gwaitownie do jego oczu, ale nie
byla to juz spokojna i czysta granatowantdecz feeria krwawych i zlotych btyskéw, ktére
znikrely nagle, ukazujc obraz zrujnowanego miastasikdd gruzow bielaty na stwu ludzkie
kosci i najmniejszy nawet ruch nie zakiocat martwegol®ju. Ani jeden ptak nie przelaty-
wat nad ruinamizaden dwigk nie zakiocat ciszy. Bezruch. Obumieranie.

— Oto twoje dzieto, grafie.

— To Ottin — wyszeptat Gardzek pozaawzgorze, o ktore niegdypierata sj twie-
rdza, a obecnie otaczaly je jedynie stkzmurow.

— To Ottin — odpart jak echo Ardin — za sto lat.

Gardzek zastonit twarz ddani, ale upiér oderwat mu palce od ciata i mocnoypzy/-
mat rece.

— Patrz — szepp.

Graf prébowat wyrwa sie z krepujacego go &cisku, ale nagle poczut stragzstabac i
opart s¢ o balustrad, wpijajac wzrok w przedziwny obraz.

— Kt6z to uczyni? — spytat stabym glosem.

— W twej mocy jest jeszcze powstrzyérnay los.

Gardzek szarph sic poteznie i odwrocit od jeziora. Zatoczytesi upadt twarz na ka-
mienie.

— Precz std! — krzykmt. — Odejdz! Zostaw mnie w spokoju!

— Powstrzymaj s, grafie. Rutteh natchhci¢ zta mysla. Ztam swa pyche. Pokonaj
samego siebie!

Gardzek uniést gizko ciato z kamiennych piyt. Przed oczymadaylty mu kolorowe
plamy. Przetart dlogipowieki.

— Nie wierz twoim stowom — rzekt. — Zreszfjuz za pé&no.

Ardin przypadt do niego.

— Nieprawda! Jeszcze nie jest zamd. Blagam &, grafie.Smier¢ zbliza sk wielkimi
krokami do Vallisa. Maesz zostaprawowitym krélem. Ocal siebie i Gordor.

— A dziecko?

— To maze by corka.

Gardzek opart rozpalone czoto na chtodnym kamieniu.

— Nie mam jui wigcej sit — rzekl. — Poruszylem jeden karfievigc lawina musi
spac. Moge tylko modlié sk do Blogostawionej Matki, abym sam nie zostat ziiany.

— Ty, grafie? — spytat drwco Ardin. — A wkc nie Gordor?

Gardzek podniést glogv

— Szczscie kraju jest w moichekach. Teraz mojamier¢ bedzie smiercia Gordoru.

Twarz Ardina zacga rozmywa sk przed jego oczyma.

— Rutteh ot opgtat. Niech Blogostawiona Matka zlitujeganad tol.

Gardzek poczut chtodny powiew na swej twarzy.

— Ardin! — krzykmat, ale wiatr wdusit mu stowa z powrotem do ust.



— Panie, cé sk stato? Panie?

Unidst glowe i zobaczyt stejcego nad sabstuce.

— Wsta, panie. Poprowadzcic do komnaty.

Oparty na ramieniu stugi st@nchwiejpc sk na nogach.

— Widziates tu koga? — spytat.

— Nie, panie — ustyszat strach w giosie niewolnika.

— Nikogo tu nie byto?

— Nie, panie.

— Czy mowitem cé?

— Tak, panie.

— Co?

— Wzywalg koga, panie. Ale nikt ¢dy nie przechodzit. Jedynie, gdy Zallem sg,
czarny ptak poderwatsie skaty i pofruat w strorg jeziora.

— Czarny ptak, méwisz?

— Tak, panie.

— Dobrze — graf zaczerphgicboko powietrza — przywofaj do mnie szlachetnego
Hirdana i szlachetnego Merrila. Niech przyjoatychmiast.

— Stanie g, jak rozkazal& panie — rzekt stuga, cotgy sk w gkbokim ukionie.

Cigzko oddychajc, z trudem fapic powietrze czekat na swych rycerzy. Serce tlukdo s
jak oszalate pod kolczag musiat usis¢ opierajc sk o sciare, aby opanowadrzenie nég.
Po chwili dojrzat zbliajace s¢ sylwetki.

— Jestémy na twoj rozkaz, grafie — rzekt Merril.

Gardzek uniést giz trudem, czepia¢ sk dionmi sciany.

— Zle sk czujesz, panie? Czly...

— Nie, nie — graf machgh dionia. — To stabé¢, chwila tylko. Przez chwil bytlem tak
znuzony — umilkt.

— Za kilka dni wyrusg z Omeloru — rzekt. — Mam stawsic na zaproszenie kréla w
Weerdengardzie. Daidlub dwa po moim odj&lzie staniecie na czele oddziatdw i ruszycie w
strorg granicy Wedder.

Merril i Hirdan wymienili szybkie, krotkie spojrzén

— Stanie s, jak rozkazalg grafie — powiedziat Hirdan, przyktadaj dion do piersi i
pochylaac lekko glowe.

— Musicie skradask jak wilki. Nikt nie ma prawa wiedzée ze wyruszylicie z zamku
w strore starego Wedder. Przypadniecie w lasach Lajjalai@ad dworu Toshena i tang-b
dziecie czek&na mych posikcow.

— Bedziemy jak wilki, grafie — rzekt Merril. — Mam nade, ze ustysz w Weer-
dengardzie nasz bojowy zew.

Gardzek emiechrat sig.

— Tak, Merrilu, méj drogi krewniakugcze cig, ze ustysa. Gdy tylko przyjd rozkazy,
ode mnie lub... — zawiesit glos — tak, lub od Mavdifrdha, ruszycie skokiem w stren
stolicy. Sidz, ze spotkamy siw potowie drogi, ale jdi nie, to uderzajcie sami. Ty, Hirdanie
— zwrOcit sk do starego rycerza —thziesz dowodzi mymi oddziatami, a ty, Merrilu, ucz
si¢ od niego sztuki wojennej, gdykiedy ume, wiasnie ty kedziesz grafem Omeloru.

Merril pochylit sk nisko.

— Zyj wiecznie, grafie. Wszyscy mowize tylko w tobie ley zbawienie Gordoru.

Gardzek poklepat go po ramieniusnoiechmyt si¢ lekko.

— Duwzy cigzar potaryliscie na me barki. Najtrudniej jest twligna¢ zaufanie, lecz @i
was zawiod, niech Rutteh pore ny dusz!

Rycerze pochylili glowy.

— Odda& zycie za ciebie, grafie, to jeszcze byloby maio.



Gardzek przesuh wzrokiem po twarzach swych doradcow. daka szczsliwi —
pomyslat — ufap mi i wykonup rozkazy. Kiedy bdzie trzeba, oddadza mniezycie. A kto
mnie potrafi wskazadrog;? Jak straszna jest samaio

Otrzasmat si¢ z ponurych mgi.

— Niech Blogostawiona Matka czuwa nadzégm waszym krokiem, szlachetni —
rzekt, ktadic im dionie na ramionach.

— | nad twoim, grafie — odpart Hirdan.

— | nad twoim — jak echo powtérzyt Merril i urwaarchwik. — Wiadco Gordoru —
dokonczyt.

Jacek Piekara

Mirostaw Kowalski
Magia i mieczem

...Otoczeni g zewszd. Ju rungt z konia Nagodzic. Ubit Ludbors@ie¢ta. Bluzgagc krwig chyli
sie na kark kaski gadatliwy Nowina Tarchata. Nie mimndwa pacierze, a zginie podobnie reszta...

...Trzeba, by wrocit chiojeden... — m§i Gtowacz, odpierajc nadjedzajgcego na napastnika
0 czarnej diabelskiejdpie.

...Zeby powrdcit ché jeden... Wic c&?... Chyba wota.. Jq?...

Na sam myl mréz chodzi po keaiach... — Wota j¢? Tajemnicz opiekunk rodu? Ojciec
zwierzyt mu przetniertnie,ze trzeba ¢ wzywa, gdy grozi rodowi zagtada, jeno, ktory wota — gini

...Trzeba — miyi Gtowacz — chwila jest takae trzeba...

| przeraliwym, nieswoim gtosem, zadartszy géd niebu, krzyczy po trzykro

— Strzyga! Strzyga! Strzygal...

...Nadleciata. Z gwizdem s@n przez powietrze, spadta z nagtasréd pustyni azjatyckiej
ujrzeli jq, upiorzye stowiaisky... Podwojny rad zbow w licu trupim, szponiaste palce, fmeertelne
szare radno, tysy czerep...zllada na kark najhiiszego poganina, wpijasiebami w cialo poprzez
stal. Ju na drugim, trzecim, czwartym...zZJsle masci wolna droga... Dokota walgeych pustka... Ich
zimny pot sptywa z czota. Ulomkami mieczéwqthn&z opamgtania, nie baczc, ze bijg w pré&nie.
Jedna myl: nie podnig¢é gtowy, nie spojrz& nie zobaczyjej ponownie...

Nie zobacz. Ju znikrela. Mcze jej weale nie byto?

Ta ksazka winna by dla kadego mitdnika fantasy lektur obownzujaca. Niewiele w niej
wprawdzie ingerujcej w rzeczywist& magii, a rot smokow petri nie znane krzsowcom wielbhdy
i stonie, ale dziej si¢ rzeczy, ktore trudno racjonalnie wytlumaézg opisy magicznych zadd i
obrzdow, @ religijne uniesienia jednostek i catych wielotysinych zbiorowéci. Dobro walczy ze
Ztem, rycerze ga do swojego mistycznego celu — Grobu Odkupiciela, zplobyciu ktérego w
swiecie zapanuje powszechna sgtizvos¢, a porywagca batalistyka przeplatagsz opowidcia o
mrocznejsredniowiecznej codziendol. Dzieje pierwszej krucjaty stapie pod piérem Zofii Kossak
straszliwym skrétem ogolnych dziejow ludzko

Krzyzowcy powstali w latach 1930—35, a ¢ti wtedy, kiedy istniat ji barbarzyica Conan i
pokrewni mu John Carter Burroughsa i Kai Lung Sajitale na diugo przedtem, nim na literackie
wyzyny wznigli gatunek fantasy Tolkien i Ursula K. Le Guin. Quascie, ksazka ta nie ma nic
wspolnego z najszerzej rozuméafantastyly, jest po prostu bardzo daebpowigcia historycznm (i
katolicka z ducha, jak podkgtja niektorzy krytycy), ktorej akcja toczy¢stu, na Ziemi, w de&t
dobrze opisanym kronikarskim i naukowym piérem peale czasowym, a nie na innej planecie lub
na ktoryng zeswiatow rownolegtych, domniemaneszezarownice i wilkotak — ktorych autorka nie
demaskuje, pozostawigj to czytelnikowi — petni jedynie dekoracyprole, obrazujc stan éwcze-
snejswiadomdci | nie ingerug W rzeczywistéc, jak to s¢ dzieje w fantasy. Polecara ksiazke dlate-
go, ze Z niej uczy si¢ warto warsztatu — operowanigykiem i metafog, sztuki budowania nastroju,



prowadzenia narracji i mowienia jegacen wi¢cej 0 naturze ludzkiej aiinni tomami filozoficznych
traktatow i metrami publicystyki.

Zofia Kossak nie pisata fantasy, co np. robit zrgab skutkiem ogarrty podobn zarliwoscia
religijna profesor Oksfordu. C. S. Lewis, taki z tego wzgldu, ze fantasy — mimo odwotado pra-
dawnych mitéw i ewidentnych zapgzen z XIX-wiecznej powiéci historycznej i przygodowej —
jest rodzajem literackim na wskravspotczesnym. Préba dorobienia temu gatunkowi +estdnemu
w jezyku polskim jakdbasz fantastycznabasin wspotczesndub korzystajc z nazwy najpopularniej-
szego podgatunku, jako literaturaagii i miecza— jakiegé rodowodu wiedzie na manowce. To tak,
jakby w zanotowanych na egipskich papirusach opamieh o rabusiach doszukiwaig prapocz-
tkdw powigci kryminalnej. | tak, jakby brapowanie deklaracje teoretykow literatury SF uszlache-
tniajace ten gatunek Gilgameszem, Campandiaconem.

Owszem, b fantastyczna czerpie petnymi geiami z mitow celtyckich i gernfskich, ze
skandynawskich sag, z opowieo krolu Arturze i Nibelungach, z legend as$kich, arabskich i litera-
tury ludowej wszystkich ras i narodéw, ale to nmmaczaze kazda wyprawe po Graala, kada dobr
wrOzke | kazde puszczenie wodzy fantazji najezaszufladkowé jako fantasy. Prawdziwa fantasy
powstata i rozkwitta w dwudziestoleciu gdzywojennym jako literatura drugiej kategorigytkowa,
wypetniacz tzw. pulp magazines. Jako btyskotkardéavyrobionego czytelnika i tandetwiadoma
wrodzonej utomngci. Ale z czasem kj spotkat los, jaki stat siudziatem bodaj wszystkich gatunkow
literatury popularnej — nobilitacja nagidrzejszych dzieci. Do skarbnigyviatowej kultury weszty
bowiem zaréwno opowiadania grozy Poego i Lovecyaftgminaly Conan Doyle'a i Chandlera,
powies¢ sensacyjna Forsytha, jak i bratnia SF w wykongadiich tuzow, jak Wells, Aldiss, Strugaccy
czy Lem. Ban fantastycza wprowadzili na literackie salony Tolkien i Le Guinzis ma ten gatunek
Swoj ostro zaznaczarstylistyke, swop rekwizytorni, swoich mistrzéw, swoich grafomanéw i tych,
ktorych zawsze najwcej — szarych rzemignikow piora.

Fantasy to wyobtaia, umiegtnos¢ kondensacji losow cztowieka, zbioro$en ba,swiata cate-
go w dziele literackim — w noweli i w wieloodcinkgwn cyklu. Gra toczy situ, na Ziemi, wspoicze-
s$nie lub przed milionami lat, 40z poza na — w scenerigwiatéw-cieni, swiatow rownolegtych i na
innych planetach, a figurami slorgli i dzieci, rycerze, czarownice, elfy, hobbityplle, smoki, upio-
ry i rozumne zwierga. Wspiera bé fantastycza cata supernowoczesna technika: film, kaseta wideo
i mikrokomputer, uciekaj w nia dotychczasowi zwolennicy twardej science fictidigwi Si¢
heroiczno-fantastycznymi przygodami ddro nastolatki, ludzie o rinym wyksztatceniu i rinych
gustach literackich.

Przyczyny popularri@i wspoétczesnych Bai sa znane. Z tych goérnolotnych: kryzys wasp
rozczarowanie cywilizagjtechniczg i brak wiary w jej linearny pogp i uzdrawiagca moc, coraz
wigkszy rozziew mgdzy poziomem nauki a mwosciami percepcyjnymi przeginego cztowieka,
nawrot irracjonalizmu i wzrost zainteresowania ra#gmi przejawamizycia pozaumystowegoZ
tych bardziej przyziemnych: ¢& oderwania i od szaréci zycia codziennego i szukanie w literaturze
jedynie rozrywki, barwnej sekwencji cudownych zd#rzniespodziewanych obrotow sytuacji, przy-
god. Fantasy oferuje pewstabilizacg, tak jak western, tylko z wksz liczba wewratrzgatunkowych
kombinacji: tradycyja narracg, staty zestaw rekwizytow i jasny system wéctdDobro kontra Zto).
W krélestwie magii nikt nie jest samotny — zg@jtolkienowskie Srédziemie i reguty w nim obo-
wiazujace nie sposOb zagubsic nawet wswiatach tak odmiennych, jak Ziemiomorze Le Guin czy
swiaty-cieniejedynego prawdziwegAmber Zelazny'ego — i tu, i tam chodzi wrko 0 danie odporu
ztym mocom.

Fantasy — jak kada literatura podlegta gatunkowym ograniczeniom -a swoje mielizny;
dos¢ tatwo wywajac kilku obco brzmicych stow sugerowa ze sk stworzyto wiasa rzeczywistéc.
Trudniej natomiast datej rzeczywistéci oryginalry florg i faurg, zaludné postaciami z krwi i k€ci i
zwiazat te postacie w plemiona i narody, obd&riystorh, wskazé senszycia. Model, jéli ma by
przekonywaicy, musi by eklektyczny, czergaz wielu legend i wielu historii. Odwotywaniegsilo
jednej tylko tradycji weksluje uwagczytelnika na boczne tory, zmusza do doszukiwanialuzji,
rozszyfrowywania literackich kodow, zmieniashav realistycza powies¢, ktérej zabrakicgrodkow
wyrazu, wec sk odwotuje do mocy nadprzyrodzonych. sShyjacego w czasach przedpotopowych
barbarzyicy Conana — dgi postaci nr 1swiatowej kultury masowej — jest jego uniwersaiéo
filmowy heros jest skrzzowaniem Winnetou, samuraja, muszkietera z op@i@aszcza i szpady
totrzyka z filmu o korsarzach. Gdyby przebigo w skory i ucharakteryzowana neandertalczyka, to



wnet historycy podnigiby raban, a i widzowie poczulibygurazeni, ze zamiast k@ani wciska sg im
jakas pseudohistorycznramot;. Fantasy nie musi Byprawdopodobna, istptfantasy jest ruch, dzia-
nie sk, magia. Gdy frapudrej akcji towarzyszy historiograficzno-filozoficznefleksja, a wykreowany
Swiat jest spojny i logicznie zbudowany, to mamergtur; szczebla wyszego ni wagonowa. Litera-
turg, ktora warto zauway¢ i na temat ktorej jest sens dyskutéwa

Ta dobrze skonstruowana rzeczywgéttantasy — skondensowany w literackiej pigutce ntode
Swiata, ktory istnieje, istniat lubdolzie istniat w przyszikei — przypomina teatr lalek. Chdiczba
rekwizytbw w nim ograniczona, to raca zagrda rézne sztuki: od btahej burleski po Szekspira.
Najubarsza, najbardziej nawet ograniczona dekoracja rmiesgkadza w stawianiu odwiecznych pyta
— o0 wolna¢, prawd;, moralnd¢ i senszycia. Mogt Witkacy proponow@aCzyst Forng w teatrze:
Wchodz trzy osoby czerwono ubrane i ktariggie nie wiadomo komu. Jedna z nich deklamujesjaki
poemat (...) Wchodzi tagodny staruszek z kotemznarlsu. Dogd wszystko bylo na tle czarnej
zastony. Zastona girozsuwa i wida wtoski pejza. Stych@ muzyk organow. Staruszek moéwisce
postaciami, c§, co musi dawa odpowiedni do wszystkiego poprzedniego nastréjstdkka spada
szklanka. Wszyscy rzugagic na kolana i ptacz Staruszek zmieniaese tagodnego cztowieka w
rozjuszonego ,pochronia” i morduje matdziewczyng ktora tylko co wpetza z lewej strony. Na to
wbiega pgkny mtodzieniec i dgkuje staruszkowi za to morderstwo, przy czym piestemerwone
spieway i tariczg. Po czym miodzieniec ptacze nad trupem dziewcaymiGwi rzeczy niezmiernie
wesote, na co staruszek znow zmientanstagodnego i dobregosimieje s¢ w kgcie, wypowiadajc
zdania wznioste i przejrzystetwierdzc, zetq metod mana, piszc sztuk na serio i wystawiagic jq
odpowiednio, stworzyrzeczy niebywatej detl picknasci, mogy nastpcy Tolkiena na wiele edych
sposobdéwzonglowa $wigtymi mieczami, pieicieniami zla i przynosgymi zguly kamieniami.
Rzecz, powtarzam, nie w rekwizytach, ale w sil®@etyckaci wyobrani, w oryginalngci historio-
zoficznego przestania i w odwadze w przetamywamitugkowych stereotypow.

A polska fantasy? Czy justnieje? lle w niej oryginalr$ai, ile wyobrani?

Na pierwsze pytanie odpowiedrzmi: tak. Bo jeszcze nie zdarzyle,sby ktérakolwiek z
zachodnich méd literackich czy obyczajowych nieypradrowata do Polski. Przyktadem — punk, do
ktorego tak cttnie poréwnuje si ostatnio mtod krajowa fantastyk. Specjakci ds. mtodziey mowi-

li w drugiej potowie lat siedemdziegych: punku u nas niegdzie, bo nie ma ani kryzysu, ani bezro-
bocia. A tymczasem punk jest.

Podobnie z fantasy. Teoretycznie nie powinna w @ggthi€ — nie ma u nas ani brukowej
prasy, ktora by nakcata koniunktug, ani przesytu gagbtami rewolucji naukowo-technicznej. Ta
pierwsza bariera nie powstrzymatla jednak rozwoiddstyki naukowej, ktéra po latach zastajwa-
wiej ostatnio dogania S§wiatowa, ta druga nie wydajesivysoka. | jéli przejs¢ do poradku dzien-
nego nad kilkoma (kilkunastoma?) utworami, ktorevpiaty wczéniej i ktére przy diaym nasileniu
dobrej woli mana by podecigm¢ pod szyld fantastycznej f@, za wiadciwy pocatek polskiej
fantasy uznanalezy lata 1982-83. Debiutowali wtedy na tamach praggjtuczniowie warszawskich
szkotsrednich, wspottworey grupy literackiej] TRUST — Jstew Grzdowicz, Jacek Piekara i Rafat
Ziemkiewicz. Dwaj pierwsi wybrali fantasy z petdwiadomdcia jej ograniczé i mozliwosci, i —
jak sadzg — zamierzaj sic zap¢ smokami w sposob powy; trzeci tylko czasem &a po béniowy
rekwizyt, na co dzietworzac SF spod znaku social fiction. Reklagatunku zaj sic nowo powstaty
mieskcznik ,Fantastyka” — tu pojawity siprzektady kilku znacecych opowiada i powiesci, a tak-
ze szkice krytyczne, tu debiutowali dwaj kolejni ey fantasy: Feliks Kres i Krzysztof Kocieki.

J&li juz koniecznie trzymésig chronologii, to trzeba przy, ze pierwszym polskim opowia-
daniem, w petni podpogakowanym obowjzujacym b&n fantastycza regutom jesfTwierdza Trzech
StudniGrzdowicza. Po niej nagbuje cykl drukowanych przede wszystkim w ,Fantastyic,Proble-
mach” opowiada Piekary Wszystkie twarze szatana, Smok, Miasto dwunast,l Roevrot Biatych
Jezdzcow, Loteria, Czarodziejskie miasto, Spotkaniaoacle wszecfwiata), teksty KresaNlag), Ko-
chaiskiego Zabojca czarownici Drzewinskiego Postanie¢. Do szeroko rozumianej fantasy ime
by tez zaliczy¢ utrzymane w borgesowskiej konwencji opowiadanizelgo Grundkowskiego z tomu
Annopolis, miasto moich snd@WL 1983). Dodawszy do tego kilkadzigs{w wigkszaci miernych)
utworéw nadestanych na ogtoszony przez ,8f&onkurs ,Zosta polskim Tolkienem lub Burrough-
sem”, kilka nie znanych jeszcze mikropoyaiei nowel Jacka Piekary (z przygotowywanych dokdru
tomikéw ,Naszej Ks¢garni”, ,Iskier” i ,Alma-Pressu”), ztaomna w ,Iskrach” krotky powies¢ Henryka
Wiatrowskiego i napisanjuz powies¢ Feliksa Kresa, otrzymamy w migpetny obraz stanu posiada-



nia polskiej fantasy AD 1985 — jego @areprezentatywnprobke publikujemy powye;.

Cienki, jak na razie, ten strumyk krajowejshafantastycznej, cienki. Tak pod wzgidem
artystycznym. Naiwne, jednowymiarowe przestanie g najczsciej z nieporadnicia warsztato-
wa, jawnym zapeyczeniom u klasykow (co gorsza bywze pktrowym — od Grzdowicza czy
Piekary) towarzyszy pustka gigwa i brak elementarnej wiedzy o mechanizmachesgoto-polity-
cznych. Krzyk zagpuje chtodr analiz; faktéw, a czarodziejskie rekwizyty mapodeprzé kulejaca
intryge. Najciekawszy z czytanych przeze mnie tekstowssoki HaldoruPiekary — ché nieobar-
czony wymienionymi wye] wadami, jest wikciwie przymiark, szkicem czegowigkszego, a nie
dzietem literackim w pelnym tego stowa znaczenikiG&m zreszt pod wieloma wzgidami dosko-
natym i skaiczonym — o historii, o ludzkich powingaach, i o fatum. Piekara sprawnie splata po-
szczegOlne wtki, demaskuje mechanizmy zdrady i manipulacji, @jginie dozuje nagcie, a zastoso-
wane przez niego rekwizyty fantasy ubarwigdynie aka, nie determinuyc jej. W Smokach Haldo-
ru az gesto od wydarz& brak jednak epickiego rozmachu, jakieégaerszego oddechu, scen batalisty-
cznych, ktére by przekonywgjo pulsowaly krwi, zneczeniem i strachem. Piekara jakby zatrzy-
mat w potowie drogi — pomtdzy petnym rozmachu d’Ormessonem a osdogm Borgesem, ktory
najwazniejsze nawet téei potrafi sprzeda na kilku stronach maszynopisu. Akcgmnokow Haldoru
dzieje s w dialogach bBdz w suchych niczym komunikaty odautorskich komerdalz tak jakby
Piekara nie czut sijeszcze pewny swojego piora, bat sielostowia, a co za tym idzie -$mieszno-
sci i posadzenia o grafomaai Zreczne, utrzymane w stylistyéeedniowiecznej kroniki zakazenie
sugerujeze forma powiéci ma by wiasnie taka — gsta od znac#g lecz przejrzysta i lakoniczna, ja
jednak gdzg, ze kshzce przydatoby girozgiszczenie narracji — jak diuzsz relach z pola bitwy,
scera mitosmy czy nawet opisem przyrody. A Piekama taki plastyczny, wielowymiarowy opiszju
chyba sta.

Czy innych st& na to rownie? Ziemkiewicza — na pewno tak. Kodiskiego, Kresa i Wiatro-
wskiego chyba te Polska fantasy dopierogsiodzi, dopiero szuka swojej szansy —zdya z tworz-
cych p autorow ma takie same uliwvosci awansu z grupy amatorow dagaszego klanu zawodo-
wcow. Nawet nieufn@ wydawcow i redaktorow, ktorzy zatrzymaligsiv rozwoju na poziomie
tradycyjnej fantastyki naukowo-technicznej, i wymizania krytyki nie $ w stanie zahamowaego
naturalnego procesu. Gdyby na nasze ekrany ddtéki podstawowych dla rozwoju fantasy filméw
(Conan barbarzyca, Nie kaczca sk historia, Excalibur animowanyWiadca piefcieni), gatunek
miatby powodzenie zapewnione.

Szansy na oryginadnpolsky ban fantastycza upatrug w dwodch czynnikach: w istnieniu
obiecujcej grupy miodych autorow, ktorzy cheie zajmowa& wihasnie fantasy, i w solidnej bazie
literackiej, jaky posiadamy.

Nie ma co ukrywd, ze zawsze, w kalej sytuaciji istnieje kategoria tworcow, ktorayiadomie
stawiap na literatug popularm — sensacyjg i obyczajova — i oni wiasnie, na normalnie funkcjo-
nujacym rynku, twora ogromny literackidd pomidzy antypodami awangardy i kiczu. O tad juz
przed kilkunastoma laty dopominalieshutorzySwiata nie przedstawioneg®ez skutku. Nadal nie
ma u nas ani dziggej Sk tu i teraz powigci spoteczno-obyczajowej, ani kryminatu, ani palipego
dreszczowca. Ci autorzy, ktérzy ghzachowd uczciwdé, a ktérych mieta — tak ukochane przez
cze$¢ krytykdw — eksperymenty nagyku, pseudofilozoficzny beltkot i strunfienieiwiadomdci,
ktorzy nie cha, by ich dzieta znalazly sina tej samej pétce odrzuconych, co ambitne nowkitr
tomy literatury przez die ,|", ci autorzy § skazani na boczne furtki. Powéehistoryczna tak furtka
juz wiasciwie nie jest. Razze sk nieco przeyla, dwa —ze trudno przeskoczypoziom, na jaki wpro-
wadzit ja chatby Krolikowski, nie méwac o Kossak, Sienkiewiczu czy Parnickim. | trzyze-wyma-
ga gkbokiej wiedzy. Ten sam problem z tradycyfantastyls naukove — nie kady zna st biegle na
technice rakietowej czy komputerowej. Socjologicpudityczna odmiana SF wydajezsivyczerpana:
cGz wigcej mana powiedzié po Zajdlu, mana pisé lepiej literacko, ale czy na szlifowaniu frazy
polega literatura?

Pozostaje tworca6 dla dzieci. | wspotczesna radla dorostych. Co zresgha jedno wycho-
dzi.

Wspomnian przeze mnie baziteracksy, na ktérej mae st oprze polska fantasy, jest poviie
historyczna — jedna z niewielu dziedzin, w ktorsjagrelismy swiatowy poziom. Historia jest prze-
bogat, kopalna archetypow, symboli i catych literackichatkéw. Najciekawiej zawsze na styku ku-
ltur, a my stykakmy sk — ze wymieng tylko kontakty mnie frapace — z Rzymem, Gotami (w



czasie ich wdréwki od ufcia Wisty nad Morze Czarne), wikingami (twierdzandtorg na Wolinie),
plemionami pomorskimi i baityckimi, Krzzsakami §wiezo przybylymi z ZiemiSwictej), Tatarami...
Na naszej ziemi wspoétzawodniczyli bogowie stofgiey, skandynawscy, pruscy, walczyly z sob
strzygi, koboldy i diabty, a chrzeijanstwo ogniem wypalato pradawne kulty.

Nie namawiam, oczywstie, do pisania fantasy o R@e i Rzepisze. Efekt bytby komiczny, a
juz na pewno niezrozumiaty w innej strefie kulturowdamawiam natomiast, by wplgtdo eklekty-
cznej fantasy tate i rodzime witki. Jest to jedyny sposéb gwarantyj literacki (i finansowy) sukces,
jedyna szansa, by nie btylko skarlatym cieniem Tolkiena.

Mirostaw Kowalski

Ryszard Holzer
Wrzu ¢ monete

Ryszard Holzer (ur. 1955) ukozyt polonistyk na Uniwersytecie Warszawskim, pracowat w
redakcji Tygodnika ,Solidarrig”, poeta i autor opowiadali dla dzieci. Debiutowafl977 r., w 1982
r. Wydawnictwo Literackie opublikowato jego tom wsey ,Zyciorys”, a w 1985 r. Wydawnictwo
.Pomorze” - zbior opowiada ,O kroéliku, ktéry chciat by krélem”. ,\Wrzu¢ monet” i ,JOzefiak
story” to jego debiut na niwie fantastyki.

Na ekranie byly tylko gwiazdy — szgki nieprzyjacielskiego statku pochigin
kosmos. Duke z westchnieniem ulgi opadt na fotsglslac o tym niezwyktym splocie okoli-
cznaci, ktory sprawit, ze on, kondotier Siedmiu Planet, uratowat ambasadiogzerium
Solarnego z podziemnych korytarzy Tatoo. Swajoga ciekaw byl kto zabit komandora
Vortressa. Oblat? Czy me ktas inny sparéd Rady Pionieréw? Ale oczyydie wszystko
zwah na niego, Duke'a Morrisona, nikomu nie znanegonamaika, wmieszanego w jakie
ciemne sprawki na peryferiach Galaktyki... Wedtgm razie na Siedem Planet nie miat po co
wrac&. Na pograniczu posiadioi tej niewielkiej wspélnoty i dynamicznej RepublRionie-
réw Tatoo potyczki trwaly od pokale niemniej Siedem Planet — clocunikraé¢ otwartej
wojny — kedzie musialo wydago PionieromZycie Duke'a Morrisona niegtizie zbyt wyso-
ka cery za kilka lat pokoju.

W calej Galaktyce tylko Ziemia mie go uratowa przed zemst Tatoo. A Ziemia ma
zobownzania wobec Duke'a za uratowanie jej ambasadgest Wchz na tyle po¢zna, by
nie obawig s ataku... Ale jak dilugo jeszcze trivdxdzie jej potga? Na Tatoo Duke
zorientowat 4, jak potzna flote budup Pionierzy. Te ogromne zbrojenia mogtly miglko
jeden cel. Miat nadziej ze dokumentacja, ktgrzdobyt, przekona wtadze Imperium Solarne-
go 0 zagraeeniu.

Spojrzat na ssiedni fotel. Ambasador Specjalny i Peinomocny Impe Solarnego,
Lisa Van Neel nie odzyskatla jeszcze przytossndBransoleta stymulatora bigiow seledy-
nowym blaskiem pulsowata na jej przegubie. Kosnkidtko obcétych wioséw opadly na
czoto. Wyghdata jak ptkna kobieta, a nie jak ugdnik wysokiego szczebla. Duke poczut
nierozadm chetke, by dotkrac jej gtadkiej szyi. Przybhyt dion, az poczut ciepto ciata. W
tym momencie melodyjnie zagwizdat komputer. ,Koardiy wyzerowane — przeczytat
Duke na ekranie. — 51-7 ARTa3, IV Sektor. Uklad n@mieszkany, stabo zbadany, forma-
Inie wkasnad¢ Imperium Solarnego. Druga planeta 0,87 MZ, faufiara nie skatalogowana”.
Zazadat zdalnego pobrania probek atmosfery. Wyniki satlepo kilku minutach. Powietrze
nadawato s do oddychania — rzadké w Kosmosie. Tak, to wiaie o tej planecie opowia-
dat mu na Delcie jednooki handlarz narkotykami.

Ladowanie przebiegto bez niespodzianek. Duketzdge z pulpitu i po raz pierwszy od



kilku dni pozwolit sobie na odpoczynek. Wcagrtzerwony klawisz systemu zabezpieczenia
planetarnego i przymkhoczy, pozostawiap komputerowi trosk o rozlokowanie automa-
tow obronnych i wystrzelenie zwiadu bliskiego zgsi

Obudzita go pogodna, nieco monotonna muzyka. Styeha zamkngtymi powiekami,
wypoczty i odprzony. Jednak kiedy otworzyt oczy, dobry nastrdj miosie. ,,Posztam w
strore rzeki. Bede o drugiej czasu pokfadowego. Preszzygotowé cos do zjedzenia” —
przeczytat pozostawiama ekranie wiadongé. | jeszcze ten podpis: ,Pani Lisa Van Neel’!
A kto inny mogiby bawd sie w arystokratk ponad 20 parsekéw od Ukladu Stonecznego!

Idiotka! — pomylat z narastagca furia. — Wyobraa sobie,ze jest na pikniku! |
oczywkcie nie wzg¢ta broni ani nawet komunikatora!

W kamerach zwiadu widabyto rzele, z rosacymi na obu jej brzegaclkestymi krzaka-
mi. Plyrefa prosto, bez zaktow, poprzez rowny step. Prawthowiac ptyreta zbyt prosto.
Wygladata bardziej jak kanat, nie jak rzeka. | step gt zbyt rowny. Jakby przejechat po
nim gigantyczny walec. Duke widziat w swoimyciu wiele rozmaitych planet i lakoniczna
informacja komputera o ,braku stwierdzonych zagfd, nie mogta mu wystarczy Wypadt
na ciemnoniebieski mech, ktérym pén@&ta byta powierzchnia planety, w biegu dopiaaj
oporadzenie.

Nadrzeczne zakta z bliska okazaly siczyng w rodzaju wysokiego, ggtegozywopto-
tu. Mimo braku wiatru zbite w kby, cienkie, pomarazowe gadzki tagodnie falowaty. Gdy
podszedt bliej, zesztywnialy, wyaeigapc w jego stroa dlugie, ostre kolce. Duke mogtby
przyshc, ze jeszcze przed chwihie bylo zadnych kolcéw, a tylko podime, sztywne listki.
Wyrwat ptat mchu i rzucit przed siebie. Pomazowe witki drapienie rzucity s¢ na zdo-
bycz. Potem wraz z ciemnoniebieskimi pasemkami @yimi na kolcach zapadty w 4
roslinnego muru. To wszystko trwalo zaledwie sekunbwadzito respekt.

Lisa Van Neel nie miata miotaczasligrzedostata siprzez ten drapigy zywoptot, to
przefcie musiatlo by w poblizu. Duke znalazt je bez trudu. Szeroka przerwsdd gaszczu
nie wyghdata na twor natury. Grunt byt tutaj taki sam jadkt, a jednak gakki zatrzymaty
si¢ na jakie§ niewidocznej granicy. Gdy wkroczyt w przeje, odchylity s¢, jakby z obaw
uciekapc od niego.

Lisa brodzita na przybrzeej ptyciznie. Nie spostrzegta go. Gdy zawotal, kelenw
wodzie, ostaniajc sk dionmi i z gniewem kazata muesodwréct. Miat zamiar to uczyri z
mieszanin rozbawienia i irytacji m§lac o ziemskiej pruderii, gdy nagle za plecami dzie-
wczyny dostrzegt poruszenie. E@o wyghdato jak skata, wynurzaloese ciemnogranatowej
toni, nie powodujc tym najmniejszej zmarszczki na jej powierzchm.c z cah pewndcia
nie bylo skad. Szary, bezksztaltny ogrom rést i Zsli se do brzegu. Lisa dostrzegta to
wreszcie i z wrzaskiem rzucitagsilo ucieczki.

Zatrzymali s¢ dopiero w pobliu rakiety. Lisa padta na ziegj z gkiem prébujc zta-
pat oddech, a Duke obrocitesiszukage lufa miotacza tamtego ksztaltu. Ale ujrzat tylko step
i pas zaréli.

Ze wsciekloscia spojrzat na dziewczyn

— Kiedy juz znajdziemy si poza orb# Plutona, wysadgzci¢ na pierwszy napotkany
patrolowiec — warka. — A do tej chwili nie lgdzie ci wolno zroki kroku bez mojego
zezwolenia! Jasne?!

Podniosta s z mchu i stata przed nim z bezradnie opuszczomgmionami. WRZW(E
MONETE. Drzala z tku i z zimna.

— Nic ci sk nie stalo? — spytat Duke tagodniejszym tonem. WRZMONETE.
Zaprzeczyta ruchem glowy, a potem przytulita 80 niego i zacga szlocha niczym prze-
straszone dziecko. Qthjja niezkcznie i pogtadzit po ramieniu. WRZUMONETE. Migkko
poddata si pieszczocie. WRZU MONETE. WRZUC MONETE. WRZUC MONETE.
WRZUC



— No co?... Dlugo &dziesz tak siedziat?... Ej ty, do ciebie méwi

Mrugat Gslepionymi oczami, czap narastajcy boél w skroniach. Czyjerece sciagnety
mu z glowy hetm projektora. Kégpomogt mu wsta Chwiat s¢ na nogach, nie mogt ztapa
powietrza. Rozejrzat si Wokot niewielkiej salki rozmieszczonych bylo kdlk&cie nisz z
fotelami podobnymi do tego, jaki przed chwilpuscit. Siedzcy w fotelach mieli zapadgtie
powieki, wyostrzone rysy i blade twarze narkomammel masywnymi hetmami. Obok niego
stali dwaj ngzczyzni w rozcheistanych koszulach. Spgigli naa ze znudzeniem.

— No co0?... Masz jeszcze szmal? To wrblaszlk | mozesz sobie dalej przgwac. A
jak nie, to zmiataj po piemtki. Tu nie hotel, kolego! — @agzy, z cienkim wsikiem zd&miat
si¢, jakby powiedziat dobry dowcip. Wgzy zawtorowat mu z ogaieniem.

— Nie mam pieridzy — powiedziat niepewnie Duke. — Czy nie mogtbyndutro
przynios.

— Jutro przyniesiesz, jutro pragesz! — sentencjonalnie przerwat musay z ngz-
czyzn. — Nie mamy czasu na puste gadki. Categoaj klienta.

Potkzny Cal fagodnie, lecz stanowczo wzZDuke'a za ramii wypchrat go na zawalo-
ny jakimis skrzynkami korytarz. — Nie prébupdnych numerow — powiedziat piskliwym
glosem. — Takich lepkow jak ty zatatwiam lgweka.

Przez jakié podwérko, a potem przémierdzca moczem bramDuke wyszedt na uli-
ce. Na obfaacych z tynku murach wisialy styay jaskrawych plakatow. Dobigg amortyza-
torami na dziurawym asfalcie przejechat samochdityoy. Zatrzymat s¢ na rogu. Kiero-
wca w milczeniu spogtlat na Duke'a. Jego towarzysz diubatebach zapalk Wydawat s¢
pochtonity ta czynnacia. Gdy Duke ruszyt chodnikiem, samochdd odjechaktWirzegnat
przez jezdrd brudry gazet. Duzy czerwony tytut byt jeszcze czytelny — ,Czy jestcie w
Kosmosie?”

Duke mijat wejcia do barow i zalegalizowanych kinoweritow. Nagaae spogdali
na niego, a potem olnie odwracali wzrok. Dotart do dzielnicy handlow8arwny tlum
mijat go w papiechu, zajty wkasnymi sprawami.

Dzieshtka. Albo jeszcze lepiej trzy dychy. Trzy seansé pmd. To by mnie wyké-
czylo. Tam — pomélat z nadziej i rozpaca, sadowdc sk wprost na ziemi, w zalomie jakie-
gos muru. — Tam, byle nie tutaj, nie tak!

Ktos nachylit s nad nim. Duke poznat granatowy mundur Armii Zbaviaei ustyszat
peten namaszczenia gtos:

— C&z czynisz, bracie? Albowiem powiedziane jest — jednieje Raj. W niebie-
siech, w nagrog dla sprawiedliwych. A ci, ktorzy na Ziemi szukapjskich rozkoszy, na
wieki ptoma¢ beda w ogniu piekielnym!

Duke czekat w milczeniu,zanatrkt oddali s¢. Lisa! Trzy dychy! Bae, zlituj sg! Tylko
trzy dychy! Byle nie tak, nie tu! — staraksiie myle¢ o tym,ze zaden widciciel kinoweritu
nie pozwoli mu na trzy seanse. Polbprzed sob, na chodniku, wytluszczanczapk. —
Tylko trzy dychy. Ogié piekielny. Lisa.

Maks odiayt trzymany w eku krysztatek zapisu i spojrzat na mnie.

— Dwandcie lat lotu — powiedziat. — Z tego dwa na naszuty| dwa lata z powro-
tem. Troclk sk jeszcze pokrcimy na miejscu, z towarem, giizy zamieszkanymi planetami,
moze wtedy réwnie znajdziesz czas na pisanie. Probuj, prébuj... Be-t Maks potrasmt
krysztatkiem — nie nadajeesdo niczego!



— Ale czemu? — ledwie zdotalem wiyjac pytanie, wstrasnigty jego opina.

— Czy ty wiesz, o czym piszesz! Dycha?! Bracie -flaitja szalata, wszystko liczono
na setki tysicy! Seans kinoweritu kosztowat przynajmniej kilkéia milionéw! — Maks
potepiajaco kiwat glowa. — No nic, trzymaj i, id¢ do roboty.

Patrzytem za nim, gdy oddalakstorytarzem. Oczywcie, znowu bhdzie malowat te
swoje idiotyczne obrazy laserowe. Jeszcze na Zestnzegat mnie wupe teraz wszyscy nie-
udacznicy pracyjw handlu. Kady sdzi, ze kilka lat spokoju to wkmnie to, czego potrzebu-
je, by zosté geniuszem.

Poprositem komputer o wszystkie opracowania dafgezpoki Kryzysu. Nie jest fatwo
pisa powieici historyczne — nadcie bylo prawie tysic tytutow.

Chyba wezma sk za fantastyk

Ryszard Holzer

Jozefiak story

marcia gomez silva wyrwatacsz rak; poprawiagcej jej makija charakteryzatorki i dgzkujac
skinieniem glowy &miechnetemu dyrektorowi la scali znéw wybiegta na sgevklaski
wzmogly s¢ s tak potzne pomylataze mogtyby unié obwieszonyyrandolami sufit sali i
cism¢ go w mroczne usiane gwiazdami niebo wreszcie ikkapatam a nie wierzyli tylko
matka zawsze mowita ach czemu nie doczekata tejlicimarcia posipita krok do przodu i
uniosta ramiona prose o cisz publicznag¢ uspo
za oknem bylo
juz jasno kota poagu stukaty na zwrotnicach zagmascie minut na dworu w Osaceda na
niego czekali przedstawiciele koncernu dlij@vszystko dobrze pdjdzie to me jeszcze dii
umowa zostanie podpisana matsuo otworzyt tecaézego nie brakuje sam sprawdzat doku-
menty nie byt specjalnie zadowolony z tego kontakie to im od razu zapewni weje na
rynek amerykaski dla takiej matej firmy to jest najlepsza drarygiazac sk z wielkim przed-
siebiorstwem widciwie bardzo dio udato im si osagmaé przez te poéittora rokizeby odp-
dzic senné¢ sikgmat po papierosa i
ach ten ted
wieczny marzyciel roZeniat sk sam do siebie odkiadgj list poznali si chyba w osiemdzie-
siatym w oenzecie w ktéryinz tych baréw gsto zapchanych gdobarwnym dziennikarskim
ptactwem z categéwiata a tamten nie byt chyba nawet akredytowantylt@m on peter byt
wtedy korespondentem to jednak byly nudne czasyyplahpodkiadajc pod glowe wilgotne
od potu ramiona podnieaal ale zarazem nudny i jatowy rytm wielkiego miastgmce se
godzinami przemowienia i uporczywie thdy w skronie mioteczek kaca co rano a tutaj za
pt6tnem namiotu cykajwielkie jak dia swierszcze i czé zapach pomargzy lubit takie
zycie to tu to tam ale najbardziepgnat go ten blogostawiony i przedtly przez boga zajkek
Swiata kottowanina emocji zdrad intryg ci wszyscy@wotni prezydenci i szejkowie ktérzy
pomog; ci tylko pospiesz
sie musz niedtugo wraca
j6zefiak poprawit si na pryczy i przeagmat reka po oczach ki diabet chyba mu jeszcze nie
wyparowato od wczorajeby tak; st urzadzic raz tylko przytayt styliskiem co nie wiedzie
jak samo w ¢ke wlazto a tamtemu cochruplo i juz a przecie spory byt chiop nawet do
nie wypili o co wigciwie poszio jakby tej paskudzie styliskiem przé toby s& pewnie
rozchlapata brr obrzydliwa poczwara spat gitu nagle cogada ale o co wiaiwie chodzi
jak to tak kto on jézefiak co go popothym wotap a tu jaka Spiewaczka cudzoziemska



potem terzoilty i jeszcze tamten w namocie to niby kta ta jak tak to kto on gdzie on jak
tak to niby jak

musz niedtugo wracawiec pospiesz gipomog ci sk stad wydosté nie wolno wgzi¢ isto-
ty rozumnej ale zdecyduj¢sivreszcie kim chcesz bynoze woliszzebysmy cig zabrali na-
szym statkiem na jak inna planet zapytata trzymetrowa zielonagienica i sypic iskrami
zwingta sk w kicbek na suficie celi

Ryszard Holzer

Grzegorz Babula
Ja, Pajtus

Dokumentacja do wydania

Zbior opowiada Babuli, szczeg6lnie w poréwnaniu z wieloma innydabiutami, jest niezmie-
rnie mitym zaskoczeniem. Bo oto deux ex machindofalbyt mi dotd zupetnie nie znany) pojawia
si¢ utalentowany pisarz (sic!) SF.

Oczywicie, jego inwencja i poetyka nig by¢ maze w petni samodzielne i oryginalne.sWd
inspiratoréw jego pisarstwa wymienitbym i B. Aldissi K. Bulyczowa, i A. Wolskiego, i wielu in-
nych, nie gdzg jednak, aby mina byto Babuj nazwéa nasladowa. Prezentowany przez jego inspira-
toréw oraz przez niego samego sposob patrzerdaviad jest nie tylko konwengjliteracly, ale take
darem. Darem tym bogatszype towarzyszy mu umiejnos¢ zwerbalizowania owego spojrzenia.

Babula widzi otaczafa go codziena rzeczywisté¢ podobnie jak wszyscy, postrzegaj ja w
miejscu pracy, zattoczonym autobusie, w kolejcecpotam, w zaciszu domowym guw kapciach
przed ekranem telewizora, czy@jednoczénie ,Express Wieczorny”. Jednocrge jednak widzig
inaczej, z wtkszy doz poetycznéci, bardziej groteskosy bogatsaz, niecodziena, obiecujca, ze
zdarzy st cas fantastycznego, émieoczekiwanego. Podczas gdy my, siedzopotudniem w domu i
styszic dzwonek do drzwi, spodziewamy siydraulika, Babula otwiera drzwi kosmitom. (...)

Te wianie opowiadania, mocno osadzone w codziéoin@a wybiegajce nie w przyszie, ale
w fantastyczn&, uwazam za najlepsze (...)a®ardzo uniwersalne —a ®powiadaniami, a mogtyby z
réwnym powodzeniem lgystuchowiskami radiowymi lub scenariuszami filmowywutor zastuguje
na wysolg ocerg z inwentyki, potrafi poprawnie, ¢gto nawet dobrze zwerbalizoévawoj koncept,
jednake nie umie jeszcze w petni odcigma nim pieczci swojego wlasnego stylu literackiego.

Nie przecz, jestem po lekturze zbioru entuzj®abuli (...). Jednate gtdwnym problemem
Babuli musi sta si¢ predzej czy péniej znalezienie wiasnej konwencji, wiasnej formyviasnej
stylistyki literackiej. Im wczéniej, tym lepiej.

Nie ma w jego pisaniu ¢gbi mysli, wyzyn intelektu, niepowtarzalnegezyka. Jest natomiast
wiele ciepta, humoru, ironii i autoironii, refleksjad problemami zwykieggycia. Nie jest to wielka
literatura, ale mze to by dobra, popularna literatura rozrywkowa. (...)

(...) Autor tych utworow wie lub dziala tak, jaklyedziat, ze jedyn literacks szang fantastyki
naukowej jest symbioza z gatunkami i formami bghtyki popularnej, czyli w lwiej cgci z gatu-
nkami i formami beletrystyki satyrycznej i humorystne;.

Motywy fantastyczno-naukowe wygluja u niego albo pretekstowo, albo dlartu, albo — to
jest wariant najambitniejszy — dla celéw parodygtyeh, nie maj one nic wspolnego z technologi-
czm futurologh, podporadkowuje s¢ je satyryczno-humorystycznym potrzebom i celonrawyj-
nym, ksztattuje wedtug literackich wymogéw gatunkow gawedy, humoreski, opowiadania lub
stuchowiska. (...)

Brak jakiejkolwiek nabgnaosci wobec wszelkich futurologicznych duractw cechujgzystkie



(takze i te stabe) narracje Grzegorza Babuli,zna by dopatrywa sic w tym intelektualnego i
literackiego programu, ndle jednak, ze o jakichkolwiek programach u tego autora nidwa
wczenie. Wie on, co jest lub e by smieszne, nie zna artystycznych dystynkajieszndci, raz
poprzestajc nasmieszndci tatwej (komizm sytuacyjny), raz pretenajdo jej wyszych rodzajow
(humor gzykowy na przyktad), nie decydig sk na wyrany wybor midzy pisaniem popularnym i
pisaniem o wyszych ambicjach. Wybor taki nie jest, ocz§wie, zadr koniecznécia, co innego
jednak odmowa wyboru, co innego chwigjhaiezdecydowania i nieokil®nos¢ mazliwosci.

W niektorych utworach Grzegorza Babuli uchwytnezgddia literackiej inspiracji, czytat on
SkrzekJanusza Gtowackiego, zna opowiadania Borgesa,wajyihspiratorzy mog by¢ uznani za
patrondéw jego ambicji parodystycznej w narract jio ambicja chwalebna, czasem daje ona niezte
rezultaty, cezsto jednak ambicje nie gdw parze z mgiwosciami. (...) Od autora debiutanckich
utworow trudno jednak oczekiwaorientacji w maliwosciach swoich i w maiwosciach literatury,
tego nie ma giczgsto i na kacu literackiej drogi.

Whiosek: Interesgra propozycja literacka.

Resocjalizacja

Grzegorz Babula (ur. 1957), z zawodu grawer. Oleepraicuje w Centralnej Bibliotece Reper-
tuarowej dla Dzieci i Mtodzigy przy Teatrze ,Lalka’Zonaty, jedno dziecko. Debiutowat w 1985 r. w
~Tworczosci Robotnikow”. Oprécz opowiada fantastyczno-naukowych napisat kilka stuchowisk
radiowych i sztuk dla teatru lalkowego. ,Resocjalizacja”, ,Rondo,Zdawdd: archaniol’ pochodgzz
tomu opowiada ,Ja, Pajtd” ztozonego w ,Iskrach”.

.Niniejszym zapodaj, ze wnosz stuszm skarg na obywatela nazwiskiem Pajtu
Antoni, ktéren, gdzie mieszka, to wszyscy wigdd/yzej wymieniony Pajtél zakidca spokdj
wszystkim rolnikom po calej okolicy i swoim zachavieam wywotuje oburzenieze nawet
ksiadz w niedzied na mszy wypominat. Jego maszyny hatagugez caly by dzien, a i w
nocy te je stycha, tak ze ludzie strudzeni ¢ika praa dla naszej, Ludowej Ojczyzny nie
mog wcale spé, a odpoczynek im ginalezy, co jest napisane w Konstytucji. Cuda u niego
sie dziep, ze nie wypowiedzi€, dziwne zjawy si pokazug i typy rézne podejrzane,e pora-
dny cziowiek wzrok ze zgrozy odwraca. Czaramitsz zajmuje, smrody okropne w niebo
puszcza takieze kury przestajsie nies¢, a krowom mleko w wymionach kéaieje. Zyje taki
nie wiadomo z czego, z dostaw sie wywihzuje i niczego sinie boi. Jak ja nasza kochana
Milicja sobie z nim nie poradzi, to przyjdzie chybdko u Boga pomocy szukaDlatego
upraszamy szanownnstancg o szybk i skuteczn interwencg, bo jak nie, to skarga ]
pojdzie.

Oburzone spotechstwo”.

Plutonowy przeczytat list dwa razy, zthgo i rzucit do odlegtego o dwa metry kosza.
Oczywekcie nie trafit, co przyprawito go o atak melanchdlic mu sg ostatnio nie udawato.
W dodatku denerwowalty go te listy, daie/ dzien przychodzce z porangppoczt. Wszystkie
ze skargami na Pajtusia. Pisata je stara Skrobskagwviedziat o tym doskonale. Baba byta
kidtliwa i jedzowata, cala wiebata s¢ jej ostrego gzyka, jednak trochracji miata. Inni te
skaryli si¢ na halasy, dobieggje z obejcia Pajtusia. Miat te do niego plutonowy spraw
urzedowa, rzeczywscie lezaca w kompetencjach milicji. Nie wiedziat tylko, jakeszabr& do



rzeczy. Prawel méwiac bat s¢ do Pajtusiast. Byt kiedys u niego, jeszcze jako maty szkrab, i
napatrzyt s takich strasznych rzeczige przerazit s smiertelnie i do tej pory zostat mu uraz.
Wigcej jego stopa tam nie postata. Dosdzozostato mu tylko niejasne wspomnienie ciemne-
go pokoju, petnego dziwacznych konstrukcji, w kitiry powaty drzematy ezrlem nietope-
rze, a z mrocznych zakamarkow wypetzaly niesamostitery.

Do tego jeszcze Pajilbyt jego ojcem chrzestnym i niezznie bylo §¢ do niego z
oficjalna, urzdowa interwency. Glupia sprawa. Plutonowy westehgi¢zko. Opart fokcie na
biurku i ukryt twarz w dioniach. Z gbokiej zadumy wyrwat go dzwonek telefonu. @a-
tym ruchem sjgnat po stuchawk.

— Posterunek Milicji Obywatelskiej w Litwie. Stuchia o co chodzi? — powiedziat
petnym przejmujcego smutku glosem.

— To wy, Pomytka? — poznat porucznika Piechoniacariéndy Wojewddzkiej.

— Obywatelu poruczniku —¢knat zatosnie — prositemzeby pan mnie tak nie nazy-
wat.

— A jak, u diabta? Wszyscy was tak nazyavaj

Byla to jedna z jego licznyckyciowych tragedii. Plutonowy nazywatg¢sbowiem
Stowacki. Przez pomytk Cata historia zagta sk od jego pradziadka, powstza 1863 roku.
Pradziadek byt ratajem u miejscowego dziedzica.dyiksadz, prowadacy szkotle dla fol-
warcznych dzieci, wyuczyt go pisa czyta, a przy okazji zarazit ideami narodowowyzwo-
lenczymi. Gdy wybuchio powstanie styczniowe, pradzkadezylaczyt sk do pierwszego od-
dzialu powstacéw przejedzajacych przez wig Podczas jednej z diugich,¢slzanych przy
ognisku nocy, wpadfa mu wae ksiyzka, krazaca z pk do rak po catym oddziale. Byta powy-
cierana i wystrgpiona, a do tego brakowalo jej karty tytutowe]. &&a, jak mawiat potem
pradziadek, ktory po powstaniu zwiedzit pakrajow, byta fein”. Przeczytataj jednym
tchem. G¢boko w serce zapadta mu ta wierszowana op@wemiodzigicu, wracajcym po
diugiej niebytndci do rodzinnego domu; miodzieu, ktérym interesuj sic pickne kobiety,
potem pojawia giksiadz Robak ze swymi dramatycznymi dziejami, a nackosam jenerat
Dabrowski. Od kolegéw dowiedziat i ze kshzke te napisal najwikszy polski poeta.
Pradziadek powzi nieztomne postanowienie zmiany nazwiska na tgalae nosit narodowy
wieszcz. Jego wiasne, po ojcach, bylo powodem ycardrwin ze strony towarzyszy. Pie-
cuch. Na pamtke przodka — zduna.

Kiedy po upadku powstania oddziat poszedt w rozsypkiadek kryt si po lasach z
miodym dowddg — studentem z Warszawy. Tiuaoiniesmiatos¢ spytat go, jak to tenazy-
wat sk najwigkszy polski poeta. Studentedacy swiezo pod wraeniem lektury ,Kordiana” i
.Krola-Ducha” odpart z gibokim przekonaniem — Stowacki! | stalesPradziadek powro-
ciwszy po wielu perypetiach do rodzinnej wioskizyaapcej st notabene Litwa, spoit pisa-
rza z cyrkutu i kazat mu we wszystkich papierachermd Piecucha na Stowackiego. Tak ju
zostalo. Dramat zael przezywa¢ dopiero jego potomkowie, aswdd nich plutonowy. Kiedy
przy r&&nych okazjach musiat podawawe personalia, zdarzaic siiagle to samo. Stowa-
cki? — pytano. Mae krewny? Nie, nie krewny. Miejsce urodzenia? Litvisdowacki z
Litwy? Na pewno nie Mickiewicz? Nie, nie, bo to przpomytk — odpowiadat plutonowy i
drzacym ze zdenerwowania glosem w§nat cah skomplikowan histore wiasnego nazwi-
ska. Dlatego teznajomi ochrzcili go Pomylk Dalsze zdziwione pytania padaty, gdy poda-
wat imi¢ ojca — Julian. Julian? A dlaczego nie Juliuszgkany plutonowy opowiadat, jak to
jego dziadek chciat dasynowi imk Juliusz, ale niekompetentna eminiczka niestusznie
powotata st na zaradzenie, zabraniage nazywa sk tak, jak postacie historyczne. Przystata
na Juliana. Ojciec plutonowego — Juliary, teiat juz dosy pytah o swoje im¢ i swego syna
postanowit nazwazwyczajnie — J6zek. Zapomniat tylko o inicjala€Hatego te plutonowy
wystrzegat si jak mogt, by przez zapomnienie nie podpisg ,J. Stowacki”. Powodowato
to kolejne pytania tarty. Dlugo w uszachavigczaty mu ironiczne stowa polonistki ze szko-



ty podstawowej: ,Niby Stowacki, a z wypracowaniaaiw

Przelkrat gorzka sling zalu i powiedziat z wyrzutem do mikrofonu:

— Tak jest, to ja, obywatelu poruczniku — starat by w tym zdaniu zabrzmiata cata
gama uczé jego uraonej dozywego godnéci.

— Co wy cihgle tacy markotni, Pomytka? \ddejzycia!

— Tak jest, obywatelu poruczniku.

— Stuchajcie no, przychodzu do mnie donosy. Na niejakiego Pajtugia. hatasuje,
powietrze zatruwa, duchy wywotuje. Na was.tée st ocihgacie z interwengj bo to wasz
krewny ize ochraniacie go przez kumoterstwo. Ris#taj, zaraz, zaraz... 0 mam! — ,uprawia
polityke protekcjonizmu”. To o was. Musieli to chyba w daiku telewizyjnym ustysze
co? Powiedzcie mi, czy to prawda?

Plutonowy zamruczat do siebie pod nosem: Aongkarga ju poszia wye;.

— Co wy tam mamroczecie?

Joézef Stowacki drgil, jak obudzony ze snu.

— Tak, tak, prawda, w dzienniku.

— Co wy wygadujecie? Pytamgsiczy to rzeczyvécie wasz krewny? — zirytowatsi
porucznik.

— Niezupelnie, to tylko moj ojciec chrzestny.

— Oj, nie podobacie migi Pomyika. Pamgtajcie,ze walczymy z nepotyzmem.

— Z czym?

— No wiaénie z kumoterstwem, co wypicie, czy co? Jak geioletnie dziecko zupe-
tnie. Co to za jeden, ten Pajiu

— Taki jeden wioskowy wynalazca i zielarz. Spokogstowiek. Nigdy ze wsi nie
wyjezdzat. Samotniezyje, gazet nie czyta, nie karany. Ale rzeczpie trocle hatasuje i
jeszcze...

— Dobra, dobra, nie opowiadajcie mi tu catej epogetatwcie ¢ sprawe jak najszy-
bciej, zebym o tym wgcej nie styszat. MOwei serio: jak najszybciej, bo po okolicyeki sic
ekipa telewizyjna z kamerami i tylko pairkogo by obsmarowa Jak was potem zobacw
telewizji, to nasfpna nasza rozmowa oglzie s¢ na dywaniku u starego. No, to powodze-
nia! — trzask odktadanej stuchawki.

— Tak jest, obywatelu poruczniku — powiedziat matbanie plutonowy i te odiozyt
stuchawk. Siedziat chwit w bezruchu. Dojrzewata w nim decyzja. Teraz aligoiy Pojdzie
do Pajtusia i zatatwi spraywod reki. Jest przeciemezczyzry. Wstat, obcignat mundur, zato-
zyt czapk; i twardym krokiem ruszyt do wigia.

Na dworze panowat upat. Byt wiiaie sansrodek letniego dnia i stwe statlo w zenicie.
Na zachodzie jednak zbierale sihmury i pewne byloze przed wieczorem rozfa st burza.
Plutonowy z trudem weggat w ptuca duszne, zapylone powietrzez pa kilku krokach po-
czut, jak koszula klei mu sido plecow. Szedt poboczem petnej wybojow, piasziegydrogi,
ktéra po deszczu zamienesi nieprzejezdne bajoro. Czekat go diugi marsziuR apieszkat
na skraju wsi. Wigciwie nawet za wgi pod samym lasem. Drzewa otaczaty z trzech stron
jego obejcie, a ces¢ zabudowa nikneta w zarglach. Odpowiadato mu takie osamotnienie i
chocia ludzi traktowatzyczliwie, to z nikim nie utrzymywat bliskich stoskw. Po wsi sj
nie krecit, wolat swoj wiasnyswiat. O jego chatupie keyly legendy, lecz ludzie woleli ich
nie sprawdzéa

Plutonowy co chwila unosit palec do czapki, sallaolem odpowiada¢ na padajce
ze wszystkich stron pozdrowienia. Przechodzitwia przez samo centrum wsi i ludzie stoj
cy w kolejce do geesu machali do niegezliwie. Przyspieszyt kroku, by nie ulec pokusie
zajrzenia na pocgt Tam w okienku siedziata Marysia. Krotkie zajrazemnogio si wiec
zakaiczy¢ pdznym wieczorem. Marysia mogta poczékdo jutra, urzdowa sprawa ju nie.
Nagle ustyszat dobiegajy gdzie z tytu warkot. Obejrzat 8i To jechat Pajtéina swym osta-



wionym pojedzie. Plutonowy ucieszyt @i Czs$¢ drogi zostanie mu oszgdzona. Pogada z
nim tutaj, na miejscu. Pagwblizat sk szybko. Siedzc wysoko na chybotliwym krzesetku
pokrzykiwat cé wesoto do stagych przy geesie ludzi, a ci odpowiadali mémiechami.
Plutonowy zacat krzycze& do niego,zeby se¢ zatrzymal, ale przetwy huk motoru zagtu-
szyt stowa. Pajthiujrzawszy milicjanta zerwat czapkpomachat ni nad gtow i pojechat
dalej. Plutonowego owiah odurzajcy zapach bimbru i sfermentowanych zitoy dobywa-
jacych sé z rury wydechowej. Gdy opadt wzniesiony przez Kalez, pojazd Pajtusia bytju
tylko drobry plamky koto ostatniej stagej przy drodze chatupy. Z piersi plutonowego wydar
sie jek zawodu. Nie bylo rady, trzebgidale;.

Gdy doszedt do diego domu, malowanego na niebiesko farbio do bielizny,
dostrzegt star Skrobiszewsk, czatujca za ptotem. Wmiechreta sk szeroko na jego widok i
zagadata:

— A dokad to, panie posterunkowy?

— Nie jestenzaden posterunkowy — wymamrotat pod nosem, &nigp dorzucit: —
Tajemnica stabowa!

— A idzcie do niego, idcie. Dawno trzeba, zrobporzidek z tym ancykrystem. Kary
na niego nie ma, bezhaoka. Ale chyba wiadza ludowa sobie z nim poradaimkniecie go
pod ced? — zajazgotala stara.

Plutonowy, zly,ze go tak tatwo rozszyfrowata, udak nie styszy ostatnich stéw i od-
wrociwszy glove skrecit z gldwnej drogi w pola sciezynke prowadaca do zagrody Pajtusia.
Przez dlasz chwile dobiegaly go jeszcze pomstowania SkrobiszewsRigektte babsko
— moéwit do siebie w duchu — zatrajkotataby cziovdekasmierc. Zgrabnie przeskoczyt
wyschh katuze i wydtuzyt krok. Cel byt blisko. Styszat judziwny hatas dobiegagy spod
lasu. Ale nie byt to warkot motoru. Raczej jakbyglby z kuni. Rytmiczne, metalowe
kucie. Nie zastanawiatesnad tym. Si przyjdzie, st zobaczy — powiedziat sobigwawo
pokonat ostatnie metry i miwszy rozwarte nadiez sprochniate wrota, znalazigsna po-
dworku.

Dom Pajtusia byt chyta sic ku upadkowi ruder, petry przybudéwek niedbale podo-
klejanych do krzywychcian, drewnianych schodkow, ktére prowadzity niedamo dokd,
oraz byle jak skleconych daszkéw. Pod daszkamityala sterty zlomu tajemniczego prze-
znaczenia. Przynajmniej plutonowy nie potrafitbytiwgnaczy, do czego mialy shy¢ zebate
kétka, pohczone drewnianymi przektadniami, posplatane migew geometryczne wzory
zwoje mos¢znych drutéw, diugie pity z kulka na kacu, powiazane w gwiazel konopnym
sznurkiem.

Zza wegta dobiegat glény spiew, przebijagcy sk z trudem przez dolatage z budynku
dzwigczne kucie. To chyba napraganiot i kowadio — pomglat plutonowy i wzawszy
gteboki oddech ruszyt w kierunku gtosu Pajtusia.

Na wysokim drzewie
éwiczyly s¢ wspiewie
zottodziobe szpaki
oraz inne ptaki!

Oj dana!

Pajtis wydzierat s¢§ wniebogtosy — zgity wpdt majstrowat cé przy swoim samocho-
dzie. Przypominat on raczej bryezk uwieszonym z tytu kulistym kottem. Z kotta bugha
kicby pary, napetniaf powietrze woni spirytusu. Plutonowy pogtit dwa kroki do przodu i
zawotat przekrzykujc hatas:

— Dzien dobry, obywatelu!

— A dobry, dobry — powiedziat Pagu odwrdciwszy glow zawotat. — A, to ty,



Jézek. Witaj, kochany. Do mnie szedteWybacz, nie ponmdyjatem, bym ot zabrat. Tyle lat
Ci¢ tu nie bylo, popatrz. A co tam u ojca?

— Ojciec niezyje od trzech lat — ogble wyjanit J6zek.

— A no tak, przepomniatem. Przezieyt u mnie wczoraj w nocy.

— Co wy méwicie, obywatelu? — plutonowy wytrzeszoagzy.

— Nic, nic. Do siebie gadam. A co ty tak mnie ,olatelem” czstujesz? Mow jak
zawsze: chrzestny. Przecie od mategazoam.

— Jestem tu skbowo, z uredowa sprava — sucho powiedziat plutonowy. Postanowit
by¢ twardy i oschty, ale familiarny ton chrzestneggatlgo z pantatyku.

— A to juz jak wolisz, kochany — mowit prostg sk Pajts. — Ja tam &de do ciebie
mowit po dawnemu: J6zek. — Podszedt do plutonowegjgawszy go ramieniem spytat: —
No, to méw, z czym przychodzisz? A monajpierw naleweczki?

— Nie, wolatbym nie. To nieaszarty. Ludzie si na was skam, Pajté — skkat pluto-
nowy, niezecznie usiugc sk uwolnic od oplatagcego go &cisku. — Strasznie hatasujecie,
pot wsi przez was nigpi. Mozecie mi wyjanic¢, skad sk bierze ten stukot?

— Pewnie,ze mog; — rozpromienit st Pajts. — Chod do srodka. — Nie wypu-
szczajc chrzéniaka z @cisku pocagnat go ku otwartym drzwiom chatupy.

Weszli do chiodnego wetrza. Plutonowy po krotkiej chwili potrzebnej oczoaby
przyzwyczaity s¢ do panujcego w pomieszczeniu potmroku, zaicziekawie rozgidat sie
wokoét. Panowat tu nieprawdopodobny rozgardiasz. #dhami, na licznych potkach, staty
rozmaite dziwaczne ugdzenia wymylnych ksztattdw, a po podiodze walahe sszklane
kolby. Wszystko pokryte grabwarstwa kurzu. Jedyniérodek pokoju byt jako tako ogaciy
z z&cielapcych gliniam podiog; smieci. Centralne miejsce zajmowata konstrukcja,dobu
wana cezsciowo z metalu, a g&ciowo z drewna. Urgdzenie dziatalo. Drewniane koto od
furmanki wirowalo, oplecione skérzanym pasemwanym w miockarniach. Koto zamonto-
wane bylo na grubej osi opartej na dwdch widlastyotpdorkach. Koniec pasa girw mro-
ku. Na metalowym rusztowaniu skonstruowanym gzsczod kombajnu, zamontowanych
bylo mnostwo dwigni, poruszajcych s¢ w rytmicznych podrygach. Przyspawany do nejwi
kszej ogromny miot walit bezustannie w metrowej ek@ci kowadto.

— Co to takiego? — zdziwit giplutonowy.

— A co, robi wraenie? — Pajtéi wyprostowat sj z dumy. — Nie chcialo mi & w
kétko samemu klegakosy, to zrobitem se maszynkWyszta troch wicksza, nk myslatem,
ale nie szkodzi.

— A gdzie silnik?

— O to wiagnie chodzi! — krzykat raddénie Pajts i pocagmt plutonowego bliej do
kowadta. — To jest, synku, perpetuum mobile! Sammodzi! Nie trzeba naglu!

— A nie m@zna by tego wyiczy¢? — niepewnie spytat Jozek. Nie bardzo orientowat
si¢ w zagadnieniu. Mechanika i fizyka zawsze stanowlig niego zagadk Nie umiat nawet
napraw¢ roweru.

— Ale co ty! — Pajtd spojrzat z wyrzutem na chrggaka. — Przecieto nie ma wy-
cznika. Jak raz ruszylo, tozsk nigdy nie zatrzyma!

— No to mae usuné to kowadto? — padia nieniata propozycja.

— Zeby mi miotek poditogrozwalit? — oburzyt si Pajti.

— No to mae ca migkkiego podiayc, zeby tak nie stukatlo — nie rezygnowat pluto-
nowy.

— Oj Jozek, Jozek, aavymyslit —Pajtus popatrzyt na milicjanta z rozczuleniem, jak
na mate dziecko, gdy powie £aiedorzecznegosimiesznego zarazem. — Niby co? Szmaty?
Przecie nie strzymaji kwadransa. Nie ma rady, musi hataséwda przywykt, to i ludzie
przyzwyczag Sk. Do sztucznych nawozowesprzyzwyczaili, wec i to strzymaj. No, ale
zachod dalej, pogadamy sobie.



— Nie na pogawdki tu przyszedtem — plutonowy dalej usitowatcbgryncypialny.
Opierat s¢ z lekka, gdy Pajtupopychat go do drugiego pomieszczenia. Obawiatrschy,
powrdcity kki z ciagle niedawnego dzietstwa. Pajté zatrzasat ciczkie, ccbowe drzwi, Kie-
dy weszli dosrodka, i harmider ucicht odrokjinPokdj do ziudzenia przypominat poprzedni.
Ten sam batagan, podobne spyz Jedyn rdznice stanowit brak perpetuum mobile. Jego
miejsce zajmowal masywny stét, zarzucony papietia@akurzonymi ksizkami.

— Siednij se, J6Zu— zyczliwie zaclgcat gospodarz, rozpietsj sk sam na jednym z
dwoch stajcych przy stole krzeset. Plutonowy przysiadt ogtie, bojc sk, by wyghdajace
na zabytek siedzisko nie rozpadie sagle pod jego e¢tarem. Z ukosa zerkhna lezace nie
opodal ksizki. Stanowity zbiér zupetnie nieprawdopodobnydiry odzwierciedleniem
umystu ich widciciela, cztowieka skomplikowanego i bardzo prostg@ginoczénie.

Obok rozwartego na pogtkowych stronach elementarzazdé ,Faust” Goethego w
dziewktnastowiecznym wydaniu, Biblia w biatych okladkacipatrzona pieezia ,,Ocenzu-
rowano — nadaje sido rozpowszechniania”, Talmud, opaste tomisko ,J2epnaczeniu
Dziewicy”, broszurka ,Samouczek traktorzysty ragbnatora”, postrgpiony na brzegach
foliat z wydrukowanym gotyckim pismem tytulem ,Na#tuDyabta y Ziomkéw yego, oraz
Pazytki z nich ptyrace, ku Potrzebie Maluczkich przez¢dra Lubina skrgnie spisane”,
stownik szwedzko-portugalski i wiele innych. Resgbwierzchni stotu pokrywaty papiery, w
wigkszasci stronice wydarte z gazet.

— No co tam, J6A gadaj, co masz na sercu.s@i chyba trapi, bo mizernie mi wy-
gladasz. Méw jak do ojca, kiedy ci rodzonego zabraki@agadywat Pajtu

— Sluchajcie, Pajti— powiedziat zachrypritym glosem plutonowy. Zdj czapk; i
machinalnie mijt ja w dioniach. Gospodarz dostrzegiszy to, tagodnigalyu ja z rak i
potozyt na papierach. Jego ciepty, fagodny wzrok vigiache¢ ulzenia wszelkim kiopotom
urzgdowego gécia.

Jézek odchrknat i zdetonowany nieco méwit dalej:

— Sprawa jest powsa. Waszze tak powiem, ,samochdd” nie byt dopuszczony do
ruchu przez kontrgltechniczn. Nie jest zalegalizowany i poruszacie sa nim bez prawa
jazdy. Ma nie sprawdzone parametry iz@dy¢ niebezpieczny dla otoczenia.

— Co ty, JOz&l — Pajts byt najwyraniej dotknity. — Ja miatbym krzyweg komu
zrobic?

Pojazd byt jednym z najstynniejszych wynalazkowtisg. Jego paliwem byly obierki,
uzywane dla oszezincsci zamiast kartofli. Wsypane do gtéwnego kotla alggajemniczym
procesom chemicznym, znanym tylko konstruktorowiywwyiniku czego powstawat spirytus.
Spirytus spalat giw konwencjonalnym silniku samochodowym, poddanyezmacznej prze-
rébce i pojazd jechat. Tajemrichemicznej obrébki obierek wielokrotnie usitowadl Pajtu-
sia wytludz¢ wsiowi pijaczkowie, on jednak byt nieugy i nie pucit pary z ust. Nie mana
go bylo niczym przekupi Nie ulegat te licznym probom zastraszenia. Po obierkidgt
codziennie do stotdwki pobliskiego tartaku. Kiedystotowce przez tydziepodawano ry,
bo worki zamokly i kucharka batagsiby nie zapléniat, widziano Pajtusia, jak naktadat do
baku siano i samochddzgechat. Pijaczkowie /azebami zgrzytali, patr z zazdrécia na
cudowra aparatug, ktérej wynalazca za nic pgczy¢ nie chciat.

— Posluchaj, J6Zu— Pajté gestykulowat z przegiem. — Ta ja wiem o onej kontro-
li. Stary Ltopuch mi powiedziake jak che¢ jezdzi¢, to musz maszyr w miescie komisji
pokaz#&. Ja st ze wsi nie ruszam, to poprositem topucha: zJed komisji s pokion i o
przyzwolenie piknie pra”. Poduczytlem go, jak prowadziwsiadt i pojechat. Za dwa dni
patrz — piechof wraca. A owa co st stato, postuchaj tylko. Stahtopuch przed komigj
maszyrR pokazat. Panowie obejrzeli, podumali i mgwie to zwyczajnie bimbrownia, a w
kotle sk zacier gotuje. Lopuch na tae slad, ze to za furmankrobi i ze ja tym zbae do
skupu wae, bo mi ka ze staréci tonskiego roku padt. Na to onie bimbrownia na kétkach



pozostaje bimbrownii ze musz to zarekwirowd. topucha krew zalata, ozhndarméw im
nawymyslal, za drzwi go wyciepli i piechatdo dom powrdcit, bo na pekaes nie miat. No to
ja se drug samojezdk zrobitem i nie patrg nazadne komisje. Po wsi inozéze¢, a uwaam
mocno, coby jaka niezdara pod kofa nie wlazta. Kalrdama tutaj nie przyjedzie, todsic
nie ma czego. A ja nikogo jazdie ukrzywdz, przejeché nikogo nie przejagl polegaj na
mnie, JOz§, przecie mnie znasz...

— Panie Pajti — powiedziat plutonowy prostag sk na krzéle dla nadania sobie
powagi — musg dba o bezpieczistwo i spokdj wsi i przyszedtem tu z obywatelskiedpm-
wiazku...

— tze jak z nut — zapiszczato €@rzy podiodze. — Skrobiszewska go nastata,
stuzbiste jednego.

Milicjant zesztywniat caly i poczut przebiegay po grzbiecie mrmy dreszcz. To, co
widziat w dziechstwie, okazywalo si prawdy. Spod stolu wygramolit simaly, kudiaty
stwor, przyodziany w sukieankapotlke, petrn dziur i tat. Stworzonko przegirgto sk,
ziewreto i naglym susem skoczylo na parapet jedynego kojpiookienka. Przycupio tam,
opariszy si 0 matow szyke z rybiego gcherza i bystrymi oczkami wpatrzylogsiv pluto-
nowego.

— Co sk tak wystraszyl? — Pajfuroze&miat sk serdecznie. — To przecie ptanetnik.
Chmury z deszczem przyginat, umordowat sg, to 1 odpocaé przyszedt do mnie!

Milicjant siedziat sztywno, ba¢ sk poruszy. Pobladte wargi przez ditsz chwilg
otwieraly i zamykaly s bezdwig¢cznie. Nie potrafit wydob z siebie gtosu. Gdy to wreszcie
uczynit, dwicki wydobyte z jego suchego jak pieprz gardta przgpaty bardziej skrzecze-
nie zdychajcejzaby niz glos mlodego rrczyzny.

— Duzo macie takich przyjaciol?

— A obejrzyj s¢ ino — Pajtd wykonat ruch glow, wskazuac cas, co znajdowalo si
za plecami gécia. Ten obrécit s gwaltownie, tknity niespodziewanym wegagniem niebez-
pieczéistwa. Kolo drzwi, przez ktore najwynaiej bezszelestnie weszta, stala niesamowita
post&. Skrzyowanie kobiety z kag tak to sobie napdce okreglit plutonowy. Kobiecy od
gory tors kaczyt jak u satyra kdi zad, zaopatrzony w po¢picte brzowa siecia kopy-
ciaste nogi. Zmierzwione wiosy pokrywaty twarz, addbyto tylko wystagca szczke z
zachodzacymi na gora warg: wilczymi ktami.

Jézek z przetaeniem dostrzegize kly, wargi, a take szponiaste dionie pokrywata
swieza, nie zakrzepta jeszcze krew. Zdawato ny s to pét zwierz — pot czlowiek pa-
trzac na niego oblizuje siz apetytem. Dobiegt go gdoy chichot Pajtusia.

— No masz tobie, znéweskestrachat. To zwykla strzyga. Puszczamg pola,zeby
dusita fasice, kiedy za blisko kurnika podchadzisy tez tapie i zagryza. Wymarzony stro
dla moich kwoczek. A ty sinie bdj, nic ci nie zrobi, przeciewidzisz,ze st przed chwih
objadta. Kiedy syta, to tagodnieje jak baranek.rBoy przyt@. A jak ja rozzicscisz stowem
nieuwanym, to c¢ najwyzej przeklinie i nawymsla nieco. Ludzi nie gryzie — odzwyczaitem
Jja. A dzika byta z poczku, ze ani przysip. Jak zobaczyta traktor, com go kiéayobit, to na
dach wlazia i przez caly dfiezeg¢ nie chciatla. Com sinaprosit, nattumaczyt — nic nie
pomagato. Dopiero znajomy upiorssila zza komina wyeaignat. A i tak musialem traktor
rozebra, bo po lktach s¢ kryta i dygotata z niespokojdoi. Teraz ju przywykta do maszyn i
nawet mojej nowej kini si¢ nie boi. — Glos Pajtusia byt uspokajy i tagodny, a mimo to
plutonowy nie mégt opanowadrzenia nk. Wsunyt je migdzy nogi iscismawszy kolanami
odwrdcit sk w strore beztroskiego przyjaciela upioréw, usiajnie zwracé uwagi na stajca
za plecami strzyg ktora, jak bykwiecie przekonany, czyhala na jegycie. Katem oka spra-
wdzit, czy stzbowy pistolet jest jak zwykle u jego boku. Byt Neeuspokoit s§ mozliwoscia
obrony, chocia zaraz opadly go apliwosci, czy na takiego stwora nie trzeba czasem
srebrnych kul. Stargg sk nie myle¢ na razie o tym, z trudem wykrztusit kolejne py&ni



— A co to bylo wtedy, caescie wszystkie lusterka z geesu wykupili? Wtedyom®
stodot Olchowiakowi spalili?

— A co, skazyt sig? — chytrze zapytat Paju szelmowsko spojrzat na plutonowego.
Ten wignie zaczt drze¢ na caltym ciele, dostrzegt bowiem jakuch na stajcym podsciam
16zku, ktérego poctkowo nie zauwayt.

— Niby nie, ale sami rozumiecie, ochrona przecisgrowa, bezpieczstwo wsi —
brzmiata zachrypta odpowied

— A tam bezpiecaestwo — przerwat mu troehniegrzecznie Pajtu— to¢ ja te luste-
rka wignie dla bezpieczsstwa kupit. Bo to widzisz, J6zek, pola mam okropmierowne. A
tu masz, jednego dnia sklepowa masto mi zalainv taki papidoreczek — porwat ze stotu
jakas zattuszczom kartke i potrzasat ni przed nosem plutonowego, ktéry rozpoznat strpnic
wyrwarg ze starego numeru ,Miodego Technika”.

— | co ja tu wyczytatem? — gymat dalej, konstruktor-samouk. — Wyczytatem o lase-
rze. Zbudowat ja laser i postanowit nim pole znowed¢. Lusterkami je dookota obstawitem,
coby ostona byta i daleg goérki i dotki wyrbwnywa. Ale przecie zwierciadetka krajowe
byly i jedno gknicte okazato si. Jak s¢ promier krzywo odbit, to w stodet Olchowiaka
trafit. Spalita s¢ do cna, alem muajnastpnego dnia odbudowat — wygaiat Pajt$, a
widzac nieme pytanie w oczach chéméka dodat zaraz: — Co tak galy §lgpiasz? Chcesz
wiedziet jak? Machima czasu, chiopcze. Caofhja te ruing do czasu, gdy byla nowa i jeszcze
mi Olchowiak za remont podgiowat. A laser do tej pory u mnie za laggtoi.

Plutonowy siedziat z otwartymi ustami, nie wiedzco powiedzié. Byt zupetnie oszo-
lomiony. Pajty byt osola catkiem wyjtkows i sankcje, ktdrymi zamierzat mu grézbytyby
nieskuteczne. Tymczasem naka znOw s¢ cos poruszyto, odsui sie koc i potzna sylwe-
tka sapic podniosta &, po czym spéciwszy nogi usiadta na skraju postania. Plutonowy
zerwat s¢ na réwne nogi, cofd ku drzwiom, macag je w poszukiwaniu klamki. Strzyga
usureta sk na bok, patrgc na milicjanta fakomie.

Na t&zku siedziat ogromny, matpopodobny stwoér, ktéry dadzenia przypominatby
goryla, gdyby nie wydiony wilczy pysk. Stwor rozwart paszcw szerokim ziewniciu, od-
staniapc dwa rzdy ISniacych, ostrych jak nge zbow. Plutonowy nie czekat diaj. Napart
na drzwi ramieniem, a gdyesotworzyly, rzucit s do panicznej ucieczki. Gonito go wotanie
Pajtusia:

— Ale$ ty bopcy ciagle! St6j! Wilkotaka st przestraszyt On payteczny. Wyuczylem
ja jego i teraz psy veiekte zagryza. No stoj, ci mégliPozdrowt ojca od ciebie, jak znéw
przyjdzie?

Uciekapcy zakryt uszy ¢kami i gnat przed siebie, byle jak najdalej od tegpekktego
miejsca.

Ochtorat dopiero przy poczcie. Opaatanie przyszio, gdy poczut na sobie zaciekawio-
ne spojrzenia ludzi stgjych pod geesem. Nigdy go takim nie widzieli. Zagvspokojny i
opanowany, dzipedzit przez wig, jakby go kto gonit. Padaly przyciszone uwagi, wajic
na bok trwajca od rana dyskusjo maacej w kadej chwili nadej¢ dostawie oleju.

Plutonowy, zawstydzony swym zachowaniem, przystg@ak wryty i poprawiagc na
sobie mundur odwrécit sido ludzi plecami. Udake go cd zainteresowalo na st@jej przy
drodze tablicy z ogtoszeniami. Przygtadzapomierzwione wilosy zauvigt brak czapki.
Zostala u Pajtusia na stole. By to szlag trafitlzakht pod nosem, mifac z wsciekioscia o
potrzebie powtdrnej wizyty. Nagle jego uvegorzykut spory plakat, zawiadamiay o mag-
cym st odby w Wiejskim Domu Kultury odczycie. Przeczytat goktbwinie dwa razy i do



glowy przyszta mu pewna nly Postanowit kd zelazo poki gagce.

Docent Cienkosz z zaciekawieniem patrzyt naasego przed nim milicjanta. Byt spo-
cony i zadyszany. Gestykuligj opowiadat jak$ dziwm histor o wioskowym wynalazcy,
ktory przeprowadza niebezpiecznesd@dczenia, méwitze powinna s nim zainteresowa
nauka,ze trzeba mu wyttumaczyze stwarza zagt@nie dlazycia ize on sam, jako milicjant,
zupetnie st na tym nie zna. Jeszczesdoetkotat o duchach i strachach, ale trudno byio to
Zrozumie.

Docent byt cenionym naukowcem i znanym w catymiksgjotecznikiemZywo intere-
sowat s¢ wsia, z uwagi na swe pochodzeniezdeit po Polsce z cyklemswiatowych wykta-
doéw, z ramienia Towarzystwa Wiedzy Powszechnegti@id pomagat, gdy go proszono o
pomoc, i teraz tepostanowit ulec blaganiom sympatycznego plutonmw@&godzit s¢ pojsé
z nim zaraz do tego ,zapowietrzonego uroczysk&,t{@ okrelit miody straz porzdku, i
porozmawié z Pajtusiem. Do odczytu pozostato treczasu.

Kiedy doszli do obégia wynalazcy, ten jak poprzednio majstrowat preypisn samo-
chodzie. Dostrzegiszy ich zawotat wesotlo:

— Co, Jozek, wrocikepo czapk? A i gdscia mi prowadzisz! Zachddie dosrodka, ja
juz koncze!

Plutonowy, trzymajc sk nieco z tytu, popychat przodem docenta. Weszlukdaviec
zatrzymat si przed perpetuum mobile 1 z zadumghdat uradzenie. Po chwili wszedt
Pajtis. Plutonowy, cigle za plecami swego towarzysza, powiedziat:

— To jest docent Cienkosz. Uczony. On z wami poi@aia.

— A, uczony, to inna rozmowa — Pajtapowaniat i z zaklopotaniem podrapat siw
glowe — z uczonym to ja nigdy nie gadat. Ale z ochotu wszystko pok& — i zacat obja-
$niaé przeznaczenie samopragtggo miota, tak jak to ttumaczyt wcéreej plutonowemu.
Oswietlit tylko pomieszczenie, zapadg uwieszony u powaty laser. Docent wystuchawszy
go, rozémiat sk serdecznie.

— Panie Pajtfy widzg, ze pan jest inteligentnym cziowiekiem, a robi tagtapstwa.
Przecie to niemaliwe, z punktu widzenia elementarnych zasad fizyde pan chyba nie
styszat o nich. Zaraz to panu wszystko wylugzdza pan cé do pisania?

— Znajdzie s} — powiedziat Pajtfli zza wisacego nacianieswictego obrazka wyt
zmigty brulion i krétki ciesielski otowek.

Docent rozprostowat zeszyt i skrabiotdwkiem po pogniecionych kartkach zaicz
tlumaczy Pajtusiowi podstawy mechaniki newtonowskiej. Fagiachylit sk nad zapiskami,
sledzc tok wyjanien. Plutonowy zatracit gijuz po paru sekundach. Docent perorowat diugo
przerywagc co jaké czas pytaniem: ,Rozumie pan?” Pdjliwat wtedy glowy potakujco i
znow zaggbiali sic w tajniki fizyki. W miare uptywu czasuswiatetka rozwietlajace zawsze
niebieskie oczy samouka przygasaty powoli. Wresdomeent skaczyt i spytat:

— No i jak, wierzy mi panze to nie mae dzial&? Nie mana pobieré energii z nicze-
go...

Pajtus skimt;, glowa i popatrzyt smutno na swoje adzenie. Drewniane koto zaskrzy-
piato raz i drugi, dwignie zawahaty siw swym jednostajnym ruchu, miot stukat coraz sta-
biej i wreszcie wszystko zastygto w bezruchu. Hataslkt. Plutonowy odetchyl z ulga.

— A to co za cudo? — docent wskazat na niespotykaksztaitu lamg.

— Laser — odpart matowym gltosem Pajtu

Z drugiego pokoju zajrzaty zaciekawione riagisz trzy osoby: strzyga, wilkotak i pta-
netnik. Wsunty si¢ do srodka i szepc cas; do siebie patrzyly na naukowca nieprzyje.
Ten, wcale nie zmieszany, obejrzat sa Pajtusia.

— | do tego jeszcze to. Panie Paja powiedziat pobtaiwie ironicznym tonem — w
naszych czasach! Nie spodziewater s ca takiego mog zobaczy — i pochyliwszy sg
ku wynalazcy, zact mu z cicha cé tlumaczy, starajc sk, by nie styszaly tego stge w



progu postacie.

Plutonowy, przezornie opariszgke na kaburze, zdofat uchwycitylko pojedyncze
stowa. Docent méwit coo ,swiatopoghdzie materialistycznym”, o ,przedach”, ,zgubnych
zabobonach”, parokrotnie padio stowo ,gusta”’. Cavith tez powtarzat. ,Chyba mige mi
pan wierz¢, mazna traktowa mnie powanie”. Pajté stuchat nieporuszony. Plutonowemu
zdawalo si, jakby ten zawsze petetycia cztowiek wyblakt i postarzatei Odwrécit, wzrok
w kierunku zjaw ze&wiata b&ni i zdumiat s¢. Ich zarysy byly teraz przymglone, zacieraly
Sig, rozwiewaty w powietrzu, by wreszcie zupetnie mmik Milicjant otworzyt usta do krzy-
ku, ale spojrzawszy na docenta i Pajtusia zrozyrmahie zwrdg teraz na niego uwagi —
naukowiec wyjéniat bowiem zasagddziatania i prawidtow budowe lasera.

— Chyba nie gdzit pan,ze z butelki po oraradzie, szkietek odblaskowych od roweru i
latarki zrobi pan laser? Przezi® smieszne! — podsumowat.

Umilkl, patrzyt na Pajtusia pytago. Cisz rozdarto uderzenie pioruna. Potem drugie i 0
dach zabbnit ulewny deszcz. Na dworze w mgnieniu oka pocieo. Pajtd rozejrzat s po
pokoju. Laser, dat jasnoswiecacy, zamigotat i zgast. Zrobito gizupetnie ciemno. Przez
szum deszczu przebitystiche stowa:

— Wynascie sk.

— Stucham? — nie zrozumiat docent.

— Wynascie sk. Bo pozabijam! Drugi raz niegbg powtarzal Ju was tu nie ma! —
rozkrzyczat si Pajtif.

— Uwazajcie, do kogo méwicie — plutonowy probowat go rgibyva.

— Paszli won! — Pajty wyrwawszy z perpetuum jedrz dzwigni, ruszyt na nich z
szaléstwem w oczach. Milicjant nie czekat dej. Uchwyciwszy docenta zalek maryna-
rki, pochgmat go za soh. Wybiegli prosto w szalega burz. Cigzkie krople momentalnie
przemoczyty ich do nitki. Nie zatrzymaliesiPrzebiegiszy kilka krokdéw zwolnili i szli dalej w
strorg wsi. Idhc starali st, by przypadkiem nie spojréana siebie. Wzrok mieli wbity w roz-
pulchniory deszczem ziermai Bruzdami przelewaly sijuz potoki brudnej wody.

— A ja znbw czapki zapomniatem — westghplutonowy. Docent nie odpowiedziat.
Moze nie dostyszat. W ndlach powtarzat bowiem sobie ftepopularnonaukowego odczytu,
jaki miat za chwi¢ wygtosic. Odczyt nosit tytut. ,UFO i Tréjkt Bermudzki — dwa mity
wspoiczesnegéwiata”.

Wyjechat ze wsi nagpbnego dnia, péniadaniu spgytym w miejscowej gospodzie. Na
wyktad oczywicie pies z kulaw nog nie przyszedt. Docent byt do tego przyzwyczajony i
nie poczut si dotknety. Winit deszcz. Jagt autobusem nie zwrécit uwagi na majrupke
ludzi zebran przy jednym z przydranych drzew. Zdejmowali z niego wigz tam od kilku
godzin na sznurze od bielizny ciatlo Pajtusia. Potgrowiadali,ze posmierci lekki byt jak
piorko i wyschty na wiér, catkiem jakby ktalpke wycismt.

Grzegorz Babula

Rondo

...Ii rabrat piescia w stot.

— Uwazajcie, sottysie — odezwatagsdaworzyna z pogia w glosie. — Mowitam
wam, zebyscie nie wrzeszczeli, bo stropggposypie. Ledwie sitrzyma, naprawi nie ma
czym, bo gwadziéw w sklepie nie éwiadczysz, a i pokrycie przegnitSciany te: stop ino
na stowo honoru.

— Co wy teraz glow zawracali bdziecie takimi glupstwami — zamachatkami



sottys. — Tu o powaniejsze idzie sprawy!

— tacno wam méwd, jak stodofa nie wasza — zawtérowaie Jawor. — Jak mi tu
bedziecie gbe darli, to wyrzue wszystkich na pole i gdzie wtedy wiec guizicie — triumfu-
jacym wzrokiem powiodt dookota.

Zebrany w stodole tlum zafalowat.

— Nami sobie gby nie wycieraj — powiedziat najstarszy ze wszydtkNoc. — Nie
tacy nas wyrzucali i nie wyrzucili!

— Stodota jest moja i nikt mi niegizie mowit, co mam robi— podnidst gtos Jawor.

— Ludzie, nie kiécie sg! — przerwal im soltys. — Tu idzie pycie catej wsi, a wam
znow na rozhowory przyszio. Nigdy nic nie wygtigny i nie wydostaniemy sgistad, jesli nie
zabierzemy sido rzeczy wspélnie i zgodnie!

— Mam to zapisywé? — spytat siedicy obok niego zagpca, petricy na wszelkich
zebraniach obowkki sekretarza. Bardzoggprzejmowat swaj funkcja i peit ja z oddaniem
I poswigceniem, granicym z glupod. Poniewa byt zagorzatym czytelnikiem gazet i domo-
rostym dziennikarzem, wplatat w swoje protokoty ieakformutowania, jak np. ,Spotkanie
uptyreto w serdecznej i petnej zrozumienia atmosferzglzh,Wymieniono pogidy na inte-
resujce obie strony zagadnienia”. Sottys wpadat weigktos¢, gdy otrzymywat taki proto-
k6t po zebraniu pavicconym hodowli trzody chlewnej, na ktérym byli obed¢wko on,
prezes spotdzielni rolniczej i zootechnik. Zgsta nie przejmowat sitym i zaraz nagpnego
dnia sprawozdanie z zebrania zajmowato centralegsog@ w redagowanej przez niego gaze-
tcesciennej, wisacej w gablocie koto gospody.

— Co zapisywd, co zapisywé&?! — denerwowat sisoitys. — Wymyl lepiej co na-
drego i rzié w kat te papierzyska — petnym Zlo gestem zgaumh na ziemé stos papierow,
przyniesionych przez zapobiegliwego zast. Ten rzucit s} zaraz pod stét i pogkje zbie-
ra¢, mruczac pod nosem coo niezrozumieniu dla stowa pisanego. Stot — taenpbyt duo
powiedziane. Byla to nie heblowana sosnowa desitayiona na dwoch krzgkach do &
cia drzewa.

Gwar w stodole wzmagatesiZebrata si tu cata wig, z braku innego stosownego |
réwnie obszernego pomieszczenia. Stodota Jawoearajbdpowiedniejsza. Jej gigantyczne
rozmiary byty wynikiem ambicji starego Jawora, kt@ostanowit st& sie najpogatszym go-
spodarzem we wsi. Miat zamiar zbiérgle siana, by co roku wypehtiga po wreby. Uwie-
rzyt w sztuczne nawienie, ktére miato mu przynié plony dotd niespotykane. Fiasko tych
plandbw zaowocowalo sinfrustracy i cichym wzgdrkiem na przykcielnym cmentarzu.
Jego syn nie przejawiatjypodobnych cech. Oddat ziegrpoéidzielni, a stodota stata pusta.

— Nie krzyczcie tak! — wrzeszczat teraz najgiej ze wszystkich. — Mowiwam, ze
sie zawali! Kto mi za to zwréci?!

— A co ci po tej ruderze? — odpowiadat mu Noc. —s@&akryty chcesz tu zbudowa
czy co?

— Moja sprawa! — czerwieniat nalgie Jawor. — Ja ci do chatupy nie zgtdm i nie
pytam, co tam necw t6zku robisz! Tu wszystko moje i nikomu nic do teg@che — zbu-
rz¢, zeche — odnowg! To po ojcu, wiasne!!!

Inni zebrani te glosy podniéli i ktocili sie na najrozmaitsze jutematy, zapominag,
zupelnie o tym, co ich tu sprowadzito. W gwarze ijattsic glos Jaworzyny, ktora piskliwie
wyzywata cérk Nocy, delikatnie méwic — od ulicznic.

— Panowie!! — mitygowat soltys. — Gospodarze! Uspjgle st! Nie pametacie ju,
co st we wsi dzieje? Trzeba £ma to poradzi

Nie byt jednak w stanie zapobiec zgowi i powstrzyma anarchii. Chtopi chwytali si
za klapy, a baby zrywaly sobie nawzajem chustkézvgJawor chrypiat donmie:

— Wynocha mi std, wynocha! Bo za cep ziapiHanka, wyrzucaj to bydio!

— Bydio? Bydto?! Ja ci poka bydio!! — miody Séko wpadt na niego z giciami,



przewrdcili s¢ obaj na ziems, ginac w unoszcym st z klepiska kurzu.

Sottys opadt bezsilnie na zydel i patrzyt ponurckiddiacy sk przed nim tlum. Siedgz
cy obok zasfpca skrobat coOw swoich papierach, obgipy na to, co si wokét niego dziato.
Z wolna jednak w stodole przerzedzalg, Swary przenosity sina zewntrz, kidacy sk
wybiegali przez otwarte wrota, by dalazy¢ dyskusji gdzié w krzakach. Wreszcie soitys
zostat sam, ze swym pagonym w pisaninie nieoficjalnym sekretarzem. Wesitlunezko,
uniést s¢ z zydla i wyszedt na dwor.

Obefcie Jaworéw znajdowato sha wzniesieniu, widastad bylo cah wies i okolice.
Sottys powiddt wypranym z nadziei wzrokiem po pblachatupach, drzewach, wdgj sk
wsrod bk rzece. Dwigki kiotni milkty juz, tutejsi ludzie byli dé¢ nerwowi, lecz niepanili-
wi | ztos¢ przechodzita im gdko. Zaraz si pogoda, wypija na znak pojednania i ptagzz
rozczulenia bda sie obejmowa, obiecujc wieczysi przyjazn. Potem poéjd spa&, przytuh
sie¢ dozon i wies ucichnie zupetnie.

Idylla, psiakrew — zgrzytst zebami soltys. — Raj na ziemi, réigtby kto. Wycagnat z
kieszeni pogniecionego piasta i opiatagk plecami osciarg stodoty przypalit go, ostanigg
dionmi ptomyk zapatki od podmuchdéw wiatru. Potem dhsiat i palit, wpatrzony w prze-
strzen, myslac niewesoto o sytuacji, w jakiejesznalazty podlegte mu, jako wiadzy, tereny.
Ktos nietutejszy, miastowy, st obok niego mogiby sizachwyct picknem okolic i sielsk,
pastoraln atmosfes, wprost emanuga z rzewego powietrza. Ten cudowny obrazek psuto
jednak kilka istotnych dla mieszkadw wsi szczegdtow. Cliby ten — stace. Wignie
zachodzito, wyostrzag mocno kontury lasu, zza ktérych wysytaloacgane przepysznych
tonéw czerwieni. Ale dokfadnie po przeciwnej stpbkazywalo giwtasnie staice numer
dwa. Wschodzito. Dwa stea to troch za duo jak na jeda miejscowdé.

Albo inny szczeg6t — nie mima s¢ bylo shd wydosté. W zaden sposéb. Niejederzju
prébowat. A to jeszcze nie wszystko...

Rozlegilo st szuranie i odglos krokow przerwat przedwieczofporann?) cisz. Ze
stodoty wyszedt. zagpca sottysa i zhlywszy s¢ do swego szefa podetknmu pod nos
kartke.

— Co to jest?

— Protokot zebrania — z dupw glosie odpart dzielny sekretarz.

Softys rzucit na ziemipapieros, przydeptat nggiedopatek i wzit w rece karteluszek.
Spomedzy zapisanego starannym, addym pismem tekstu wpadio mu w oczy zdanie.
~Spotkanie uptyrto w serdecznej i petnej zrozumienia atmosferze”.

— ldiota — rzekt dobitnie i podart papier na drolksvateczki. Zaspca obserwowat
te operac z przeraeniem.

— Co pan robi? — wykrztusit. — Przeciéo dokument! Zapis!

— ldz sp&. Nie mam ju do ciebie sity — sottys poklepat go po plecachzgszediszy
podworko mint furtke i ruszytsciezka w dot, ku swojej zagrodzie. Dwa glta, mimoze na
krancach horyzontu, dobrzewietlaty drog; i dlatego mogté¢ szybko, sprawnie wymijag
wyboje i kamienie, fcielapce gsto polm drézke. Gdy dotart do krzydwki, spomédzy
drzew wytoczyt si na niego nauczyciel, wiecznie podchmielony od ©zgdy nie mogc sk
wydost& ze wsi nie mégt wykonywiaswego zajcia.

— Co, nie udalo si zebranie? — chwiat sina nogach i dla utrzymania réwnowagi
zlapal soltysa zackaw. — Zawsze méwitemze wszelkie masowki nie dawymiernych
efektéw. — Ziorto od niegozle destylowanym bimbrem i sottys odsuwat siniesmakiem,
bezskutecznie usitag stmci¢ przytrzymugca go dia.

— Mogt pan przy§¢, ale trzéwy, maze pan by cé€ poradzit. Pan jeden ma u nas wy-
zSze wyksztaicenie.

— Ja? Poradé? — zachichotat nauczyciel. — A co to ja, cudotveojestem?

— Mogtby przynajmniej pan tyle nie @iDzieci patra.



— A niech patrz. Niech s¢ ucz zycia. Nie maemy dotrzé do szkoty, to niech maj
nauke na miejscu.

Sottysa ddnita nagta myl.

— A wiasnie — powiedziat gaiczkowo — przecie mozna im zorganizowa nauke
tutaj, we wsi. Nie tazityby bezczynnie, a i panrbiat zagcie.

— Nie chce mi s — powiedziat z rozbrajaga szczerécia nauczyciel. — A poza tym,
kto by mi ptacit: pan?

— Jestem oburzony pska catkowicie aspotecznpostawy — rzekt surowo soltys. —
Jak taki kté mégt w ogdle zostapedagogiem?

— A mogtem — postawit ginauczyciel — a jak pan mogt zoétsoltysem, skoro pan
tez nic nie potrafi zaradé? Zaraz, co tak trzeszczy?

— Trzeszczy, co trzeszczy? — nie zrozumiat sottys.

— No wianie, co trzeszczy? O, 4przestaio!

Miejsce trzeszczenia zagwaitowny huk, zakfczony przyttumionym rumorem.

— Bylo, nie ma — rzekt filozoficznie nauczyciel. 8 obejrzat sj gwaltownie. Po
stodole Jawora nie byidadu.

— Zawalita s¢ — wyszeptat bezgkmie. — Jednak sizawalita.

Z chatupy wybiegli oboje Jaworowie i stali w milecze przed ruin bezuytecznej
budowli. Jaworowa z nawyku sprébowata biaéladile myz szarpiat ja za ramg i przestata.

— Kto to? — wytrzeszczat oczy nauczyciel.

— Tam na gérze? Jawor stoi.

— Jawor zieloniéki, ginie kozak w obcej stronie, kozak miodzitldie— zanucit
nauczyciel i obrociwszy sina pecie podzyt w strore swojego domu. Znikt wkrétce pomi
dzy drzewami i tylko echo niosto jego falszyépiew:

Jaworowi ludzie,
co wy tu robicie?
Budujemy mosty,
dla pana starosty!

— Swicty Boze! — westchat beznadziejnie sottys i przygniecionyzarem zwalaj-
cych s¢ na niego trosk, przygarbiony, ruszyt w dalsitog. Zdawato mu si, ze jest jedy-
nym rozadnym cztowiekiem w tym piekietku, ktére rogpio st tutaj przed paroma miesi
cami. Nikt nie usitowat zaradziziu, a jego sity okazywaly sizbyt mizerne. Razalony, roz-
czulapc sk nad sob, mijat rzucajce podwadjny cié drzewa i bielone chatupy przystete
smukiymi sylwetkami malw. Zagdlat w obramowane bejcowanymi naazwwo futrynami
okienka, obserwag ludzi kltadicych s¢ do snu. Kecili si¢ po izbach, dojadali ostatki kolacji,
wdziewali pamy, myli s¢, kladli do {&ek, by po chwili zasa€, nie mylac o jutrze. Dopiero
nastpnego dnia, gdy skmza $niadanie, nagle dotrze do iglwiadomaci mysl, ze oto nie
maj co ze sob zrobk, ze znajduj sic w beznadziejnej sytuacji. Wygdz domow, spotkaj
si¢ pod gospog przy klombie lub koto sklepu, przeprowadpar jatowych rozmow, by
wieczorem powtdrzyrytuat od pocatku. Wieczorem... Nie byt to wieczér, lecz kolejéwyit,

a przyzwyczajenie nakazywalo kéasie o tej porze do snu. Przyzwyczajenie, ktdre nie po-
zwalalo im myle¢. Od dzieaistwa wdraeni do c¢zkiej pracy, wpadiszy w koleinrutyno-
wego, monotonnegaycia, w obliczu niecodziennych wydarzeie potrafili uczyné nic,
précz bezmginego kecenia st w kétko.

— Znikad ratunku, znikd pomocy — gadat do siebie sottys Lopuch przechodbok
geesu. Mechanicznie przeskoczyt katurozkistego bilota, tkwiica od niepanyci w tym
samym miejscu. Kala byla jak zaczarowana #aden upat jej nie wysuszytadna posucha
nie wypalita. Ludzie przyzwyczaili sido tego i wyksztalcili w sobie odruchy pozwalzg



omijat ja suchy nog.

Trzeba przystakogas do zasypania — pondlat sottys, lecz ¢ mysl zaraz przytlumita
refleksja o beznadziejoi tego, jak i wszelkich innych dziatav tej wsi.

Kiedy tak poggzony w niewesolych mjjach szedt gtéwn arterh osady, nagle jego
uwag; przykuty dzwigki dobywapce s¢ z wysokich traw okalagych przydrage. Stant |
nastuchiwat. Bylo to niewtpliwie chrapanie. Gbokie, dwig¢czne, bogate w posapywania i
gwizdy. Tak moégt chragatylko jeden cziowiek we wsi. Soltys wzruszyt raméomi i juz

— To tobuz — topuch zmelt w ustach przetdbéwo. — Znowu dorwalt gido kosiarki.

Zboczyt z drogi i zaghbit sic w przecink.

Kosiarka do trawy, ewenement na wsi, byla wynikiemyiki. Kiedy zawiadomiono
miejscowy PGR o przydziale kombajnu i wezwano dbi@adi — w delegagjwystano Pacy-
grenc:. Pojechat i wrdcit na samojezdnej kosiarce. Kdsiaprodukt ktoregoz krajowych
zakfadéw przeznaczona byta na eksport do Angliikalszenia pol golfowych. Skutkiem nie-
szcz:$liwego zbiegu okoliczngci miata ten sam numer fabryczny co przydzielonynkajn.
Pacygrenda po przybyciu do miastanat sic oczywicie jak bela (pierwszy raz wyciu w
delegacji), niefrasobliwie odebray, ji pojechat do wsi nie martag sk tym, co lkedzie dalej.
Po powrocie tlumaczyt sipanujca w miescie mgh i ogélngwiatowa tendencj do miniatu-
ryzacji. ,Wszystko teraz pomniejsaajradia jak pudelka od papieroséw, to jaskaly ze i
kombajn taki matly”. Sprawa zwrotu tego kukuiczeg jutkreta w martwym punkcie, gay
w tym czasie ,Bizon” powdrowat na Wyspy Brytyjskie, przychodzity stautlisty z preten-
sjami i ponagleniami, ktore trafialy do soltysanikt we wsi angielskiego nie znat. Na ugiln
prosbe kierownika PGR-u, plutonowy Stowacki, zaey niemiecki, wystosowat do angiel-
skiej firmy list w tym wignie gzyku, z préba, by korespondengjprowadzono, jak giwyra-
zit, ,w picknym gzyku Goethego”, co mu podpowiedziata rozmitowanpoezji ksegowa.
W odpowiedzi przyszto pismo jypo niemiecku, wyrzajace zdziwienieze w Polsce nieay-
wa sk jezyka ojczystego. Dalgkorespondengjprzerwaty wydarzenia sprzed paru ngegi
ktére zamienity wi¢ Litwa w odizolowan od swiata enklaw. Od tego czasu kosiarka stata
bezczynnie koto gospody, przykryta niedbale kaveatkiolii.

Sciezka wyckta nazem kosiarki wita si jak oszalata po pegeerowskiggé. Soltys w-
drowat po jej meandrach, postusznie wadapc wymysine zawijasy i 6semki, spodziewsaj
si¢ na jej kracu znaleé¢ kierowe;. Klat przy tym, na czymdwiat stoi.

— Schlat s¢ dran jak $winia — mamrotat.

Po kilkuminutowym marszu zrezygnowat wiau z wedréwki po sladach i sprobowat
innej metody. Kierujc sk stuchem posalzyt w kierunku rosacych nie opodal zagb, skad,
jak mu s¢ zdawalo, dolatywato chrapanie. Paka dziura wyrwana w geie krzakéw za-
konczytasledztwo. Leata w niej zwalona na bok kosiarka, a obok niegrgmicty wygodnie
na poszyciu z mchu cztowiek.

— Pacygrenda!!! — wrzaghsotitys i nachyliwszy si nadspiacym, jpt tarmosé go za
fufajke.

— Co jest, co jest... — zgjzat nieprzytomnie Pacygrenda i odepghszy bezceremo-
nialnie budzcego, usiadt it kutakami oczy.

— WYy nie ziewajcie mi tu, Pacygrenda, tylko méwae,to ma znaczy— powiedziat
soltys, staragc sk, by brzmialo to w sposéb maksymalnie ¢stawy. — Bierzecie bez pozwo-
lenia pastwowy sprzt, naraacie go na uszkodzenie, wypalacie przydziatdb&nzyr, nie
moéwiac o tym,ze zakidcacie cisznocn!

— Jaky tam noch cisz — wzruszyt ramionami Pacygrenda, niezdarnie ugitwsta.
— Przecie widze, ze $wita. Slaace nawet d& wysoko.

— To nie to sidce, to to drugie.

— Ato przepraszam, pomylito migsi— wstat wreszcie i ziewag szeroko drapatsipo



owlosionej piersi, ktGr ukazywat rozchylony waciak. — Co mowiie, Lopuch?

— Pytalem s, co to wszystko znaczy? — spokojnie odpart soB@stanowit 0szez
dza nerwy.

— Co takiego? — nie zrozumiat Pacygrenda.

— Te wojae na kosiarce, ktora w dodatku nie jest nagtasnacia.

— Przed chwil méwiliscie, ze jest nasza, patwowa.

— Aha, wkc jednak dostyszdiltie — rzekt zjadliwie Lopuch — wt odpowiadajcie.

— A co tu opowiada — indagowany nie przejmowalesniczym. — Wracatem sobie
spokojnie do domu...

— Spokojnie — ironizowat soltys. — dya was znam. Pilcie z nauczycielem, pozraj
po zapachu.

— A pitem — bezwstydnie przyznatesPacygrenda. — W¢ wracam sobie cichutko,
patrz... — zawiesit glos dla dodania napia — a tu przez tragypomyka ten niebieski.

— Jaki niebieski?

— No ten, z tych fruwagych salaterek.

— Kosmita?

— Jak go zwal, tak go zwal, gruat niebieski.

Latapce spodki byly nagpnym deczacym wies klopotem.

Zjawity si¢ zaraz potem, jak sito wszystko zacego. Tyle ze ich liczba jakby si zwig-
kszata. Na pocigku co pa¢ dni pokazywat s jeden, potem dwa, trzy, wreszcie po paru
tygodniach zacgy przylatywa catymi stadami, zastanigy chwilami stoce. Teraz przynaj-
mniej raz dziennie wykwitat na niebie ich klucz cNttego nikomu nie robityatlowaty nawet
czasem nagkach, co poniektdrzy mieli szeie widzige owych ,niebieskich” wysiadaj
cych z pojazdéw, ci jednak zawszeyzgli wsias¢ z powrotem i wystartowa nim ktokolwiek
podbiegt blzej. Placzliwsze baby skafty si¢ potem,ze na miejscualdowania trawa przestaje
wyrastd, lecz soltys uwzat to za plotk wyssan z palca. Zawsze jednak byt to, ze veriyl
na sw tajemniczéé, element niepmdany.

— No wigc biegnie przezake — kontynuowat Pacygrenda — a ja cgzuie go nie
dogong, bo bimber udat namemocny. Patrg, stoi kosiarka, to wsiadtem i gerskubanego.
A ten, w serwis szarpany, kiedy zobaczg,za nim jad, to jak nie zacznie kluczy krecic,
ze ledwo naalzytem kierowni@ rusz&. | juz go prawie miatem, kiedy wpadt w te krzaki, ja
tez, no i wywalitem s¢. A ta chodzca farbka do bielizny znikfa. | tyle — rozig rece na
znak nie zawinionej bezrad§w.

— Akurat ci wierz — chrzknat soltys niepewnie, bo wygdlalo to na prawg Pacy-
grenda, ché pijak, klam& nie przywyki.

— Nie musicie — odpart Pacygrenda i gio mu s¢ odbito — tylko co powiecie na to?
— wskazat ¢ka przez zaréla.

Soltys podniost wzrok. Za zadlami, za strumykiem dostarczaym wody pitnej do wsi
(rzeka bytfa zatruta), na polu koniczyny stat prayptajacy dwie ziazone salaterki pozaziem-
ski pojazd.

— Trzeba tap& gont! — w soltysie zbudzita siche¢ do dziatania.

— lii, zostawcie, i tak ucieknie — przytrzymat gadygrenda. — Miodsi w nogach
prébowali. Chodcie lepiej do domu, razem péjdziem — papit go za soh. Soltys bezwo-
Inie dat s¢ prowadzt. Dotarli przezdke do drogi i ruszyli jej wydeptanym brzegiem. Lopuch
odsunt sie od swego towarzysza, bo day od niego smréd ksitycoéwki przyprawiat o mdio-
sci. Jaké czas nie odzywali sido siebie, wreszcie sottys, czajniezecznaé ciszy, powie-
dziat:

— Bedziecie odpowiadg jezeli kosiarce cé sk stalo.

— A co st mialo st&, w krzakach mech rgkki — odpart beztrosko Pacygrenda.

Szli tak, dgwietlani z jednej strony ostatnimi czerwonymi blask dogorywajcego



stonca, podczas gdy w karki prgy ich promienieswitu. Byta to jednak noc. Tak ustalono.
Zza zaketu wida juz bylo szczyt gérucego nad okolig kosciota i sisiadupcej z nim
dzwonnicy. Dochodzity stard $piewy dyzurujacych na cmentarzu kobiet.

— Slyszel§cie te idiotki? — odezwat siPacygrenda. — Te dopiero gpadziom nie
dap. Litanie odpiewup.

Sottys milczat. Odechcialo muesméwic. Milczat réwniez, gdy zblizyli sic do wefcia
na cmentarz. Pacygrenda podszedt do pordzewialegypujcej st ze staréci furtki i opart-
szy st 0 nk, pocat wota¢ do kkczacych na cmentarnyditiezkach bab.

— Ej, wy, kotko r@zancowe! Zgtupiahgcie?! Ludzie umieraj modlicie s¢, zmartwych-
wstap, tez sk modlicie, nie za dio tego?

Z Kkleczek zerwala sistara Skrobiszewska, przewragcaprzy tym jedn z gesto usta-
wionychswieczek.

— Wynas sie stad, ancykrycie jeden! — zawotatazegnajc sk krzyzem. —Ze ty si
Boga nie boisz i blknisz przed obliczem cudu fiskiego! My, stiebnice bae, postugi tu
czynimy, jak nam nakazuje chéeganski obownzek, albowiem dzie Sadu Ostatecznego
nastal! | ukarani &da tacy jak ty, grzechem i nieczysti zbrukani, a ludzie bogobojni wni-
jda w Krdélestwo Niebieskie! — natchnione oblicze obl@&u niebu i ztaone dionie uniosta
do géry. Widé bylo, ze wzorowata si naswietym obrazku wiszcym w nawie kécielnej,
przedstawiajcym ktoregd ze swictych podczas wniebowgiia. Trwala tak przez chwil po
Cczym opuszczag rece zajazgotala swym normalnym tonem:

— Zabierzcie go gt, sottysie, bo nie zdzigg i czyns cigzkim przez teb przejad

— No, no, staragdzo — obruszyt si Pacygrenda —zebym ja a¢ czasem nie musial!

— Zamknijcie s¢, Pacygrenda — powiedziat martwo topuch, po czymdrow sic do
Skrobiszewskiej. — Kto dgizmartwychwstat?

— 0Oj, dwo tego lkdzie — gkliwie rzekta stara, ponownie ¢sizegnagc. — Wicc
zaraz... poczekajcie sottysie, niech w giomajck... aha: Noc Antoni, Noc Stefan, ¢bek
Janina, H& Jan, Piéko Wiadka — wyliczata monotonnie.

— Jozka! — zawotata ktosaz kleczacych — u Guikdéw cas sk odzywal!!

— Wybaczcie, sottysie — ppiesznie powiedziata Skrobiszewska i padoawszy
obszern spddnig pobiegta w kierunku murowanego grobu rodzinyal&w, ktory jak stado
czarnych wron oblepita jugromada dewotek. Szepczmiedzy sola, odsuwaly kraf zasta-
niajaca wejscie do grobu, a po chwili doa bylo dostrzec, jak wygiap ze srodka nieprzy-
tomnego jeszcze i oglupiatego bylego nieboszczyka.

Po pierwszych wypadkach zmartwychwstania, kiedyienbowano si, ze leda sk
powtarz&, brygada chlopow przystana przez softysa rozkopataystkie groby i rozlnita
zamknécia trumien, by naspni przywrdceni dazycia nie mieli ju klopotéw z wygciem na
wierzch.

— To Ambrazy! — krzyknegta do Lopucha Skrobiszewska — AmbydGunka!

— Ach, ten — skint glowa sottys.

Wszyscy o nim styszeli. Byt to protoplasta rodz@aynkow, ten, ktéry potayt podwa-
liny pod ich p@niejszy majtek, a zarazem podwaliny te mocno podkopat. Zrfastune na
hodowli g;si. Bylo to w czasach, gdy do pisaniaywano wyhcznie ptasich piér. Ambre-
mu udato si wyhodow& specjalny gatunekegi, zwanych powszechnie ze wadl na swe
cenne wiaciwosci literackimi”. Ich pidra byly getkie, elastyczne, a przy tym u nasady awyj
tkowo twarde i odporne naieranie. Zjedzano s¢ po nie z miast pofmnych setki wiorst od
Litwy. Ambrozy sprzedawat je po tuzinie, elegancko przgane jedwabnym sznureczkiem
opatrzonym lakow pieczcia ze znakiem firmy. Ich stawaegingta antypodow. Najveksi
pisarze owych czaséw pisali viqgknie piérami z Gakowych g:si. Same ¢si, niestety, byty
wyjatkowo niesmaczne, tatetysiace ich oskubanych zewilokéwzyznito okoliczne pola.
Skoiczylo st to jak nazem ucyt wraz z wynalezieniem staléwki. Zamoéwienia przéstead-



chodzé, pienadze ptyryé. Stary Guika oszalat. Postanowit ratowawdj interes karmieniem
gesi zelazem, spodziew# Sk, ze wyrosm im pidra zakéczone staldwkami. Tkat im do
gardet magnesy, kulki dogsk i rudz. Wydawat miliony na skupywanie ztomu, ktéry potem
specjalnie wynagi slusarze drobili pilnikami na pyt, dosypywany drobicdo ziarna. Btogo-
stawiona przez spadkobierc@mieré potozyta kres temu trwonieniu piegdzy. Jego synowie
sprawiedliwie podzielili magjek i pawigcili si¢ tradycyjnym uprawom, a stawa opromienia-
jaca ich nazwisko przetrwata jedynie w Litwie.

— Chodccie, Pacygrenda — powiedziat sottys. — Nie m@ans co gapdi. Jw sk chyba
przyzwyczailicie. Baby st nim zajm.

— Ale map ucieclg — rzekt wpatrzony w kobiety Pacygrenda —¢k&za niz na pro-
cesg w Boze Ciato — oderwat wzrok od rozemocjonowanych zslonic baych” i poszedt
za topuchem.

Kiedy doszli do kraca cmentarnego muru, obejrza¢ geszcze raz na wst@pgo z
grobu Guike i wpadt na soltysa, ktory zatrzymag siagle jak wryty.

— Cholera — mruczat soltys — p&tadup mnie dzé te r&@ne dziwne odglosy.
Obsesja jaka czy co?

— A co, co? — dopytywat siPacygrenda.

— Co$ jakby spod ziemi.

Pacygrenda powiddt wzrokiem po gruncie i doznéhienia.

— Rany boskie — wrzagh— Pajt! Zapomnielsmy o nim!

Za zaketem ogrodzenia, tuprzy podmuréwce widniat porosty mleczem pagoreid B
to gréb Pajtusia, ktéry jako samobdjca zostat paany poza cmentarzem. Soltys nie namy-
slat si¢ dtugo.

— Lec¢cie do bab po fopaty — zdecydowat. — Musialy takig& zost& na wszelki
wypadek.

Pacygrenda pobiegt, a Lopuch ¢ktlawszy na grobie poatrozgarnid ziemk palca-
mi. Szto mu opornie, ale przekonywa¢,ste Pacygrenda miat racjDudngce pomruki do-
chodzity wignie std.

We dwdch szybko dokopaliesdo trumny. Cale szekcie, ze nie znajdowata sizbyt
gteboko. Wycagrkli ja z dotu na wierzch i czubkiem fopaty podwed gwozdzie. Po wyci-
gnieciu wszystkich sottys nabrat w ptuca powietrza emyicznie szarps za wieko. Leacy
wewmtrz Pajté zamrugat gwattownie powiekami,slepiony niespodziewanyniwiattem.
Podcagmat si¢ rekami za obramowanie trumny i usiadt.

— Witajcie, Pajtd — rzekt sottys.

— Gu, gu, glu — odpowiedziat zmartwychwstaty.

Kopacze popatrzyli na siebie ze zdziwieniem. Ragawsze méwit normalnie. Lopuch
odchrzknat i kontynuowat:

— Nie cudujcie s, po prostu wstaicie z grobu. Dla was powinno &yo normalne.
Calezycie zajmowakcie st wynalazkami, niesamowigoiami, powiadaj, ze i z duchami si
zadawalcie, wic nie dziwcie si. Zreszy nie jestécie sami. Takich jak wy mamy judzie-
Siatki.

— Bul, gtu, gul — sam nieboszczyk wydawa¢ gaskoczony gvigkami, jakie wyda-
wat.

Soltys szarpgt go za ramiona.

— Co wam, Antoni?!

— Gul, gul, ...tful!! — Pajtd wyplut na nadstawiandion jakis przedmiot. Jego wyba-
wiciele pochylili s¢ ciekawie. To byta zwyczajna srebrna dwustuziotawka

— Ki licho? — unidst brwi Pajtsi

— Aaa, ju wiem — pokiwat glow Pacygrenda. — Przecid¢ak kiedy¥ u nas bylo.
Zmarlym wkiadato si do ust pienizek. Musiata wam to wetkié ktoras z kobiet. Pewno stara



Skrobiszewska. Czutaesivinna waszegmierci. Méwita, ze powiesilicie sk, bo nastata na
was milicg.

— Chyba tak bylo — zgodzitsiz nim soltys.

Pajtus wstat i przecignat sig, rozghdapc sk dookota.

— Wigc powiadacieze zmartwychwstatem? — spytat.

— Yhy — potwierdzenie.

— To ide do domu — powiedziat zdecydowanie i wyst z trumny.

— Waszego domu junie ma — spfcit wzrok Lopuch. — Spalit giw zesztym roku.

— Nie ma tego, &dzie inny — Paijté byt jak niegdy peten energii. Przekroczyt wat
wykopanej ziemi i wielkimi krokami przemierzadkk, kierupc sk na skroty do miejsca,
gdzie niegdy stat jego dom. Pacygrenda i sottys odprowadzaWwgamkiem.

— Znowu pewnie narozrabia — westghhopuch. — Wymyli latajace kowadto lub
cos w tym stylu. Jakby maito byto kiopotdw.

Od cmentarnej furtki biegta Skrobiszewska.

— Pajté ozyt?!! — wrzeszczala.

— Ozyhll

— To niech oddaje dwieie ziotych!!!

— To se go gncie!'! — odkrzykiwat jej Pacygrenda, a po cichu dbd— Zawsze
moéwitem, ze to gdza. Chodcie, sottysie, dalej, bo nigdyeshie potazymy sp&.

— Wyscie sk juz chyba wyspali. Podobno mech w zdach mekki? — odpowiedziat
ztosliwie sottys, ale postusznie poszedt za nimz fiee miat ochoty na dyskusge Skrobisze-
wska.

Kiedy sottys topuch zakazyt swoj miniodyseg, zastatzore krecaca Sk nerwowo po
pokoju.

— Dlaczego jeszcze nipisz? — zagadih ja wchodzac dosrodka. — Stace juz wyso-
ko, a ty cagle nie w t&ku?! — patrzyt na nj, jak mrac w rekach chusteczk przyciskata 4
do piersi.

— A, bo... — zagkneta sk i urwata.

— No co? — ponaglat. — Mow szybko, bo grmony jestem i mam judos¢ wszy-
stkiego. Zebranie diabli wedi, Pajtus z grobu wstatl, spodki latgjw nocy stace swieci, ko-
siarke rozwalaj, a do tego ty mi czysnbedziesz glow zawracd. Gadaj, bo jak nie, to kiad
Sie spa!

— Ktos fazi koto domu! — wyrecytowala i zrzuciwszy tenmkign z serca podbiegta do
meza i uwiesiwszy mu sina szyi, uderzyta w ptacz. — Rogie, JOz4 — szlochata. — Ja ke
juz mam wszystkiego d6! W krzakach cé trzeszczy, ktdé w szyby skrobie, znowu jalde
duchy!!!

— No, uspokdj st — soltys gladzitg po glowie. — Nie ma giczego bé& Nikomu do
tej pory nic zlego sinie stalo!

— Jak to nie ma siczego ba? — fzy plyrety struga, mocac odwigtny, zebraniowy
garnitur. — Tylu ich wszystkich jest, tych cudakdédrhartwychwstacy, kosmici i ci... przy-
bysze!!!

Intruzow mana bylo z grubsza podziélna te widnie trzy kategorie. Ostatniz nich
stanowili przybysze z zamierzchtych czasow, z wieldawno minionych. Ci pojawiali sii
znikali, nie wiadomo gdzie. Onegdaj na przyktadtovgat przemaszerowaprzez wig
oddziat gemajnoéw z czaséw potopu szwedzkiego. MiBdika przestraszyt ich, wyjezajac
naprzeciw traktorem. Pierzchli w panicznej uciecdodasu i wg¢cej st juz nie pokazali.

— Cicho, cicho — sottys usitowat oder&vaore od siebie. — A ojciec gdzie?

— Aaa, wicej z nim klopotu i pozytku — chlipata Ltopuszyna. — Zamédnsic w
komorce i nie chce wig.

— Idg do niego! — rzekt stanowczo sotltys.



— Nieee! — rozkrzyczata sona i kurczowo olgla go w pasie. — Nie zostawiaj mnie
samej!

— Nie mdz glupia — odczepiat z trudem zéwicte jak kleszcze dionie — zaraz wra-
cam. A ty nigdzie nie wychdglto nic ci s¢ nie stanie.

Zostawit p ptacaca, ocierajca tzy rabkiem fartucha, a sam wyszedt na podwdrko.
Kopniakami rozticit widczace sé po obejciu stadko kur, ktore, dad nie przyzwyczajone
do zmian w czasie, nie wiedziaty, kiedy &épa kiedy nie, i podszedt do drewnianej komorki z
narzdziami. Przytkat ucho do drzwi i nastuchiwat. Wewtrz panowala idealna cisza.

— Ojciec! — zalomotat gkcia. — Ojciec, jest&cie tam? — i ponownie przysain
gltowe do desek. Zaszuralo, rozleglg sickniccie i sttumiony gtos odpowiedziat:

— Jestem, a niby gdzie mamddy

— Co wy tam robicie po nocy?

— Ja? Nic.

— To czemu nie w chalupie?

— A tak, na chwit wyszediem odetchid swiezym powietrzem. W domu tak jako
duszno.

— Do komorki? — zdziwit si softys i usitowat otworzy drzwi. Nie dawaty . —
Coscie st tam zamkali, otwierajcie!

— Ady¢ otwieram, otwieram! — jeszcze przez zHm chwile komorka pozostawala
zamkngta. Wreszcie drzwi skrzygty, uchylity si¢, a soltys nie magr sk doczekd szarpit
je i rozwart na éciez. Stopcy w progu stary Lopuch wygdat na speszonego.

— Co% taki zapalczywy — powiedziat niepewnie — staip ®?

Syn odsust go na bok i zajrzat dérodka. Nie zauwayt nic podejrzanego, cléouwa-
znie zlustrowat waetrze.

— No i co, inspektorze? Rewizja slazona? — ironicznie spytat stary.

— Skaczona — odwarkat soltys i popatrzyt na ojca. — No, co tak oczy sprracie?
Czerwienicie g jak dziewica w noc pdubna. Cascie tam robili, tato?

— O... odpoczywatem — podniést glewprzez chwi¢ usitowat wytrzyma badawczy
wzrok syna, lecz ztamalsi znowu popatrzyt w zienai

— A, szlag z wami, chodie spé — machit reka sottys i nie zwracag wigcej uwagi
na ojca poszedt do domu. Stary podreptat za nintysiwa stata jak przedtem §godku
pokoju, nieporuszona.

— Aty co?! — gromadzone caly daiedenerwowanie wyrwato gkrzykiem z soltysa.
— Zona Lota?! Rozktadaj #ko! A wy, ojciec, zrobcie herbaty, w gardle mi datk zaschio!

— Juw, juz — rodzina postusznie pospieszyta speinalecenia wyticonej z rowno-
wagi wiadzy. Kratanirg przerwato pukanie do drzwi.

— A nie méwitam! — soltysowa przerwadaielenie i rzuciwszy gido neza przytulita
sie do niego, skutecznie &uujac mu ruchy. Probowatsbswobodzi, sapiac wsciekle.

— Oszalata baba, no puszczaj! Ojciec, otworzcie!

— Nie otwieraj! — krzyczata topuchowa.

— Otwierajcie!

Stary nie wiedziat, co robi Nareszcie zwyekyt w nim rozgdek. Zbliywszy s¢ do
drzwi uchylat je ostrénie. Ktos z zewntrz pocagmat silnie za klamk, wtargmt do srodka,
odepchat starego i zatrzaawszy drzwi opart € 0 nie plecami, dysz ciczko. Wszystko to
trwato utamek sekundy, tate nikt z obecnych w izbie nie zd/ nawet mrugac.

— Bandyta!!! — zawyla soltysowa.

— Cicho, glupia! — mz uwolnit sk z oplatagcych go @ciskow i zatkat jej dionj usta.
Z zaciekawieniem ogtlat przybytego. Nie wygbat zbyt grénie, mimo przewieszonej przez
rami dwururki. Miody, chyba dwudziestoletni chiopak,swkiennej kurtce, mocrgxisnigty
skérzanym pasem, w growych spodniach z lampasem wpuszczonych w wysbikig, w



graniastej czerwonej czapce z barankienk Wgego wyghdzie nakazywalo przypuszczae
byt to ktérys z ,przybyszy”. Wialo od niego ubieglym stulecie®ottys $miechmt sic do
niego przyjanie. Chiopak émielony otworzyt usta. Mowit z trudem, stowa dobywawoli,
musiat by bardzo zraczony.

— Dajcie... dajcie cozjes¢. Nie bodjcie si, zaraz sobie poid

topuch popchat zorg do kuchni i gestem nakionit chiopaka docz&g miejsca przy
stole. Ten oderwatsiod drzwi i cezko opadt na krzesto. Broni od siebie nie odstatylko
wsurat miedzy kolana. Zdjt czaple i potozyt ja na przykrytym obrusem blacie. Jego wiosy
bylty catkiem zlepione potem. Przygtadzit je dipnBoltys z ojcem usiedli naprzeciwko.
Zawiesili na nim pytaicy wzrok.

— Rozbili nasz oddziat — rzekt przybysz wifgajaco — poszBmy w rozsypk. Ja
skrylem s¢ w sitowiu, potem przedzieralenegrzez bagna. Terazdk si starat dotrzé do
Warszawy.

— A z kim to walczycie? — zagaaintopuch.

— Jak to, z kim? — chiopak wytrzeszczyt oczy. — jdlim wy $wiecie zyjecie? Z
Moskalem!!! A wy nic nie wiecie o powstaniu?

— Aha — soltys mrugat porozumiewawczo na ojca — my nic tu nie wiemynipaod
nas wszdzie daleko. Tu koniegéwiata. — topuchowa postawita przed chtopakiem dywi
talerz grochéwki i kubek herbaty i zalowszy ece na piersiach przyglata s¢, jak je. Mio-
dziak porwat tyke i tapczywie pochtaniat zup méwac miedzy tykami.

— Ja od Kalinowskiego. Rozbili nas, ale znow mokhczym. Nasza sprawa jest stuszna
I zwyciezy¢ musim. Was teojczyzna wzywa. Sierakowski oddziaty chiopskiegaoizowat.
Przykhczye sk mozecie. Kto jest waszym panem? — Soitys oniemiatinailg, po czym po-
wiedziat na odczepnego:

— Lubomirski!

— Aaa, on z biatych! Jemu powstanie nie w smak —kiyat glowa chiopak i przypit
sie do kubka. Oprénit go do dna i mowit dalej: — Kicie go w diabty i idcie do Sierako-
wskiego. Ziemg macie?

— Nie.

— Nie martwcie si. Powstanie zwygry, to zostaniecie uwlaszczeni iy bezrolny
po kawatku gruntu dostanie. No, to j& jdg. Dzicki wam za pocgstunek, gospodyni.

— Zostacie, panie, przespasic u nas meecie — powiedziat nie wypadg z roli
topuch.

— Nie, nie che was naraa¢. Patrol za ms goni — chilopak wstat z krzesta. Lopucho-
wa podbiegta do kredensu.

— Zaczekajcie, dam wam €ma drog — zdgta z poiki potdwk chleba i pto kietba-
sy, zawirta w gatganek i podata powstzowi.

— B6g wam zap#, gospodyni. Dziwne jakiemacie pomieszkanie — pakait glowa
chiopak i zarzuciwszy na ragndwururke znikt za drzwiami.

— Taki miody, a ja walczy — rozczulita si soltysowa.

— Kto to byt? — spytat stary, ktéry caly czas ngeawat s¢ ani stowem.

— Z powstania styczniowego. Zapaleniec — odpatlysot— No, dos§ juz na dzisiaj.
Padam z nég. tiko roziazone?

— Jeszcze nie.

— To nie grzeb si Ojciec, do siebie! | nie budzimnie za pgdko. Musz sig wysp&.
Rano czekaj nowe hece, a tylko ja ril¢ w tej zapowietrzonej wsi. Ciekawe, ca t@vit
przyniesie?



Zmierzchoswit byt jak zwykle pekny, totez proboszczowi przyjemnie bylo wstagva
Promiex stonca, wpadajcy przez szparw zastonach, odbijatsgromad ISnien w stopcej w
kredensie srebrnej zastawie. ¥ lezac jeszcze w #ku uwanie obserwowat jego powain
wedréwke w dot. Byt to jego prywatny zegar. Czas wstawgmiaychodzit, gdy rozbtys
kielich na trzeciej potce od gory. zZluNiezdarnie wygrzebywat siz pacieli. Nieubtagana
starag¢ dawata sj we znaki. Siadt na brzegu postania i usitowat wdzitiw pameci niezwy-
kle przyjemny, przeniony no@ sen. Bylo to wspomnienie z czasow migcio Morfeusz
odslonit zatarte przez lata szczegdly. Reminis@ejego najwikszego sukcesu, jaki odniost
podczas pobytu w seminarium, stnjak zywa przed oczami. Miodzi klerycy nagtmie
grali w brydza, a on zwyeizyt arcymistrza, wygrywag szlema w piki z rekordr Tak, tak,
wyciagmat wtedy trzeci dang poza impasem. To byt prawdziwy cue sk to udalo. Zaraz...
a mae to byla druga dama? Pod impasem? Grimtyvygrat. A mae st tylko przyghdat?
Ten sen tylko zagetit mu w glowie. Spochmurniat nieco i mniej ochoordziewat papucie.
Wstat i cagmac nogami po ziemi podszedt do szafy i wag@t z niej ubranie. M§lat o dzi-
siejszym kazaniu. Juod dawna powinien wygai¢ parafianom sytua¢j w jakiej s¢ znaleli,

z punktu widzenia religii, ale jakaie potrafit. Nie umiat zdecydowaczy dwa dni podczas
jednej doby to kara boska, czyawe przeciwnie — laska? Bezyt go take problem, czy
wobec dwdch porankow wagu dwudziestu czterech godzin nie powinien odprawiadch
porannych mszy? Czas czasem, ale poranki pozostgaednkami i powinno gije wBwigcCic.
Miody wikary nie przejmowat gitym i stukagc palcem w swoj elektroniczny zegarek mowit:
»1€0g0 st trzymajmy”. Prostak. Ale m@ ma ragj.

Stekajac z wysitku wkiadat na siebie sutanimNiespodzianie palceggjapce do guzikow
zamarly. Do uszu ksilza proboszcza dotarhyzwicki dzwonu na porannmsz. Dziwne,
macace swa odmienndcia codzienny rytuat. Zawsze ggokie, rozgidne, teraz odzywaty si
nieregularnie, gtucho, raz gloiej, raz ciszej. Zupetnie niemiarowo. Zglupiat Kbenty czy
co? — pomylat zaskoczony ksgdz i palcezwawiej poczly zapin& drobne jak groch guzi-
czki. Jeszcze tylko buty kHbzie mana wygcé.

Na niewielkim terenie, ogrodzonym wvgal/m st ze staréci murem, wszystko byto oso-
bno. Kasciot osobno, dzwonnica osobno, plebania osobno odig osobno: domek wikarego
osobno, jednoizbowka koielnego osobno. Ksilzu mocno dawat siwe znaki artretyzm,
totez gniewat go ten osobliwy partykularyzm budowniczy@nudngci w chodzeniu nie po-
zwalaly mu s¢ szybko poruszapo kascielnych wigciach. A tak chciat jak najpdzej wyja-
$ni¢ tajemnig dzwonu. Dreptat po otoczonej rabatkaeiezce, pomstujc cicho pod nosem.
Z daleka ja widziat przez otwarte drzwi dzwonnicy sylwetkoscielnego. Postazginata st
I prostowala, lecz inaczej nizazwyczaj. Jakby gbiej. Staruszek proboszcz z si¢ do
dzwonnicy i otworzyt usta ze zdumienia.

— Konstanty! — wykrztusit — co wy robicie?!

Koscielny nie dostyszawszy kontynuowat swece#d@. Miat przed sod utozona kupke
polnych kamieni. Brat z niej po jednym i ciskal vrg, celupc w dzwon. Czasem trafial, cza-
sem nie. Dlatego dzwonienie bylo tak nieregularne.

— Konstanty! — powtorzyt kadz z rozpacz — Bojcie s¢ Boga?!!

Konstanty uniost glow

— Aa, pochwalony! — nie wydawat iprzestraszony dolz zdetonowany widokiem
proboszcza. Przeciwnie. Wigldylo, ze kipi w nim ledwo skrywana z46. Schylit sk, wziat
kamiea i rzucit.

— Psiakrew, znowu pudto!

— Na wieki wiekow — powiedziat machinalnie kdz i ponowit pytanie. — Co robi-
cie?

— Ja? A to ksidz dobrodziej nie widzi? Sznur ukradli!!! — wskazeka. Rzeczywi-
scie. Po powrozie, zwieszonym zawsze z dzwonnegmsare bytosladu. Ksadz przeegnat



Sie odruchowo.

— Swigta Panienko! Kto siosmielit?

— Ba! A bo ja wiem? A ja dzwoéaimusz. Mszaswicta jestswigta!!!

— A nie moglicie wef¢ na goée?

— Schodki sprochniate! Dobrodziej wybaczy — rzufienie.

— Ale co komu po sznurze? — dopytywad ksiadz.

— To ksihdz proboszcz nie wie? — Konstanty przerwat swecaji rozcierat ¢ka
plecy. On te miat swoje lata. — Od paru dni w catej wsi gisznury. Nikt nie wie, kto to
robi i po jakiego diabla.

— Konstanty, nie wypowiadajcie nieczystego imiemaposwigcanym miejscu —
napominat odruchowo kglz. — Zostawcie jiate glupstwa. Ludzie i tak przyydA po mszy
idzcie zaraz do soitysa, niechsco tym zrobi. Mamy te we wsi milicjanta. Zatatwcie to. A
teraz ju chodicie — odwrocit st | famiac glowe nad zagadkami, jakie miagly sie ostatnimi
czasy, pokstykat w stror kosciota.

— To maze od razu pojel? — gonit go glos keérielnego.

— Dobrze, idcie teraz.

— Jak dobrodziej sobigyczy.

— Z Bogiem, Konstanty, z Bogiem!

Zepsucie, wsglzie zepsucie i upadek obyczajéow — dumadsi— i pomylec, ze to
w mojej parafii. To musiat uczyéiktos tutejszy, bo przecienikt z zewntrz nie mégt si tu
dosta&. Wszystko przezttelewizg.

Konstanty zdzyt wrdci¢ jeszcze przed mgzWpadt jak bomba na plebani

— Bylem, bytlem u sottysa!!! — krzyczat take proboszcz zastonit dioni uszy.

— Na litoé¢ bosky, Konstanty. C& moje nerwy! Przeciesic chyba nie pali!

— Niby nie — skonfundowat sikoscielny — przepraszam dobrodzieja.

— No to méw, tylko pomd mi wilozy¢ te przekkta komze. Samemu coraz mi trudniej
idzie.

Koscielny zblizyt si¢ do ksedza i wkiadajc mu konig przez glow szeptat tajemniczo:

— No wiec bytlem u niego, powiedziate styszat ja o tych kradzionych sznurach, bo
baby s¢ skaeyly, ze nie mog prania wywiesi, zeby zaraz ktd nie porwat postronka, ale
bagatelizowat to, ale teraz, skorogka prosi 0 pomoc, to ¢gtym zajmie, ale — powiedziat
— przystuga za przysha)

Ksiadz szamocg sk z materialem wytkst wreszcie glow przez otwor i popatrzyt
zaskoczony na kaielnego.

— Jak, méwisz, powiedziat?!

Koscielny jeszcze bardziej ziyit glos.

— Przystuga za przyshggi chciat, zeby ksidz do niego przyszediesiozmowe.

— Nie méwit, czego chce?

— Nie chciat.

— Dziwne — mruczat kadz przekiadajc stuk przez szyj. — O co mu mee cho-
dzic?

— Musi co nagrzeszyt sporo i chce o cichu wyspowiada a do kdciota mu wstyd
przyjs¢. Urzedowa osoba przecie — wyrazit przypuszczenigclany.

— Nie ldz glupi, Konstanty — zgromit go proboszcz.

Koscielny naburmuszyt sii zrobiwszy obraoma mineg, zacat narzek& tonem skrzy-
wdzonego dziecka.

— Ksiadz dobrodziej zawsze do mnie z takimgagimi stowami. Nic nie mana powie-
dziet. Zaraz ,gtupi’. A ja przecie ze szczerego serca...

— No juz dobrze, dobrze, nie martid— dobruchat go kgdz. — Idz teraz na wig i
powiedz soltysowize przyjct. Péjdziesz?



— Pojct, pewnieze péjd — powiedziat Konstanty, wgi udapc nadisanego, ale nogi
juz mu sé rwaly do drogi. Zaciekawita go ta sprawa i miatineg, ze kursugc w charakte-
rze postaca dowie si czega wiecej, zarébwno o kradztach sznurow, jak i o tajemniczym
interesie softtysa do ksiza.

Miockarnia stata. Rd we wsi skaczyt sk pak miesgcy temu i nie bylo wyjcia —
trzeba byto midc@ recznie. Séko skrzykmt sie z dwoma ssiadami i teraz midcili we trzech
w stodole u Nocéw. Ustawieni w potaigu walili rowno i mocno, apyt unosacy sk z kle-
piska gsta mgh przestaniat widocznig. Upat panowat takize Sosko stopniowo zdejmowat
z siebie ubranie. Zostat tylko w kalesonach i pdcaym podkoszulku z krotkimekawkami.
Nawet buty zdjt, gdy zaczly parzy stopy. Rozkraczony szeroko, by nie sttaéwnowagi,
uderzat miarowo cepem, staq@jsk nie myle¢ o pocie, zalewagym oczy, i wyrastagych
na dioniach pcherzach. Zapartiat sk w tej robocie i nie czut, jak kadtarmosi go za rarai
Dopiero gdy zdat sobie sprayze jego towarzysze przerwali pgacpatrz na niego, odwré-
cit si¢ i spojrzat na zaptakarzone szarpaca go za eke.

— Walek, Walek — szlochata — chad

— Co s¢ statlo? — przetart wierzchem dioni zapocone czoflo.

— Chod, chod;, sam zobaczysz — méwita przez tzy — chod

— Nie mazesz powiedzie?

Pokrcita przeczco gtowa i gwaltowny spazm wstesmat jej piersh. Widaé byto, ze
wiecej nie zdota z siebie wydobySasko obejrzat si niepewnie na kolegéw. Stali zazeni,
wsparci na cepach i wyraie czekali na to, co zrobi. Wzruszyt ramionamiyiszedt ze stodo-
ly. Zona chliphc podizyta za nim. Sprawa stataegasna tu za progiem.

— O Jezu! — wydarto mu siz piersi. Wrést w ziemj azona chlipata.

— Widzisz, widzisz?! Cate pole zmarnowane...

W odlegiaci kilkuset metrow wida byto pole Sékdéw. A wiaciwie nie bylo to ju
pole. Wyrdst na nim patac. Jeszcze rano porastajes, teraz byta trawa, klomby, ozdobne
krzewy, ptknie gracowane alejki, a wszystko to otaczalo wisagrodzenie z wznosza
si¢ na froncie ¢cznie kug bramy. A w srodku — patac. Tak siwydato Sdce. W rzeczywi-
stosci byt to zwyczajny dwor szlachecki, ale &o nie znat si na takich klasyfikacjach. Nie
zdapc sobie sprawy z tego, co czyni, pognat przasko z cepem w dioni. Chciat bréni
swej wtasnéci i przegné intruzéw. Nie wiedzial, jak to zrobi. Ale protestac musiat.
Dobiegt do ogrodzenia i na chwistracit kontenans. Bylo za wysokieby je w jaké sposdb
pokond. Szedt wzdha rzedu zelaznych pgtdw, potrasapc cepem jak widczai Miat bron.
O, on tak fatwo nie da¢gwyzw ze swego dziedzictwa. Prawnie myg ealezy. W gminie
zapisane na niego. Doszedt do bramy i ptlrezkie skrzydio. Uchylito si bezgignie. Ha,
otwarte! Wscieklos¢ zagotowata giw nim ze zdwojoa sifa. Teraz trzeba tylko w&j i wal-
czye! Wsumt si¢ przez powstatszpae i ruszyt wysypaa drobnymzwirem alejlqy! Jej tago-
dny zaket niknat migdzy krzakami j@dminu. Podgrzewag sk wewrgtrznie do boju, prze-
szedt lukiem alejki, migt obsypane kwieciem zagla i nagle poczut, jakby mu kto otowiu w
tydki nalat.

Znalazt s¢ juz przed frontonem budynku. O budynek mniejsza, alediegiasci paru
krokdbw od Seéki wyrastat db, z ktérego gaki zwieszata si hustawka. Jej diugie sznury
oplecione byly girlandami kwiatéw, a na kladce giaty dwie panienki. Ubrane w obszerne
suknie, pelne zaktadek, falbanek, koronek, zaszymigig wie czego jeszcze, mocKoOia-
gnicte w pasie, pudrowane naghgbkich dekoltach, szeptaly sobiesodo uszek ukrytych w
zdobnych kokardkami koafiurach, chichotaty peie, kolysac sk powoli. Za kadym
bujnigciem w Sdkowe oczy btyskat gszcz koronkowych halek, wyziesaych zalotnie spod



sukien. Séko zorientowat s, ze jest tylko w przybrudzonych kalesonach i podarpoedko-
szulku. Rozejrzat girozpaczliwie w poszukiwaniu kryjowki, lecz bylozjaa p&no. Panienki
dostrzegly go i zaskoczone wstrzymaty biegtawki. Ta ubrana na niebieskazjotwierata
usta, zostata jednak uprzedzona przenwd.

— Oh, Mon Dieul co to jest? — pisa.

— To jest,excusez le mpthlop — powiedziata z godioia niebieska. — Ciekawe, jak
Sie tu dostat?

— To cudowne! — zachwycita grézowa. — Po raz pierwszy wyciu widz zywego
chiopa! — zeskoczyta z ktawki i drobac maluchnymi stopkami podbiegta dos&io

— Nie trzeba caleycie siedzié w Warszawie, kuzynko — niebieska méwita z wyra-
znym niesmakiem. Riwa z& byfa wprost urzeczona S i obchodzita go wkoto ogtlajac
od stdp do gtéw. Sko czut s¢ niemal goly i zastaniat sicepem, jak mogt.

— Czy mog go dotkné?

— Oczywikcie, kuzynko.

— A nie ugryzie mnie?

— Z cah pewndcia nie. Nasi chlopigtrzymani silr, reka.

Rézowa ostranie wycagneta reke i lekko dotkmwszy Soski, zaraz jcofreta.

— Trochg sk bog — wyznata niémiato.

— Alez nie ma czego, moja droga — powiedziata niebieskarociwszy s do Saki,
zapytata ostrym i nie znogzym sprzeciwu glosem. — Jak macie nac/phi

— Walenty — suche jak pieprz gardio wydalo skraypliskrzek, a S¢ke niespodzie-
wanie opanowalo osobliwe uczucie, nakazejmu zgi¢ kolana i p& na kkczki. Z trudem
to opanowat.

— Mowi, méwi!! — zaklaskata waczki rézowa, ciesgc sk jak dziecko. Zakgcita sk
z raddci jak mk, a grajcarki loczkéw zawirowaly, twagz wokot glowyswietlista aureo.

— Sama meesz z nim porozmawia— powiedziata niebieska.

— Moge? Naprawd?

— Nawet powinn& Przyjechat& po raz pierwszy wyciu na widg, wigc wypadaloby
chat trocke poznd jej mieszkacow.

Rézowa (chyba miodsza) przybrata w jej mniemaniu powa skupiory ming, zaplotta
rece w matdrzyk i pocga wypytywa Saike:

— Orzecie?

— Orze st — postusznie odpowiadat indagowanyzy® w nim dawno zapomniane
atawizmy, instynkty wiernopoddeze, £k przed wyej urodzonymi.

— Siejecie?

— Sieje .

— Kosicie?

— Kosi sk, jasna pani! — Rany boskie,ggku mnie takie stowa?, gmzkowo mylat
Saéko.

— A co jeszcze robicie?

— No... mtéci s¢!

— A jak? — zainteresowatagspanienka.

— A tym, cepem! — wyecignat reke, podtykajc jej pod oczy nakglzie. R&owy palu-
szek, tak delikatnyze przezierato przeagwiatto, przesuat sic po zapylonym drewnie.

— To dzierak — wyjanit Sosko — tamto krotsze to bijak.

— Extraordinaire— szepgta panienka.

— Stajemy i walimy — mowit dalej S&o. — Jak jest dwdch, toesmidci tup-cup,
lup-cup”, jak trzech, to ,jup-cup-cup”, a czterashli ,tupu-cupu-tupu-cupu”. My robimy w
trojke. Ja jestem to drugie ,cup”.

Roézowa byla zafascynowana. &o byt dla niej istof z innej planety, egzotycznym



zwierzciem. Takim wraeniem nalgalo st z kim$ podzielk.

— Pobiegr po siostry i mat&k One teé musz to zobaczy! — krzykreta i podgarn-
wszy sukn¢ do kolan pobiegta do domu.

Sosko przerazit s nie nazarty. Nie czekat, apantofelki zastukajna schodkach g
dzy kolumnami, tylko rzucit gi do panicznej ucieczki.¢dzit, jakby diabta zobaczyt. Cep
smyrgmyt gdzies w jasminy. Ochiorat dopiero na zysku, gdy ostreédzbta poczly zgat i tak
juz pokaleczone stopy.

— Diablice — gadat na glos, eglapc sk przez rami i zegnat s¢ co chwila krzgem
— diablice...

Zwolnit troche, ale nadal szedt szybko, byle dalej od zapowiekgo miejsca.

Z daleka, z progu stodoty obserwowali gonta, Noc i Sékowa.

— Ale poxdu dostat — powiedziat Gika.

— Musi ca go przestraszylo — odpart Noc.

— On niestrachliwy.

— No to w ka¢ dostat.

Soskowa zagczatazalosnie.

— Nie frasujcie si — odwrdcit s¢ do niej Noc. — Przecie widziciee caty wraca.

— No i co, kumie? — zagadhnadchodzcego Sosk

— Pstro! — odburkat niegrzecznie Siko. — Miocimy!

Zona patrzyta na niego pysap zatzawionymi oczyma.

— Aty sie nie gap — wybuchil. — 1dz do chatupy! Obiad réb!!!

— Cep gdzié zgubiliscie — zauwayt Gunka.

— Nie wasza rzecz!!!

Sosko rozzigcit sig nie nazarty i rece zacgly mu chodzt. Jeszcze chwila, a zacznie
bi¢. Potrzebny tylko pretekst. | znalaz¢.si

Zza rogu stodoty wylonit silistonosz. Pod paghsciskatl ptask jak nalgnik torke.
Twarz mu s rozjasnita, gdy ujrzat Séke.

— Panie Walenty — krzykih radasnie — wszdzie was szukam. List nigls— idac
wyjmowat z torby biad kopert.

— List? — powiedziat zlowrgbnie Sgko. — List? Ty lobuzie? Méwitemzebys sic
wigcej u mnie nie pokazywat, bo $@ potame!

Wyrwat z mk Gunki cep i przygarbiony zbiat sk do listonosza w catkiem niedwuzna-
cznych zamiarach.

— Ja ci pokae listt — i zamachat sie. Przeraony listonosz umkat przed ciosem.
Zrozumiat,ze SGko niezartuje i uciekat teraz w stremwsi wzywaac pomocy. Za nim gzit
rozwrzeszczany Sko wymachujc cepem.

Listonosz byt po prawdzie Bogu ducha winien, €hue catkiem. Piacit za swej
sumiennd¢. Byta to kolejna konsekwencja sytuacji, w jakiapiazta st wies. Dziea w dzien
do Litwy przychodzit jeden i ten sam pagi 10.15 z Kobylewa. Byt to pag ciagle ten sam.
Ten sam maszynista, te same wagony, ci samipasaie. Nikt nie wysiadat. Przyjdzata
nim poczta. Jeden i ten sam list. DosISol listonosz skrupulatnie kwitowat odbiér, pagi
odjezdzal, a list wedrowat do adresata. W domu Rozebrato s juz dwiescie identycznych
kopert z zawartym wéirodku wezwaniem do zapfacenia kolejnej raty sptapgaryczki.
Nadawca — Bank Spéidzielczy w Kobylewie. #@go dnia S¢&ko obiecywat listonoszowi
potamanie kéci, ten jednak z regulargoia zegarka przynosit owo nieszsne wezwanie.
Niejeden ju usitowat wyrwa& sk owym pocagiem ze wsi. Historia powtarzatagsi kazdy
opowiadat te same wrania. Wsiadat do wagonu, paegiruszat, jechat jakiczas i niespo-
dziewanie podréujacy orientowat sj, ze wignie wjezdza do Litwy od strony przeciwnej.
Stacja, zatrzymanie i nie pozostawald fuc poza wyjciem na peron. Tylee okazywalo si,
iz jest jw nastpny dzie.. Podobnie pality na panewce wszelkie proby opusziez wsi



piechot.. Wykreslona jak cyrklem granica przebiegata jak@edem kilometréw od centrum
osady. Wystarczyto do niej ddj by nagle zostaprzerzuconym dokitadnie poednicy owe-
go kota w miejsce pofmne naprzeciwko. Twagizdo wsi. ROwnie w odlegigci siedmiu
kilometrow. Nie bylo na to rady. Indagowano pasaw pocigu widma, prosz ich o po-
moc, o interwengj na zewantrz. Nie rozumieli, o co chodzi, niektérzy obiecyliwae podej-
ma kroki, by nazajutrz wrééio 10.15, nie wiedc 0 niczym. Wié od siedmiu miescy byta
doskonale odseparowgand swiata enklavy.

— Niech kzdzie pochwalony — moéwit proboszcz wchadzdo domu topuchéw. Za
nim wciskat s¢ rozpalony ciekawixia koscielny. Az sie trzast z clgci dowiedzenia gi co za
interes mae mig sottys do proboszcza.

— Dzien dobry, dzié dobry — odpowiedziat wytanie zmieszany sottys.

— Przyszediem do was.

— Tak, tak, ale prositbym kaiza proboszczaebysmy zostali sami — topuch zmie-
szal s¢ jeszcze bardziej. Miatl niewyraa ming i kianiat st ksiedzu raz po raz, kolistymi ge-
stami zapraszag do zagcia miejsca za stotlem.cRawem drugiej ¢ki zgarniat z blatu pozo-
state pasniadaniu okruszyny.

— No, skoro tak... Konstanty! — zwrociksksiadz do kdcielnego — wyjdcie z taski
swojej na zewsgtrz i poczekajcie na mnie. — Rozczarowanydelny cofryt sic za drzwi,
zamkrat je i znalaziszy si na podwdrku podbiegt do okna. Przywarkhdechem i starat gi
uchwyct chatby fragment rozmowy. Niestety, sottys zytigtos do szeptu i nic nie przecho-
dzito przez szyby.

— Podobnozadat pan ode mnie jakiefekompensaty, w zamian za schwytanie spra-
wcow kradziey sznura z dzwonnicy — kgiz usiadt na podsugtym mu krzéle i badawczo
wpatrzyt s¢ w poczerwienia z zawstydzenia twarz sottysa.

— Zadat, zadal, to za dio powiedziane — soltys nie wiedziat, co @hirgkami, ktére
nagle zacgy mu przeszkadza Gmerat nimi przy guzikach koszuli, wktadat do daeni, by
w koncu schowa je za plecami. — Tu chodzi o dobro nas wszystkiK$iadz przecie wie,
co st dzieje. Potrzebna mi jest wasza pomoc.

— Nasza? Chodzi o koggeszcze?

— Wasza, to znaczy kslza — topuch zagt nerwowo keci¢ sie po izbie.

— Nie wiem, w czym ja mogokaz& sie uzyteczny. Moje sity g juz dosy mizerne.

— Moze ksidz, mare. Nie wiem tylko, czy coz tego wyjdzie, ale sprobowgowinni-
smy. Jest to nasz obywatelski obarek — soitys nabrat w ptuca powietrza, jak ptywak
przed oddaniem skoku, wspart sibiema diami o stét i wpijajc sk w proboszcza wzro-
kiem, wyrzucit z siebie:

— Powiem krotko. Chodzi o egzorcyzmy!!!

Ksiedzu zapario dech.

— O co?

— O egzorcyzmy! — soltysowi przestatodogtupio, bo najwaniejsze zostalo powie-
dziane. — Uwaam, ze kshdz powinien egzorcyzmowawies! Bo ja juz nie wiem, co rolgi
Tkwimy tu jak maipy w klatce i nie zanosiksiby caG sik miato zmient. Nie znam s na
religii, ksiadz wie,ze rzadko chodgzdo kasciota...

— Wecale — udalo giwtraci¢ proboszczowi.

— Moze i wcale. Ale jeeli to wszystko, co giu nas dzieje, jest diabelskprava, to
tylko egzorcyzmy tu pomeg | tylko ksadz maze to uczynt! Powiem wecej: ksadz musi!
— Softtys zapalat sipodczas przemowy i ostatnie stowa prawie wykrzicza

— Niech pan mowi ciszej — kgiz potazyt palec na ustach. — Konstanty na pewno



podstuchuje, a o ile sinie myk, nie chcialby panzeby tré¢ naszej rozmowy znat ktoko-
Iwiek poza nami dwoma.

Sottys skint glowa i bez sity opadt na krzesto. Nositgsze swoim pomystem od
diuzszego czasu i nie odw sie zwrdck z tym do proboszcza. Zrzucit wreszcie teecdicy
cigzar i poczut s§ jednoczénie odpezony i zngczony.

Proboszcz zastanawiaksiZal mu s¢ zrobito biednego soltysa. Widziat jegocka i
rozumiat, ze Lopuch nie wypéci go std, pdéki nie zdota wymoc na nim obietnicy spetnienia
swej niecodziennej psby. Co robt? Trzeba go jakouspokoé. Z drugiej strony, kto by si
dzisiaj znat na egzorcyzmach, od dawna zeestttozonych kdcielna anatem. Decyzja
dojrzata. Trudno, trzebatizie uradzi¢ przedstawienie.

— Niech pan przyniesie dwigwieczki — powiedziat szybko, chc jak najpedzej
mie¢ to za sob i méc k¢ wyspowiada sie przed Bogiem z malego oszustwa.

— Co, jw? Teraz?! — soltysaywit si¢ i unidst gtowe.

— Tak, zrébmy to od razu. Nie ma co czéka

— S $wiece — topuch poderwaitesiz krzesta, sgmt do wiszicej nascianie poki i
zdjat z niej dwieswieczki.

Ksiadz wstat réwnie. Wyciagnat z kieszeni zapalkki, zapalidwiece, postawit je na
podiodze w metrowym rozstawieniu i séarszy miedzy nimi zastanawiat gj co robé dalej.
Sottys przyklejony d@ciany obserwowat te poczynania z ciekdwai@. Co tu powiedzi€? —
myslat proboszcz. ,Po facinie lepiej nie, bo, nie &&g, uczyt st jej w szkole”. Cisza prze-
diuzata s¢. Wreszcie ksidz wpadt na pomyst. Byt przecikiedys za miodu misjonarzem w
srodkowej Afryce. Teraz przydadsic wyniesione stamt daéswiadczenia.

| tak oto w domu sottysa wsi Litwa rozbrzmiaty wypadane namaszczonym gtosem
zdania w pgknym jezyku suabhili:

Msimamizi rakali hu-piga-watu!!!
Tu-me-mw-oma simba!!!

Mtu a-ma-ye-onal!!

Mw-iba mw-ambamba!!!

M-tu mw-ereru zaidi y-a nyama!!!
Kwaheri! Kwaheri! Kwaheri!

Ksiadz schylit s¢, zdmuchat swieczki i odstawit je na stét.

— To juz? — nigmialo wyrazit zdumienie topuch.

— A jak sk panu zdawato, ile to ma trné2

— | to pomae?

— Nie wiem, nigdy tego nie prébowalem. Qkasg. Niezbadaneaswyroki boskie —
ksiadz byt zmieszany i unikat, jak mogt, oczu sottyspatrzonych weé z nadziej i obawa.

— A teraz, drogi panie Lopuch, co do mojej spraw@o pan zamierza uczymw tym
kierunku?

Sofltys podrapat sipo gtowie.

— No c@&, prawd: powiedziawszy, ju onegdaj poczynitem pewne kroki. Nic nikomu
nie méwitem, nawet mojejonie, bo to straszna plotkara, a rzecz musiliyzymana w taje-
mnicy. Porozumiatlem siz plutonowym Stowackim i postanowithy urzdzi¢ putaplke. Jego
narzeczona, Marysia Stojata, ma ostatni sznur weWigjemniczylsmy ja w nasz pomyst i
Marysia juz od wczoraj rozgtasza, gdzie tylko iy ze robi pranie. Dzisiaj ma je rozwiési
na sznurze, a my ze Stowackim zaczaingyvsikrzakach. Mae st uda. To jedyny sposéb,
zeby ztapa zlodzieja.

Ksiadz smiechrat sic pod nosem.

— Swietny pomyst, soltysie. Tylge mazecie tam tkwd caty dzie.



— Zawsze to lepszenratazenie gk, jak to zrobili wszyscy we wsi.

— To sk panu chwali.

— Ciesz sk, ze chocia ksihdz to docenia — markotnie powiedziat Lopuch. Wdziat
marynarlk i niezdecydowanie zatrzymatgrzy drzwiach. — To co, idziemy?

— Idziemy. Pan do wsi?

— Tak. Dzial&. | czeka&, czy egzorcyzmy pomag

Ksiadz spycit oczy i uczyniwszy nieok&ony gest, wyraajacy niepewneéc, poszedt za
soltysem.

Na podworku, udag obogtnosé, czekat kdcielny. Grebito go uczucie rozczarowania.
Nie ustyszat nic, a zgyt obiec& ksize] gospodyni,ze po powrocie ziy sprawozdanie.
Jego ostatninadziey bylo wypytanie ksidza po drodze.

— Chodcie, Konstanty.

— Idg, prosz kskdza dobrodzieja — pospieszyt za proboszczem.

Sottys paegnat ich przy drodze i skierowakdiu centrum osady. Do jego uszu dobie-
gly jeszcze odglosy rozmowy.

— Najmocniej przepraszam kdiza dobrodzieja, ale czego to chciat sottys?

— Chciat sekularyzowanasz kéciot.

— Co zrob¢?

— Zeswiecczy. | zalazy¢ tam nowoczesnbrojlernk.

— Eee, ksidz jak zwyklezartuje.

Sottys odetchut z ulga. Ksiadz go nie zdradzi. To poadny cztowiek. Przyspieszyt kro-
ku. Za chwik, przy gospodzie, miatsispotkd ze zwiadowcami. Ktorzy to dzisiaj? Wyjz
kieszeni kartk i przesuawszy palcem po kdach nazwisk, odczytat péiglosem:

— Parciany, Truflik, Végrowicz, Packa...

Przerwat mu giény wybuchsmiechu. Podnidst glowi rozejrzat s¢. To z otwartego
okna w domu nauczyciela. Temu zawsze wesoto — zzmafu ztazywszy kartlk, wysumt ja
do kieszeni.

Nauczyciel czytat whnie ,Wojaka Szwejka”. Byla to jego ulubiona lektu@la wie-
kszej satysfakcji podczas pobytu w Warszawie ksgitie w Grodku Czechostowackim ory-
ginal, poniewa nie znat tegoggyka. Czytanie po czesku dostarczato mu dodatkoadegci.

Sottys zblrat sk do gospody. Widziat juczekajca na niego ekip zwiadowcow. Wy-
minat przykucngtego przy drodze cziowieka. To AmbsoGunka kawatkiem pordzewiatego
resora wabit ku sobie stadkesy Ptaki syczaty, wyaDaly szyje i najwyraniej obawiaty sg
tego ubranego w surdut osobnika.

— Wszyscy §? — pytat soltys, chbdo czterech nietrudno byto policzy

— S3! — odpowiedziat mu zgodny choér.

Zwiadowcy byli wysytani kadego dnia w cztery stron§wiata, weditug ustalonego
wczeniej harmonogramu. Mieli za zadanie sprawdezy czasem Gosic hie zmienito i czy
niewidzialna granica wet istnieje. Soltys przez chwilsii namylat. Na péinocy lealo
Gwarno, na potudniu Rojno, na zachodzie i wschoddeébyto w pobliu zadnych wsi.

— Wigc tak... — rzekt urgdowo — Parciany do Rojna, Truflik do Gwarnag@kbwicz
w strorg lasu, a Packéciezka przez trzsawiska.

— Ja na trgsawiska? — oburzyt siPacka. — Miegc temu te mnie wystalicie na
bagna! Znowu mnie komary pafn

— Dobrze, dobrze. To zantiele st z kim§ — powiedziat cokolwiek nieprzytomnie
Lopuch, bo zauweyt krecacego s¢ po drugiej stronie placyku plutonowego Stowackiego
Odsunt tokciami zwiadowcow, ktérzy natychmiast zatizsiec wyktdcat i podszedt do mili-
cjanta.

— Witajcie, Pomyika!

— Prositem, soltysiezebyscie mnie tak nie nazywali — obruszyk sstowacki. — To



jest ordynarne przezwisko!

— Nie obraajcie st, tylko méwcie, co jest!

Stowacki rozejrzat gii upewniony,ze nikt nie podstuchuje, zaszemrat do soltysowego
ucha:

— Gotowe! Przed chwilwywiesita. Mazemy s¢ zaczag!

— No to nie tré@my czasu.

Marysia Stojata mieszkata na tytach nikliego budyneczku poczty. Oprocz poczty i
jej mieszkania migit si¢ tam jeszcze pokodj, wyndy na czas nieokéony dla Kota Gospo-
dyn Wiejskich.

Odbywata sj tam wianie proba choruenskiego i odglosypiewu gluszyly hatas wy-
wotany sadowieniem giw krzakach sottysa i milicjanta.

Strze sie tego,

CO na przedzie,

co na karym koniu jedzie.
Oficyjera, oficyjera...

— Moglyby sk zamkmé — powiedziat Lopuch, rozgarnigy gahzki, by mi€ lepszy
widok na rozwieszanna sznurze bielizn

— Ciii — sykmt Stowacki — one mogsk drze&, a my musimy b§ cicho.

— Macie br&? — zniyt glos Lopuch.

— Oszalelicie? — Stowacki apodskoczyt, wykrzykujc te stowa. Zaraz gzmitygo-
wat i powtorzyt szeptem. — Oszalalie? Mam do niego strzéla Przecie on tylko mbnat
sznurki! Wystarczyze kxdziemy wiedzieli, kto zacz. | takast nie ucieknie.

— Ja tylko tak — tlumaczyt sisoitys. — Mylatem,ze na postrach.

— Nie kedzie zadnego postrachu — atrozmowe plutonowy. — A teraz ddzcie juz
naprawe cicho.

topuch ucicht. Siedzieli w krzakach otacgajch z trzech stron podwaorko na tytach po-
czty. Plecami opierali sio boczi $ciarg geesu. Przez zaila przezieraty biel czsci bieli-
zny zawieszone na sznurze, ragcigtym migdzy hakiem wscianie poczty a gatia jabtoni,
jedynego drzewa rogoego na podwoéreczku. Zamarli w bezruchu. Powolegganija¢ mi-
nuty, a potem godziny. Niceshie dziato. Kiedy préba chéruesskaiczyta, zrobito si zupe-
inie cicho. Zamilkt wiatr, a martwetpanujca w powietrzu mcito jedynie lekkie brgczenie
owaddw. Soltysowi poety opada@ powieki. Chciat zapadi by odegné ogarniagca go sen-
nos¢, ale Stowacki skarcit go uderzeniem peoe. Skruszony topuch schowat papierosy do
kieszeni. Usiadt wygodniej. Stopniowo sliymacity mu sk coraz bardziej i bardziej, piasek
w oczach doskwierat, i sam nie wiedziat, kiedyaisn

Obudzito go szarpacie za ramy. Zamrugat powiekami, usitag oprzytomnié i zorie-
ntowa sk, gdzie jest.

— ldzie!!! — szeptat naptym z przeg¢cia glosem Stowacki. — Obudie st wreszcie!

Softys potrzsmt glowa, wyganiajc ostatki snu. Istotnie. Kéoostraznie przedzierat gi
przez krzaki z naprzeciwka. Sottys sprobowatmidnigcé, by to lepiej zobaczy Plutonowy
ciagmat go z powrotem.

— Nie wychylajcie si. Niech wejdzie narodek podworka. Wtedy wyskoczymy.

Przez gaizki trudno bylo rozpozré kto to jest. Tajemnicza osoba przelazta wido
przezzywoptot i znalaziszy gipod jablonk, poczta odwhzywat sznur.

— Teraz!! — wrzasat plutonowy i obaj detektywi wyprysi z zarasli. Oszotomiony
przestpca w pierwszym odruchu usitowat rzéi@ie do ucieczki, lecz zrezygnowat. Ze spo-
kojem przyat swoje zdemaskowanie.

— Ojciec! — zatamatgqce sofltys, podchode do stogcego pod drzewem ziocagy. —



Jak ojciec mogt?

Stowacki byt nie mniej zaskoczony. Nie bardzo wiafjzco teraz roléi Patrzyt na sta-
rego topucha, ktory przerwat rozpfwanie weztow i stat nieruchomo, ogaiwszy bezradnie
ramiona.

— Jak ojciec mogt mi to zrob? — biadat dalej sottys, taq@ sk za glove. — Po co to
ojcu? Co ojciec z tymi sznurami robi?

— Plet — odpart stary Lopuch sgtnie. Byt to przecig kres jego przedsivzigcia.

— Nie rozumiem — wytrzeszczat oczy soltys.

— Plet sie¢ — wyjasnit stary.

— Jakg znowu sié?

— Chciatlem upl& si€, zeby ztapa w nig ten latagcy spodek. Cgsto przecie siada
na naszejice.

— Chyba zwariowadcie! — wydziwiat sottys. — Czensgie nic nie powiedzieli?!

— Bobys rzekt to samo, co przed chwilZe zwariowatem. | tak wszyscy mapnnie za
wariata. Dlatego chciatem zr@htio po cichu.

— No nie! — sottys rozktadakce i krcit glowa. — To przekracza ludzkie pgmje! |
co wy na to, Pomytka? — zwrdécitesdo plutonowego. — Aresztujecie tego starego pomy-
lenca?!

Stowackizachmyt sie tylko, styszac znienawidzone przezwisko. ROwnogzie wycofy-
wat sk tytem ku drzwiom mieszkania narzeczone;.

— Zatatwcie to jaké sami — powiedziat i uciekt sromotnie, wpagtajw korytarzyk
wiodacy do pokoju Marysi. Kada decyzja tycca tej sprawy wydata mueshiezreczna i nie
miat sity jej podejmowaé

Ojciec z synem zostali sami.

— | gdziez to robiliscie? — gknat sottys.

— W komaorce — mowit z prostetstary topuch.

Jego syn zaet tazi¢ po podworku, gadag do siebie, kopc kamienie — i weiz roz-
kfadat ece.

— Malo bylo klopotow — sapat, gtat i wzdychal. — Taki wstyd na dodatek. Postu-
chajcie mnie, ojciec — zatrzymaksi natychmiast wyagniecie z komoérkig¢ swop idioty-
czm sied, rozphczecie § i odniesiecie sznury wszystkim okradzionym. Nazabek idzcie do
kosciota, obiecalem to proboszczowi. Rany boskie,jgakidziom w oczy spojkz Idzcie juz,
niech na was nie patyz

Stary kiwrgt glowa i poczt przetazé przez krzaki, drogy ktora przyszedt.

— Nie wygtupiajcie s — wrzasiat soltys. — Idicie juz normalnie, przez furtk

Ojciec, postuszny jak automat, ceffrsic. Przeszedt przez podwodrko i przez fgrtk
wyszedt na ulig. Nie wida& byto po nim skruchy. Chyba uwat swe dziatania za stuszne i
wiasciwe, ch@ odrobirg nieuczciwe. To wszystko przez tee zadawat giz tym przekitym
Pajtusiem — mélat soltys wychodac za nim. — Co to terazetizie, jak s¢ zndéw spiki?
Pajtus przecie wczoraj zmartwychwstat.

Przygrgbiony tymi niewesotymi perspektywami siadt na taw@e koto gospody. Byt
tutaj umowiony ze zwiadowcami. Pochylony do przompart s¢ tokciami na kolanach i skryt
twarz w dioniach. Z zadumy wyrwat go cgyjeztroski gtos.

— Co wam, wiadzo ludowa? Martwicieg8i— i ktas siadt obok niego. Soltys wypro-
stowat s¢ i spojrzat na przybytego.

— A wam, chlubo polskiego szkolnictwa, jak zwyklesoto? — nieat w jego glosie
byta & nazbyt styszalna.

Nauczyciel rozpart siwygodnie, wycigmat nogi przed siebie i nie przayszy s¢ nie-
przyjaznym przyciem, gadat dalej:

— | czym tu s¢ smucé? Patrzcie, jaki gkny dzier. Ptakispiewap, stonce swieci, juz



prawie trzy kwartaty mamy ggte lato...

— Chyba panvartuje! — oburzyt si Lopuch. — Siedzimy tutaj zamkyai, wydosta
sie nie mazna. Panu to odpowiad&®by chocia wiadomo bylo, co siwtasciwie stato?!

— Jak to, nie wiadomo? —smniechrat si¢ nauczyciel. — Ja wiem.

Sotltys spojrzat na niego z niedowierzaniem. Nigay potrafit zorientowé sk, kiedy
nauczyciel méwi serio, a kiedyartuje. Sprébowat potraktowajo na serio. Moe wreszcie
znajdzie st jakis punkt zaczepienia.

— Wie pan? — spytal. — Zna pan pra¥d caly czas pan milczy?

— A co panu po tej prawdzie? — nauczyciel usiadtidm i zwrdcit sé twarz, do
topucha. Na jego obliczu igrat niewinngmieszek, co znowu posiatoatpliwos¢ w zdezo-
rientowanym umgle sottysa.

— Lepiej panu bdzie, gdy pan ddzie wiedziat wszystko? Na co w ogole pan sia-
rzy? Ca idzie zle? Ktcé jest we wsi nieszegliwy? Ludzie opaleni, dobrze agwieni, lato w
pemi, zbae, co st je skosi, to na powr6t wyrasta, to samo z owocZyid.nie umiera.

— Szkofa Pajtusia! — wybuchhtopuch. — Pan tesk zawsze cieszy nie wiadomo z
czego. Zawsze panu wesoto!

— Swigtej paméci Pajtis — nauczyciel spowaniat nieco.

— Jakiej tamswigte]! Wczoraj z grobu wylazt!

— No i bardzo dobrze! — ucieszykesnauczyciel. — No wic on zawsze powtarzat.
W kazdej sprawie doszukujesiej najlepszych stron. Pszczofa sloéikicszuka, by je potem
w midd przerohi, zmija z& do goryczy cignie, zas6b swego jadu alecpowikszy”. Chce
pan by podobnyzmii? Czego pan giczepia?

— Dosy¢ mam juz tych wszystkich niesamow#oi! To sk musi wreszcie ski@wzy¢!!
Chea: uwolni ludzi z tego zamkacia, w ktérym tkwa od siedmiu miegcy! Poza tym che
si¢ dowiedzi€, co s¢ dzieje!!!

— Bebenki mi pogkaja od paskiego krzyku — rozemiat sk nauczyciel — ale skoro
drazy pana a tak zadza wiedzy, to panu powiemeby mogt pan sgaspokojnie. Widzi pan
to? — ruchem glowy wskazat niebo.

Sottys spojrzat w g@ Po békicie przecigat bezszelestnie sznur lagajch talerzy.

— Widz. | co z tego?

— Chyba s pan domyla, ze to przez nich. Progzstuchd uwaznie. Te pojazdy, by
moéc sé w taki sposob poruszatak szybko, bezadnego dwicku, musz mie¢ specjalny na-
ped. Oparty na zupetnie innych zasadachunnas. Trudno mi jest to wytlumagzynie jestem
fizykiem, ale w g¢ wchodz sprawy budowy przestrzeni, fal grawitacyjnychmtpodobnych
historii. Te pag miestcy temu zdarzyta siw naszej okolicy wielka burza. Pioruny wality
jeden po drugim. Chyba przypomina pan sobie jedesnigjszy huk? Szyby poleciaty w
niektérych domach.

Lopuch przytakat.

— Jeden pojazd ulegt katastrofie. Rozb# i naszej okolicy. Prawdopodobnie tkwi
teraz, gdzie w bagnach. Waniejsze jest to, co statogsz jego silnikiem. Paliwo z niego w
jakis sposbéb wydostato sha zewatrz i wywotato to, co pan widzi. Zasito struktue prze-
strzeni, tworac wokot nas nieprzepuszczaliezasz. Wywotalo take mndéstwo lokalnych
wirow czasowych. Te wiry powodujcofanie s¢ czasu, a co za tym idzie — przypadki
zmartwychwsta, uporczywe powtarzaniegspewnych zjawisk, ot chociy przyjazdy po-
ciagu, a take wywolywanie z przeszigi oséb i przedmiotéw, takich jak ten dwér na polu
Saéki. Tak to z grubsza wygdla. A teraz zlatdj sk stadami ci przybysze z innegwiata i
prébup to naprawd, co nie za bardzo imesudaje.

— Alez to oburzajce! — krzykmt soltys. — Jak oni magpostugiwa@ sk energa, z
ktéra nie potrafy sie nalezycie obchodzi?

— A my? — kpaco spytat nauczyciel.



— Co my?

— Bawimy si& energa atomows, a czy potrafimy kontrolowa wybuch adrowy?
Wykorzystujemy rop naftowa do nagdu samochodow, a nie umiemy jej zneutralizéwgaly
przypadkiem rozleje sipo oceanie wskutek katastrofy tankowca!

— Powinni s¢ przynajmniej jaké dogadé z nami! — powiedziat spuszcaajz tonu
topuch. — W kacu to nasz teren!

— Pewno mgj zabronione. Jestmy nizsz cywilizacja i obawiag sig, bysmy nie pod-
patrzyli ich technicznych tajemnic. Rdie moglibymy je wykorzysta. Znapc nasz fanta-
Zje...

Softys popadt w zadugnNiby wygladato to logicznie, ale... Gdy spojrzat na nauczycie
la, ten ymiechat s¢ petr geba.

— To g bajki ozelaznym wilku — rzekt, dotkrty ta dziecinm wprost beztrosk— a
ja prawie panu uwierzytem! $& pan niby to wszystko wie? Rozmawiat pan z nimi?

— Moze...

— Ta, akurat. Wymélit pan to sobie! A ja glupi...

Usmiech na twarzy nauczyciela stai gagadkowy.

— A co, powinienem panu przyprowadlosmite za kke? — powiedziat. — Konie-
cznie? Niech mi pan uwierzy, presgana o to. Bdzie pan miat spoka;.

— Nie zawracaj mi pan gtowy swymi banialukami%lgan komu innemu opowiaéla
Ja mam waniejsze sprawy!

— Oczywicie, ze pojc. Pacygrenda dgidestyluje — nauczyciel wstat z tawki i prze-
ciagnat sig, az mu chruprfo w kosciach. — Wec koniecznie musi pan uleazy sytuacg |
przywrdoct stan sprzed siedmiu miesy?

— Musz!

Nauczyciel stast przed sottysem, nachylitsi schwyciwszy go za ramiona zmusit do
spojrzenia mu prosto w oczy. Zatandwi¢ szybko, stanowczym, nakazaym stuchanie
glosem.

— A wigC powiem panu cona zakaczenie naszej rozmowy. Zna pan przediekula-
wa staruszk mieszkajca na kacu wsi, Kotoniowa. W zesztym roku zmart jej jedyny, dzie-
wigtnastoletni syn. Zostata zupelnie sama. Wczorajsggn zmartwychwstat. Taki tagodny
blondynek o szarych oczach. Z tego, co styshce pan jej tego syna odebrZostawiam
pana z tym, niech sipan zastanowi, bo wedtugfskich stdw gloszonych naokoto, jest pan
jedynym we wsi, ktéry mili. O wszystkim — wyprostowat gj odwrdcit i odszedt. Oniemia-
ly soltys odprowadzat go wzrokiem. Trwat tak osatpj poki z otpienia nie wyrwalo go
przybycie zwiadowcéw. Zjawiali sijeden po drugim, zda blizniaczo podobne relacje.
Takie same jak do tej pory. Egzorcyzmy nie pomobBhog przeszedt te Jawor i zakomuni-
kowal, ze stodota odbudowalagssama. Soltys zerwalese tawki i postanowit dziata Jego
natura nie pozwalata mu na bezczynne siedzeniesiedt od chatupy do chatupy, prasz
ludzi o przybycie do Jaworowej stodoty na zebraWistapit tez do swojego zasgpcy i pole-
cit mu uradzenie jakiego takiego stolu prezydialnegeby bylo zza czego przemawia
Liczyt na to,ze maze wspolnie cé da s¢ wymysli¢.

Zblizat sk wieczér, gdy mieszkay wsi zebrali i u Jawora. Byli prawie wszyscy.
Soltys ze swoim sekretarzem zajmowali miejsca rdeist. Gdy pomieszczenie Zusie
catkiem wypeinito, topuch wstat z krzesta, ucisgywar podniesienienki i powiedziat:

— Obywatele, mieszkmy wsi Litwa. Wiecie chyba wszyscy, po ce 8 zebrakmy.
Od kilku miesg¢cy znajdujemy s w powanych kiopotach. Niezrozumiate zjawiska, zdarza-
jace s¢ na kadym niemate kroku, utrudniaj namzycie, nie pozwalaj normalnie egzysto-
wat i zle wpltywap na nasze samopoczucie. Ponadto §esyeodceci od reszty kraju. Kala
wytrzymatai¢ ma swoje granice i ndle, ze nadszedt juczas, bymy temu zaradzili. Méwic
krotko: tak nie mee juz dluzej trwat!!! — i rabnat piescia w stot.



— Uwazajcie, soltysie — odezwalagslaworzyna z pogedka w gltosie — modwitam
wam, zebyscie nie wrzeszczeli, bo stropggposypie. Ledwie sitrzyma, naprawi nie ma
czym, bo gwadziow w sklepie nie éwiadczysz, a i pokrycie przegnilSciany te stop ino
na stowo honoru...

Grzegorz Babula

Zawod: archaniot

Piatego marca przestaly wychodzgazety.

Stracity racg bytu, bo nie bylo ja o czym pisd. Zapanowat catkowity spokdj. Znikty
wojny i rewolucje, zbrojne przewroty statg svspomnieniem. Wypadki drogowe, ¢szenia
ziemi, spektakularne katastrofy, morderstwa, senpsacafery — wszystko to, co tak ubar-
wialo monotong zycia | wywotywalo dreszczyk emocji u padapcych mocniejszych wean
szarych obywateli, rozpitgto sic we mgle zapomnienia. Nikt juzreszi nie pragat o tym
czyta ani oghdat tego na ekranach telewizoréw. Ludzie smienili. Prezydenci, ministro-
wie, dyplomaci wszelkiej nfai porzucili swe dotychczasowe zeia i zabrali s§ do pracy na
roli. Polityka... Nikt juz nie wiedziat, co to wkxiwie znaczy. Nie mazna przecie uprawi&
polityki, gdy zbrakio granic. Réwnocagie starte zostaly z umystow ludzi wszystkiegotg
wiagzace st bezpdrednio z § domen czlowieczej dziatalnéi, tzn. ,nardd”, ,patriotyzm”,
Jnteres pastwa” itd. Gdzié podziali s¢ zlodzieje, mordercy, rzezimieszki, wydrwigrosze,
szalbiercy, kanciarze, nagacze, a nawet os&i matrymonialni. Stuch o nich zagin
Taaak... Wszyscy szmienili. Wszyscy oprécz mnie.

Ja jeden pozostatlem inny, kaljasny obrazwiata, niczym ohydny wrzéd na czystej
twarzyczce niewinnego niemogelia. Jedna jedyna skaza. A zarazem i zbawiciel.r¥gdzi-
wny sposob te dwie cechy potyly st w mojej osobie. Nie, nie popetnitemadnego prze-
stepstwa, a tak bardzo si nie wyr&nialem. Bylem po prostu odmienny. \&avie nawet
nie naleatem do tegdwiata. Za mqj to jednak przyczynwygladat tak, jak wygidat.

Méwiac precyzyjnie, owa zmiana, ktora dokonala giatego marca, zaszfa jedynie z
mojego punktu widzenia. Tego bowiem dnia udategmsimop podr& i tego samego dnia
powrdcitem, by stwierdzi ze wszystko wyglda inaczej. Opowiem pokrétce, jak do tego
doszio.

Historia przedziwnej metamorfoz§wiata ma dwa poatki. Jeden, to chwila moich
urodzin, drugi z& miat miejsce partysiccy lat temu. Z powodow, ktére za chgvtan sic
jasne, trudno jest mi orzec, ktory patek byt pierwszy. Wydaje size ten sprzed kilkudzie-
sieciu wiekow. Nieprawda! Najpierw musiatem uroésic ja! W dwudziestym wieku. Czglj
ze phcze coraz bardzie). Zaceznwicc jeszcze raz.

Sedno sprawy tkwi w tynmze jestem po prostu genialny. Nie, nie przechwalam s
stwierdzam fakt. Cho poczitkowo nic na to nie wskazywalo. Palta przyjmujca pordd,
styszic moj pierwszy niemrawy pisk, powiedziata:

— Jaks ty watlutki, jak szczurek. Nic z tego niedzie.

Zabodlo to magj matke, ale nie zaprotestowala. Miata przecimczy. Moj ojciec, gdy
mnie zobaczyt, zwrdcit sido niej z pretensgjw glosie:

— Nie mogtd sig bardziej postaia Sara?

— To réwniez | twoja zastuga, Jakubie —ekjneta matka.

— No, nie wiem, nie wiem — kcit glowa ojciec, ogddapc moje niebieskie oczy.
Sam miat bgzowe. Ale poniewa byt cztowiekiem spokojnym i nie lufpgcym awantur, nie
komentowat tego faktu dhej. Wyrzucit tylko natychmiast ze swego sklepu pijacego tam



od roku sprzedaweg bkkitnookiego blondyna. Niebywale przystojnego, a@wysokiego
wzrostu.

Dalszy rozwoj wypadkéw zdawat ¢sipotwierdzé& autorytatywn ocere potfozne.
Czesto chorowatlem, kiepsko rostem i uczytera miarnie. Nauczyciele twierdzilie podczas
lekcji spi¢ z otwartymi oczami. Matka zatamywalge, ojciec chodzit zty. Jego zdenerwowa-
nie zwkkszata moja niea¢ do edukacji religijnej. Nie raz i nie dwa sprat imtatlesem po
tbie, wymyslajac od przeldtych gojéw. A ja kpitem sobie z Talmudu i z Gemanyzy kadej
okazji jadtem niekoszerne as0 i nie obchodzitem jak nafg szabasu. A kiedy dwigto Jom
Kipur oswiadczylem,ze Palestyna natg sig Palestyiczykom, ojciec wyrzucit mnie z domu.
Nie przegtem sk tym zbytnio i poszedtem do akademika, gdzie praygamnie koledzy z
roku. Studiowalem na odczepnego, abyélrgby tylko rodzice dali mi spokéj. Wybratem
kierunek, ktéry dawat mi najwtej swobody i nie absorbowat zbytnio moich&nyPsycho-
logig. Jest to dziat nauki do tego stopnia niekonkreteywszelkie braki w wyksztalceniu
nadrabiatem podczas egzaminéw wywodami komponowaagnho¢ co zwykle zadowalato
moich wykladowcow. Sam zajmowatene sizyng innym. Na wilasny iytek stworzylem
sobie kanon wiedzy, ktéry byt mi potrzebny doagsiccia gibwnego celu. Postanowitem
mianowicie zbudow&,machirg czasu”. Ta idea Zwitata mi jeszcze w dziegstwie, i od tej
pory wszelkie moje poczynania podpgikowane byty tylko jednemu zadaniu. Aby mu po-
dotat, potrzebne mi byty wiadondoi z raznych dziedzin, zaréwno z biologii, jak i z elektro-
niki, a take z wielu innych dziatow nauki. Kzytlem wiec po wszystkich bibliotekach uni-
wersyteckich, zyskag przydomek omnibusa. Zebrane w mojej gtowie infacja dla kogo
innego wygddatyby jak bezsensownpric-a-brac dla mnie jednak stanowity klarown
calos¢. Eksperymentow ani dwiadczeér nie przeprowadzatem. Wystarczat mi moj moézg.
Czwartego marca po potudniu moja praca teoretyzmstata zakaczona.

Nadszedt dzik empirii. Jeszcze tego samego popotudnia dokonalmpow niezl
dnych do sfinalizowania mego przegsticcia. Chodzitem od sklepu do sklepu, kugugle-
menty radiotechniczne, chemikalia, blachy, minergy rownie: substancje czynne biologi-
cznie, gdy i one byly potrzebne. Koledzy z akademika dostdé mnie na kino. Gdy zosta-
tlem juz sam, przysipitem do konstruowania ,chronochodu”. Tak go naamat Pracowatem
z wiasciwa sobie blyskotliwécia i polotem, prosg sk wiec nie dziwe, ze skaczytem przed
powrotem wspoétokatorow. Dziwili gitemu, co zastali, ale wytlumaczylem ige jest to
rzezba na niedawno ogtoszony konkurs plastyki nowoczedtie obylo st bez komentarzy,
lecz, ogdlnie rzecz biac, podobata im si Méwili, ze mam szanse na zeie punktowanego
miejsca. Potechtato to mpprdéznosé, gdyz rzeczywscie usitowatem mojej maszynie nada
ksztalty peine lekkei. Cieszylo mnieze mi sk to udato. O tymze zadziata — nie gipitem.

Nastpnego dnia wyczekatem chwili, gdy moi koledzy udadie na wyktady. Nie bito
mi mocniej serce podczas zajmowania miejsca w dufoodzie. Dziatalem z zimnkrwia,
bedac pewien skuteczrioi przyrzdu i majc doktadnie przemiyany plan podrdy w czasie.
Miatem zamiar udasic do kolebki cywilizacji, w dorzecze Tygrysu i Euifnia Dwadziécia
tysiecy lat wstecz. Traktowatem to jako rekonesans,adbni potem przejechaic po rozma-
itych epokach, wybiera¢ kluczowe momenty rozwoju ludzkm. Te, ktore ja uznalem za
istotne i przelomowe, nie kierowaleng siowiem zdaniem historykow, uvaac wiekszas¢ z
nich za glupcow. Nie spodziewateng,sie wiagnie na taki moment natrafijuz za kilka
sekund.

Ostatnim, paegnalnym spojrzeniem obrzucitem pokdj. Nie budzé& mniezadnych
sentymentalnych wspommigtak wic nie ocagajc sk diuzej, nacisatem starter.

Swiatto, mrok, mrozzar, halas, cisza — wszystko to skondensowane wa jednata-
miajaca catas¢ przetoczylo si btyskawia po moich zmystach. Trwalo to niesiazenie mad
cze$¢ sekundy, a jednak wywotalo u mnieglgbki wstras i wyczerpalo moje sity. Chyba
kwadrans lealem poggzony w szoku, nim wreszcie moje omdlate powieki shiosk do



gory. Zamrugatem gwaitownie,slepiony jaskrawymswiatlem. Odczekatlem chwil nim
ponownie otworzytlem szeroko oczy. Potemalain gkboki oddech, zebratem wszystkie sity
I niemrawo wygrzebatemesi pojazdu.

Co tu duo gadé — bylo pkknie.

Znajdowatem s w srodku lasu, na niewielkiej polance péngtej niewysolqy trawa.
Niebo byto bezchmurne, o intensywnej barwie siamazaniedzi. Tak mi si kojarzyt ten ko-
lor. Bylo potudnie, stace w zenicie grzato tagodnie i nienatarczywie. Rieepowietrze wy-
pemito mi pluca, usuwag resztki oszotomienia. Z niewiadomych i niezrozalygch powo-
déw ogarglo mnie poczucie radei zycia i ze zdumieniem skonstatowatent kocham
wszystko, co mnie otacza. Niebo, drzewa, kwiatyzhobarwne motyle, ktorych roje unosity
si¢ wkoto. Dziwne. Do tej pory obce mi byly podobnezucia. Zastanawialemesico robé
dalej. Nie mogtem bezndinie sterczé w miejscu, rozkoszua¢ sk picknem przyrody. Nie po
to tu przybytlem. Powinienem poszuksgladéw dziatalnéci cztowieka. Po krotkim nandie
zdecydowalemze oddad sie na odlegié¢ najwyzej kilometra. Jéi nic nie znajé — trudno,
wroce z powrotem. Nie mogtem ryzykowaGdybym zgubit drog do chronochodu, musiat-
bym pozostétu na zawsze. To mighie smiechato. Wydczytem wszelkie urdzenia w
moim pojedzie i z niepokojem popatrzytem na las. &dam drzew czekalo niewiadome.
Uwagz moj przychgnat potezny dab, wyrdzniajacy sk wysokacia spardd innych drzew.
Pomylatem, ze on lgdzie moim punktem orientacyjnym i ruszytem w jegmsg. Po kilku-
nastu krokach migem go i pogazytem st w gaszczu. Wiaciwie gaszcz to za dio powie-
dziane. Las nie byt bardziej zdricty niz przecetny europejski bér. Z wolna jednak zaez
lem dostrzegazadziwiajce r&nice. Ta puszcza #aita sk nie tylko od laséw europejskich,
ale take od wszystkich innych. Sprawialo to ieaie raczej jakiegoolbrzymiego ogrodu
botanicznego. Oboketidw rosty palmy, obok baobabéw — sosny. Na dodatelkecione
kwitnacymi orchideami. Potykatemesb ukryte wréd gestych traw ananasy. Sprébowatem
— byly dojrzate. Z zardi czerwiena btyskaty maliny, porzeczki, bielity sikrzewy baweiny.
Nie koniec zaskocze Pojawily s¢ zwierzta. Kiedy niespodziewanie ujrzatem lwa, dostoj-
nym krokiem przemierzagego puszaeg w pierwszym odruchu chciatem uciec. Ale byia ju
za p&no. On te mnie zauwayt. Zdretwiatem. Ze zmraonymi strachem cztonkami stalem w
miejscu i patrzylem, jak olbrzymi zwierz zkdi st do mnie, ogida z uwag i zaczyna ma-
chat ogonem. Moje nozdrza potechtat niezwykty zapaatw Lpachniat fiotkami! Jakiczas
obserwowat mnie i z mikeia spoghdat mi w oczy. | ché to wydaje st idiotyczne, zanim
odszedt — w dalszym ggyu machajc ogonem — gmiechrat sic do mnie. Tak to odebratem.
Niemniej jednak odetchtem z ulg, gdy znikt za rozkwittym krzakiem eg.

Nie wiedziatem, co o tymadzic. Po namyle doszedlem do wnioskuge musiatem
znalez¢ sic w centrum olbrzymiego ogrodu botaniczno-zoologégm w ktérym zwierga s
oswojone. Mqgj tez potwierdzit widok dorodnego jelenia, ktory, ama by powiedzié reka
w reke, wzgkdnie racica w tag przechadzat siwespét z biatym nietlviedziem. Spotkatem
ich w odlegtdci zaledwie paruset metrow od miejsca spotkania Reanlatem, ze stuszne
sa przypuszczenia wielu archeologdw o wysokim stopimwoju cywilizacji i kultury na
tych terenach i w tym okresie. Nie spodziewategnz jest a tak wysoki, £ pozwolit im na
zorganizowanie podobnego parku. Sprowadzenie tatorédnych okazéw fauny i flory wy-
magalo przecie przemierzenia niemad categoswiata. Krecac glowa nad t zagadk, sze-
diem dalej, nie zwracag juz uwagi na zwierga, raz po raz wychylage s¢ z zargli.

Drzewa powoli przerzedzatyesiPrzebtyskujce spomidzy pniswiatio pozwalato przy-
puszczd, ze zblzalem s¢ do jakieg obszerniejszej polany, wzglnie skraju lasu. Przecisn
lem sk przez ostatnie dpy jalowcow, porastage pobrzee boru, i raptownie polecialem w
dot. Za ling krzakéw znajdowata sikilkumetrowa skarpa o d6é ostrym spadku. Sturlalem
Sie po niej, tragc na moment orientagjOprzytomniatem na rgkkim podtazu z traw i mchu.
Nie czutem bélu. Nic mi ginie stalo. Uniostem sinajpierw na kolana, potem wstalem i



wyprostowalem si na cad wysokaé, strzepywalem z siebie zeschidzbta. Katem oka
dojrzatem cé, co sprawitoze oniemiatem. Glowa sama obrécita mi Ba prawo, a szeka
opadia w dot. Rce mimowolnie kontynuowaty proces oczyszczania nibrado tego stopnia
sie zapomniatem. Kaly by s¢ zapomnial, bdac na moim miejscu. Walit sicaty mojswiat.
Sypata st w gruzy misternie skonstruowana konstrukcja megatenmlistycznego
swiatopoghdu. Arrivederci Darwin!

Ujrzalem sceg, ktora doskonale zna kay czlowiek naswiecie, ch@ nie z autopsji.
Scer wielekrat malowan i powielara w tysihcach obrazéw. Jak za dotkoiem czarodziej-
skiej razdzki oczywiste stato gimiejsce mego pobytu. To bylo nie do wiary. Alezcéwia-
dectwo zmystdw przeczylo memu racjonalizmowi, €homyst wchz sie opierat. Zdalem
sobie spraw, ze mimochac zrobitem dobry pociek. Jak przecie zaktadaty moje dalsze
plany, zamierzatem obejrégrzelomowe momenty w dziejach ludzkg a wiagnie natrafi-
tem na chwi¢ najbardziej kluczow Najistotniejsa.

Stalem na skraju rozlegtego trawnika, na ktérym pergm rozrzuceniu rosto kilka
drzew owocowych najrozmaitszych gatunkéw. W samyantrum niby sadu, niczym nie
zastongta przed moimi oczyma bita w niebo dorodna jablee zwieszacym st z gabzi
bezlikiem dojrzatych owocéw. A podai.

Pod ng stato dwoje kompletnie nagich ludzi. Ptci diamétimodmiennej. Nie mieli nic
na sobie, nie licxc listkdw figowych otulagcych najintymniejsz cze$¢ podbrzusza. Oboje
byli skonczenie pikni, doskonalécia ksztaltOw przewsszapcy posagi najwickszych mi-
strzéw Odrodzenia. Bkczyzna stat parmetréw od drzewa i patrzyt w str@kobiety, ktéra
wiasnie wychgata diai ku jabtku zwisajcemu z najriszej ga¢zi. Wokét pnia owiat sie
waz, z daleka widziatem, jak jadowiciénia jego zielonkawe tuski. Nie miatematpliwosci,
€O oznacza ta scena. Chwila byta decyciaj

Nie moglem pozostabierny. Nie zdajc sobie sprawy z tego, co czgnwiedziony
raczej instynktem aiprzemylana decyzj, wrzasatem:

— Nieeee! — i rzucitem gipedem w ich stroa

Biegmc dartem sj przez caly czas jak oszalaty.

— Nie, nie wolno! St& zabraniam! Zakazel

Para drgata i oboje rownoczaie zwrdcili st w moja strore. Kobiecie opadta wznie-
siona w goé¢ reka. Waz zasyczatl donmie. Nigdy nie trenowalemadnego sportu i gdy do
nich dobiegtem, kompletnie stracitem dech i dyszatglko ckzko, nie mogc z siebie wydo-
by¢ stowa. Kobieta patrzyta z przeemiem, jak machanckami i wydag nieartykutowane
odglosy.

— Adam, kto to jest? Nigdy go tu nie widziatam!

— Nie wiem, kochanie. Mie ktor z cherubindbw? — odpowiedziat Adam, przyap-
jac mi sk ciekawie.

— Nie zwracajcie na niego uwagi — wyseplenidawv— To jaki intruz. Zapewne
niedorozwingty, sadzac po zachowaniu. Dalejmiato, pani Ewo, niech sipani poczstuje.
Zapewniam pagi ze spaycie tego owocu niczym nie grozi.

Moéwili po hebrajsku, wic swietnie rozumiatem. W tym #ejezyku wydatem z siebie
charkot:

— Precz, precz zkami, bo dam po fapach!

— Nie wtracaj sk, chlystku — w4z wit si¢ gwaitownie, jak ddzownica nadziana na
haczyk. — To nie twgj interes.

— Adam — nadsata s Ewa — zrob cé, co to za jeden?

— A moze to serafin? — nignialo wysunt przypuszczenie giczyzna.

— Z ta urodh? Niezartuj! A pan niech gl idzie i nie miesza siw sprawy rodzinne!

— Slusznie, stusznie — potakiwahw wdziczac sk do Ewy. — To prostak bez wy-
chowania. Ingeruje w sprawy rodziny i przeszkadzdczas positku.



— Prostak?! Bez wychowania?! — ztapalem wreszcigdect. — Ty gadzie! Ja ci po-
kaze sprawy rodzinne! Toasmoje sprawy! — i nim Wz zdazyt zareagowd, rzucitem s¢ ku
niemu, ztapatem go #pod tbem iscismtem mocno obydwiema déani. Zesztywniat, szarp-
nat si¢ silnie, ale ja nie zwolnitemsaisku. Gdyslepia zacgty mu zachodz mgh, zamach-
natem st i jednym ciosem rozwalitem mu czaszé piex drzewa. Wtedy dopiero odrzucitem
od siebie ohydny zewtok, ktéry buchajpienist posok platat sk jeszcze przez chwilw
beztadnych podrygach, by ogaw koncu na ziemi. Zza plecow dobiegt mnie przetavy
krzyk kobiecy:

— Aadaam! Co on zrobit! Zniszczyt Lucka!

Nie znafa stowa ,zabifd. C6z sic dziwi¢, zyli przeciez w raju. Odwrdocitem sido nich
twarz. Ewa, wpadiszy w histesi tupata drobnymi stopkami i zaciskateggui. Adam byt
zmieszany, spicit glowe i wyraznie nie wiedziat, co robiz rekami.

— Rzeczywicie — wykrztusit. — Zniszczyt pan przyjaciela mojgny. To nie wypa-
da.

— Lucyfera? Ltadny mi przyjaciel — powiedzialem Zjagm tonem. — Do czego on
was namawiat, a wigiwie paiska zorg, a ona pana? Co mi pan odpowie? Stucham?!

— No, wkc... — zagknat si¢ Adam i poczerwieniat z lekka na twarzy.

Ewa krzyczala i tupata nadal, a jej petne pierdygaty st kuszco, wbrew mej woli
odwracajc mg uwag; od rozmowy.

— Adam! Rozpraw siz tym chamem, dolz raz ngzczyzry! Co z ciebie za niededa,
dlaczego mnie los pokarat takim niedoegjd

Z zalem oderwatem wzrok od jej ksztaltnej sylwetkopatrzylem na Adama. Keit si¢
niepewnie w miejscu, zupetnie nie wigdz co pocaé. Zrobito mi s¢ go zal. Ale musialem
by¢ bezwzgtdny. Interes ludzki tego ode mnie wymagat.

— Zabroniono jé¢ jabtka? — spytalem ugdowym tonem.

— Zabroniono — Adam byt wyraie zawstydzony i odpowiadat szeptem.

— A waz namawial?

— Namawiat.

— Zona dafa siskusé?

Kiwniecie glowa. Byt tak skonfundowanyze w oczach zahity mu {zy. A ja briatem
dalej:

— | zackcita pana?

— Po co pan pyta, przecipan wie... — kupka nieszgxia, a nie protoplasta ludzko-
sci. Alez mielismy praojca!

Tymczasem Ewa, zorientowawszy,sie nikt jej nie stucha, przerwata krzyk i podeszia
blizej nas. Ze zdumieniem przystuchiwata saszej rozmowie. Nie wytrzymata i musiata si
witracic:

— Adam, co on eitak wypytuje? Ty mu na to pozwalasz?

— Prosz pani — zwrdcitem sido niej — przeszkodzitem w popetnieniu przpstwa,
to wszystko.

— A co to pana obchodzi? — wyzywap uniosta twarz ku gorze i bojowo wysten
szczke.

Nie byto rady, musiatem skfarfa

— Wystat mnie ON! — powiedziatem znagzm tonem.

— Jego Kompetencja? — Ewa zyla glos i rozejrzala sidookota z bojania.

— Tak go nazywacie? — zdziwitengsi

— A pan niby jak?

— Ja? — zmieszatemesi— No... trock inaczej. Ale to niewane. Panie Adamie —
zwrocitem s¢ do mego catkiem teraz zgimonego praprzodka. — Mam do panagostow na
osobndci.



Kiwnat glowa na znak zgody. Wjem go pod tokié i poprowadzitem w stragnrosrace-
go nie opodal figowca. Ewa odprowadzata nasi@ktym wzrokiem.

— A jaitak zjem to jabtko! — wybuclhyta resztlg ztosci. Odwrdcitem si jak szpilka
zgniety.

— Jak pani bdzie grzeczna, to powiem, co réhteby policzki byty bardziej czerwone
i brwi czarniejsze — zmienitem taktyk sprobowatem przekupstwa.

— Powie pan? — Zaviecity jej sk oczy.

— Jak c@ obiecalem, to dotrzymam stowa — odpartem i zadowgplze wybieg st
udatl, odszedtem z Adamem na bok.

— MGj drogi — zwrdcitem si do niego po ojcowsku, do czego chyba niezbyt miate
prawo. — Dlaczego sipan jej tak stucha? Zjadiby pan to jabtko, prosz powiedzi€
szczerze?

— Zjadtbym... — zamieragym szeptem odpowiedziat Adam.

— Ale dlaczego? Pan jest przeciglowa rodziny, a ona zupetnie pana zdominowala.
Wyraznie panem rgdzi, a w dodatku namawia do rzeczy zakazanych. pdi® czym gro-
zitaby ta zakazana konsumpcja?

— Wiem — Adam zwiesit glow, az broda oparfa gina piersi. Rce trzymat za pleca-
mi. Wygladat jak skarcony uczniak.

— Wigc czemu?

Szlismy przez chwif w milczeniu. Adam, z zachmurzgoitwarz, szedt sipajpc ciezko
i kopat bosymi stopami poniewiesap s¢ wsrod kep trawy i mchu owoce. Do mnie zata
nagle docier@absurdalnét sytuacji, w jakiej si znalaztem. Do tej pory zdarzenia zachodzity
w tak szybkim tempieze nie mialem czasu na zastanowienie. OderwateminaioAdama i
popatrzytem po otoczeniu. S$dce, niebo, drzewa, bujna trawa o barwie malachitunie-do
uwierzenia, ale to przedigest Raj. | pérodku tego wszystkiego ja — udzieley wskazé-
wek i pouczé Adamowi. A z tylu, za nami, Ewa. Obejrzalem. dUsmiechreta sk do mnie
zalotnie i pomachataka.

— Wie pan — wyrwat mnie z zadumy gtos Adama —<ljej sk trochg. Ona jest taka
wybuchowa i draliwa. Latwo p zdenerwowé& Jak s jej sprzeciwiatem, to grozitaze mnie
zdradzi.

— Zdradzi? — zdumiatlem@i— Z kim? Nie ma tu przeciedrugiego mzczyzny!

— Ale byt waz — Adamzalosnie pocagmat nosem. — Pan rozumie, ten jego ksztait...

— Pojmug — skimtem glowa.

Minglismy figowiec i szlsmy teraz wrod niewysokich oliwkowych drzewek.

— Na dodatek ten jej ptacz. Ja wiepe to udawane, ale mieskaraz serce krajato.
Wiecznie nowe zachcianki i pofyj@a mod. Co chwila podobat sijej inny listek figowy, bo
Len, co mam na sobie, jyest zniszczony i niemodny”. A ja musialem wana drzewo i
zrywat. Jak odmawiatem, to w bek. | zawsze stawiata nairawTaki juz moj los — skaiyt
si¢ pfaczliwie.

Poklepatem go po ramieniu.

— No, no, nie masic. Wez sig w kupg. Nie mazesz s¢ tak dawé. To wazne nie tylko
dla ciebie, ale dla wszystkich twoich potomkoéw. Razwolites sobie wlé¢ na glowe i teraz
Ewa z tego korzysta. Sprobujesivreszcie postawii wytrwaj w tym. Jeeli ci starczy
nerwow, ona w kacu peknie. Potem jia pdjdzie fatwiej. Zobaczysz. To co, sprébujesz by
prawdziwym ngzczyzrg?

— Sprébu¢g — powiedziat Adam niepewnie.

— Nie tak! — rozeélitem sii. — Powiedz dziarsko, energicznie: ,Sprafufrzykng,
wrzasmr, tupre nogy, W razie czego postrasklapsem!”

— Krzykng, wrzasem, tupre noga! — to juz byto zywsze.

— No, lepiej. | pamitaj, najwaniejsze,zebyscie nie ruszyli tych jabtek. O ciebiezu



si¢ nie bog — Adam popatrzyt na mnie z sympatPochlebito mu moje zaufanie. — Ale
musisz przypilnowaswop balz.

— Postaram si— w tej chwili w jego glosie zabrzmiata determijgacChyba jeszcze
COos z niego kdzie.

— A teraz wracajmy do niej.

Ewa siedziata na trawie i plotta wianek zbttych kwiatdbw mniszka lekarskiego.
Widzac, jak st zblizamy, zerwata gina rowne nogi i podbiegta ku nam. \Adavie ku mnie,
ja bytem dla niej wany.

— To jak kxdzie? — zaszczebiotata stodko i przymilnie przegdgtowe. — Powie mi
pan?

— Chwileczlke — uciszylem 4 gestem ¢ki. Ustyszatlem cé& Dziwny odgtos, dobiega-
jacy z niedalekich krzakow §minu. Podobny do warkotu motocykla, nasitaj sk i gasnacy
na przemian. Cicht do zera, by po sekundzie wybsicha zdwojon sita.

— To? — wzruszyla ramionami Ewa. — To Gabriel — pexziata lekcewzaco i
dodata tonem wyjaienia: — On nas pilnuje.

— Pilnuje... no, to ja sobie z nim pogadam — powiaigm zlowrgbnie. — A co do
tego makijau, rosn tu gdzig buraki?

— Tam, pod lasem — wskazata palcem Ewa.

— To wemie pani burak, przekroi na po6t i tym burakiegbie mana pokrasi poli-
czki. A brwi czerni s§ nadpalonym patykiem.

Jakim? — zdziwita si

— Nadpalonym. W ogniu.

— A co to jest ogia?

— To juz maz pani wyjgni — odpariem. Adam popatrzyt na mnie z przeraem. W
jego oczach wyczytalem nieme pytanie. Onzéakie wiedzial, co to ogie Ale predzej do
tego dojdzie i ona.

— A teraz prosz mi wybaczy — powiedzialem — muszporozmawidé z Gabrielem.

Uklonitem sk, Ewe szarmancko ucatlowalem w didzarumienita s, to bylo dla niej
nowe ddwiadczenie) i scismtem reke Adamowi. Potem poszediem w steokrzakow. Zza
plecéw docieraty do mnie pierwsze zdaniazeaskiej rozmowy.

— Co to jest ogig? — to Ewa.

— Potem ci powiem.

— A 0 czym rozmawiasicie?

— Nie twoja sprawa.

— Adam, bo sobie po6id

— Aidz.

— Co ci st stalo?

— Nic mi sk nie stato. Nie wypytuj mnie, bo mnie giowa od tdugai.

— Ty juz mnie nie kochasz?

— Moze.

Usmiechrlem sk z satysfake pod wasem. Ziarno zostalo zasiane. Dobry ze mnie
rolnik, gleba okazata sizyzna i juz plonuje.

Zblizatem s¢ do zardli porastajcych skraj aki. Byt to gtdwnie j@min, ktérego odu-
rzapcy zapach walczyt z réwnie mocwonia tuj, wychylapcych swe plaskie szpilki spoeni
dzy bieli jgminowego kwiecia. Tajemniczexdicki przybraty na sile. Ictirédio musiato by
najwyzej dwa metry ode mnie. Wyszukalem mniej Zai¢ty przesmyk i przecisgem st
przez gstwe drobnych gaizek. Sciana krzakow niespodziewanie sirwata, a ja 0 mafo si
nie potkmatem. Z trudem ztapalem rownowagspojrzatem pod nogi.

To byla idealna kryjowka. Niewielka, owalna polanka diuzszym promieniu nie



przekraczajcym pottora metra, ciasno otoczona nie przepuszoyaj swiatla krzewami, o
podiozu poranigtym ptonnikiem. Na tym mekkim tapczanie z mchu 4at aniot. Spoczywat
na boku, z gkami pod gtow, przepgkne biate skrzydta drgaty mu lekko w rytm oddechu.
Swietlista aureot powiesit na sczku wyrostej pérodku polany sosenki.

Chrapat rozgténie.

Schylitem s i targratem za abek diugiej,snieznobiatej niegdy, a teraz utyttanej w
ziemi i suchych todskach ptonnika, koszuli. Nie drghnawet, tylko zachrapat jeszcze dono-
sniej.

— Wstawaj — powiedziatem szorstko.

Poruszyt s§, ziewrt i wymamrotat nie otwierag oczu.

— To ty, Zachariaszu? Daj mi spokdj, nie widzigz $pi¢?

— Wiasnie widz. Wstawaj, obiboku.

Obcy gios otrzewit go. Otworzyt szeroko oczy i ujrzawszy mnie, pgicsic niezgrab-
nie gramok.

— Co jest... kto ty... 0 co... — mruczat wataj

— Ty jest& Gabriel? — spytalem ugdowym tonem.

Wyprostowat si, porwat z sczka aureal i nasadzit na gtow

Strzepiat brud z koszuli, szuep pigtami i zameldowat stbiscie:

— Tak jest, archaniot Gabriel! Z Niebieskich Zgsiw! Zastp trzeci!

— Miates ich pilnowa!

— Tak jest! — wypezat sk na baczn& i uktadat palce wzdtu szwéw koszuli jak
feldfebel ck armii.

— Aty $pisz!

— Pan jest nowym zagiowym? — spytat podejrzliwie, pati@ nieufnie na moje ubra-
nie. — Czy z kontroli?

— Nie dyskutowd, odpowiada na pytania! Gdzie twoj miecz ognisty? — trogrze-
sadzatem z tym sztorcowaniem, ale miatem naglziejst przestraszy, i mnie nie zdemasku-
je.

— Zostawitem w zbrojowni. Giki, a tu taki gogc. Rozebralo mnie troghprzez to
stonce i zadrzematem.

— A wiesz, co s moglo sté? — darlem si. — Waz sie przywldkt i namawiat ich do
zjedzenia jabtka. Zgrytem ich zatrzymé dostownie w ostatnim momencie. To niedopu-
szczalne!

— O, do diabta! — wyrwato mu &i— Przepraszam — zaraz gmitygowat.

— No wianie, nie zapominaj, gdzie jesté€sdzie Jego Kompetencja?

— Pod sykomay. Teraz chyba je obiad. — Moje krzyki zagtuszylggenatpliwosci co
do mojej osoby i poddategcatkowicie mojej woli, odpowiadag bez namystu.

— Prowadzi!

— Wedtug rozkazu! — trzaghskrzydtami.

Poszlimy najpierw przez zakta, potem przez miodnik sosnowy, wrkaol przez las
bukéw. Gabriel poctkowo usitowat polatywé, ale widac, ze ja twardo trzymam siziemi,
zrezygnowat z tego i szedt teraz przedeynaghdapc sk co chwila i mruczc pod nosemze
te wyzsze szare maj dziwne fanaberie i catkiem niepotrzebne skigiendo umartwidé, po
ziemi jest przecie tak niewygodnie. Zgromitem go ostro,ewiucicht i wiédt mnie beza-
dnych komentarzy.

Za bukami rozwarta siprzed nami rozlegta rownina, ograniczona jedymesk hory-
zontu. Jej spokojn zielorm monotong przerywat, przypominagy grzyb wybuchuadrowe-
go, pien sykomory. W jej cieniu widabyto kilka sylwetek, w tym jednsiedzca. Przyspie-
szylismy kroku. Czutem, jak serce zaczyna mi mocniéj Ba chwik mialem s¢ spotk& z
Nim.



Zblizalismy sk szybko. Gabriel zwolnit troghi zréwnat s¢ ze mn. Patrzyt na mnie
btagalnym wzrokiem i widziatem, jak na ustach zaavisiu prédba o ukrycie jego sibowe-
go niedopatrzenia. Nie zamierzalem énala niego litdci. Wyczytat to w moich oczach i
przygrebiony, zwolnit jeszcze bardziej. Szedtem teraz gemn. Odglos naszych krokdéw
zwrOcit w koacu uwag 0sob skupionych pod drzewem, i gdy wreszcieastam przed nimi,
nastata chwila milczenia. Nic nie m&wipatrzylsmy wzajem na siebie.

ON siedziat na prostym zydlu bez oparcia, za stabitym z nie heblowanych desek
sosnowych. W gku trzymat drewniam tyzke malowan w kwiaty. Na stole stala gliniana
miska, z ktérej dolatywat zapach krupniku.

Wygladat, wypisz, wymaluj, tak jak Adam. Nic dziwnegdwsrzyt go przecie¢ na
obraz i podobigstwo swoje. Gdyby nie jego diuga biata broda itabdiwa czupryna, nima
by sk pomylié, bo rysy miat zupeinie miode. Podobnie jak Gabnet na sobie koszeli
siegajpca kostek, raniaca sie tylko od tamtej czerwanlaméwly. Z tylu za nim stato kilku
aniotdw, chyba osobistéwita czy gwardia, w odlegizi, ktéra nakazywat szacunek. Na
jednej z gadzi przycupmat maty amorek.

Skionitem s¢ z uszanowaniem i z gZegniem podniostem na Niego wzrok, obawtagk
skarcenia za przerwanie obiadu. On agldyzke na bok i rzekt z namystem:

— Nazywasz sj, jak czytam w twoich mifach, Natan...

— Natan Aszer — podrzucitem usgfue.

— No wianie. Skd sk tu wzites i kim wiasciwie jestd? Mogtbym to wyczyta z two-
ich mysli, ale jestem troch zmgczony, mam teraz perodpoczynku, a w twej glowie panuje
taki zanet, ze nie che sic wysilat. Méw ty, cletnie ck wystucham, zadziwia mnie bowiem
twa obecnéc.

Nabratem powietrza w pluca, stgsz jak Gabriel wzdycha eiko, tragc nadzie¢ na
ukrycie swego uchybienia, i zaggm opowiadd. Od samego poatku, tak jak i w tym opo-
wiadaniu. On przerywal mi czasami, wypytip niektore szczegoty.

— Machina czasu? Ciekawe, bardzo ciekawe, samZzesago nie proObowatem —
mruczat z cicha i patrzyt na mnie z apraba& biegiem czasu znikalo moje ofneielenie i
zacatem mowt szybciej i sktadniej. Kiedy dotarlem do momentuly gEwa s¢gata po
jabtko, On zerwat giz zydla na réwne nogi.

— Co, moj jabton, moj ostatri ukochan krzyzowke renety i koszteli? A zabronitem
przecie kategorycznie! — krzykat wzburzony. — Niechby tylko dotkti, a wypedzitbym
ich std. — Jak Boga kocham, wggzitboym — i stukmt si¢ kutakiem w pie.

Uspokoitem go szybko, moéwa, iz nie dopydcitem do przespstwa, a wza zabitem.
Ucieszyt s¢ z tego, pochwalit i zapytatk:

— No a Gabriel, gdzie on byt?

— W krzakach — odrzekiem zgodnie z prawe- Siedziat w krzakach, nie wiegtzo
bozym $wiecie.

On popatrzyt na archaniofa pyiep.

— Lotki mi sk skleity i musialem je oczgi¢c — tlumaczyt s¢ pospiesznie Gabiriel,
usitujac nie patrzé w oczy, ktore przewiercaty go na wskro

— Nie ktam. Spale durniu. Degradgj — ustyszekmy wyrok i aureola nad gtoyw
Gabriela znikfa jak zdmuchgta. Aniotowie pod drzewem poruszylesaierwowo i zaszeptal
cos do siebie z nie ukrywanraddgcia. Oblicza im s§ rozjanity. Domyslitlem sig, w czym
rzecz. Naturalnym nagistwem upadku Gabriela byt awans ktoregonich. Lecz stowa
padajce z ust Jego wprawity w ostupienie nas wszystkachajbardziej mnie.

— Ciebie, Natanie, miangljna jego miejsce — rzekl namaszczonym glosem On. —
Darowug cig wiecznymzyciem i zdrowiem. — Pstrykgh palcami. Uczutem, jak przestaje
mnie boleé doskwierajcy od dwoch dnigb, a w moje sflaczate wfinie intelektualisty wle-
wa st jakis ozywczy strumié. Ztapatlem si reka za topatk, bo zaczta mnie dziwnie tasko-



tac. Palce namacalty drobnvypukiosé, szybko si powigkszapca. To wyrastaly skrzydia.

— Ja? — przerazitemei— Prosg, nie! Ja si do tego nie nadéj

Aniotowie patrzyli na mnie z zawgia, a On powiedziat:

— Rzekiem. Swym pogpowaniem dowiodi ze nadajesz sido tego bardziej ni
ktokolwiek inny. B:dziesz moim namiestnikiem na tej planecie, ze sewprarchaniota. W
dobrej chwili s¢ zjawites, bo wignie mielmy opuscic Ziemik. Wzywap mnie inne sprawy.

— Ale przynajmniej bez skrzydet. Nie wiedziatbyno, z nimi robé! — prositem.

— Na to mog przysté — odpart On i powtornie strzelit palcami. taskaeunostato.

— | bez aureoli. Nie mogtbymeshigdzie pokaza

— Dobrze — pstrykricie.

— Postuchanie skmzone — oglosit jeden z aniotéw, pgstijac krok do przodu. On
wrocit do przerwanego positku, ujmigjtyzke w gasé i wida¢ bylo, ze nie zamierza pwig-
cat mi wigcej uwagi. Wycofatem siw uklonach. Zanim giodwrécitem, zdotalem dostrzec,
jak Gabriel wygraa mi pkscia. Nie dziwitem mu .

| tak to wyghdalo. Wrocitem potemat sama droga do mojego pojazdu. Spotkatem
jeszcze Adama i Egv Ona przycupgta pod drzewem obgana, a on lgat nie opodal wyer
gnicty na trawie i wygldato na toze nie zamierza jej przepragzijajac go, uczynitem w
jego kierunku zaaftapcy gest, unosk kciuk do gory, co mialo oznaaza,Oby tak dalej,
chiopie, tylko wytrwaj’. Zrozumiat mnie, bo kivshpotakupco gtows.

Chronochdd odnalaztem w nie naruszonym stanieac¥Vtem wszystkie instalacje,
umigscitem sk w srodku i nacisawszy starter pomkiem przez wieki ku miejscu, z ktérego
wyruszytem.

Co zastalem — opisatem na petkal. Uchroniwszy ludzi od grzechu pierworodnego,
zapobiegtem wygdzeniu z raju | przeze mndgviat sk zmienit, zmienili s¢ ludzie i obyczaje.

Dziwny jest terswiat. Praw@d méwiac, ta jego odmienrio mnie przygrbia. Podrau-
j¢! moim wehikutem po wszystkich jego epokach i niegnznale¢ dla siebie domu. Znaj
mnie wszdzie, ché nikt nie wie, kim widciwie jestem. Jedni nazywajmnie — Zydem
Wiecznym Tutaczem, inni — Viatorem. Zale w ktorym okresie sipojawk. Nigdzie nie
mog zagrzé dlugo miejsca, bo moja diugowieczdostaje s} podejrzana i zaczynajsie
wypytywania. Wtedy znikam i wynossk do innej epoki. Kgza o mnie legendy, zbytnio mi
to jednak nie pochlebia. Przestalem z wiekiera psozny. Wyzbytem si tez przyziemnych
pokus i jest mi po prostu nudno. Zwilaszcza w tegeywistdci. Praktycznie rzecz biac jest
ona wyprana z wszelkich emocji. Raj regpnt sic na cad Ziemk i zycie ptynie jak po ma-
sle, bez strapiei klopotéw. Wiecznie panuje sielankowo-pastoratagtrdj. Zawsze zdawato
mi sk, ze szcescie nie mae istni€ ot, tak sobie. Powstaje wtedy, gdy poréwnujemy sta
obecny ze stanem uprzednim, innymi stowy: musi fiynkt odniesienia. A ci tutaj szcz-
sliwi caty czas, od urodzenia, i nic im tego statogsci nie zakidca. Patrzguz na nich nie
mog. Przypominaj mi gigantyczne stado brojlerow, nie zi@jch braku strawy, nie wiegz
cych, czym jest strach, bol i atpienie. Ciepte kluchy. @gle usmiechngci, uprzejmi dla sie-
bie, zgodni i spolegliwi. Nie ciergey, nie chorujcy, umieragcy na wikasneryczenie. Zasta-
nawiatem si, co s¢ dzieje z nimi pasmierci. Do raju przecienie pojdi, mapc go na miej-
scu. Niesmiem cofraé sie w czasie i zapytaJego Kompetencji. Ciekawa rzecz, nie 2naj
religii. Nie ma tu kdciotdw, baznic i podobnych przybytkéw. Ponigl stusznie — o co
mieliby sk modli¢. Potraw m¢snych nie uznaj ze zwiergtami zyja w zgodzie. Zwiergta
tez spaywaja wytacznie satag. Jarosze chrzanieni.

Nie mapc powodu do ulepszantaviata, nie posuwajdo przodu nauki. W dwudzie-
stym wieku g ciagle na etapie orania sachtrojpolowki. Ziemia ptoduje tak obficige nie
ma s¢ 0 co star&i szuka& efektywniejszych sposobdow uprawy. Ich nauka poleghacznie
na poznawaniswiata i zbieraniu wiadomgi. Zadnych wynalazkow. Majswop sztul.



Maluja idylliczne obrazki, przedstawigje sceny rodzajowe zycia na wsi. Jest i teatr.
Wystawiane g sztuki o mitgci, ale tylko szcgliwej, bo innej nie ma, 41z wodewile popu-
laryzujpce wiedz, z piosenkami w rodzaju:

Oj rosliny, oj rosliny

moje ukochanie,

kazda z ralin jest odmienna,
rézne niestychanie.

Liscie te ¢ rozmaite,

w trzydziestu rodzajach.
& szydlaste, trojkgtne,
podobne do jaja.

&; dioniastoklapowane

i dtoniastosieczne,
wrebne, krgte, nerkowate,
% i eliptyczne.

Flora zywot nam upiksza
swy barwrny mozailg,
kwiaty kzke przepasuyj,
niby kibi¢ krajkg.

Pickne, co? | cé sk dziwi¢, ze od dhiszego czasu ¢azy mnie natgtna myél, nie dajc
mi zasé. Czy nie lepiej byloby cofig sie w czasie do owych prapagkow i samego siebie
ztap& za kke, powstrzymuic od ingerencji w sprawie Adama i Ewy? Niech sgbiz to
jabtko na zdrowieSwiat wtedy kydzie ciekawszy. Nie lepszy, ale \itge ciekawszy. To co,
ze okrutny, z biegiem czasu ludzie sami dojdk zy¢. Doprawdy, nie wiem, czy to uczyni
Trudno mi decydow@d Chyba zdam sina los. Monet nie rzue, bo pien¢dzy tu nie ma, ale
jakas ruletke wymysle. Chyba pocigne zapatki naslepo. Co mi wypadnie i jak paglic —
sami s¢ przekonacie, rozgtlapc sk wkoto. Wy juz wiecie, ja jeszcze nie. Uwaga —agine!

No, i jak wam sj to podoba?

Grzegorz Babula

Marcin Heryng
Donosy na wuja Karola

Caly pakiet przebrzydiychstikow trafit do mnie wyranie w wyniku pomytki. Na kopertach
widnial bowiem adres niezmiernie weej Instytucji, ktéra od dawna stoi na gtraobywatelskiego
snu. Jak gdzg, tylko niezwyczajnemu zgezeniu listonosza megzawdzegcza to nieporozumienie.
Niezmiernie gagca aura, jak wiekg usprawiedliwia rowniz i moj postpek. Otworzytem nie zala-
kowane koperty i przeczytatem ich zawdétaZ czscia postanowitem zapozhannych. Czyng to nie
dlatego, itbym nie byt samolubny i nie pragntajemnic blznich zachowé tylko w mej pamgci.
Powdd jest bardziej prozaiczny. Jakiz;, mam to nieszegcie zn& gtowm posta tych denuncjacii i
trudno mi, zachowaf wstrzemgzliwos¢, nie podda go osdowi ogotu. Tytut isrodtytuty sporadzo-
ne zostalty maj reka. Dodam,  charakter pisma, sporo ortograficznych i gramatych bkdéw oraz
odwrotne strony kart — estokr@ zawieragce gimnazjalne wypracowania — wskazywatyby, i



autorem donosow jest kKta najblizszego otoczenia wuja Karola.

I. Wuj Karol i ztota rybka

Donosz, iz wuj Karol nie lubi ryb. Nawegwiezych. Nie jest rybakiem. Ale to wdaie
on, o losie, wylowit w zlewie zilatrybke. Taka, jaka powinna b§ Teraz ani on, ani ciotka
nie wieda, jakiej may zazadac nagrody.

Jest pokéj. W garvan drzemie dniacy golf. Straszny bunj, zmora dzieeicych snéw
wuja, juz dawno zbiegt za granici jest mu podobno lepiej. Zlikwidowéekolejki? — rozg-
dne i uzasadnione spotecznie, €meco przyziemne. Tiok w autobusach — tak samde,Ty
ile wiemy o niebie, wystarczy nam na teraz. Ziejpit jednak chyba okgta. A gdyby tak
siecgm¢ do pytan stawianych przez niestrudzonych filozofow? prawddzieje... stowo...
rozum? Ba, jak mawiat mistrz studenckiej, ZMP-owgkntodcci wuja: ,Rozum istniat za-
wsze, ché nie zawsze w rozumnej postaci”.

— Moze zeby ludzie byli lepsi? — pyta cicho ciotka.

— Glupia! — krzyczy wuj. — Chceszeby s¢ z nas wszyscymieli?

— A kolorowy telewizor?

Po szesnastu godzinach tej skazanej na bezpiodndiczanki wuj Karol, na co dzife
wcale nie morderca, aby uwodnsie od odpowiedzi ,nie wiem”, roztrzaskat zéptybke o
kaloryfer. Wspdlnie postanowili, 0 czym powiadamjarikomu o tym nie mowi

[I. Wuj Karol i pi atek

Woczoraj, skrupulatnie informey wuja Karola spotkata przygoda. Wragagdo domu
zostat zatrzymany przez czterechzgryzn.

— Nie zabierzemy twojeggycia — powiedziat delikatnie drugi.

— Ani nie pobijemy — rzeczowo dodat czwarty.

— Nawet c¢ nie okradniemy — wyjmiat sprawg trzeci.

W tym czasie pierwszy nieznacznie badgletka szyg wuja Karola, ktdry wreszcie
przeikrat sling i spytat:

— Wigc co? Czego ode mnie chcecie?

— Podpisz to! — odpowiedzieli jednocGzee i trzeci weczyt mu zadrukowany papier,
drugi za ustuznie podawat piéro.

Wuj Karol odczytywat starannie: ,Niniejszyméwiadczamze dla dobra ludzlkei zga-
dzam st dobrowolnie przyzng iz dzien dzisiejszy, hdacy czwartkiem, w trybie natychmia-
stowym lede nazywat patkiem”. Tu nasgpowato miejsce na datpodpis oraz numer dowodu
osobistego.

| po co im to — pomélat wuj, gdy poczut piéro w dioni — przecig¢o drobnostka.
Dlaczego miatbym sizreszs sprzeczé z nimi o takie gtupstwa. Nikt mi nie me zarzudi,
ze dobro ludzkéci szczegoblnie nie & mi na sercu. Takdwistek, ktory i tak niczego nie
zmieni, a nawet gdyby... to ja... ja | takdb przecig wiedzial, jak jest napraved Chocia...
— Subtelne skrobanie ostrza o bgquzerwato rozmélania.

Po powrocie do domu, gdyzwatrudnit wieszak zajmagy caty przedpokdj, vatzyt
telewizor i usiadt na krzée, pomylat: To jednak strasznege cziowiek jest zmuszony do...
Nim jednak dokaczyt, zobaczyt usta spikera i zanim ustyszat gieswiedziat: ...jak zwykle
w piatek nadajemy...

Po tygodniu wydalo mu sj ze juz zapomniat o calej sprawie (chozigrzyznajmy
lojalnie, &z gdzies na dnie tkwito uparte przekonanies tak jest mge nawet i lepiej). Nieste-



ty. Wracajc z pracy w gibi ulicy dostrzegt znajome cztery sylwetki i domiewdwczas
zrozumiat,ze zostawiono mu jeszczegpitygodni, nim swoim podpisem nie spiszeiata do
konca.

Od tej pory, co stwierdzitem niejednokrotnie, wajdlapc swop twarz rozpoznawat w
lustrze siwg broct ksiecia anarchistow i méwit nieprzyzwoite stowa na tésystemu.

[1l. Wuj Karol i wiele r6 znych spraw naraz

Informuje, iz w czasach, kiedy wszyscy skupiamy sad btyszczcymi od wielkich
tytutdw stronami wielu szanowanych przez ogét ganetj Karol oddat swoje przedostatnie
marzenie do punktu skupu, aby w ten symbolicznjak@sposdb podnié nasa stop.

Nasza stopa, jak kda, ma swaj picte i mimo srodkdw zaradczych i perspektywi-
cznych krwawi okrutnie, gdy wyguai¢ ja samopas, na gtupiego, na dgagtiuczonego szkta
(tylko tyle bowiem pozostato z obsesji szklanycimdav). Ale jest to nasza stopa i nigpli-
wie w tym jej wyzszas¢ nad stop chocigby wuja Karola, ktory zamiastzywania stop woli
wygodny samochdd golf, otrzymany nie tak dawno texhsyna-doktora, zarobkigiego jako
specjalista od krzy w RFN.

Wuj nie lubi Niemcéw, bo prawda, byla wojna, aléilsamochody, bo prawda, teraz
nie ma wojny, a w ogole to trzeba wreszgjé.

Ciotka jest dziwna, bo nikogo nie lubi i dlategoagsvcizkie siatki, ktére czyniz niej
tylko coé na ksztatt kobiety, nosi sama.

W ten sposob skomplikowane i niezrozumiale dla wgaola prawa dziejéwatza sic
w jedm calas¢. Czego, donosz, zycze | Wam.

IV. Wuja Karola list do przyjaciela

Melduje, iz udato mi s¢ przep¢ nizej wymieniory korespondengj

Nie odpowiedziatem Ci, Augaie, dlaczego samym poznaniem zostato wybrukowane
pieklo. Maze pamitasz wieczor, w ktory spierainy sk o literackie imponderabilia?

Opowiem Ci paradoks. Trzechedrcow w czasach krola Faruka (lewe skrzydio dyna-
stii EI Matussima) miato uczyéiw krainie, ktoa wiadat, kanat. Poniewanie znano jeszcze
lopat, mieli do wyboru: albo naty¢ moce swych sit i w§ni¢ kanat, albo zgigc. Natkzali.
Trzeciego dnia rybak imieniem Franciszek przynigsswoj patent: fopat

Na jej widok pierwszy z gdrcéw, obdarzony przenikliavsita zrywania zaston z przy-
sziasci, powiedziat: ,Jakato wulgarna broa”.

Drugi, zapatrzony w ziote obrazy przeseio rzekt. ,Azaliz to niezlednik naleiacy do
olbrzyma?”

Trzeci, przedkly istniejacymi nieréwndciami spotecznymi, pofogt topate u stép jedy-
nego w krélestwie drzewa i wotat. ,To przestrogagBaprzed pomystowsgia podstpnego
gminu”. Zamilkli.

Rozgniewany przed#ajacym st nierébstwem wiadcazyt topaty doscinania nadrych
gtéw (,to nawet podniecage” — rzekt podobno w czasie &@).

Sam rybak Franciszek pagkowo przeznaczytaj do sondowania gbin. P&niej
jednak, przekonawszyeso jej niepoecznasci, oddat synowi do zabawy.

Jak pewnie zauwgles, Auguscie, wszyscy z wymienionych na swoéj ulomny sposob
poznali s¢ na fopacie (czy nie przypomina Ci to naszego poznawania liter&yrg jednak
zamierzony cel nie zostat agnicty. Tak wkc, czy ich poznania nie nakgoby inaczej na-
zwat ,poddaniem”?



Krél nie mogic poradzt sobie z topat, ktéra go ani zibita, ani bawita, kazakjzni-
szczy. W ten oto sposéb nie wykopano kanatu i nikt dizisiaj nie przypomina sobie dokia-
dnie historii owego krélestwa, ktore dawno temuypasy zartoczne piaski pustyni. Twoj
Karol.

Donosz, ze udato mi si wywiedzi&, iz kilkkanacie lat temu w pétnocnym Iranie poja-
wity si¢ nagle, przez nikogo nie projektowane, kanaly. bBgag w staraniach, by te fakty
jakos ze soh powiazat.

V. Wuj Karol i widmo rewolucji

Melduje, iz udato mi st wytropic gios wewrtrzny wuja Karola, ché przyzng musz,
iz zapis nie jest jeszcze doskonalty.

W jego pokoju tytuty wszystkich gazet, zdato mey &rzyczaty jedno — to zaraz wybu-
chnie.Swiat, do ktérego z takim trudem przywyki, znikn#ostam obalone wszystkie wzory,
ktére niegdy musiat pozné poznawszy za musiat uczyrd swoimi, i ktére wreszcie przyj
wszy, pocatkowo jeszcze nieufnie, ostatecznie zaakceptowial. iNe potrafitby ju bez nich
dalejzy¢. Mozna wszak zmientaosoby, ktére dyspormjols, jak jednak pozostabez d y-
spozycji wogole? Zsamym §6bCa przecie musi wef¢ wto pozostawione
miejsce. Inne kategorie, wzory, inny typ ludzi.dd/jeszcze raz miatbystego wszystkiego
uczy. Od nowa. Ucz§ sie zarébwno dnia dzisiejszego, jak i historigdie musiat wré& w
te dni, gdy sam, na swoim matym, ¢headpowiedzialnym odcinku kierowat procesem prze-
mian. | po tylu latach maeidowiedzi€, ze czynit to, jéli nie na pré@no, to jakby jaké nie
tak? | jeszcze raz uczestniézyrzez nie wiadomo jaki czas, w szaleej przemianie, gdy
kazdy dzien przynost zacznie kalejdoskop zmian. Pattz@k rodzi s¢ cos zupetnie no w e-
g O inie wiedzié, c 0?

Jedno byto tylko wzgllnie pewne. To, co nagti, nie zostawi go w spokoju. Nawet je-
zeli sie skryje, wyjedzie, ktéregodnia n o w e odnajdzie go. Najpierw zmigsk tytuty
gazet, paniej ci, ktérzy pisa; na koniec bdzie czytat i nic nie é&dzie rozumiat. A& zapukajg
do jego drzwi i kag wyzby sk iluzji. Kaza mu se¢ samookréi¢, tak jak on nakazywat to
czynic niegdy innym ludziom. | ci, ktérzy nadejd zobacz w jego oczach strach. Szok.
Przeraenie. Tak, jak on widziat to w oczach t a mtly dudzi. Wydawaloby gi zapomnia-
nych. | dopiero wéwczas dopetnggniara kataklizmu, ktéry o ni naawkatharsis”.

VI. Wuj Karol i fizyka ciat statych

Informuje, ze miata miejsce nagtujpca rozmowa.

— Zycie we dwoje — powiedziata wczoraj ciotka — to tyjtko kwestia przymusow i
norm, ktére narzuca nam codziegfhov jednym pomieszczeniu. Nawetzgdi tym miejscem
jest 1&zko. To przede wszystkim kwestia oddziatywania wegéh lub rozbienych cech na-
szej osobowri. | tak na przykiad: ty jestegoracy, ja letnia. Ty podnosisz mpjemperatug,
stan uczdy, ja twop ozikbiam.

— Lub calkowicie inaczej — powiedziat dzisiaj wupkol, ktory przestat od rana wie-
rzy¢ w fizyke ciat i z rozmachem, o ktory nigdy nie podejrzevogtgo ciotka, wyrzucit przez
okno ksazke, z ktorej czytata wczoraj owe zdania.

— Dlaczego? — pytajrece ciotki, zatrzymujc sk w pot kolejnego supetka nowego
swetra, jaki robi od tygodnia dla wuja.

— Widzisz, kochanie — wuj podnosi glos z namasziegarpierwszych prorokéw —
wydaje mi s¢, ze istnief jakies granice naszego poznania.



A tak naprawd, o czy mam przyjemré zakomunikowd, to wuja boli glowa po nie
przespanej nocy, w trakcie ktorej z catym samozzgar, na ktére bylo go stastarat s§, za
pomoa domowego termometru, zmiekzgieptot ciata ciotki i wiasnego.

VII. Wuj Karol i kwestia formy

Ludzie méwi, co skrztnie zanotowatenye wuj Karol uratowat matego stonia. Wraca-
jac od pani, o ktdrej ciotka méwi: ,t&iera”, przechodzit wiskym mostem, pod kandelabra-
mi. Ustyszat: ,?!” Nie umie powtorzyco. Potem skoczyt i ajnac za rGowa, gietka trabe,
doptymat do brzegu. Przybyly patrol zatrzymat obydwu. $daladzigcia cztery na niewygo-
dnej podiodze.

Teraz, gdy wuj wraca i zdarzy muw sistyszé: ,?!" — krzyczy: ,A gucio!” — i przy-
spiesza kroku.

Od tamtej pory ja p6t miasta poznato cementewodiog: matego realizmu.

Marcin Heryng

Piotr Bratkowski
Fantastyka dnia normalnego

Pojawienie si w tekstach piosenek rockowych naman do motywow fabularnych i poetyki
charakterystycznej dla wspoéitczesnej (i nie tylkppwiesci fantastycznej czy fantastyczno-naukowej
nasapito wraz z rozwojemegzyka tej specyficznej formy wypowiedzi artystyczngka jest rock.
Wraz z przekroczeniem przez tworcow tych tekstom teadycyjnego kanonuatkéw tematycznych
piosenki rozrywkowej (co nagtito niemal u zarania rocka, jeszcze w pierwszépwe lat sz&cdzie-
siatych), rock okazat ginadspodziewanie chtonny wobec rozmaitych motywéecoych we wspot-
czesnej kulturze. Komiks fantastyczny, wspotczebad, opowigé science fiction musialy, rzecz
jasna, rownig znaleé¢ sig wsrod tych motywow: wszak odwotywatyesone do podobnego co rock
typu wrazliwosci estetycznej, wrdiwosci uksztattowanej na popularnychatkach kultury masowej,
ale podatnej nanaosé¢, baniowaose, fantastyk. Wigzi muzyki rockowej i fantastyki zostaty utrwalone
poprzez symbiozrocka z subkulturami mtodziewymi przetomu lat sZédziesatych i siedemdzie-
siatych, szczegdlnie z ruchem hippisowskim. Zadecydpwatym dwa wane elementy filozofii
hippisowskiej: koncepcjadlotu (co za chwi¢ sprecyzuj) oraz negatywna ocena kierunku, w ktorym
podchza stworzona przez ludzi cywilizacja.

Cdéz oznacza, tak rozpowszechniony i we wspétczesnangsl mtodzigowym terminodlot?
Oznacza, w pewnym uproszczeniu, odrzucenie spasaha i systemu wartei, narzucanego wspot-
czesnym spotecastwom przez radzace nimi establishmenty. Oznacza odrzucenie poligko po-
tencjalnej formy aktywnixi i odrzucenie tradycyjnych formut zaargavania spotecznego. Odrzuce-
nie konkurencyjngci i rywalizacji (ostawionegavyscigu szczuréyvjako zasady mzacej stosunkami
migdzyludzkimi. Odrzucenie tradycyjnych wyznacznikéregtizu spotecznego, zazanych z pienk
dzem, wyksztalceniem akademickim, miejscem w hanaspotecznej. Tym wszystkim odrzuconym
wartasciom odlot przeciwstawia budowanie nowych formewii miedzyludzkiej, skupienie gina
indywidualnej wraliwosci, sposébzycia zgodny z wlasnym charakterem, przyjamitos¢ i cieka-
wos¢ wobec drugiego cztowieka rozumianego jako jedymaepowtarzalna jednostk&dlot ma w
znacznej mierze charakter aintelektualny — int@ekiprzeciwstawia emocje i wyobnai¢. No wiha-
snie — wyobranig. Wyobranig z jej sktonnéciami do tworzenia nowych fantastycznych wizji, wy-
obrazni¢ jako naturalny pierwotny element osobow@ kulturowej cztowieka, ksztattowany poprzez
fantastyczne opowsei i basnie.

Myslenie antycywilizacyjne, ktére za sprawuchu hippie przenikgo do rocka, wnosito do



poetyk: fantastycza z jeszcze innych powoddéw. Ferment antywojennytymiitarny powodowat
ciagle stawianie pytao przyszte losywiata. Protest przeciwko cywilizacji technicznejpta miast
wyzwala, zniewala, wywotywat pytania o los cztowieka jakeezalenej jednostki. Sid, obok
eskapistycznych formut Baiowych, pojawity st w tekstach rockowych liczne utopie negatywne,
kreslace mdz obraz totalnej zagtadywiata, kadz totalnego ubezwitasnowolnienia cztowieka przez
cywilizacje techniczg, ktéra sam stworzyt.

Jedna z najwaniejszych dla rozwoju tej muzyki ptyt rockowych —ewgstaty pod koniec lat
szdécdziesatych debiutancki album grupy King Crimsdn the Court of the Crimson KingNa
dworze karmazynowego kréla) — ukazuje bogactwanoéodnadé watkow, jakie rock mae czerpa
z marigu z fantastyk. Z jednej strony fantastyczne wizje innej rzeczataici, zawarte w tytutowe;j
piosence czy w utworzkloonchild z drugiej obraz zagtady cywilizacyjne] przedstanyi w pigni
Epitaph (Epitafium) dZ redukcji jednostki ludzkiej do wymiennego elemetgghnicznej wszech-
cywilizacji — w nagraniw1st Century Schizoid Mgi®chizofrenik z XXI wieku). Widé z tej ptyty,
ze motywy fantastyczne nie majv muzyce rockowej jakigjna state przypisanej funkcji w ogélnym
systemie warti i mogy funkcjonowa zaréwno jako swoiste utopie, jak i antyutopie.viletdzaj te
tez dalsze losy rocka: fantastyka pojawia winim juz to jako element zewgtrznego sztafau, ju to
jako niezbywalny sktadnik prezentowanej przez danggkonawe filozofii. Moga budzt groz (jak
w neogotyckich spektaklach heavy metalowych) i dawWuej¢, przestrzegai po prostu... bawi

Teksty Grzegorza Ciechowskiego 5a tle polskiego rocka zjawiskiem szczegdlnym.z8go6-
Inym dlategoze jedyny to chyba przypadek tak konsekwentnego wad@ przez autora piosenek (i
zarazem ich wspotwykonawcy) wiasnej rzeczywistgezykowej, ktora w efekcie — wiaie poprzez
jezyk, poetyk tekstu — kreuje swoistfilozofi¢ Ciechowskiego, jego pagl na $wiat. A take
dlatego,ze — co na gruncie polskim jest raczej rzadikp— zaréwno owa filozofia, jak i jej budulec
jezykowy czerph w powanym stopniu inspiragj z literatury fantastyczno-naukowej, zwlaszcza z
koncepcji rzeczywistwi stworzonej przez negatywnych utopistéw, owazek jest trwaty i konse-
kwentny (innym polskim autorom rockowym zdatgaje pojedyncze wypady w kragnfantastyki,
zeby wspomnié chociaby Elektrospiro kontra ZanzardMaanamuKsiezycowy krokgrupy Aya R. L.
czy Elektroniczna cywilizacjeKapitana Nemo, z uwagi jednak na incydent&ntych wypadkow
trudno tu bada jakiekolwiek prawidtowéci). Na miejscu zatemgdzie pytanie: po co Grzegorzowi
Ciechowskiemu i Republice 6w fantastyczno-naukomtafsz? Co za pg&rednictwem tej poetyki clac
powiedzi€ na tematwiata?

Czéciowo i mimochodem jii na to pytanie odpowiedziatem. Znakomitaghgizai¢ tekstow
Ciechowskiego to swoiste utopie negatywne, budowatrgech najistotniejszych diagnoz intelektu-
alnych. Diagnozy te dotygzdezautonomizacji cztowieka, dehumanizacji i wreszzege, co zmu-
szony jestem niegcznie okréli¢ jako utrag przez codzienprzeczywisté¢ cech realngci i autenty-
CZNGcCi.

Dezautonomizacja to inaczej zatracenie przez jeladsdzka samosterowri@i. Cztowiek u
Ciechowskiego jest kierowany z zestrz i nie ma wptywu na wiasny los, zarazen #zaci swa odre-
bnas¢ wobec innych, pozbawionych autonomii ludkombinat— pierwszy wielki przeboj Republiki
— opowiada o sytuacji cztowieka, ktory przestatdconowa jako odebny i petnoprawny byt, lecz
jest jedynie castka tytutowego kombinatukbmbinat / to tkanka / ja jestem / komgrkKombinat
(czytaj: nowoczesne spotedstwo) pozbawia egzystercjcztowieka znamion wytkowasci,
odrgbnasci, zarazem zZapoza nim nie maadnego innegaycia (hie wyrw sie), zdaje st sugerowa
Ciechowski.Znak rowndgci z kolei (to w tej wknie piosence pojawiagivonnegutowski balonikdéw
pek) to wizja zycia catkowicie zaprogramowanego z zewn (wstajemy réwno o godzinie DX/ a
przedtem wszysaeyimy rowne sny / pod kranem program mycia numgp@8nadtazycia, w ktérym
zgodnie z tytutem zniwelowane zostayszelkie r@nice pomedzy indywidualnymi egzystencjami
poszczegoblnych jednostekéntralny Wyréwnywacz nadal mi / rowne buty rowgt®y os / rowny w
strore baz produkcji krok / ...jeli jeste tadna to ju jestzle / Centralny Wyroéwnywacz zmieng)ci
Opor wobec Centralnego Wyrownywacza jest nigding, tym, ktérzy chg tadnie pachnié / cha
by¢ chudzi / chg tyé, ,rowncs¢” zostanie narzucona sit To, coZnak rowndgci opowiada na pla-
szczynie losow jednostki, to samo pioserBedzie planméwi o planie los6w calych spotecstw.
Bedzie planto obraz egzystencji, w ktorej k@e wydarzenie zostalo z géry zaplanowane, spote-
czenstwa za& pozostag biernymi przedmiotami, wykonagymi gesty narzucone z zeytre. Rownie i
w tym wypadku negatywna utopia Ciechowskiego maraltar totalny — opracujemplan dla



swiata... dla planet i dla uktadu gwiaztlie ma dokd uciec, nie ma feszans na zmigmsytuacji, bo
bedzie plan na sto lat.../ na milion l&®roduktem takich wkmie, sterowanych z zewtnz form cywili-
zacji okazuje s w ostatecznym obrachunku cztowiek, ktory aoAnie reaguje na impulsyktory
odbiera — jak automat — skierowanendgygnaty:oto sygnat abym spat / oto sygnat abym jadile
to — jak sugeruje Ciechowski — tak naprawde jest ju cztowiek: topies Pawtowa

Utracenie przez jednostkcech indywidualnych, utrata wptywu na wiasne lpsywadzi ostate-
cznie do dehumanizagjwiata. Czlowiek staje sipsem PawlowaZa towarzyszk zycia ma aywia-
nego strumieniem cieptej wody manekina (jak w piess5exy Doll. Wreszcie — na ten temat te-
kstow Ciechowskiego chciatbym zwré@zczegola uwag;, gdyz jest on mniej ewidentny, niopisa-
ny powyej, za to bardzo znamienny — zatraca ughiel¢ mowienia o swoich doznaniacfzykiem
liryki, prywatma mowg cziowieka, lecz wyrza je przez zunifikowa) bezdusza mowe systemu. Te
piosenki, w ktérych uczucia ludzkie wymmne g poprzez metaforykrodem z terminologii ekonomi-
cznej czy te technicznej, wydaj mi sk najciekawsze w catym dorobku Ciechowskiego.sNyo
Prqdzie — w ktorym mitg¢ przedstawiona jest jako przeptywagdu przez przewody elektryczne
{mojq trakcje / obejmuje twoj prd... elektrody / w moim sercu i snachpiosenceMoj imperializm w
ktorej zwhzek kobiety i mzczyzny opisany jestezykiem ekonomii politycznejskolonizug twoj
brzuch / zamrge w bankach twéj mézg... méj imperializng zje Pozornie mge sk wydawa, ze w
owej stotalizowanej rzeczywisiti, w ktorej cztowiekowi zostaje odebrane wszystkood jgzyka, w
ktorym mogtby opisé swoje uczucia, do jakichkolwiek ceéWwiadczicych o jego odibnasci — kryje
sie¢ pewna luka, szansa ucieczki. To sen. Poréwnajntytaaane powyej wyznanie mitosne z
tekstem piosenkWVielki hipnotyzerTo chyba t2 wyznanie mitosnezahipnotyzuj i mnie i moja jawa
btaga o sen... tak. zrob by znow twoj searsusiat Ale to tylko pozor — to nie jest wyznanie
mitosne; to préba do kogé, kto w innych piosenkach bywat Centralnym Wyrowiayzem lub
Dyspozytorem Plandéw. P§oa o odebranie osobowm wystana przez kogp kto swoj sytuacg
jednostki pozbawionej autonomiyjacej w zdehumanizowanyswiecie odczuwa bofmie. Prgba o
odebranie osobowoi i wrazliwosci: tak nieruchomy chcsta? / wkoto stog niemi stog bez stow /
zahipnotyzuj i mnie

Bo sen w tekstach Ciechowskiego niewiele ma wspdire hippisowskinmodlotem To raczej
rodzaj letargu. Przgwanie dnia powszedniego jako czégbogtnego, oddalonego, czegma co st
nie mazadnego wptywu, ale co juprzestato doskwieta To sen wywotanyrodkami nasennymi, a
moze taki rodzaj jawy, w ktorej rzeczywisto staje s¢ cokolwiek nierealna (jak w piosence
Lunatycy. Sen, ktory jest formatzagtuszenigwiata zewrtrznego samoogtupienierilélucynacje.
Wreszcie — jak w piosendéibernatus— sen, ktory stanowi forgnobrony przed rzeczywistoia, nie
kreuje jednak w jej miejsceadnej rzeczywistei innej, jest pusty.

W tej konsekwentnej i nie pozostawdegj zadnych szans, gboko pesymistycznej wizji
charakterystyczne jest jedno. Niezwykle trudno edi®teksty, w ktérych Ciechowski postuguje si
poetyky z arsenatu fantastyki naukowej (rfnak rowngci) od tych, w ktérych jedynie w pewnym
wiasciwym poezji zagszczeniu przedstawione zogt@lementy rzeczywisggi otaczajcej nas na co
dziehr (np. System nerwowyTo tez cas mOwi 0 wizji swiata, prezentowanej przez Republikranice
migdzy tym, co jest, a tym, co dopiero neost wydarzy¢, s ptynne. Czy stuchamy katastroficznych
obrazow przyszixi, czy pesymistycznych wizji naszego dnia powsrg? A mae Ciechowski
chce powiedzie swoim stuchaczomze owo gorszgutro, przewidywane przez negatywnych utopi-
stéw z Orwellem na czele,7sie zaczlo, juz trwa?

Piotr Bratkowski

Grzegorz Ciechowski
Piosenki

Grzegorz Ciechowski (ur. 1957) absolwent polonistd Uniwersytecie im. Mikotaja Koperni-
ka w Toruniu, poeta i autor tekstéw piosenek, komypar. Lider grupy Republika, gra na instrume-
ntach klawiszowych i flecie dpiewa. Nagrat dwa single (,Kombinat” i ,Uktad sit9raz dwie ptyty



diugograjce: ,Nowe sytuacje” (ktorych wersja angielska — 849 — ukazata s takze w Wielkiej
Brytanii) i ,Nieustanne tango”. W 1984 r. wypbwal wraz ze swoim zespotem w Teatrze Wielkim w
todzi, byt autorem muzyki i wspétautorem scenarauszdowiska ,Republika”.

Kombinat
Kombinat
Pracuje
Oddycha
Buduje
Kombinat
To tkanka
Ja jestem
Komorka
Nie wyrwe sie
Nie wyrwe sie
To tylko wiem wiem
wiem
Kombinat
Pulsuje
Nikt nie wie
Ze zyje
Nic nie wiem
O sobie
Mam tetno
Miarowe
Nie wyrwe sie
Nie wyrwe sie
To tylko wiem
wiem
wiem
Te biurka
Sig clagna
Az hen po
Widnokrag
Zasypiam
W szufladzie
Doktadnie
Wskazanej
Nie wyrwe sie
Nie wyrwe sie
Teraz jui wiem
wiem
wiem

Teraz jui wiem
Teraz jui wiem
Teraz jui wiem



Znak rownosci

wstajemy réwno o godzinie DX

a przedtem wszyscnimy rowne sny
pod kranem program mycia nr 3
Centralny Wyréwnywacz nadat mi

réwne buty réwne gby nos
réwny w strog baz produkcji krok
réwng farlbs malujemy wciz
réwne hasta wkoto: réwnyalz badz

jezeli jest& tadna to ju jestzle
Centralny Wyréwnywacz zmienigi
jezeli jest& gruby to musisz mie
przy sobie stale balonikowek

réwne buty réwne gby nos

réwny w strog baz produkcji krok

réwm farka malujemy wciz

réwne hasta wkoto: réwnyablz
rowny hdz

Nieréwni myla ze tozle RGwnym by

cha fadnie pachniecha byé chudzi chg ty¢
Centralny Wyréwnywacz wska nam ich

I jeszcze dzisiaj zakymy im

réwne buty réwne gby nos

réwny w strog baz produkcji krok

réwm farba wyréwnamy ich

réwnym hastem: masz rownym by
masz rownym hy
masz rownym hy

Bedzie plan

JEZELI WSZYSTKO p6jdzie dobrze

a tak zakfada plan

juz wiemy co lkedziemy robé

za pec czy osiem lat

cudowna perfo-perforacjo

cudownie biatych tam

historia w kacu kedzie taka

jak to zakiada plan -ktada plan -ktada
plan

bedzie plan
na sto lat



bedzie plan
na sto lat

bedziemy taczy¢ czacz-czacz
bo taki lzdzie plan

bedziemy pisé wiersze krwawe
bo taki lzdzie plan

a maze dotkre twoich wiosow
jezeli wskaze plan

jezeli powie mi co dalej

co dalej robt mam rob¢ sam

bedzie plan

na sto lat

bedzie plan

na sto lat

bedzie plan

na sto lat

bedzie plan

na sto lat! na sto lat! na sto lat!

na sto lat!

wybudujemy biuro planéw

i Gmach Planowych Zmian

opracujemy plan dléwiata

pojdziemy z nim przegwiat

opracujemy plan dla planet

i dla uktadu gwiazd

wskazemy drog lunatykom

bo tak zaktada plan -kfada plan -ktada
plan

bedzie plan
na sto lat,
bedzie plan
na sto lat

bedzie plan
na sto lat... na dwieie lat...

na trzysta lat...
na pecset lat... na tysc lat...

na milion lat...
na milion lat... na milion lat...

Wielki hipnotyzer
zahipnotyzuj i mnie

moja moja jawa blaga o sen
zahipnotyzuj mnie te



moje moje oczy — weje — & twe

herezje we mnie od lat

lawa lawa ptor tong wsrdéd was
zahipnotyzuj mnie te
zahipnotyzuj i zbaw

tak nieruchomy chgsta

wkoto stop niemi stog bez stow
zahipnotyzuj i mnie

moja moja gtowa bioga od snu

tak zréb by znow twoj seans;sidat

tak zrob by znoéw twoj seans;sidat

zrobmy c@ by znow twoj seansgudat
udat
udat
udat

zahipnotyzuj i mnie

moja moja jawa btaga o sen

zahipnotyzuj mnie te

moje moje oczy — weje — s twoje
twoje
twoje
twoje
g twe

Halucynacje

halucynacje mugzby¢
optycznie kdzie dobrze nam
na monitorach nowywiat
wigc dalej emitujcie film

film

omamy mamy wicej nic
fatamorgany mknych dni
emisje misje swoje peknskrycie
na satelitach gwiezdny pyt

pyt

wigc dalej emitujcie film

kolory chore kde $nit

wymioty ztote wydobywam z ust
halucynacje muszby¢

halucynacje muszby¢
optycznie kdzie dobrze nam



na monitorach nowywiat
wigc dalej emitujcie film

Hibernatus

to moja dim

to linia zycia
dobiega tu

tu sk urywa

na szyi mam
medalik z lontem
ogladam swaqq dion
to linia frontu

syreny wyj a ja myg zeby — ide sp&

kitade sic sp&

tu do lodowki
zamykam drzwi

na cztery spusty
zamarza mi

w brzuchu herbata
zamarza mdzg mozg
i koniecswiata

syreny wyj a ja myg zeby — ide sp&
syreny wyj a ja myg zeby — ide sp&

kitade sic sp&

tu do lodowki

zamykam drzwi

na cztery spusty

syreny wyj a ja myg zeby — ide sp&
i sp& i sp& i spa&

zamrozitem w tej lodowcéwiat
syreny milkmy tu i tam i tam
nie wykhczaj wic lodowki mej
ja spie i $nig i $nig

jaspig

W pizamie mam

na matej kartce

tych kilka stow
gdy ktas mnie znajdzie

syreny wyty wec do snu umytemeby

Grzegorz Ciechowski



Emma Popik
Dziedzina

Dokumentacja do wydania

Nie jestem wielbicielem literatury science fictianto zadnego z jej podgatunkévzadnej jej
konwenciji. Irytuje mnie futurologiczna zarozumigdpz ktérej literatura ta wynika. Jejodet nalea-
toby szuk& we wr&biarstwie i proroctwach. A wediarstwo i proroctwa nie magstanowé zrodta
literatury. Zrodtem literatury jest daviadczenie, a w to, co cztowiek przgt. Tymczasem w tzw.
science fiction nie jestem w stanie odiéleadnego déwiadczenia, z ktorym moégtbymeschocia w
czesci utazsamé. Science fiction, jak wszelkie futurologie, jesnhatury niesprawdzalna, a niespra-
wdzalnd¢ prowadzi do nadty¢. Literatug science fiction projektuje zregzrawsze stan umystowy
terazniejszaci i to juz odbiera wiarygodni@ jej projekcjom rzutowanym w dalekprzysztge. Przy
czym projekcje te sz naturybarokowew opisach techniczno-cywilizacyjnych przyszieguata i
ubazuchne w przestankach.

Tak jest i w opowiadaniu Emmy Popik @Dziedzina Katastroficzna, apokaliptyczna wizja
przysztegoswiata przedstawiona przez auterjest nieledwie przedszkalrnpowtérka z Apokalipsy
sw. Jana, jak zresztwigksza¢ tego typu wizji modnych we wspoétczesnej scienctidn. | nie w
kreacji tej przysziej katastrofy cywilizacyjnej amijej przestaniu intelektualnym czy moralnym kryje
sig wartas¢ tego tekstu. Lecz w zaletach czysto pisarskichkomsekwentnym utrzymaniu rytmu
narracyjnego, w intuicyjnej trafdoi wyboru szczegétéw kéecych obraz, we wiasnymegyku,
troche chropawym, gruzowatym, lecz zarazem ogdoym, poddajcym sk wyrazanym intencjom, w
umiegtnosci wreszcie organizowania osobliwego, sugestywneastroju, 6w nastroj jest nie tylko
rezultatem przyitej przez autork poetyki bani, przypowidci, alegorii, ale jak potwierdzafo i inne
opowiadania tege autorki, wyrasta on z jej psychicznej strukturyjej poetyckiego stosunku do
tworzywa, a w¢c i doswiata, z jej osobowdzi. A demonstracja wiasnej osobaledjest decydujca
wartcicia kazdej literatury.

Dziedzina

Emma Popik (ur. 1949) ukozyta polonistyk na Uniwersytecie Gaakim, byta nauczycielk
redaktorlg w Wydawnictwie Instytutu Morskiego i asystemtk WSN w Bydgoszczy. Pisuje teksty o
tematyce paranaukowej do prasy polskiej i zagraeiggest cztonkiem amerykakiego stowarzysze-
nia ,Mutual UFO Network”. Swoje pierwsze opowiadarsF zamigita na tamach ,Fantastyki” w
1983 r., paniej drukowata jeszcze w ,Przaeglzie Technicznym” i ,Fantastyce". Poéée Emmy
Popik o tematyce kryminalnej przygotowuje do drykeytelnik”, a zbiér opowiada fantastyczno-
naukowych ,Wywiad z bogiem” — ,Nasza Kgarnia”. Opowiadanie ,Dziedzina” pochodzi z jej
zbioru autorskiego , Tylko Ziemia”, ktéry uke sk w 1986 r. naktadem ,Iskier”.

Zbocze pokrywaldliska trawa, powietrze bylo hrowe, a drzewa w parku butwiaty.
Zamek na szczycie wzgo6rza dawno zamierimsruder, woda w sadzawce gnita, powietrze
wydzielato z siebie wid mokrych gadzi i dymu, wcaz opadaty kcie.

Stary siedziat na zboczu w wielkim fotelu ze ziotyimedzlami i patrzyt na miasto za-
snute smogiem, ktoregsiozchagato poza jego dziedzinChocia nie lezato daleko, wygida-
lo jak wiele gsto poustawianych prostopagtianéw w szarym kolorze. Tatemarkizowi
miasto wydawato gimimo wszystko niepowae, a ludzie i icttycie niegodne uwagi. Czasa-
mi stonce ztocito domy, czasami osrebrzyt jedsic w peini, gdy on, wiadca tej dziedziny,
bez przerwy trwat na swym posterunku, éméity w prochniegcy fotel. Za piecami miat swoj



rozwalajcy sk zamek, u stop sadzawka jego oczy waiz sie wpatrywatly w miasto, z nie-
nawgcia i pogara.

Brazowe licie opadaly na jego skorzane ubraniezalg, poki nie uschly, bo siedziat
nieruchomo. Kiedy si pochylat, by poklepapo tbie dwa olbrzymie jaszczugpiace przy
jego kolanach, dcie osypywaty si z ramion jak bazowy deszcz.

Olbrzymie zwierzta wchz spaly podczas nieustapj jesieni, a kiedy czuty na glowie
dotyk dioni swego pana, podnosity szybko tby, radghc sk czujnie, gotowe natychmiast
odeprzé atak. Ichzoélte oczy obejmowaly przestizelustrupc drzewa, powietrze, wzgorze i
miasto. Zwierzta poruszaly fascie szyjami, kotysaty tbami. Bylo bezpiecznie gwuspoko-
jone opuszczaly tby, zasypagjnatychmiast.

Jedyni moi przyjaciele — mdjat stary markiz i rzucat wyzywage spojrzenie na mia-
sto.

Jwz nie wyjezdzat na jaszczurach, jak kieglyzlustrow& swop dziedzir, poddani
bowiem nie wychodzili na ulig by st pokionié swemu panu. Nikt jutu nie mieszkat, progi
domow butwiaty jak drzewa w parku, poladdy odtogiem, bo porzucone ptugi nie doczekaty
sie reki, ktéra by nimi orata. Zupetnie niedawno, mopae lat temu ostatni poddany wyniost
sie do miasta.

Markiz i przed tym, co gip&zniej stalo, rzadko objelzat wiosci, wicc nawet nie spo-
strzegt, kiedy ta haniebna ucieczka miata miejZagmeinie ju zaniechat dosiadania swych
jaszczurdw i nie prostowatesdumnie na ich grzbietach pokrytych zieldnska, kiedy jedm
reka trzymat kaice ztotych lejc, a drugmocno opierat na biodrze i toczyt dumnym okiem po
pochylonych gtowach swego ludu. Nie cieszyly gpiteejadzki, czut bowiem,ze swiat pe-
wnego dnia si odmienit i caé jest nie w porzdku. Byt pewienze zacat si¢ jakis proces. W
zycie wnikrat bakcyl; dzielit s¢, choroba pogpowata i nic nie mogto jej zatrzyrdaMarkiz
czut jej istnienie, lecz nie znalazt dla niej nazwy

Potem uczynit cé niezrozumiatego. Rozkazat swoim poddanym wé§hiez domow
wszystkie urzdzenia techniczne i zwalje na olbrzymim placu goodku krainy. Identyczne
polecenie wydat swojej stbie patacowej. Na placu usypano wielki kopiec, toeky méwili
na niego ottarz, inni grobowiec. Musiat zwa@mwigkszas¢ stuzby, nie miata bowiem nic do
roboty. Jeden lokaj zapalat tuczywo, palit w kominkjotowat posiki i czicit odziez.

— Pozbylimy sk darmozjadéw — powiedziat pewnego dnia. — Terazmyi@a co
pracowat moj lud — zwrdcit gido swejzony i synéw siedgych wokoét wielkiego stotu w
jedynej sali nadagej st do zamieszkania. Nikt z rodziny nie podniést glopgchylonej nad
talerzem wczesnej kolacji, chodzono &pazmierzchu.

Przyjaciele przestali przyjdza¢ na polowania, coraz ditaj przebywali w migcie, a
markiz spacerag po parku przygdat sk, jak przybywato doméw nadal przypomiaaych
dzieckce zabawki. Nie traktowat povmie tego wzrostu, ale zaczynat odczawadejasne
obawy,ze stamid plynie niebezpieczstwo, ktére zagraa wszystkiemu.

Pewnego dniaona spakowata wielkie toboty i kazala zdieneble ze swego ¢ra.
Synowie i corki siedzieli na progu i nie odzya@pk, ubrani jak na przybycie goi, czekali.

— Zabieram réwnig niektérych poddanych — powiedziata stanowczo. Eiziestaty,
wyszty na dziedziniec i zagto tadow& meble.

Ktos przez pomytg zaniost wielki fotel na zbocze pagoérka i tam paeiza ndzkami
wbitymi w blotnist ziemk. Kiedy wszyscy opicili patac, markiz usiadt na fotelu po raz
pierwszy. Jaszczury potgly sig u jego kolan, kiedy siwpatrywat w diugi wiz ludzi idacych
do miasta.

Po tym wydarzeniu wyjechat z palacu tylko raz, ppd ronda kapelusza przyjkzsie
opuszczonym domostwom i progom zaraghan zielskiem. Kiedy jechal, éaxzaktuto go w
boku, tu, gdzie opierakke, wigc zacisat palce i wpart mocniej di@ Przejechat tak przez
cah krairng, usmiechajc sk z zacénictymi zebami i$ciskapc biodro. Nie dotart jednak do



granicy, oszukug sk, ze za nagpnym zaketem wyjch z domow ludzie i zdejmprzed nim
czapki.

Wrécit do patacu weaiz wyprostowany i przed braqmod dawna otwagt bo nie bylo jej
przed kim zamykai komu otwierg, wziat gtcboki oddech, bo mocno go kiuto. Dlugo sie-
dziat wpatrzony w pusty patac. Nie mog¢ suszy, jaszczury czekaly cierpliwie. Wreszcie
zsunat sie z ich grzbietéw i powldkt gido wielkiej sali. Chorowat dlugo. Styszat spamta)
liscie. Szumiat deszcz. To wtedy zalezsk jesien i nie mogta ji przeg¢ w inng pore roku.

Za przesuricia w klimacie winit miasto, szarzgje jw na wszystkich wzgodrzach,
rozrastajce s¢ jak komorki zrakowaciatej tkanki. Miasto oskat w duchu o zbrodnicze
eksperymenty naywym ciele przyrody i 0 grzeszne manipulacje z eras

Wyzdrowiat, ale ja nie byt taki jak przedtem. $gzat dnie w wielkiej sali, ieac na
dywanie przed kominkiem. Grzakgpatrac w ogier lub baraszkowat z jaszczurami, gtadz
ich tuslke, poleruac je rkkawem, lub godzinami przemawiajdo ichzottych oczu, trzymag
w dioniach teb przysugiy do swej twarzy.

Coraz wegcej czasu zajmowato mu przesiadywanie w fotelurddgd nogi zanurzone w
blotnistej glebie powoli gnity. Czasami fotek sthwiat, wic markiz trzymat plecy sztywne,
by sk nie przewrdd, a wyprostowana postawa tylko przydawata mu duady,sdzit. | tak
byto do dzisiaj.

— Dobrze,ze juz przestali mnie nachodzi— powiedziat do siebie géno i jaszczury
podniosty btyskawicznie tby, byesrozejrzé wokoto i znowu zapd& w sen.

Najpierw przybywali rzutcy i szybko méwdy przedsibiorcy z wielkimi teczkami
petnymi plandéw, z kieszeniami zapchanymi reklamowka folderami. Przyjmowat ich z
powzitym z gory przekonaniem o odmowie, ale chodzitoamozrywlke, a poza tym bat si
przed sob przyznd, ze intrygowato gazycie miasta i tamtejsi ludzie.

Zasiedli w wielkiej sali przy dlugim stole, ktoryknodtce znikt pod ptachtami rozkiada-
nych planéw. Biznesmeni szacowali markiza wysolagniali jego majtek na zawrotne su-
my, totez rzuciwszy pobigne, lecz takome spojrzenie na meble, boazerie mugy, przyst-
powali do zachwalania swoich pomystow.

— Sadzawk osuszy i zrobi z niej gigantyczny parkiet dotea, markiz pojmuje?
Zbocze pozbawi trawy, gnije przecie zabetonowa& Mikroby, markiz rozumie? Zrobi
schodki dla wygody par. Wedzie lampiony, hétawki, kioski z paréwkami.

— Jednym stowem, wielki lunapark — iz yt markiz.

Stuchat ich zawsze w skupieniu, patrzyt w oczyadgl z uwag plany, dopytywat sio
szczegoly wykonania. Potem zahaczayoie w migcie.

Dowiedziat s¢, ze s$wiatem radzi wielki komputer, a wszyscy ludzie mawoje miej-
sce i numery identyfikacyjne. Przegsiorcy odchylali ptatek ucha pokazujcieniutky bla-
szke na zawsze whitw skoe. Komputer planuje poged pory roku, ilé¢ produkcii, liczle
ludzi, rodzaj kierunkow w sztuce. Kiedy pytat, calery do ludzi, wybatuszyli oczy, nie rozu-
miejac o co chodzi.

Sadzili, ze chce s dowiedzié, ile posiada akréw ziemi i z jeszcze wkszym szacu-
nkiem patrzyli na markiza. Wtedy pytat o geinwestycji, targowat gi namgtnie, a potem
niespodziewanie kazat imegswynost. Wychodzili w przekonaniwze podali zbyt niski pro-
cent udziatu markiza. Biego po schodach i guds foldery reklamujce cudowne ugglzenia,
ogldali sk jeszcze na kalym stopniu i podbijali cenna korzy¢ wiasciciela, ale przecie
najbardziej nawet zawrotna jej wysagkaie zaspokoita go, nie o piedize zabiegat.

Kiedys przybyta jegozona. Nie poznat je]. Kiedy opuszczata krgibyta juz starsz
kobiets, a teraz siedziata przed nim osoba o gladkiejzwanbrana w cosrebrnego i dzwo-
niacego przy kadym ruchu. W jej uszach btyszczaly lampki udaj kolczyki, paznokcie
rzucaly mate iskry od sarmmviecacego lakieru, a ona sama nie fatygowatackiodzeniem.
Pstrykata tylko dziwnie jasnymi i #dwymi palcami i niewidoczne pod szairzadzenie pod-



nosio p na poduszce powietrznej i przesuwaio wqoane miejsce.

Nie wiedziat,ze wywata szminki, ktéra miata wéaiwos¢ nawikzania i nacigania skoé-
ry. Cialo przybieralo nienagaarformg, twarz s¢ wygtadzata i zamieniata w gtaglkmask.
Tylko skora byta nieco inna. Zdradzajten zabieg nabieratazdwego koloru i stawala @i
cieniutka jak bibutka, i przejrzysta niby glicerymae chronita przed niczym.

Kiedy wieczorem zmywata szminki wagieli, ciatlo s¢ marszczyto i obwisalo, a twarz
pekata w siatki kurzych tapek. Kobieta odzyskiwalaé$wstary wyghd i do rana mogta si
cieszy stabdcia i przywilejami wieku. Lecz nie natato by starym, kiedy powracawit.
Swiat nienawidzit stargci i nie cenit déwiadczenia zdobytego z wiekiem. | przedmioty, i
jedzenie, i wiéciwie wszystko przeznaczano do jednorazoweggtku. Zwytych ludzi
réwniez nie oszczdzano, tote nie wolno bylo pokazanieprzydatnéci.

— Cudownie si zyje w miescie — ustyszat jej glos, lecz go nie rozpoznat. MNie-
dziat, ze data sobie wymieaigardio | wstawd malerkie urzdzenie, by méwi energicznie i
miodo. Musiata si broni, dobrze znata nieuchwytny i nieokleny zapach krematorium dla
zwzytych, wrzucanych tam razem ze swymilkami, z ktérych ja nie mogli s¢ podniec, i z
domami, ktérych nie chcieli ogaic.

— Jak widzisz, jestem wiecznie mioda — zanucitaauginie. — Zyje sk raz, bo
ludzie @ jednorazowegoaytku — powiedziata naczelne hasto, lecz nie rozéimia

— Co z twoim glosem? — wakat, bo to jedno pargiat najlepiej.

— Ludzka maszyna nie mag@zi niewymienialnych — zamiata s¢ maskugc cierpie-
nie.

Milczat.

— | po co tu siedzisz? — zaatakowata. — Co chcebreudowodrd?

— Nic. Po prostu mam prawo. — Chciat yzia¢ za kke, ale umkrta, nie mogc
pozwoli, by wykryt jej smutny sekret: nie przybyla do megsobicie, lecz przystata swoj
fantom. Rzadko wychodzita, kdego ranka z coraz sz trudnacia | coraz wolniej
pokrywata ciatlo szmink Czula,ze wkrotce bdzie musiata pozwdiwyniesé¢ sie z tozkiem.
Przybyta paegn& sig, cha: nawet przed sanie przyznawata sido tego.

Picknie sk zylo w migicie, tak — mylata. —Zycie bylo jedm upojm zabawy, jesli sie
nie zadato zbyt wiele, dafg zgod na wszystko. Ale on nie zgodziksna nic. — Wobec jego
postawy wyraniej dostrzegata swoj upadek.

— Co masz z tego prawa?! — krzgka

— Co mam? — powtdrzyt pytanie. — To moja dziedzinaywsze do mnie nalata, tu
jestem soh...

Westchnria.

— Za wszystko trzeba ptaci— powiedziata, bo ona znata ceny. Wygodyeie poca-
greto za soh ubezwiasnowolnienie. Komfort wymienita za uprzediowienie. tadny wy-
glad, pozorna miod& miaty cer zgody namier¢, gdy s¢ wykryje kamufla.

— Ty tez zaptacisz — powiedziata jakby do siebie i pstiykszy palcami niegcymi
iskierki, uniosta si ponad podiog Praw@d méwiac nie z powodu mody kazata sobie zamo-
ntowa to uradzenie, nogi odmawialy jej postuswa. Wyleciata za drzwi i kiedy uzyskata
pewnag¢, ze markiz jej nie widzi, zlikwidowata swgj fantom.

Po niedlugim czasie przyszedt syn. Powiedziat: tglastwoim synem” — ale markiz
mu nie uwierzyt. To ¢pe stworzenie wpatrzone w przedime artvideo, rycace co chwila
smiechem, gdy upiorne gangsterzyce torturowaly swyalaktycznych kochankéw, ten od-
czlowieczonyzracy cas bez przerwy buldog miatby byego synem? Dobrze pagtat swoje
dziecko i jego pastelowe rysunki kwiatéw i gwiazdeliegu, laurki na kada okazg, rozda-
wane bez powodu, z samej radicobdarowywania.

— Wytacz to — warkit markiz.

— Ale ja nie mog — skrzywit s syn. — Patrz, patrz — zakwilit z rozkoszy, a marki



odwrdcit wzrok. Tortury zbyt wyuzdane, by mogt jeig¢ normalny cztowiek, wzbudzaty w
nim strach. | tego potworagsbat.

— Po co przyszedi® — przemdgt sii zapytat, chac skroct wizyte.

— Matka umarta — przypomniat sobie, praevajac stowa z czyrkleistym.

Nie jest catkiem odcziowieczony — pocieszyd siarkiz, ale nie na diugo.

— Zabrata mi artfilmy — burkat chlopak. — Powiedzialaze jezeli po jejsmierci nie
przyjce cie zawiadomt, nie otrzymam z powrotem ani jednego. A ja nie enbgz nichzyc¢,
bo mi smutno — wykrzywit gi jak dziecko.

— Wynos sig! — krzykmt stary, a zbudzone jaszczury wyszczerzypyzna grubasa,
ktéry rechoczc i nie odrywajc oczu od artfilmu pognat do drzwi.

Markiz diugo st nie mogt uspokaipo wizycie potwora, ktory kiedybyt jego synem.

— Wszystko ma swajcere — powtorzyt sobie opirizony jak smutne credo i poto-
czyt wzrokiem po swej dziedzinie, zastanawiagk, kogo to zdanie dotyczylo.

W tej wiasnie chwili poczut swagj ogromm, samotné¢, lecz wiedzial,ze nie mae
opusci¢ dziedziny, nie z powodu dumy, nie z niezrozumiategoru, w ktorym musi trwéana
przekor wszystkiemu, nie powodowat nim rowngrach przed truddoia czy niemanoscia
przystosowania gido zycia w migcie, nie potrafit swego stanowiska na#waiedziat jedno:
inaczej nie mge, nie wolno. Czegobronit, cé udowadniat, nie mma bylo bez tego istnig
chybaze za cea zostania takim jak tamci.

Wizyta jego przyjaciela zakezyta odwiedziny géci. Przyjechat na wozku. Jego nogi
byly obckte tuz ponizej tutowia, siedziat jak, kukietka, sztywny i nidicawity. Wymachiwat
tapkami.Smiesznie diugie i patzne przy krétkim tutowiu sprawialy groteskowe vieaie.

Ten przynajmniej wyglda na tego, kim jest — porfigt zlosliwie, ale poczut,ze
trafnie.

— Wypadek? — zapytat przyjaciela wskagunpa nogi.

Ten skrzywit s w usmiechu.

— Wszystko mae st znudzé — powiedziat pozornie bez zgwku. — Kazda zabawa.
Gra w karty bez piendzy nie jestadra emocj. Wesolo sj zyje, jeden wielki festiwal, ale to
wreszcie nay i chce s prawdziwej zabawy.

— Dales sobie obei¢ nogi dla zabawy? — zaniepokoitsnarkiz.

— Gdybym wygral, spotkaloby to mojego przeciwnikf, hi, hi! Alez to byla emocja!
To oczekiwanie, zawody, nareszci& prawdziwego!

— Nie azenites sk? — przerwat koszmarne wynurzenia markiz.

— To jest zlikwidowane —achrat si¢ przyjaciel.

— Przecie ludzie musz sk rodzi? — zdziwit se markiz.

— Hi, hi' — $miat sk rycerz na wozku. — Alety jesté anachroniczny! Do tego nie
potrzeba rodziny ani — jak ty byo nazwat — tej, tego, mikgi — zakaczyt szybko i cicho.

Tylko zbrodnie i namiastki, okrutne zakfady dla mazki, bo jedyniesmier¢ niesie
emocje — mylat markiz, rozgidapc sk po swojej dziedzinie, kiedy przyjaciel odjechat T
bylo spokojnie, tu migita sk ostatnia oaza na ziemi.

Dzisiaj siedziat wspominag¢ wizyty, tamta byla na szegcie ostatnia. Od tego czasu
nikt go juwz nie nachodzit. Trwat bez nadziei, ale tak chcrag wierzyt bowiem, by zdofat
SWOj postawt cos im udowodidi, chocia wiedziatl, ze skt upiera nie dla siebie, lecz dla nich.
To oni musz cos zrozumi€ i zmient sk. Nie wierzyt jednakze ktokolwiek z nich pojmie
sens jego upartego trwania przy cztowieczej dziedzina stray ostatniego, niezawistego
terytorium.

Patrzyt na miasto niby pogodzony, lecz nagle vaste¢ nim dreszcz. Rozejrzateswo-
koto: jakze st miasto rozrosto, tyle terenéw zaanektowategaio od kraca do kraca. Nie
chciat wstawé z fotela i chodzi dokota patacu, bo i tak wiedziade od tamtej strony miasto
ciagnie s¢ az po horyzont i dotyka drzew w jego parku.



Kropla z gatzi kapreta mu za kotnierz, poczut, jak zimno obejmuje gmsw kosci-
stymi dioami.

Popatrzyt na niebo. Czpy zbieralo sj na burz? — zapomniat o takiej pogodzie, ale
niebo naprawe sczerniato i wiatr siicat liscie, ciskagc mu je w twarz jak wyzwanie.

Zrobito sk ponuro, powietrze nabralo intensywniejszeggzyysliskie pnie drzewshity
czerni, a woda w sadzawce zmiala. Silny wiatr prébowat podenggtachty mokrych kci,
ale wnikrawszy pod grub warstwe $ciokki, krazyt w szczelinach, nie mag sk wydostd.
Wydaio mu g4, ze ziemia dostata dreszczy i wsisa swym grzbietem, by €arzuct.

Jaszczury poderwalyesnagle i stagly na tapach, wyegapc szyje i wszc w powie-
trzu. Obracaly glowy na cztery strodwiata i zewszd czuly cé niepokogcego. Obnayty
z0lte zby i zaczly si¢ cofat, ale nie miaty dokd. | markiz poczut si nieswojo, chwycit
rekami pokcze fotela i trzymat giz calej sity.

W bramie pojawit si niewielki cztowieczek w czarnym ptaszczu, wtgm meloniku i
z czarm teczlky w reku. Byt zasuszony i poruszaksniesmiato, lecz bylo pewneze wyrzuco-
ny powroci, jak to czynili urgnicy niskiej kategorii, pewni swego niby przedsorcy po-
grzebowi.

Markiz odetchat i rozluznit uchwyt, uspokoit jaszczury. Przestaly wga ze swistem
powietrze w fopoczce nozdrza i napieéazadami na fotel. Ufaty swojemu panu lecz nieca-
tkowicie sk uspokoity. Nie potayly tbéw na tapy, by zasi. Staty oparte o fotel i, znieru-
chomiawszy, wbity wzrok w cziowieczka.

Ten podszedt do markiza, pozdrowit go i wyszy z teczki sktadany stotek wbit jedyn
nézke w mokr sciotke. To uwolnito wiatr, ktéry si wydostat jak wyzwolony demon, a zie-
mia przestata falowa

Burza jeszcze nie nadeszia, zatrzymajansoddali i jakby czekata na wynik rozmowy.
Brazowe powietrze stalo, rudera patacu na wzgorzu yugdd jak siedziba upiora, bo czarne
niebo przydalo jej strasznego tla. Ustalo spadhéiei markiz odnidst wraenie,ze nadeszia
chwila przetomowa i odmiana jest nieunikniona, ndie, juz czeka w oddali.

— Jaszczury — é¢miechmyt si¢ czlowieczek. — Mana s¢ bylo czegé takiego spo-
dziewa. Oczywicie, nie mogly to b§ psy lub konie. Jestebscia w gardle, lubi s§ dowo-
dzi¢ swej innaci, he? Cieszy toze miasto s dtawi, kocha si by¢ niestrawnym, co?

Zlekcewaywszy jaszczury, zaak btadzic wzrokiem posliskich pniach, skrzywit si
spojrzawszy nagpta wode kismca w sadzawce, ponaddzierane koronki muréw patacwwzb
dzity w nim zadum nad marnotrawstwem dobr, a parne powietrze wywata@smak.

— Tak — powiedzial w zan®yeniu. — Tak — powtérzyt. — Bronimy sido kaica,
czyz nie? A co potem? Miasto i takesiozwirgto, a & ostatn dziedzirg i tak pochtonie, takie
jest prawo.

Markiz po raz drugi weyciu poczut uktucie. Walkk jego potraktowano jako upor, indy-
widualnagi¢ oceniono jako fanfaronada ostatnie na ziemi watt okazaty s mody. Zrozu-
miatl, ze przegrat i jest skazany.

— Chyba widzisz, jak dokfadnie i nieodwotalnie @sbtoczony — cziowieczek zrobit
okragly ruch mniej wecej wokoét swojego melonika. — Pozostaobie osobny i swéj, ale
musisz s} podda&. Musisz. — Pomilczat chwili podpt mysl. — Mam propozygj: zabalsa-
mujemy twoj dziedzirg. Chyba to ci odpowiada? PozostaniesgdaBcic oghdac, nic tu nie
ulegnie zmianie.

Markiza bardzo bolato serce. — Po co trwat przemseystkie lata? Nie dla siebie prze-
ciez bronit dziedziny, ale dla nich. | oto za kogo gmali? Na co im jest potrzebny3 Stra-
ceni bezpowrotnie. — Popatrzyt na miasto. — Nic za¢érzyma rozrostu budowli. Spodzie-
wat sk walki, pogardy, nienawti lub chaby krytyki. Marzyt o polemikach, algeby tak, po
prostu zabalsamowa

— Ale jestd nam potrzebny — powiedziat szczerze czlowieczakby, odczytywat



mysli. — Jesté nawet niezbdny, ale w takiej wyjcznie postaci. Co wcej, przybytlem tu
jako wystannik i kaptan. Przybylem, byeditag& o pomoc. O ocalenie. Potrzebny jest nam
nietknkty teren, pierwotna kraina, bo my... — nie dokoyt, rozszalata siburza. — Ona jest
zaplanowana, nfjatem, ze zdyze | ocak wszystkich — dobiegaty do uszu markiza gbka
zdania, wykrzykiwane przez cziowieczka, ktGregonmdwiatr.

Dopiero teraz markiz zauvs, ze burza miata cechy niezwyczajne, €haz w jej
zapowiedzi wyczuwat nienatural§io Szta od miasta, nie z nieba. Drzewa oszalaly,inaty
Sig 1 trzeszczaly, pnie rozsypywalygsijak skruszone w gigantycznychkach. Traw na
zboczu cé wydzierato palcami, a @na wodg w sadzawce kcita niewidzialna dia.

Jaszczury prychaly i szczerzylgly, ale nic nie moglo zatrzyraniewidzialnej sity.
Markiz popatrzyt na miasto. Wisiata nad nim czachanura, aity ja czerwone blyskawice,
apokalipsa zmiatatgwiat.

Nie w trwodze o siebie, lecz z niepokoju o jaszgzmarkiz podnidst sii usitowat &¢
do patacu, ale zwiegta sk baly, cha@ je wotal, a jego samego wiatr rzucit o najblie drze-
wo. Obpt je ramionami i trzymat z catych sit.

— To on — powiedziat markiz — to ten czlowieczekpetat burz;, wiedzial,ze ma
nade§¢. Odszukajcie go i zndaie, by p odwotat.

Tak bylo, wprawdzie pierwsze objawy nieznanej nawegt rozpocgly si¢ jeszcze
przed przyjciem czarnego czfowieczka, ale musiat przeciptyma¢ pewien czas od mome-
ntu postanowienia do przgja. Ale burza i jego nie oszgizita. Jednake, mimo tych pozo-
réw, markiz nie wtpit, ze ten skromny uezinik, wyghdajcy jak przedsibiorca pogrzebo-
wy, rozptat demony.

Wypusci¢ tatwo — pomylat patrzc na miasto. — Ale jak uciszy

Wtedy jaszczury zrozumiaty rozkaz i przygotowaty do skoku. Spizyty olbrzymie
cielska, tuski wygtadzity gina mgsniach. Ziel@é stata s ostra i grana, zOtte oczy s zwe-
zity, szczki byty gotowe pochwyei zdobycz.

Skoczyly, lecz wiatr je cofd. Obnazyly zeby i spojrzaty na swego pana.

— ldzcie — powiedziat cicho — musicie. Nie mgcie mnie zawi& w przelomowej
chwili. I oni — pokazat na miasto — oczekwyaszej pomocy. Trzeba ucisziurz.

Czut, ze jestsmieszny, a czlowieczek miat racjTen patos, te rekwizyty i caty ten po-
myst! W dodatku podejrzeniae zasuszony ugdnik dysponuje nieograniczonymi almvo-
sciami.

Zwierzeta zacely sie czolga na brzuchach, pokorug wiatr. Cal za calem posuwaty
si¢ w kierunku bramy, poza kt@znikmt zwiany wiatrem cztowieczek. Zapadta noc i markiz
nie widziat juz niczego. Stat obejmag pien rekoma i czekat ndwit i ciszg. Jego wspaniate
jaszczury zostaly pokonane, a on sandmigny.

Do bélu serca da€zyto st uczucie goryczy. Chciat jutylko, by jaszczury przyszly i
wszystko powrdcito do stanu poprzedniego. Jegdl miyneta wolno, a ramiona daty.
Bezsilnie osuwat giwzdhuz pnia.

Kto zwyciezyt? — zadat sobie pytanie. — Czy to w ogdle bytdrpebne?

To byla jego ostatnia ndly potem postanowike nie umrze. Ludzie, ktorzy pragi bu-
rz¢, wiedzieli,ze pierwsze, co majgrobi, to przygé do dziedziny. Pojawili giprzy bramie o
pierwszym, spokojnym brzasku. Szli osin@, lecz stanowczo, spetriajpowinnag¢, w ktd-
ra wierzyli.

Przed brarm zatrzymali s§ i porozumieli wzrokiem. Nie mogli rozmawia przez
ochronne maski niewielegsstyszalo, zresatoddychanie zbyt gbokie niosto ze sabniebez-
pieczeistwo. Latwo s§ meczyli, wiasciwie powinni odpoczywa i leczy sk, jak inni, ale
musieli zrob¢ to, co zamierzali, jako ostatnie i pierwsze przg@e, ekojmic | warunek,ze
burza nie zostanie na nowo wywotana.

Zatrzymali s¢ ostraznie przed dwoma olbrzymimi cielskami jaszczurowa@lali sk,



czy scierwa nie § zatrute. Mialty wzdte brzuchy, mge zzarly ccé, od czego padly. Ale taki
wyglad mogt stanowd po prostu oznakrozktadu.

Ludzie otoczyli zwiergta w bezpiecznej odlegdoi i wysureli ku nim czulki aparatéw.
Czekali w napgciu. Bardzo chcieli sidost& do dziedziny. Od dawna &yly o niej legendy.
Mowity o jej czystdci i pierwotnaci, o tym,ze nie wszystko zmarnowane i istnieje jeszcze
nie naruszone miejsce. Nieuniknigtdourzy przerazita wszystkich, cgtzyli tylko nadziep
na wsgpienie do dziedziny.

Tak im przykazywano. Nie umieli powiedzjekto wygtaszat takie opinie, jak@rgani-
zacja czy pojedyncze osoby. Czyiada wiadomé&t, co wkcej, przekonanie, istniatlo niedo-
tykalne i niewyraalne, lecz bez wipienia?

A tu bramy bronity dwa jaszczury, gme, ch@ padie. Ludzie czekali w namiu na
wynik analizy. Odetchgli, kiedy aparatura wskazata na natusaprzyczyrg smierci. Nie
zostaly zabite czerwarbtyskawia, co za szagcie.

Nadeszia druga ekipa, przez nich przywotana, wckakamych ochronnych ubraniach.
Po krétkich wyjdnieniach rozstawita ugglzenia, ktore zagdy cierpliwie pokrywd jaszczu-
ry przejrzysi substang przypominagca ptynny krysztat. Polewa krzepta szybko i kiedy
ekipa doszta zaledwie do potowy wzgdrza, jaszcjuryostaly zabalsamowane, postawione
na tapy po obu stronach bramy i gustownie upozowéste cielska atakowaly agresywn
Zielenn, przypominajc ca pierwotnego, wzbudzajego dreszcz, a oczy ciskaty ptomienie.
Tak, keda siat groz i juz u wefcia sktoniy do postuchu.

Ekipa posuwata sikrok za krokiem i ze wszystkich olbrzymich strzylek wytryski-
wat ptyn, pokrywadcy wszystko: drzewa,skcie gnipce na ziemi, potamane gaki, drepca-
ce robaki, glony w sadzawce. | wtedy z goryskkazyknat, ze znaleziono markiza.

Lezat u stop drzewa, nie opodal granicy szklistegmphktory zakonserwowat i uwie-
cznit jego dziedzig i wszystko, co w niegyto pod przejrzyst powioka nie przepuszczaga
powietrza.

Whytaczyli urzadzenia balsamuage i podeszli blej. Stali dlugo w milczeniu nad
ostatnim szcgkiem legendy. Odsuwih rece, wciyz obejmujce piel drzewa, i zacdi szuk&
przyczyny smierci. Kiedy stwierdzili,ze serce nie zniosto ostatniego ciosu zadanego jego
dumie, ze spokojem zagzpolewat mu twarz przejrzystym szkliwem. Substancja wypsai
zmarszczki na jego twarzy, gorzkie bruzdy wokétiugtozne, pionowe zmarszczki guzy
brwiami. | potem wszyscy moglisprzekond, jak wyghda stary cziowiek, ostatni cztowiek.

Posadzili go na fotelu, utgli palce na pagczach, by wygidalo, ze je zaciska, twarz
skierowali ku miastu, wyréwnali nawetefizle skdrzanego ubrania i wszystko wydawato si
autentyczne.

Poszli w gbég¢, a on pozostat, wkrotce patac pokry sinieruchamiajcym szkliwem i
wszystko byto jak przedtem. Ekipy odeszly, leczybpsdy inne i wniosty do patacu olbrzymie
paki. Pracowali diugo, petni nadziei. Kiedy wszysthkyto gotowe, zacto wpuszczé publi-
ke. Ludzie wchodzili do sanktuarium w pabtym skupieniu. Najpierw ogdiali jaszczury,
potem okazali siedacego markiza. Patrzyli z podziwem, a na ich gdaniatych twarzach ze
sladami przeyé¢ po burzy pojawit s niklty ptomyk nadziei. Ale nie ogtlali go diugo. W
parku wiato chlodem od sadzawki,ewizacagajpc na piersiach swoje tachmany i zakryyeaj
rany, bo po burzy nikt nie miat calej odzyel zdrowego ciata, szli w gérdo patacu.

Zbierali st wszyscy w wielkiej sali i zbici w milecy tium stali i patrzyli. Stali tak
bardzo diugo, csto cate dnie. Tu byla ich ostatnia nadzieja. Zamidelkiego stotu byt tam
wysoki oftarz i na tle zaciemnionych okien stat toh bég. Zrobiony z resztek maszyn, ktére
pozostaty w miécie, bez ksztaitu, nie byt ani cziowiekiem, ani deim. Nie miat twarzy ani
serca, ani oczu. Ekranami nie zdofat dopdtizpilnowa ludzkich spraw.

W srodku miasta, ktore bylo wedzie, w oszklonym martwym sanktuarium zrobiono
boga i dano go ludziom. Bo to byto wszystko, costoamialo ludziom do ofiarowania.



Ekstaza

Serce mi bito nadziej Spieszytam na pocgtby sprawdzi, czy napisat. List by ozna-
czal, ze mnie kocha. Tak sobie wyiiyam, lecz to uczucie, mimae tylko wyobraone,
bolato jak prawdziwe.

Wiem, ze listu znowu nie &lzie. Przeczuwalamg nigdy nie zostanie napisany, no tak,
chciatam s} oszukiwda.

Duzy napis ,Wystawa spetu elektronicznego” przysgrmat méj wzrok. Przystagtam.
Nastpne drzwi — poczta. Odsgrchwile rozstrzygngcia, kzde sie jeszcze omaméaw tym
swiecie, ktéry sobie wyobrazitam, g istniatl. W nim stowa nie mialy znaczenia, a raecz
Clgzaru.

Przeczytaltam napis do keca: ,Jedyny wswiecie, unikatowy spkg prototypowy.
Poznasz swajdusz i swojezycia”.

Powinno by napisane — zycie”, parskgtam niecltnie. A wyjawh nie wkcej niz
Cyganka, tyleze nie z kart taroka, lecz nasmaie wydrukow.

Przekroczytam prég. W holu cziowieczek o wadgie zapoznanego geniusza targowat
si¢ z urzdnikiem.

— Tyle optaty za jeden malutki pokoik?

Nie bylo to przeznaczone dla moich uszwgoyego usta wykrzywit émieszek zamazu-
jacy niezecznas¢. Podbiegt do mnie, wcighw reke kartonik biletu.

— Pierwszy zwiedzagy gratis. — | iywszy pod tokié poprowadzit ku czarnej zasto-
nie. — Kady boi st tylko swojej wyobrani — poczutam jego oddech koto ucha i lekkie
pchnkcie w plecy.

Wesztam w ciemni i namacawszy p@cz fotela usiadtam. Moje czoto @l chiodna
obrecz. Pomylatam: oto ostatnie chwile meggycia.

Cos uwieralo mnie w policzek. Otworzytam oczy i spaejlam: moj zioty inicjat hafto-
wany na koronce poduszki. Ale nie umiatlam §&yz rzeczywistéci snionej, tote nie potra-
fitam okresli¢ miejsca, w ktérym bytam. Moje oczy zarejestrowakno, zacignicte ziote
zastony. W parku pewnie upal, chyba niezkani spacerowé@& Dobrze jest kge¢, dobrze
umier&, nie czi wtasnego ciata. Nareszcie przestalo mnie uwjdna zdgto ze mnie ziat
suknk. Lezy na fotelu, wszystkie haftki rozgie, a sznurowki, ktére zawsze t&disle zacy-
gano — rozlanione. Oto i list, ley na sukni, jest pogiy, widat, ze go nositam na piersi.

Teraz jestem wolna od sukni i cielesap totez smiato patrz w oczy prababki na
portrecie. Blade¢czowki nigdy nie ujawnialy narginosci, zawsze papiaty moje czyny,
gasity myli. Juz sk ich nie bog. | mysle, ze kazg pod& sobie list.

Moja dion z€dlizneta sk z brokatowej kotdry i natrafita na pochylpgtowe o mikkich
wiosach.

Niewolnica kkczaca przy fau umieragcej wiadczyni... Ale i moje wilosyastak samo
migkkie, maze to jestem ja?

Wydalo mi s¢, ze za filarem stoi grczyzna. Zakrywa go ciei nie mog rozpozné
jego twarzy.

Kto sk dostat do mojej sypialni? Chciatam zawoéworzan. Pewnie ziewa niszach
okiennych, czekaf na moje odégie. Kiedy krzykr, wbiegm zbrojni z pochodniami. Czy
poznaj mnie bez ziotej sukni, czy ustuchajMaoze s domysla, kim jestem naprave®

— Kim jest&? — moj glos ja mnie powoli opuszczat.

— Nagrod, za wyrzeczenia. Poznasz mnie i pokochasz wzgasdyigtot, sukna.

— Kpisz — jeszcze zdotatam &aiac si chrapliwie. — Przecieumieram.

— Przed tobh nastpnezycie.

— Jake ck rozpoznam, twarzy nie wigz— probowatam gino wymowt pytanie. —



Powiedz ché imig!

| z tym okrzykiem, westchiwvszy, umartam, a moja diazeslizneta sk z migkkich wio-
sOw niewolnicy. Wysugtam st lekko z ciata, ktore, niepotrzebnez jmnie nie pokona. Ktd
to lezy na poduszkach? Czy to wladczyni, czy tylko jeja?

Trzasrty drzwi, wbiegli zbrojni z pochodniami. Zagnsk zrobit, krzyki.

Jestem tutaj — chcialam im powiedgzieale s¢ targowali o cialo na tau, wigc ode-
sztam.

Jakiez cudowne uczucie. Wolso6 i lekkos¢. Nigdy nie przeytam chwil tak wzniostych.
Nie umiatam znal& wiasciwego stowa, ale w tej rzeczywistd stowa jeszcze istniaty, we
to najwaniejsze przyptysto do mnie i nazwatam swoj stan: ekstaza.

Ale potem ji nie znatam stow. Czutamesdobrze. Nie wiedziatam, gdzie jestem, co
nazwa gor, a co dotem, nie pagtatam o istnieniu ludzi, nie umiatam odré¢ dobra od
zta. Istniatam.

Kiedys poczutam,ze wsysa mnie sita i znalaztang sv cieptym zagibieniu. Powyej
cos stukato, uptywat czas. Potem porwat mnie wir iadat jak drewienkiem na falach. ¢€i-
lo mi sk w glowie, utracitam orientagj swiaty sk pomieszaty, apoczutam bol.

Diawitam st powietrzem, zrobito mi gizimno. Zacgtam krzycz€, bo znowu miatam
ciafo.

— Nie! — bronitam s. — Nie che!

Znalaztam si w obcej rzeczywista@i, chcialam p&i z powrotem, tam, skl przyby-
tam. Kiedy otworzytam oczy, zobaczylam otagzaj mnie szafy ugdzen elektronicznych.
Staly blisko mnie, jak wrogowie.

To matrycazycia — pojawita st w mojej gtowie myl. W glowie? Nie umiatam si
zdecydowd, czy w glowie, czy w mdzgu. Nie umiesz atlgtotej sukni, sama zapinasz haftki
po sam Szyg, to ty mocno zaggasz sznurOwki gorsetu — na wszelki wypadek, bip s
nie wymkreto spod kontroli. Przekonaszesikiedy zobaczysz przeszie sprawy i zrozumiesz
ich nowy sens.

Tuz przed moimi oczami wahadiowo poruszat ktznik. Na czole czutam niez&oy
ucisk obeczy. Nie wierzytlam stowom wkfadanym w majtowe przez zaprogramowane ma-
szyny. Uniostamgce i zbadawszy obcz stwierdzitamze przewody znikajwe wretrzu je-
dnej z szaf. To one, te elektroniczneagizenia miaty wpisany wzor swego tranzystorowego
zycia, nie ja. Bileter o wygbizie zapoznanego geniusza pewnie przez wiele wiéozwy-
stukiwat ich programy. Mniej jednak tajemnicze karty taroka.

Zdjetam obecz i zaczepiwszyajo pokcz fotela wysztam z wystawy. Zadigna nie
zauwaytam nawet, kiedy siznalaztam na swojej ulicy. Bytajunoc. Woko6t mnie staty
domy przypominayce szafy. Pomiyatam, ze gdybym weszta przez pierwsze z brzegu drzwi,
trafitabym do ponurego labiryntu bez égia.

Migdzy dwoma rgdami czarnych blokéw przeginigto drut. Wisiata na nim lampa z
metalowym kloszem, chybogza s¢ to w jedra, to w drug strore. Za kadym powolnym
poruszeniem snofwiatta przywotywat rzeczy do istnienia.

Chciatam §¢ do domu. Gdy opartantke na poeczy schodéw, zauwstam, ze u ich
podn&a stoi mezczyzna i przygida s¢é mojej zawstydzonej twarzy. Wszak przed chwil
pozegnatam i z innym.

— Widziates? — szepgtam.

— Tutaj istniey same rzeczy — powiedziat — tataie umiem nazwatego, co zrobi-
fas.

— To dziwne. Przeciezawsze miatam stowa, a wexatrz nich nie bylto rzeczy.

— Powiedz ché jedno takie stowo.

— Mitos¢ — odpowiedziatam bez wahania.

— Nie rozumiem, pamtam tylko rzeczy. Noce pagtam, cialo — kiedy méwit, jego



wargi wywijaty sk jak glisty. — Te rzeczy nataty do mnie.

Wrocit — pomyslatam z niepokojem — mi@ zechce sitargow& o moje cialo. Lecz
przypomniatam sobieze pozostawitam je w wielkim czarnynuo ze ztotymi kolumienkami.

— To nie ty stalé u wezglowia — powiedziatam, ale on wygmt ramiona.

Na ulicy pod skrzypica rytmicznie lamp pojawili sk rowerzyci. Wynurzywszy si z
zautkow jak z czarnychekawdw, kecili na asfalcie 6semki. Noc nagle wydata nei Bywa,
tyle w niej byto ruchu, ostro miggych szprych, bieli i czerni pojawiggych s¢ na przemian.
Nie mogtam skugi uwagi na mzczyznie, stogc pasrodku migotliwej, zywej nocy, ktéra
wciggata mnie do swego wtrza.

Wyobrazitam sobieze wydarzenie przebito kartaroka,ze rowerzyci, jachcy sennie
znikad w nieznane, i figury na asfalcie masniec jakies znaczenie.

— Sens wztdbw? — zagadgtam nezczyzre cofapc sk. — Symbole nieskiczongci?

Zrozumiatam,ze ta rzeczywist& przemawia do mnie rzeczami, ktérych nie umiem
nazwé.

— Jaky jest& rzeca? — zmarszczytam czolo, przygdbpc sk mezczyznie. — Jakie
masz img¢?

Jego ramiona byly pokryte piegami,qahky ktGrymi rosty wiosy, a cialo miato tak cia-
stowah konsystengj, ze mogtabym si do niego przyklei, jak do gzyka zaby. Przeniostam
wzrok na twarz, pod oczami zausyéam wypukte krople potu. Godo mnie méwit, jego usta
sie poruszaly, przypominat nilimaka, ktory s¢ slizga po szybce akwarium i otwiesaj i
zamykajc otwor gbowy pochtania glony. Byt nim zawsze, teraz widaratto wyrénie.

— Zabierzcie mnie! — zawotatam do rowerzystéw, jab pochwyct za kierownig.

— Czy wiesz, co oznacza jazda? — zapytat jederclz. ri- Skd przybywamy, dokd
dazymy?

— Poczekaj na czagrkaret ze zloceniami — odpowiedziat ostatni. | zngknZrobito
Si¢ pusto i czarno.

— Wigc tylko taki mamy wybor? — zapytalam paftzna mezczyzre. — Moje cialo
pozostawitam na ta pod zioy kotdra. Nie mamzadnej rzeczy, ktGrmogtabym ci ofiarowéa
— i odwrécitam s¢, nie czekajc na jego reakej

Pomylatam, ze powinnam powrééina wystaw i rozprawé sic z maszyn. Musz ja
zlama — postanowitam zakiladgj obrcz i wtedy odnita mnie myl: A moze w ogdle std
nie wychodzitam?

Szlam przez die pokoje, zastawione szafami anizen elektronicznych, przéizgujac
si¢ waska szczelim pomkdzy pudtami pitrzacymi sk od podiogi do sufitu. Czutamesjak
zagubiona figurka szachowa w grze, ktérej regut ariatam. Bddzenie trwato dlugo, a ja
wciaz nie znatam celu tej gdréwki. Nagle drog zagrodzita mi wysoka atrapa przedrieip-
ny jakieg maszyny. Wygidata okazale, ozdabiaty podwadjne ramki licznikéw i czerwone
szybki. Ale — pomylatam — knienie metalu przeszkadzkedzic wskazniki, a barwa szkia
utrudnia odczytywanie cyfr. Niepotrzebne tu ozdebyego bytam pewna.

Atrapa nie ukrywata za salurzadzenia, byla nazaniczego nie oznaczgp. Znala-
ztam sé w rzeczywistéci stdbw. Musiatam z niej wyf, wiec obesztam atrgpz obu stron,
zrobitam krokami 6senki znalaztam s w punkcie wy§cia. Zrozumiatam wéwczas sens tej
figury i tu umiatam go wyrazistowkami.

Od tylu atrapa byta wykonana niedbale. Odlamangvkozz formy i sztukowana tektu-
ra. Kiedy ponownie stag|am przed jej przedaistrory, zauwaytam, ze kkczy tu cztowiek, a
jego wychgniete rece dotykag atrapy. Naprawiat uszizenie, ktore nie istniato. Po chwili
zauwaytam, ze do tokci zamienit siw migkka tektur i powoli zlewa st z atrajg w jedno.
Alez tak, byt nj zawsze, lecz dopiero teraz umiatam to nazwa

Jakze st wstydzitam, nalgatam kiedy do niego. Odwrdécitam glogvi odniostam wra-
zenie,ze jestem daleko od tegoeaezyzny. Obejrzatam sinaokoto i zobaczytanre nie ma



scian, chmury przeptywajprzez moje czoto, a malutki cziowieczek kuca nie gmzestrzeni.
Weciaz odwracalam glowwzbraniajc sk przed jego widokiem. W gardle wybierata §tina
obrzydzenia. Czutanmye moje ustagczarm otchfany ziemi, tunelem, przez ktéry moa
wpas¢ do samego jejrodka. Zacisgtam zby bopc sk, ze cziowieczek, jak czarna mucha,
wleci mi do ust, a ja niecbde mogta go przelkat. Od tego obrzydzenia czutate sztywnie-
je, zamieniam si w kamiei. Statam wysoko, z odwrOcenwarz, zaciskajc zcby, a moje
ciato przeistoczyto giw kamienn rzezbe.

| on sk przemieniat. Mgklty mu ramiona, rozlewat sibrzuch, a wreszcie zamieniony
w plynna mas, wsiakt w atrag. Znikmat, jego goérna warga — prostatkia i wstetna — stata
Sig trzech ramlq licznika, a oczy kolorowymi szybkami.

— Ha, ha! — zémiatam s¢ widzac, ze jego nos térubka z krzyykiem nasrubokrt.

Przez moje cialo przebiegaly cicho zygzaskmie¢ — kruszytam si od haby przeni-
kajacej mnie na wspomnienie gitzyzny. Nie czutlam bolu, bylam stosem pokruszonego
kamienia, na ktorego szczyciedda biata glowa. Jej kamienne wargi wykrzywiat nied.

— Przepraszam ¢i— powiedziatam do niej. — Nawet nie wym@jego imienia,
chat tu jestswiat stow.

Ale gtowa nie odpowiedziata, 4ec cicho i cierpic. Uniostam 4 i okazata si lekka jak
skorupka porcelany. Miata wyge szparki oczu.

— To maska teatralna — powiedziatamglo. — Mam odgadi€ swop rolk? Lecz w
czyimzyciu?

Wiedziatam, ze pora przéf do innej rzeczywist@i. Rozejrzatam sgi kamienista
rébwnina cigrefa sk az po horyzont. Chcialam przezanprzegé, lecz okazata sicienky
warstwg farby jak nasredniowiecznym malunku.

— Kto mi podpowie mgj rolg? — zapytatam gkno i ustyszatam turkot karety.

Zrozumiatam,ze jestem w rzeczywisfoi nie nazwanej, gbszej nk wyobrania, w
ktorej wszystko dzieje siwe mnie, postuszne prawom ukrytym i nie wypowigdanJu wi-
dziatam ziocenia karety, é&gone kolumienki, drace po bokach latarnie i kota podskaiag
na kamieniach.

Byla juz blisko.

— Kto sk kryje pod mask? — krzykrgtam. Na pikowanych, czarnych poduszkach nie
siedzial nikt, tote nie otrzymatam odpowiedzi, a széstka karych kesita w dal ku przezna-
czeniu.

Znalaztam si na podworku w mauretakim stylu i zrozumiatam, gdzie jestem i z
jakiego powodu. Bylo wylpone gtadkimi $niacymi taflami, w ktérych odbijaty sijak w
lustrach donice. W donicach rosty drzewka pomezawe, byta wiénie pora kwitnienia, na
gakziach siedziaty niebieskie ptaszki i ézily sobie skrzydeika. &te powietrze pachniato
kwiatami i mlekiem migdatowym, jakim ginaciera ramiona. Przechadzatammwoli pod
kunsztownymi portykami, odgadigj swop rol.

Wiec on tu mieszka — swiadomitam sobie. Bytam jednak pewna to podworko
tylko sobie wyobrazitame kgde musiata to odcierpée

Jego nieobecrsd wypetniata powietrze niby mgta. Wiaie shd odszedt. Oto na
kamiennej fawce stoi katamarz z wetltgim piérem i ley blok listowy. Napisat do mnie list
i poszedt go nadana poczt. Czy wiazyt do koperty platki kwiatbw pomatiazy, piérko
niebieskiego ptaka i zapach wieczoru, ktory nievaja tajemnic?

Batam sg, ze powrGci z poczty ma swoje wewtrene podwoérko, na ktére nie wolno
nikomu wchodzi, i zastanie wknie mnie. Nagle zawstydzitamesswojej sukni. Jake byta
niestosowna na ten wieczor. Zbyt sztywna od zilot&zka, kryta ramiona, ktore nalato
natrz& mlekiem migdalowym. Zagtam odping haftki i rozphtywa¢ sznurowki, ktére mnie
zawsze wgzity. Lecz kiedy st wysliznetam z sukni, jak ze zlotego pancerza, zatykam, ze
nie mam ciala. Zostawitam je przeziea fazu pod blyszcaca koidra, kiedy bylam umast



wiadczyna, to ono odjechalo czagrkaret. Zacztam sk obawi&, ze juz go nigdy nie odzy-
skam. Zdatam sobie sprawze juz go nigdy nie zrozumiem, a ono mi nigdy nie przelyac

Wysoki nezczyzna wszedt na podworko i pochylie siad pust sukni. To byt ty.
Znalaztg list i poszedté go czyté na kamiena tawke pod drzewo pomarf@zowe. Miatam
ten list zawsze. To ja do ciebie pisatam, lecz azmatam twego imienia. Kto gkryje pod
maslk? — przypomniatam sobie pytanie i znalaztam odpd#i€ersona, czyli nikt.

Nawet mnie nie zdziwila ta sprzecziaoJestem przeciedla ciebie i Persan i nikim
zarazem. Zrozumiatam rowisymbol nieskaczonagci — 6semki kecone kotami rowerzy-
stow. | znaczenie kart zrozumiatafmieré, czyli ekstaza, a mie mitosé. Ustyszatam wow-
czas twoje imi, ktére przeczytaki z najwyzszym wysitkiem odwrocitam gtowod portretu
prababki, ktéra mi nie przebaczyta, mojardimslizneta sk z migkkich wiosow niewolnicy.

Pewnie stale ukryty za kolumn toza, bo nie zdotatam ¢idojrzet. Odetchrtam gk-
biej. Wbiegli zbrojni z pochodniami.

— Imie?

Zrozumiatam wowczasgie nie ma wyjcia, wszystko jest jedsoia i postanowitam w
ogolle nie umrz& Bylam jak w ekstazie z powodu tego odkrycia, wiathm juz na pewno,
ze zawsze dojgdw to samo miejsce, sélkolwiek bym wyruszyta i stowo ,do”, a tak stowo
,0d” Zznacz to samo, lecz zaledwie w przecistrorg, tak samo jest zyciem ismierch.

Zapalonoswiatfo i ktos powiedziat:

— Zwiedzanie skfczone.

Ale nie mogtam si zdecydowd, w ktora rzeczywist@¢ powinnam dé pierwszy krok.
Uniostam ece ku glowie i zdjtam to, co mi naidono: obecz z przewodami gbymi ku
jednej z szaf czy zlatkororg?

Emma Popik

Rafat A. Ziemkiewicz
Trzy sekundy

Teraz

Jakd jasniej ten sam dobrze znany pokdj jakaupetnie inacze$wiatto jak kantem w
oczy eksplozja ten sam dobrze znany pokdj dwa hpdztery metry obskurrdeiany obtaa-
cy tynk czerwony wytarty chodnik z wdeptanym pogiatniedopaiki papierosow dym Siedz
na t&ku pod przeciwlegt od oknasciam za plecami po prawej stronie jakimetr drzwi
szeroko rozstawione stopy plecysciare po lewej prawe dwa idka stét to wszystko | wy
czterech w uniesieniu muzyka kompakt pod stolergquracty do sciany pijacka teodycea

Ant pochylony lewa dia na blat stolu w prawej butelka petna szklanka wwédksnie
odstawia butekk podnosi szkto z trudemesnie przewraca Wy nie wiecie chiopcyagkmacie
wiedzie chocia wszyscy szukamy zawsze szukaly tego samego ja wiem nagle teraz
dopiero poczutem teraz Bl jedyny prawdziwy gdazie stop nitki krzyku przez trzewia kfia
pod czaszk unosz rece do twarzy pochylam ginikt nie zauwaa Freza gmiechnity
wszystko pokrywa tym krzywieniem mordy Teraz Widak przéwietlenie catezycie myéli
przeszid¢ przysziagé i jego i innych O Bae moja giowa Dlaczego Dlaczego tak nagle wia-
$nie ja wignie teraz widz zawsze si zgrywalg Freza na co to wody ile wlezie i co noc inna
takie zastanianie siile sk dziewczyn w gruncie rzeczy wiegse wana jest tylko ta jedna
jedyna ja znalaztem chybaidy chce znal& ale na to trzeba lbydla kobiety czyr wigcej
niz dobm $wieczky wybacz wulgarn& Zreszg czy to wane czy zmylania nie § prawdziwe
Ty tez bedziesz miat swéj moment gdy zabifjoneta odniesiemy trurarkto$ rzuci dowcip



kto nasgpny wtedy patrac naswiezy krzyz powiesz Ja raz wyciu staniesz giwtedy pgkny
to juz niedtugo tylko Dwa miegce ale na razie widzna wylot taki sam zakompleksiony
gnojek jak my wszyscy i caly nasz parszywy wiellalgland jeszcze czas jeszcze Honet
mysli pijany o dziewczynie ktéra nie zdy go zechcié zanim pokocha go stal Brough cztery
kule lewe oko szyja obojczyk i puzy szdste a siddniebro jeszcze ma w glowie jdkiysu-
nek To co tworzymy pijani zawszegsitedy wydajeswietne rzygé sk chce Historia zbka
si¢ do nas wielkimi krokami te chwile gdy napompowadrenalia po uszy chcesz tylko
zabt i jednoczénie ucieczeby nie zabili ta vicieklos¢ rannego zwiergia zabté wbi¢ pigsé
w zeby wdusé az w ptask Ant on przeyje nawet mnie catte nieszczsm rebele zdechnie
gdzies na Uesdzie czasem lepiej nie prye przegranej Dlaczego teraz zawszge staralem
chciatlem jak wy a teraz tak naprawdoczutem Bae jaki to cezar bél jedyny prawdziwy
jeste taskawyze kazesz nam nie wiedzéewiem mam tylko trzy sekundy i teraz zrozumiatem
jak trudno to wykrzycze To tak niewane ta pieprzona wspaniata planeta o ktorej jeszcze
przed chwiy tak bez przerwy méwiimy i myslimy chocia nikt tego nie powie co dla niego
znaczy stowa zbyt wytarte zeszmacone wstyd iywac teraz same ztudzenia Wszystko
jedno tu czy tam Ziemia Uesda Halgland czy Inglgzden jedyny prawdziwy czasem tylko
skurcz spazndwiata i wtedy najtatwiej zrozumiea jednak pdjdziemy idulziemy s¢ bi¢ gdy
kaza gdy to c@ nagwictsze to gdzie€ w najczystszym skrawku duszy powie czas undiera
przynajmniej z honorem dlepotrzeba i tak bez szans i to jest to jedyniawmziwe to nasz
los to ci sami My od wiekéw to My byiny w tych tysicach populoréw trupy gnige w
Tybrze My plorlismy w lochach na palach krzgch gilotynach tuczydimy oprawcow wszy-
stkich epok My nienawidzit My kochat My cierpiatrgt i to zwycigstwo ostatnia nagroda
jesli sa nagrody bo czy jest inny sengcia Teraz widz co lxdzie i bylo i jak my w tym
wszystkim niewani jak nic nie wiemy a jeszcze i to nie do znieges musimy s¢ odurza
ci co nie wytrzymali na straty narkotyki zaglgnie chwile ucieczki bez ktérych tak trudno by
nam bytozy¢ oby tylko chwile

Napinam wszystkie ménie & drza struny pg¢sci glowa coraz riej czy pamgtatem
pamktacie By twardym wytrzymé wszystko najwysze przykazanie Gloweaka bol ogié
zbyt wiele nagle teraz ten ogiezut& czasem taka gorycz przygnenie bél istnienia ktoto
kiedys tak nazwat wic to tylko cier $lad tego bélu wiedzy blogostawieni glupcy a ja zmia
zdzony Dlaczego mnie wystuchatenoich modlitw o to by zrozuméeto ponad moje sity
zimny pot ji nie che widzie¢ styszé czut a to dopiero

pierwsza sekunda mita
jeszcze wiem Dwie sekundy to mi jest daneosj jak calezycie wicej jak przekléstwo
categozycia niech kdzie blogostawione Co o tym wiemy bo co o tym wieiggiu piszemy
swoje gtupie zmélone historie glowimy si jak przeskoczy ktérego wydawe wbi¢ sic na
rynek na to tracimy energa co w tym azyciu w tym co ja Freza Ant glupie opowe gdy-
bym mdgt tysiczm czastke tego co wiem teraz na thwile objawienia Ale jak to zrobini-
gdy nie napisgto co teraz nie do opisania nie ma stéw nie madpctjyba gdybym strumie-
niem swiadomaci tez na nic zresat mowiliby ze niezrozumiate grafomania sam bym mowit
wybrzydzat przecie zawsze glténo musi by akcja warsztat musi giczyt& zreszi wiem
zapomm szybko to dar bo nie mogtbymy¢ pametajac te trzy sekundy méj mézg na co dzie
za maly nigdy by tego nie pondat Tylko pokazane na chwili zabrane Ménigcie wielkiej
tajemnicy lkde zyt normalnie poki nie wybije moj czas tylko chwilatavarz przy oknie oczy
wbite w niebo nocne rozmowy te nageej warte w skrécieycia i kede tesknit za tym co
teraz mam i nie magz tym wytrzyma Bede pisat swoje wym$lone opowiastki ze zgrahn
fabutka i nic nie warte Tylko jaki smutek cié wtloczony w trzewiaze gdy spotkam swoj
kawalek staliSmier¢ Pocieszycielka asic nie kkde bo chyba bylem twardy wytrzymatem
chyba

Wszystko to te rozmowy ksiki mysli uczucia wiedza cziowiek My ktory kocha



nienawidzi setki barw odczumitos¢ oczy tej jedynej pierwsza i ostatnia $hwszystko To na
jednej szali a na drugiej brytka otowiu kilka gratmiewic¢ milimetréw srednicy i to przewa-
zy i koniec Oto matematyka historii bezsens nie N& jest bez sensu tylko na poz6r dla nas
ale My nie jest celem sensemiata My jest tylko jak wielki egzamin niech zratmd do niego
naleey wytrzymazyje godnie kto inny oceni a potem raj albo zotaaunicgci niewane to
Swicte wykona& po prostu trzeba i nie aglac sie na nagrod | chyba to najbardziej ten bdl
jedyny prawdziwy z tym bym nawet nie mégt z wamzm@wia& bo wy nic nie wiecie odu-
rzacie s¢ ot balanga Ant chwieje shiesie szklankwddki te same rozmowy 0 niczym Wei
i weciaz kukty z drutu pajacyki na sznurkach nasz rozmagnsen o wielkéci myslicie sam
myslalem a co za sens byitby &yciu w tej rebelii poza samym czystym buntem ty#ate
pare mieskcy ztuda to uniesienie narkotyk gdy pastmy ze cg zmieniamy z tym bydiem
naszego pieprzonego wielkiego Halglandu. Inqosj st czuje ale nie wszystko jest trudne
nie znienawida ich tego bydfa pijanego ttumu giiego naszegéwiata smierdzcego na
ulicach w kolejkach nawet nie twarze tylko mordpe robaczywe paeraczezycia skacowa-
ne z wrzodami pryszczami mordy rozejrzy kiedys na ulicy jak maio twarzy Tamcica
pytat i dla kogo za co sipaswigcat badz jak to bydio szagliwe albo jak my i kto nie wie
nie czujeze jest wybrany mge w to uwierzy i przegra do piekia ngd razem z tymi co
wygrali maze z ulg rzua gruct ktos pisat mae jednak bdzie jak& nagroda Tego nawet ja
Teraz nie wiem Zresztczy to wane cG nas z tym tlumem wke | ca mu jestémy winni za
jego podid¢ obogtnos¢ nie nasza sprawa ichdzi¢ zrobmy to co do nas nale

| ten bol jedyny prawdziwy jak to trudno nawet jezz nie zauwgyliscie co dzieje si
ze mrn, mojej wykrzywionej twarzy ggkci przy skroniach otwartych ust Fakt to tak nadssds
mozecie przypuszczamuzyka wodka o czym to wtedy méwitiy chyba zapalatem papiero-
sa jeszcze go trzymam zmikonego w psci nie zdizylem segmé po ogig Jest pano
maio co st o tej porze kojarzy

druga sekunda
Gicboki wdech przepona napinag siha; krzycze krzycze to tez jest cé warte krzyk ostrze
w samsrodek tajemnicy ktoto kiedys napisat wszystko ktokiedys napisat nam zostato tylko
krzycze i cos czasem matego od siebie dédac juz nowego zachwycamyestymi co kie-
dys zbladzili gdzies na peryferia tajemnicy lilej Boga to dla nas tak wiele ale jak to daleko
od samej tajemnicy tej ktérej nie vma wiedzié ktorej nie mana napisé bo nie ziaona w
stowach nikt tego nigdy nikomu niezdizie mowit wiec po co stowa nawet teraz sobie tego
nie Lwiadamiam czyj tylko nigdy tego nie powiem nie umiatbym Zrespb co zrozumieli-
bysmy z tego tylko ¢ czes¢ ktéra mowize nic nam znane nie jest w sobiezwa prawdziwe
tego co wane prawdziwe mze nikt by nie pajt wiec po co odbier@ wiare céz jest wart
cziowiek bez wiary jest jednym z tamtych ktorzy ietiby niebo zamalow&ana czarno spra-
wnym narzdziem do zadawania bélu wybranym €leczycze nigdy tego nie napigzanigdy
nie kede, pisarzem to tylko méj zawod uniieozpald serca budZigniew i fzy d& swiade-
ctwo rebelii temu cierpieniu ktérestbzie ch@ niczym od innych nie dglzie s¢ rézni¢ trzeba
tylko wytrzyma nie uciec to najgorsze co @ gdy ju nie sposéb wytrzyntaKrzycze za
chwilg zaczr krzycze& nagle zwolniona przepona pchnie powietrze do gazelvy sic gwa-
ftownie chrastki nalewkowesciagapce whzadta uniesie gijezyk i z tym nieartykutowanym
wrzaskiem osupisie ha podiog czolem do wytartego chodnika czas znéw poplyniamae
Inym tempem zagtuszymysli Ant wypusci szklank z reki potem do ranadalzie kurwa méa
kurwa ma tyle wodki s¢ zmarnowalo i ja po wszystkim nie &de wiedziat a potem parm
tacie £ balang u Honeta zanim go ci nieznani sprawcy e sic wtedy zalat zacges wrze-
szczé co Pamjtam powiem a nic niegde pamktat bo nie mogibym z tym kgynormalny i
normalnie §¢ na rze z innymi swog droga To byla kara czy nagroda dotkaie tajemnicy
gdyby Ona tu byta nie lubi gdy pijemy gdyby bytec@ibym spojrzé na niy moze nie krzy-
czatbym milag¢ jest prawdziwa i bol jest prawdziwy kto to kigdyisat tak che tego wiem ile



razem z ry czeka nas cierpiel nic nam nasza bliské nie uky ale przed tym nie wolno ucie-
kac wigc lepiej nie wiedzié nie czu tego co teraz czegljMy musi koché musi nienawidz
chocia My nic nie ma nic nie odziedziczyeby ztapa sie w tej pr&ni przytwierdzé ustawe
swojswiat zabrali mu wiag Boga ludzi prawg wszystko zniszczyli nieaglzmy swych ojcéw
My nie ucieknie kdzie jedyny prawdziwy

Pochylam sj jeszcze riiej | oto powietrze z piuc zaraz trzecia sekundasnagte gardio
i krzyk jeszcze te p&wier¢ sekundy to ji nie do wytrzymania krzyczezagtuszy chg; nie
wiedziet cha; nie czy wiecej od nich Ant widz jeszcze zanim twarz do ziemi jak szacpyi
wrzaskiem rozlania palce przerywajrozmowy twarz nisko w kurzu Teraz

Widze jak szklanka powoli spada na podiogprawie bezgiénie rozbryzguje i na
dziesatki roziskrzonych okruchow

Rafatl A. Ziemkiewicz

Jerzy Ignaciuk
Ryba dziecinstwa

Leze w t6zku. Wielkim jeziorze choroby. W #iku dnia o wielkiej liczbie, niemego,
niby rozwtéczonego chmurami wysoko za oknem, a @ezesicgapcego a tu, geboko na
poduszk i klamiacego w oczy nieprawyniwiattem, ze jest lepiej, i ograbiagego z nieli-
cznych, jeszcze wiernych zabawek. Rolptynie biata rybka o bkitnych oczach? Uciekia,
zanurzyla si w kwane jezioro przepoconej paieli, drzac z kku, bo oto znad domow
wznidst s¢ samotny i gorzki dym zmierzchu, i pcha swe wilggthezczelne palcez auta,.
Odchodzcy dziea pragnie jeszcze jednej zdobyczy. Ale juybiegaj mu naprzeciw czujne
straze lamp i zatrzymuajw bezpiecznej odlegdoi od okien. Wybija siodma.

Jestem za maly, by tak choravaViem to z dioni mamy i oczu dziadka, i z nagtej
ucieczki biatej rybki. Jdi szybko nie stagsie mezczyzr — przegram. Moje ciato méwi —
przegrasz. Nie poznatem go jeszcze, nie pogodziern nim ani nie zawartem przymierza
przeciwzyciu i chorobie. Jest obce i niepostuszne. Niktshireha dzieci, wic czemu wiénie
ono miatoby zachowask inaczej? Ale tego wieczoru dziadek uczyni mnieodym. Ulegty
mu dom ju szykuje wieczerginicjacji. Roztargnione kobiety niespiesznie cozz prasuj
odswigtne ubrania, podczas gdyemzyzni, cigzko wsparci na parapetach, palapierosy i
bezmylnie spogddaj przez szyby w martwe oczy ulicy. Pokoje pachozpraonymizela-
zkami, krochmalem i wilgotnymi sktami tytoniu. Gdzié od parteru ptynie stodki i niezrozu-
mialy jak naga kobieta, ktdwidzialem na fotografii, zapach gotowanej ryby. ieapomaga
mi wiozy¢ zbyt obszerne, granatowe ubranko i wyprowadzadegdionia cierpliwie rozpd-
tujac gomczkowy r&zaniec mych krokow, na korytarz. Na nasze¢ dom rozbrzmiewa ja-
zgotem przekycanych kluczy i skrzypem otwieranych szeroko drRddzina wysuwa gize
swych pokoi. Bddzimy w potmrocznych korytarzach, spotyd@psk i rozchodac w cichym
szmerze kokosowych chodnikow. Ale wreszcieskdaczsliwie natrafia na schody i przyzy-
wa reszt sciszonym, radosnym okrzykiem. Schodzimy za nim. garzer. | gdy che skreci¢
za ciotecznymi brami i kuzynami do dziegcego pokoju, mama lekko popycha mnie dalej.
Goracy prad radaci, stonawy na wargach i powiekach, porywa mniatapia, wdziera siw
obolate gardio cichutkim, zwieggym skowytem niewystowionego sz€zia | nadziei. Z
calej sity zaciskam palce na dioni mamy i ezyak oddaje mi gcisk. W blogiej, szkartatnej
mgle otwierag sie przede ma ciemne serca drzwi. Wyleniaty prég tasi sio odwyktych od
chodzenia stép cicho mrugz Zachlystuj sic powietrzem, by nie krzycze nie zanié¢ sie
oszalatym, chorym ze szgzia i przez nie uzdrawianym krzykiem. Gdziea plecami, w



glebi korytarza, zatrzaskagie drzwi dziecgcego pokoju, a ja wchodzlo jadalni.

Zastygte wzarze, trwanie skupione wokét smolistej purpury knotéw, ogafkiiec
osuwaj sk pszczelimi kroplami po ranach okaleczony@hiecznikdw. Spadaj na pokdj
gestym, lipowym miodemswiatta. Bezradne, odbite od poczerniaty@tian, dusz si w
cigzkich fatach obrgkiej wisniowym kurzem kotary, i, wreszcie odnalaziszy swejsce,
wybuchaj sp&niorma, mroczn kula nad miejscem, gdzie dosigm sk stotu. Zastaniaj go
nierowne, nadtamane oparcia krzesel, nad ktorymméguwag sie, wiosy jasne i ciemne,
wszystkie pokryte mkka patyry swiec. Mama prowadzi ku nim. Z trudem odsuwezkie
krzesta. Wdrapuyj sic z wysitkiem na wysokie, twarde siedzenie i, nazpm usitupc
powstrzyma dreszcz, sen zgnzenia, rozgldam s¢ wokot. S juz wszyscy. Dziadek i babcia,
ciotki i wujowie, i nawet ojciec, zdrajca tak dawn@ widziany. Patrz na mnie bez dmie-
chu. Tylko ojciec krzywi &, bo przecie juz dawno ziayt mnie ofierze spokoju, a ja wgi
jeszcze pcham muesprzed oczy. Ogromny, krzywy stot paeasniezng biel obrusa, trium-
fujacego nad chudym izbtktym swiatlem. Len wykrochmalonej materii gty sie potyskliwa
tafla i pewnie unosi na sobie potmiski i talerzeéywija karafki, wazy i kieliszki, szczyciesi
uswieconym symbolem potraw. Szczupaki, sandaéleglzie i plotki, pstigi. Swicty nakaz
nie dopycit na stét tych, co umierali krzyge. Odepchat w Ieku, ze ich wotanie jest nazbyt
bliskie smierci, co przyjdzie tu za nimi i spojrzy na mniawo do stotu ma dztylko smierc
ryb, jarzyn, owocow i grzybow. Pachnie borowikowsrézcz i rumieni sie paszteciki, a
chlodne waitrza waz kryy w makowym, sennym plynie twarde kos#fizykow, chrona
przedswiattem purpug zurawinowego kisielu, gorzkawy 4 kompotu z suszonych owocow.
Ciasta leniwie mrugajrodzynkami, drobinami fig i migdatow. Tylko szczstotu, tu: przed
miejscem, gdzie siegz nie poddat si ich panowaniu. Biegnie szeroko, niepokalahiak
przestrzeny. | teraz na to miejsce wolne, wyczedag, sptywa niebieskawy, ogromny gie
poOtmiska z wielly, pokrojor, w dzwona, gotowanryba. Smieré, ostrze i ogié, przez ktére
przeszia, odarly z niej imiwraz z tuskami. Nie rozpozranic oprdcz ogromu i démiacego,
bolesnego zapachu daremnej nadzygiia. Oczy zachodgzizami, ale ryba nadal pozostaje
nieznan histora narodzin,zycia gkbin i mielizn, neki w dlawiacej bezlit@gnie sieci. Naley
do mnie. Wiem to, bo jest bezimienna, oddzielonaadgawedzia pétmiska isniegiem nie-
przebytym obrusa od ryb mojej rodziny — bgaaych szczupakow staiw, kobieco glupich
plotek, octzatych i niecltnych sandaczy staraeych s¢ mezczyzn, stonych tezledzi,
wegorzy tlustych pozornym dobrobytem. Tylko ona jedim@naley, tak jak ja, do icBwiata,
ktory przyjmie nas oboje juwkrétce, lecz jeszcze nie teraz. Nie malpstrzec nigdzie ryby
ojca, ale mae po prostu nie jest gtodny.

Czug, ze odnalazta mnie choroba. Silniejsza o gtdd ¢@enie, zmusza, bym opartsi
na ramieniu matki. Dlaczego nie zaczynamy? Co zmagczera?! Milczace twarze chyl
sie nad pustymi talerzami, dionie przywierajieruchomo do obrusa. Wokot niektérych rozle-
wayja Sk coraz szerzej ciemne obwddki pofwiatio mrocznieje, odsugtie poza granice stotu
przez wszechwiadncisz, rozkotysan cigzko w rytm mego oddechu. Czasem tylko mignie
czyjes spojrzenie. Czyjgtod wyckgnie s¢ niesmiato ku mnie, ku potyskagemu w mroku
potmiskowi z ryla, i spiesznie, w poptochu zawrdci, roztogi i bezgidnym hagcie sliny.
Przecie map swoje ryby!

— Dziadku, kiedy wreszcieghe dorosty?!

— Poczekaj. Jeszcze chwil

Jestem chory, bardzo chory i wieme, mog: nie zdizy¢, ale te i wiem juz, ze prawdzi-
wa dorosté¢ nie jest tym, co na zewtrz jadalni — czynnéciami i stowami dorostych, tak
pozadanymi przez dzieci. Ona jest tu, gtodna przedyehpdimiskami, zapjtana w niewi-
doczmy dla innych walk bez litgci ze soh, oczekujca, i wpatrzona trwnie w pustk
talerzy. Jestem dumnyge bgdziemy tak siedziewiecznie,ze prdzej dom i Ziemia rozsypi
sie pod nami, ni znajdzie si posrdd nas kt§, kto pierwszy wyecignie diaa po ryke. Ale juz



na dnie dumy kietkuje przeranie. Co z choral? Powtarzano mi tyle razy — jedz, a
bedziesz zdrowy. Dlaczego wa teraz musz czek&? Dlaczego ponad stotem trwa wieczerza
gtodnych oczu, a nej, twz nad skamieniatym obrusem, wieczerza wzgardzonyepokala-
nych potraw? Tam gdzieeskzetkry, rodzi s¢ gtod. Jestem chory, zty w swym glodzie. Oszu-
kany. W opuchritym gardle rodzi st ,Wez!", ,Sie¢gnij!”

Zdejmug ostraznie rece ze stolu i wycieram dionie o kragkz obrusa. W czubkach
palcéw rodzi si pierwszy dreszcz wzmagagj st goraczki. Zapowied ruchu opanowuje
przegub, wptywa w przedrami ramk. Reka podnosi s, mija krawedz stotu... | nagle nad
Nia przesuwa gicien szybszy od niej i bardziej ziicy. Widz szary, oksigly gest kociej tapy,
porywapcej potmisek ze stotu. Ojciec. Niesie gytuz przed mymi oczyma. Zaraz wip jej
kawatek na méj talerz... Paciua, stodka... Nie. Nadziewa tluste dzwonko na veidélrzuca
na talerz. Na swoj talerz. Odstawia pétmisek. Siwawsy stercz nastroszone podaskimi,
blyszcacymi w sptaszczonej kuli tbdepiami.

— Ktos musiat zaczé — parska i oblizuje wargi cienkilkgykiem. Rodzina odwraca
od niego sw wielotwarzow glowe. Cos szepce do siebie. Dokonale.sEkronie ojcadhia
od potu. Czarne, krotko ostemyne wiosy syg sie jej wilgocia. Je spiesznie, krztugz sk |
pomrukujc. Nisko nachylony nad talerzem rzuca niespokojmegie spojrzenia. Wreszcie
tapie kawatek ryby i miaukawszy:

— Mialem ca zatatwté. Minutke... — jednym wspanialym susem ponad oparciem
krzesta znika za drzwiami.

Jedyny, ktory nie stchorzyt, nie podpadkowat s¢ fatlszywym, nakazom. Biegnie
gdzies teraz, silny, syty i wolny.

— Tak — méwi dziadek. — Nie spodziewaltem,gie to kxdzie on.

Wszyscy martwiej pod jaki$ nie znan mi prawd. Mama ptacze. Ale, co tam! Oszu-
kano mnie! Przyprowadzono tu, ledwie trzyat@go s¢ na nogach, i kazano czeékePod
obietnig zycia sygc mym gtodem i tak silniejgzode mnie chorap Jedynym ratunkiem jest
ojciec! Odpycham powstrzymige mnie ¢ce mamy i biegeprzez jej ptacz, przez oporei
zkiej klamki, w cudownie mroczne bezpieé@sevo korytarza. W 4cie, na parapecie, siedzi
szaro-czarny kot. Szczexzzgby wysmoktuje dniace rybie kegi.

— Tato! Tato, daj mi troch.. Jestem taki gtodny, stabo mi...

— Precz! Precz! — prycha. —4dstad! Wracaj! Oni niech ci dadz Ja nie mam! Zja-
diem. Id!

— Jestem chory.

— Precz!

Zataczam si w strorg uchylonych drzwi dziegcego pokoju. Styszich smiech, gdy
zamykaj sk przede ma i jeszcze kpi szmerem przekcanego od wewgtrz klucza.

Sumyc reka po scianie powoli wracam do jadalni.

Dziadek oddycha z udg Wstaje i blogostawi mi, wieczerzy i rodzinie. Zm@ochyla-
my gltowy nad pustymi talerzami. | gtéd gdzienika, bo oto przed nami, wezwane przez
dziadka, w znieruruchomiatym na zawsnéegu, spetnia giblogostawiéstwo odnowionego
zycia. Odradza gj by w nieposkromionej fali unéé mojezycie wysoko, gdzie nie dagjnie
go zadna choroba. Jego wieczerza triumfuje nad wiegzareerci. Upokarza, szydzi z jej
cierpienia kadym pulseméwiezej zieleni, rvacym st spod daremnego glosu obruskbtem
siana. Zalewa kipta spod bieli, peta woni lata, fai. Zycie wdziera si na obrus. Rozpry-
skuje na nim odzyskan wilgotma tuske, slepi nagtym blyskiem wygotowanych, szczupa-
czych oczu. @ywaja sandacze i psigi, wyrywaja z okowow galaret i sosow rozczionkowa-
ne, skatowane ciata adza w jedno. Otulgy gestym mesem zbielate i i kregi, i zmart-
wychwstag zwycigsko w lepkim pomlaskiwaniu ptetw. W otoczogiodajnegasluzu wypty-
waja ponad ptoace sod fzy nie posiadarych s¢ z zyciasledzi. Pom¢dzy nimi matowiej w
brazach i ugrach wygtrzone kuswiattu kolumnady borowikéw, osypanez@wawym, $wie-



zym blaskiemzurawin i boréwek. Ziarno wstaje z ciast i chlebdwaczy st w poszukiwaniu
klosow, jeszcze nie dosylojrzate, jeszcze nie syte orgii lipcowegou.

Przez chwi¢ wraca wspomnienie ojca, ale dziadek mowi:

— Nie pfacz. To byt zty cziowiek.

| szybciej, dalej, szaleje karuzela na nowo pym&negozycia. Kiscie winogron sygi
si¢ z roztrzaskanych karafek, skrupiagas zielonymi i fioletowymi fontannami soku; owoce
zataczaj ogniste kola, a z gbi wazy sypa sk liliowe ptatki makow. Nawet len obrusazgri
szarpie si bezradnie w gtach osnowy, ale nie jemu blogostawionoganmylko gdzieniegdzie
wytryska niebieski kwiatek i zaraz gdnie. Oszatamiagy, slepy wir zycia toczy s¢ nad sto-
lem i sypie nam na zmartwiate glowy jagody, gbsztusek i lécie rodzynkowych krzewow,
pomigdzy ktérymi juz trwaj bezgigne rybie pogonie. Stot dy, unosi s¢ lekko, i nagle,
gdzies migdzy ciotkami, wytryska bezwstydngddetko smiechu. Ju $mieja Sie wszyscy.
Unosz wysoko ece, zrywaj sk z krzeset i chichoex biegag w kétko. Probyj tapat w ze-
sztywniate dionie zwinne rybie cienie. Zadzigrapkienki i ciskaj wysoko w gé¢ maryna-
rki. Pomnaaja wybuchzycia niczym krzywe lustra, wspomaggggo Sit swymi wattymi
miesniami. Nie baczc na gtdd i stab@& wija sie pod sufitem w splotachegorzy, przelatuj
nade mga w jasnej rosie wina, by wreszcie, z gigm ,ole!” zastygnaé¢ chwile na oparciu
krzesta i znow rozsygasic chrypliwymi kaskadamémiechu. Tylko z rzuconego czasem na
mnie uwanego spojrzenia, z czyfepyly napktej i sinej, wiem,ze to wszystko dla mnie.
Niczym szamani zgielkiem gestow, koloréw, wysilonyjemancami zd&piewdw budz moje
zycie, zaklinag je, by dodczyto do nich, zwyazajac chorole. Pokazuj mi siebie wesotymi,
zdrowymi i bogatymi, bym jak najszybciej zaprabich zycia i stat s¢ jak oni. Niést dalej, w
niedostpny juz dla nich czas nazwisko naszej rodziny. Jedynigenttziadek i mama oszalel
bezinteresownie. Jeszcze treclleszcze! Jeszcze jeden wysitek! A zobaczyciegcdgtdo
nas ju nie dziecko, lecz zdrowy, normalnyeaczyzna. Bdziemy mogli zszarzei uciszy
sie. Moze nawet nasycimy czyqwtdd. Ale teraz taczmy, taiczmy! Patrzcie, ju sie Smieje!

Usmiecham si. & tacy zabawni, tacy dobrzy. 8kmog wiedzie, ze to wszystko bez
sensu? Jak im powiedZieze wsciekle, zmartwychwstaleycie wieczerzy syci gsimoj dzie-
cinm tesknoty za nim, tak bliskim a nieagjalnym dla stabych, staboia nie do pokonania
najwickszym, najwspanialszym susem, najgiejszymsmiechem.

Dowiadup sie 0 tym sami. Na potmisku przede andzieje s¢ smier¢ ryby. Tak wyra-
Zna poprzez taniec nienasyconegaia jak gtod. Poprzedzona tymateem, jego zachtaman
nie baczaca na nic beztrosk Niepomna winy, ktéraajwezwala, ani nieoczekiwanej, bezsen-
sownej grozy swego tu pojawienia. Na stole ogromimgona krdlewskiego karpiadza sie
wiasnie, wypetniaj szkieletem i watrzndiciami. Zycie jeszcze wygrywa. Rozptatany brzuch
okrywa st jasm wilgocia skory, a boki znaezztote pieczcie zywych tusek. Skrzela drgty
i ciezko wsparty na rozpostartych szeroko ptetwach krékewarp uniést s, by dohczy¢ do
swych braci w milczeniu, przesuwaych s¢ ponad nami w gstym jak woda powietrzu
wieczerzy. | wtedy, ji przecie dawno pozbawiony nadziei, zrozumiatetra,oto zaczyna si
cud najwekszy, ze ta oatzata, kniaca ryba uzdrowi mnie poprzez svgcie, poprzez nie
poskromiom niczym sit. Karp poruszyt misistym wachlarzem ogona i,zwzniesiony, ja
triumfujacy, rurat ciezko przez tebswiecac nam w oczy okrutngwiazdy rozdartego boku —
ram wyzarta przez ojca. Blada krew broczy po tuskach, zalewajyszystko bolesnym,
drzacym swiattem, a pod ni pulsuje nagie, mroczne serce i btyszczy obly Kspcherza
ptawnego. Krdlewska ryba wijeesha potmisku, chlipie szeroko rozwartym pyskiemgnzs-
szcza 6lepte gaiki bazowych oczu. Skrzela wzdymagk | opadag martwe, a ptetwy miotaj
sie¢ w tajemniczych, przeazych sobie ruchach alfabetmierci.

Jest mi bardzo smutno, bo widdokota triumfujce zycie i coraz wolniej bijce serce
ryby. Nic nie mae nam pomdéc.

Ale dziadek nie zamierza oddannie tak tatwo. Nachyla ginad znieruchomiatym cia-



tem karpia i ponownie btogostawi mi, alezjnie przezzycie, ale przezmier¢. Ostrze btyska
pradawnym znakiem ofiary i w dwoéch ruchach uwolaiakdra sptywa na bok, odstani@;
rézowe, delikatne mgso. Dziadek odkrawa dy kawat i z wolna, pokona§ rozpaczliwy
opor nie pogodzonej Zenierci tkanki, oddziela od @i i kladzie na mo6j martwy talerz, ktéry
ozywa pod aizarem btyszcgcego, poprzerastanego tluszczemsaj pod kroplami pachn
cego stodko soku.

Dotykam lepkiej od krwig¢ki dziadka i powtarzam za nim:

— Przysggam nasmier¢ tej ryby nie pozwol zawladné soly zadnej innejsmierci.
Przysegam by zdrowy. Przysigam milczenie i s¢t. Przysggam by nieufny i madry. Przy-
siggam... Przysgam...

Czug, ze zostat mi odjy glos i kk, ze zabrano mi mifi szybkie i zbyt napite nerwy,
cah beztrosk gibkos¢ ciata. Gdzié w gkbi stygnie ostatnigrddio gownczki, zalane blag
powolm krwia. Dziadek gtaszcze po wiosach.

— Jedz — mowi.

W skupieniu zatapiam bezkarnieby w drgajce jeszcze w ustachesy. Jem.Zyje.
Dokota mniezyja ryby, owoce, grzyby i jagody. Wyzwadegic z pakOwW wciaz nowe kwiaty i
sptywap na podiog w poszukiwaniu ziemi strumienie ziarna. St6t jegromny. Pomigci
wszystko... Surowe rBo na wargach, nazyku. Stodki smak dorostego/cia, ktore witam
pokornie, pamitajac 0 rybie, co je przyniosta.

Jestem r@czyzm. Sytym, sennym QrCzyzry.

Jestem zdrowy.

Czug cigzar opadajcych powiek, gdzie za nim pozostali inni, glodni. Daleka ponad
powierzchm sytegoswiata, w ktérym czyj& dobra gka naktada mi jeszcze jedno dzwonko
ryby. Nie jestem gtodny, ale zjem je. Mggarzecie nabra& sit. Podnosg do ust i, ju przy-
trzymupc kes wargami, wiemgze to nie ta ryba! Otwieram oczy, ale jest ga p&no. W
ustach tryska gorzki, dtawdy sok i rozszarpuje podniebienigoy, okrutny bol wdzierapego
sie w cialo haka. Szarpisie w tyt i padam twarz na st6t, na brkliwie roztrzaskujcy sk
pod mym c¢zarem talerz. Drgag¢a, nylonowa ré przecinagzyk i jak krzyk wlecze za sab
ku dloniom mezczyzny siedzcego na miejscu ojca. Wyagam glowe, miotam s¢ w rozst-
pujacej st przed czerwieni potu bieli obrusa. Rodd nieruchomych, przetanych twarzy
ktéras rozpaczliwie, starczo chlipie, ale nikt nie spiegzpomoa, gdy tamten wlecze mnie
przez rozbiegage s¢ w poptochu biate fale. Ostatnim wysitkiem obracaina plecy. Ta
nade mn przemykag szczupaki w pogoni za oszalatymigkd ptotkami, sun przez spitane
pedy raslin, miazdzac przejrzate ciata owocéw. Gdzieg boku pachnie kwéao, nesko grzy-
bnia. Wolno, postuszny sile obcego, wysuwam spod $§niacej, bezmyinej feerii zycia.
Boze, zabra za soh chat jeden kolor, ché jeden dwick, zapamitaé jeden ruch! Nierucho-
miejac wyciagam kke i czuk, ze caé matego, chiodnego wsuwa sv dion. Plastikowa rybka
Z bkkitnymi oczami taca zimnym pyszczkiem. Teisie do niej. Tak mnie odnajdziecie.

Jerzy Ignaciuk

Opowiadanie pochodzi z tomu ,towca kamieni (bajldatpeh ludzi)”, ktory wkrétce ukze sk
nakfadem ,Iskier”.



Jacek Krakowski

Sodoma
(fragment)

Dokumentacja do wydania

Jezeli cas zadziwia mnie wsodomieto jest to powigciowa ontologia. Powig jest, jak w nocie
zauwaa sam Autor, grotegkparanoicza — mazna s¢ cofra¢ do Witkacego, mma doPatuby a
mozna segm¢ po cé nowego, npNosoraca. Mozna i zapewne kiedytrzeba lgdzie to uczyrd, aby
ukryte zwazki i ewolucje staly sibardziej oczywiste. Ale powtarzam, nie frapuje enpytanie — jak
zostata zrobiong&odoma lecz pytanie pierwsze — z czego jest utkana. iPBomsze —Sodomato
rzeczywisté¢ wy myslana wtoku dzianiagiSa r 6z ne Sodomy, jak émi sa bohaterowie,
ktorzy sa (s¢ nie z& dziatajg, 0 czym dalej). Inaczej méwd, Sodoma to the nierzeczywistei.
Jezeli pierwsze jest prawdziwe, to drugie brzmi — Smdao postacie biace udziat w powigciowej
intrydze. Powiéciowa teza mowiswiat réwna st ludzie, ktérzy owswiat wymyslaja (tu mazna sg
odwotat do powidci poprzedniejTrans zbudowanej dzki zasadzie analogicznej).z#i obrazy So-
domy s groteskowe, paranoiczne, $mjone, bezsensowne etc., to paiiewe postacieasabsurda-
Ine. Absurd Camusa przy gprzeniu proponowanym Bodomiewydaje s¢ dziecinnym rojeniem o
tym, co w literaturze mina. Rzecz, powtarzam, nie w technice, lecz w ogibl&€amus, Sartre,
lonesco, Beckett i inni deyli absurd jako element tragicznej kondycji cztoeaej. Krakowski inaczej
— absurd jest sam w sobie i sarg soly zywi. Powigciowe postaciesstakze wymyslane w
toku dziania gi. Ich nie ma — jest tylko czysta materia narrdciurenty i Sylwester — wystannicy
do Sodomy — wymélaja i Miasto, i jego mieszkacdw. Mieszkacy projektua przed wystannikami
rézne Miasta zla i grzechu. Projekiujowniez odmiennych Hieroniméw — #bie obrazy Stworcy,
ktory wystat wszak Laurentego i Sylwestra do Miastaten sposéb koto sizamyka — wystannicy
sa réwniez wymysleni. Akt komunikacji poprzez powdé okazuje si aktem samokomunikacji —
Autora z samym sab Czytelnik jest tutaj elementem znakomiciedtym. By maze przesadzamas
wszak w Sodomie pewne pozaabsurdadnonp. bujny (bez przesady) erotyzm, jakies zwiazki z
Ewangela, 33 elementy bajai basni, literackie cytaty... tym gimazna paywi¢. Nie ma jednego w
powiesci — tragizmu, nie ma — dobra i zfa, nie ma walki.,oprzeciw... Pozostaje jedno —
ZABAWA. Jej reguty g proste. Wyobrania kontra wyobrania. Wymyl swoja Sodong — tak mae
brzmiet reklama powigci Jacka Krakowskiego (...)

G.

Szczerze moOwc, trocke sie ta ksiazka rozczarowatem. Nie tylko dlategae jest chyba za
diuga, wecz rozwleczona (uwaga: wielkim niebezpiettevem dla autora jest tatéopisania, i to
pisaniatadnegq udatnego, nigzpychania waty Przede wszystkim dlategze troclg jednak tamie si
w toku rozwoju powigci przekorna, wyrafinowana koncepcja wgnigcia wystannikow — aniotéw w
sodomiany magiel, i zagubieniagsich w tym niejasnym, nieklarownym z punktu widzeni
ideologicznegawiecie, ktory jest tragiczny i ohydny w stopniu takacznymze wiaciwie zagtada
(atomowa, jak to w jakidiTmomencie rozszyfrowuje autor, staw@kropk; nad i nad wspotczesnymi
realiami) nie mae juz by¢ od niego gorsza, i nie jesadnym zagrzeniem.

Przydatoby si wiec temu utworowi, gorzkiemu i ostremu w wymowie, gdyplinowanie kom-
pozycyjne; kto wie, czy nie byloby najlepiej ogremy¢ go do kilku epizodéw: przybycia wystanni-
kow, ich odwiedzin w makabrycznym pensjonaciedgicym swoisi transpozyej kazimierzowskich
burdelikow), udziatu w balu, Kmowej orgii... Im oszazniej kedzie autor dozowat swe wizje, pozo-
stawiajc je nawet w stanie zawieszenia czgnlych wzajemnych zwikdw, tym lepiej (przynajmniej
w wypadku tej powigci). | tym wyrazniej uwypukli sg jego demoniczna w istocie wyoliraa,
tragiczna wizjazycia, ostra ironia, a nawet sarkazm w widzeniu wpraowieczych dzisiaj.

C.

(...) Dla mnie biblijny motyw Sodomy, wraz ze wsimi jego znaczeniami, jest tu tylko



pretekstem. Znakomitym pretekstem. Ow motyw, aseWeie schemat, na ktérym zasadza sata
powies¢, jest przecig swiadomie czy bezwiednie nieustannie tutaj kompromdtny. Zar6wno przez
przyjecie groteskowo-absurdalnej optyéwiata, ludzi, zdarzei wszelkich peter tzw. rzeczywistei,
jak i przez podporglkowanie wieléci struktur narracyjnych funkcjom kpiny, szydersiwanii, jak
nade wszystko przezzyk, wykorzystugcy w stopniu nie spotykanym w literaturze polskiagoby
jezyka obscenicznego. Nie tylko zresawykorzystuacy, do tych zasobow bowiem aut8odomy
wnosi bezsprzecznie swoj peten inwencji wkiad. Jpgmystowdé w tym stowotworczym zakresie
budzi wrcz podziw, chociau wielu mae budzé obrzydzenie, z czym, niestety, trzeba r€iwniez
liczy¢.

Sodoma — jak sama nazwa wskazuje — kojargypswszechnie nie tyle z grqca swiatu
zaglad, na co ktadzie autor nacisk w swojej autointeiggt— co z rozpuat | zgodnie z powszech-
nym przéwiadczeniemswiat Sodomy w tefcie Jacka Krakowskiego jestviatem rozpusty, i to
swiatem przede wszystkim, §je nie wyfacznie, rozpusty seksualnej. Chaciegodnie z absurdalno-
groteskow poetylk tekstu nie ma to nic wspolnego z dostownym rozumiei® pogcia rozpusty. | nie
wolno tak tej ksizki czyta¢ podzadnym pozorem. Jest toddao rozpucie, surrealistyczny poemat o
rozpucie, eksperyment na pisarskiej wyabta na jakie wizje i kreacje stga w tym zakresie, i
zarazem eksperyment na literaturze, jakigegw tym zakresie granice pojengoa Jdli tak spojrzé
na tenswiat Sodomy, a tylko tak moim zdaniem #n@. i naley, to fantazjotwoérstwo autoravigci tu
prawdziwy triumf. Jego wyobraia jawi st jako wyobrania wrecz wynalazcza. Tegaviata Sodomy
naprawd nie naley brac powaznie. Toswiat stworzony do zabawy, peten orgii, lecz orgihumory-
stycznym rozumieniu tego stowa. Zagtada, owszemzdglada jest tu niejako kotem rapwym
wprawiapcym tenswiat w erotyczne szabstwo, w ekstag usprawiedliwiggcym jego erotyczp
przedsgbiorcza¢. Lecz to tylko literackie usprawiedliwienie, wyaiice z literackiej logiki. A na
razie pé@miejmy sk, bo jest naprawgz czego si pamiac. Chaby z przepyszneppowigci o lecie
— najlepszej, moim zdaniem, w catym geie (...)

Opowiesé o lecie
(fragment powiéci ,Sodoma”)

Ujechalémy zaledwie kilkaset metrow, gdy tory skazyly sk i drezyna zaryta w piach,
wyrzucapc nas na wydm Willi ,Speranza” ju nie bylo wid&, gdy: w kierunku naszej
jazdy pustynia opadata tagodnymi kopcami i niewmlkskalnymi wzniesieniami o gtadkich,
jakby wyszlifowanych krawdziach. Piasek parzyt nas w stopy, gdyssayi pod rozarzorm
kopuh spetztego kkitu, wpatrupc sk w powietrze, dygocce na horyzoncie falami wzma-
gapcego st upatu. ldc, zrzucilimy z siebie suknie i bielizndziewczyn i teraz nadzy, z
gtowami owingtymi jedwabnymi halkami, wleldmy sk przez paicy piach. Na sze#cie
wkrotce na horyzoncie ukazahegakies ruiny, ktére pocatkowo wzelismy za fatamorgan
jednak przybliajac sk do nich, zorientowalmy sk, ze nie § przywidzeniem, co wcej, te
wysokie domy otaczage poétkolicie plac § juz nam znane — przecigaosrodku powinien
sta& w zrujnowanym ogrodzie dom rodziny Questéw. Jedmakiiast niego w centrum
piaszczystej réwniny, spod ktérej gdzieniegdzieepierala asfaltowa jezdnia, wznosit@ si
wzgorze, ktérego osymge sé zbocza ukazywaly zarysy zrujnowanego domostwa.

Podeszlmy az do wynurzajcej sk sciany domu wraz z na wpo6t zasypanym oknem i
zajrzelsmy dosrodka. Byta to chyba kuchnia, w jej wtnzu bowiem zobaczyimy diugi stot,
na ktorym kiedy lezata umierajca Atanazja.

Laurenty wzit stopcy podsciam tréjzab, stwierdzit bowiemze przyda mu sion jako
laska podczas dalszegdrowki.

Natomiast Sylwester przerzucit przez ramiage 0 szalkach w ksztaicie misek, zauwa-



zajac, ze przydadz sie one nam do czerpania wody, gdy po drodze natrafiatyodio.

Poszlsmy dalej wzdhi ulicy, ktora po kilkunastu krokach skrytac s piachu. Jednak
ostatni, czsciowo zrujnowany dom wydat ginam zamieszkany. Wokét drzwi widdyto
wyraznie slady stdp, a z okna przestgtego ptachi dobiegaty dwigki muzyki. Zastanawia-
lismy sk wiasnie, czy wej¢, gdy kotara odsufa sk i ujrzelismy wysokiego mzczyzrg owi-
nigtego czerwonym ptaszczem.

Wychodzicie s{d, powiedziat. Jak to dobrze! Dlugo zastanawialegnczy std odefc,
ale jaka nigdy nie mogtem gizdecydowé na samotp wedrowke. We tréjke bedzie nam
razniej, prawda?

Opart s¢ reka o parapet i wyskoczyt przez okno, a za nim z cieganwretrza wyleciat
kruk, ktéry od razu usiadt mu na ramieniu.

Zapomniat pan wyiczy¢ patefon, rzekt Laurenty.

Nie szkodzi, odpart nieznajomy, sam satrzyma.

Piyta powtarzata w kétko piskliwy kawatek frazy,ygdonownie wchodziimy na roz-
palony piasek pustyni.

Co za upat, powiedziat Sylwester. Nie ma pan tgaghdy?

Tutaj tak zawsze, rzekt nieznajomy. A woda zarazeajdzie.. Pogrzebat w dej kie-
szeni obszernego ptaszcza i wydobyt z niejamplask butellke. Pijcie do woli, powiedziat,
mam jeszcze kilka w zapasie.

Laurenty przytkat butelke do ust i znieruchomiat, €tko fapac oddech, a oczy chciaty
mu wyskoczy z orbit.

To woédka, wychrypiat.

A co pan mylal, ze mleko, odrzekt nieznajomy. Prawdziwkimzyzni pija wytacznie
alkohol. To wzmaga potercjOd razu zauwgytem, ze zwisag wam beznadziejnie,
wziatlem spory zapas gorzalki. Spojrzcie na mojego, yzekchyliwszy ptaszcz, sterczy jak
drut, a wasze dyndgjak zdechte wgorze. Pomalowatem go na zioteby lepiej byt wido-
czny z daleka. M§le, ze o czlonkach gskich porozmawiamy sobie jeszcze po drodze. To
jedyny temat, ktory powinni poruszav swoich ngskich rozmowach prawdziwi ¢aczyzni.
Pijcie, pijcie! Chyba nie jesfeie babami. Wodka jest najlepsza na upaty.

Wypilismy po kilka tykow pielkicego ptynu i poszimy dalej wraz z nieznajomym, kt6-
ry wcisrat sic migdzy nas. Kruk siedgy na jego ramieniu skubat dziobem brzeg czerwonego
ptaszcza, kraex od czasu do czasu. Wtedgiozyzna wsuwat jego dziéb w butelkKruk
pit, przymykaac oczy, mzczyzna chowat flaszkdo kieszeni i znowu betismy przez poka-
rbowane wydmy, agmce s¢ az po rozpalony skcem horyzont. Milczedimy, zneczeni w-
drowka, stropieni ponadto uwagiieznajomego o przedmiocie naszej rozmowy, gdyaya-
dmat nas pierwszy, solidnie przedtem papuwszy z butelki.

| jak tam wasze maluchy, sztywry@)

Odburkrglismy ccs niewyranie, a on bezceremonialnie pomacat dfamsze cztonki i
rzekk.

Stabo. Za malo jeszcze wygilie, ale wodka wzmaga pragnienie i wkrotce znowu
zechcecie ginapt. A musicie wiedzié, ze solidnie wypgzony fallus to najpikniejsza rzecz
na tymswiecie. Mezczyzna ze stergzym przyrodzeniem prezentuje svprost wspaniale na
tle kobiet, nie majych tej fascynuicej ozdoby. To klejnot, ba, ztotgta niewyczerpanego
bogactwa. Mana wpyché ja, gdzie popadnie, a niezawodnie przyniesie rozkggzosiada-
czowi. A ta twardé¢, a ta ¢drnos¢, a ta sita pajczona z delikatnicia, a 6w niedécigty w
swej doskonakxi ksztalt — palce liza Zjes¢ by go s¢ chciato, gdy lekko dicy potyskuje
karminowym pkiem, a ciemnopurpurowy kotnierz wynurzg spod ptaszczyka cieniutkiej
skorki, opinagcej nabrzmiale wzty zyt, przebijagcych sino spod pociemniatej kory tego pnia
zycia. Mocno skgcone loki wasOw otaczaj go taskotlivg gestwing, w ktérej czai si 6w
kurczliwy woreczek, zawieragy dwa czystej wody brylanty, co ja ma&wizakkte perty nie-



zwyktej wielkosci. Kto je ma, ten nie zginie wyciu. Wystarczy uj¢ je w dion, by poczé ich
soczyste ciepfo, a bardziej intymny kontakt z nitaprowadza do szalu przetme zakonéw
0 najsurowszych regutach. Ale, przepraszam, émglirozprawig o cztonku, tym 6smym
cudzieswiata, ktoremu ludzka od zarania dziejow stawia kolumny, veei katedry, wypie-
WujaC peany na jego cz& Napijecie si jeszcze?

Wyciagnat z kieszeni ptask flaszlke, a my czujc rosmce pragnienie wypsmy po
kilka tykéw. Takze kruk zanurzyt dziob w szyjce butelki. Nieznajomysaczyt resz¢ wodki
i rzucit piersiéwle w piach.

Czujecie zapewne tazpwcze cieplo, wlewage sé w waszezyly, méwit dalej niezna-
jomy. Mocna wodka jest najlepsezecz zaraz po czionku askim. Szczegdlnie Zanaciera-
nie go trzy razy dziennie czystym spirytusem hargg, wzmacnia i powoduje jego niebywa-
ly rozrost, naczynia krwiorsme bowiem rozszerzapi i krzepry. Takze skora staje sitwa-
rda jak na bykuZotadz czerwienieje i dwukrotnie powksza swaj objgtos¢, stajc sk podo-
bna dozelaznej pgsci, zdolnej przeldi wszystko, co napotka na swej drodze. O, powiedziat
zaghdapc w nasze krocza, wigzze juz podryguj. Bardzo dobrze. To najkniejsza chwila
w zyciu prawdziwego rrczyzny, gdy czujeze jego mskas¢ meznieje, swiadczac wszem |
wobec o sile dobywagej st z jego mskiego ciata. Nie zastaniajciegsNiech wasze pcia
btyszcz w stoacu! Niechzyja!

Podat nam nagprna butelke, a my oprénilismy ja tapczywie. Nieznajomy zdj ptaszcz
i przerzucit go przez ramyia kruk usiadt na jego ztoto pomalowanym cztoridry sterczat
teraz poziomo, wskazg kierunek naszej dalszegdrowki. Potykalimy sk nieco i zatacza-
lismy, a kiedy ktoreméiz nas trudno bylo utrzymiadwnowag, nieznajomy chwytat pcie
tracacego przytomng i sciskat tak mocno, ggmc jednoczeénie, ze zmuszeni bydimy post-
powa za nim.

Stonce stato w zenicie pzac niemitosiernie nasze ciata. Laurenty zaproponpieddy-
smy usiedli i odpocdi, nakrywapc sk czerwonym ptaszczem, lecziczyzna oburzyt gina
jego propozygj.

Teraz, krzykat, w takiej chwili, gdy wasze czionki lada chwilziggna peink, chcecie
odpoczywa. To nietakt wobec nich, to zbrodnia! Steiwz penisy nie magsterczé bez-
czynnie. Powinny zaptadria uzyznia¢ nasa glekg zycia, nawadnié&ja i rozpulchni&, prze-
wrac& jej skiby i wcisk& w nia nasiona, z ktorych wyrogmowe zasfpy cztonkdéw zdo-
Inych do walki o lepsze jutro! Dlatego proposiwjam kobie¢, prawdziva kobiek, ktéra zdo-
Ina pomidci¢ bedzie ogrom waszych korzeni i litry waszego nasigkiarym, napetnicie jej
cialo. Widzicie ten purpurowy namiot, wychyday sk zza wzgorza? Tam wdaie czeka na
was, dyszac roznamgtniona kobiecdcia. Jw na sam widok wasz zazna co najmniej trzech
orgazmdw, nie mOwC juz o stosunkach, ktére doprowadm do delirycznych dreszczy i
ostatecznego upojenia. Niedzie chciata j& ni pi¢, tylko zaywa¢ z wami tej niewypowie-
dzianej rozkoszy, ktérej taskawie zechcecie jetaizy¢. To wszystko bdzie jednak niczym
w poréwnaniu z monstrualnymi spazmami najegego szcegcia, ktore ogamwasze ciata.
Bedzieciesmiac sk 1 ptaka, nie wiedac, co s¢ z wami dzieje, podczas gdy jej prawdziwa
kobieca¢ bedzie dostarczawam pomylnych podniet, zabarwionych odcieniem perwersji, w
ktérej tak st lubujecie. Myle, ze zgadzacie sP

Zaprowad nas do tego namiotwgknat Sylwester.

Nie mam ju sity, mrukrat Laurenty.

Zatrzymalimy sk dopiero przed uchylonym wéejem.

Nie mysicie jednak,ze robg to wszystko dla waszych niezwykleckinych oczu, rzekt
mgzczyzna. O, nie! W zamian za doprowadzenie was ¢ekodci i kobiety, musicie mi da
trojzab i wag;.

Skirelismy gtowami, ledwo trzymag sk na nogach. Nieznajomy odebrat od nas przed-
mioty zabrane z domu Questow i odchytazastor czionkiem z siedgym na nim krukiem,



wciagnat nas dosrodka namiotu, gdzie natychmiast przewrdaily sk na dywan.

Przyprowadzitem ci dwéch g¢aczyzn stynnych z gskaosci, powiedziat do kobiety sie-
dzacej przy ognisku, ktéra nakryta cata polprzezrotgysizows zaston, wpatrywata si w
migocace ptomienie.

Odejcy tak jak i tamci, odrzekta smutnym gtosem.

Mylisz sie, powiedziat mzczyzna. Oto tropb | waga — caly ich majek, ktory ofiaro-
wali mi, btagagc na kolanach, abym ich do ciebie doprowadzit. &teili ponadtoze zycie
straci dla nich wszelki sensz@i nie zdotag zazy¢ z toln rozkoszy.

Czy uprzedzité ich, spytata kobietaze obcinam czionki tym, ktérzy nie zdatajopro-
wadzt mnie do szatu piciowego, natomiast temu, ktéryppési me rozbestwione chucie,
ofiaruje bez wahania swajeke i cale krolestwo?

Tak, pani, odpart nieznajomy. Poinformowalem ichwszystkim ze szczegdétami.
Urzneli si¢ z raddci, gdy dowiedzieli si 0 perspektywidlubu z tol.

Mito mi, rzekla kobieta, ale jakmam gwarangj ze nie oszukujesz mnie jak zwykle?

Wez tego kruka, odrzekt nieznajomy.zé# zawiod; cig, mazesz z nim zrolsi co ci s¢
podoba.

To rozumiem, powiedziata. Wygirneta reke spod régowej zastony, chwycita kruka,
siedacego na czionku, i wsadzita go do ziotej klatkigkPe dary, rzekia, przygllapc sk
trojzebowi i wadze, po czym wigyta je pod zastog) a nieznajomemu podata ztotu flasz

Wypij za moje zdrowie, ale na zewtre. Tutaj picie jest surowo zabronione.

Mezczyzna skionit s i wyszedt z namiotu.

Pi¢, szepat Laurenty.

Pi¢, jcknat Sylwester.

Suszy was, rzekta kobieta, zrzugagastor. | nic dziwnego. Kto chla na umor caty
dzien w taki upat, musi by niespetna rozumu. Mam tylko picie w mojej piciesmiata s¢
stapc nad nami. Najpierw jednak muswam sg¢ przyjrze, a potem wypowiedzéesic na
temat prawdziwej kobiegoi, z ktém niedtugo, zapewne po raz pierwszyzyciu, bedziecie
mieli do czynienia. Chgbowiem, aby wasze uczynki bysywiadome, ab$cie zdawali sobie
sprawe, z kim kxdziecie obcow& To nie jakié tam sobie fiu-bdziu, przedsiwziecie a la
rzniccie, ale solidne i odpowiedzialne pierdolenie, goajby przyktadem dla miodzig pici
obojga, ktéra dopiero wgbhuje w petne niebezpieazstw zycie piciowe.

Stala nad nami, icymi bezwtadnie przy ognisku, a my spod potprzyralgmh po-
wiek przypatrywalmy sk jej strzelistym udom, ptaskiemu brzuchowi i stegyan piersiom.
Jedynie fono opinata ska, zlota przepaska, przestanig tajemnie, ktora, jak nam sj wy-
dawaio, za chwdl powinngmy zgkbic.

Wygladap nie najgorzej, powiedziala, szturcl@pasze wypgzone penisy stopami, ale
kto ich tam wie... Atanie, wrzagla, czy wyprobowakeich ngskasé na sobie?!

Tak, Loto, odpart nieznajomy, wsuwajsk do namiotu. Judupy nie czuj.

Natrzyj ja sobie wodk, a poczujesz siznacznie lepiej. Tylko uwaj, zebys nie we-
pchrat korka, ostrzegta go Lota. A teraz odej€hc; jeszcze nacieszynimi moje oczy, nim
wezne Sk ostro do rzeczy. 81z jednak pod bokiem w razie czego.Bwyoze rozbestwi sie
w takim stopniuze i ciebie kde musiata wykorzysta A pamgtasz chybaze winieng mi
by¢ wdzieczny do grobowej deski, ty stugo.

Mozesz by pewna, o panize nigdy ci tego nie zaporanodpart nieznajomy i skioni-
wszy s¢, wyszedt z namiotu.

Byt on kiedy kobiet, powiedziata Lota, i tylko dzki moim pienadzom mdgt podda
si¢ niezwykle skomplikowanemu i kosztownemu zabiegtramsfiguracji pici. Polow mojej
bizuterii paswiccitam na odlanie ze zlota stosownej wiglkiocztonka, ktéry wszczepiono mu
na state. Ca.. Jednak to nie to samo, co obcowanie¢zazyznami petnej krwi, do ktérych,
mam nadziej, takze i wy st zaliczacie. Od czasu tego zabiegu Atan sprowadzailotni-



kéw, lecz oni, taszex sk jedynie na moj majek, kopulowali ze mmbyle jak, na odczepne-
go, chac jak najszybciej zagasth me krélestwo. Totew koncu wzktam st na sposob,
grozac obckciem cztonkdéw tym, ktdrzy mnie nie zadowoMusz przyzna, ze od tej pory
liczba cktnych znacznie sizmniejszyta, a szczerze mawj wy jestécie pierwszymi kandy-
datami od trzech lat, kiedy to whie ogtositam publicznie swoje ultimatum. Atanovasz
zagrozitam,ze jesli do jutra nie sprowadzi mi prawdziwegoeinczyzny, kae przetopt jego
cztonek na pigcionki. W kaacu kazdego mae znudz takie samotneycie, nieprawda?

Odburkrelismy byle co, czujc ogien w zofadkach i nienaturalne sztywnienie catego
ciata.

Widze, ze nietgo ca sk macie, rzekla Lota. Chwycita dwa dzbany i chilama nas
lodowato zimig wods.

Zerwalsmy sk na rowne nogi.

Jak to dobrze, juwytrzezwieliscie, powiedziata, kicac biodrami. A przy okazji &piel
wam nie zaszkodzita. Brzydzitabyne siotkra¢ takich brudasow. Usilzcie teraz przy ogniu
i osuszcie i a ja tymczasemswiadomke was, co jest warta prawdziwa kobié€oktory by¢
moze posadziecie na zawsze.

Atanie — klasgta w dionie — we¢cej wody z lodem i ani kropli whisky.

Po chwili wszedt nasz towarzysz podydniosic na zlotej tacy oszroniarkrysztatov
szklank;, wypetniory po brzegi.

Czy miodzig nieletna mam ju przyprowadazi, spytat untonym gtosem.

Jeszcze nie, odparfa Lota, zawotar) kiedy zacza.

Atan wycofat s¢ z namiotu w niskim ukifonie.

Wam nie dam sginapt, aby tym bardziej pobudzwasze pragnienie, rzekia, wychyla-
jac jednym haustem zawagtoszklanki.Swieza woda zdrowia kobiecie doda. Ale do rzeczy.
Wydaje mi sg, ze jeszcze nigdy nie miétiie do czynienia z prawdzikobiecGcia. Moze z
kobietami, niewtpliwie, ale kobieca kobieg6, ta prawdziwa, niezaklamana w swej istocie,
to zupelnie cé innego. Oto ona, powiedziala, odpumagiota przepask i rozstawiajc szero-
ko nogi. Przypatrzcie sijej dobrze, albowiem jest to kielich kwiatu, ktGgkwita raz na sto
lat, a mae sto wiekow. Wszystko jedno. Vifee jest jego urzekaje pekno i cudowna moc,
ktéra w sobie zawiera. Jego na wpét rozchylone ptatkigpa ozywczego nektaru, do ktére-
go zlatug sk wszystkie trutnie. A co sijaki zblizy, zaraz mu siutnie, zamiata s¢, wysa-
czapc krople wody ze szklanki.

Pi¢, jcknat Laurenty.

Pi¢, sktknat Sylwester.

Zaraz, zaraz, wstrzymajcie niecoaspozadliwosé. Wkrotce dam wam poii popalk,
ale nie lub¢ nic robt na chybcika. Musicie czyéito mapc petn swiadomaé swego czynu.
A jaka mozecie mi€ swiadomag¢, jesli ja jej wam nie ywiadome? He? Wpychanie i wyer
ganie, a przecienie na tym dowcip polega. Prawdziwa kobigcgest tym tajemniczym
tonem Kosmosu, ktére raz na jakizas poddaje sizbaraniatej w swej fallicznej ¢oe ne-
skasci, ktora pragnie wybawi z nieopanowanego pedalstwa, onanizmu i sodomiiundoy
whbijajace s¢ w sklepienia, wigyce rozrywagce chmury czy poegi wjezdzajace do tunelus
btahymi namiastkami prawdy ukrytej przed wzrokiemkawskich wewatrz peinego nieu-
chwytnego czaru tona prawdziwej kobiety. To onajzac grzech i nieprawig, szerzce sg¢
wsrod pokolé samcow i ulegagych im samic, zgpuje na ten padét raz na tysilat, aby
swoim pawigceniem i oddaniem odkupinedze swiata mistycznym stygmatem swego tona,
ktérego naddgie zwiastuyj komety, paogi i krwawe pasy na niebie.

Umilkta na chwit, przecagapc sk lubieznie, po czym, uleywszy s¢ wygodnie na
poduszkach, kontynuowata swnow.

tono Kosmosu po gbokim namyle i skupieniu wybiera sobie dwdéch najbardzief m
skich mezczyzn z calego grona pokrak i niedojdow, ktorzyasgby sic na ochotnika. Dwoch



— gdyz dwoista jest jego natura, albowiemzstzaréwno rozkoszy, jak i ptodzeniu. Dwoista
jest take sama istota kobieéad, taczaca w sobie przyjemne z pgtecznym. Jeeli juz zdecy-
dowata st na pewn przyjemndc¢, chce wyniéc z niej jakk pozytek, a, niestety, pojedynczy
okaz neski nie jest w stanie zadowéljej pod kadym wzgkdem. Jeeli juz tlucze, @ mito
popatrzé, to znowu nic mu ginie chce roldi w domu. Najchtniej spatby caly dzie na kana-
pie | czekat, 2 mu st zarcie podstawi pod nos. Drugi znowu, sumienny iobaggliwy
niczym stara panna, ma d¢ do niczego, a przy tym malutk jesli mu juz raz na mieac
kogutek zapieje, uwa, ze o tym fakcie powinny rozpisywasic wszystkie gazety. Takie to
jest, niestetyzycie i nie ma & czemu dziwg.

Podczas tej przemowy czéry, jak opuszczajnas meskie sity. Cztonki marszczyty
sig, wiedty i kurczyly, smetnie spoczywaic na dywanie, a nas samych zgazpowoli oga-
rnia¢ taka senn&, ze nie mogkmy nawet otworz§ oczu, z trudem utrzymag sk w pozycji
siedzacej. Nakrylsmy dionmi nasze przyrodzenia i kinvgg sk u ogniska udawalmy, ze
wstuchujemy si w soczysty alt jej glosu, gudm po drodze slowa i sens jej wypowiedzi.
Zdaje s¢, ze zdrzemalismy sk nieco, gdy poderwato nas trzykrotnesklgcie w dionie.

Atanie, zawolata Lota, mesz ju wprowadzé miodziez. Tylko powoli, dwojkami, i
zeby nie roziazili mi & po catym namiocie. Niech stamvokoét ogniska, a ja przemégvdo
nich, przygotowujc ich na ¢ niezwykh chwile.

Wycieczka szkolna z Sodomy, oznajmit Atan. Wépnie prymusi, wybrani ze szkoét
catego miasta. Wszyscy cejay z deprawacji. Mtodziedorodna, zdrowaswiadoma.

W ciagu kilku minut caly obszerny namiot wypeiksiziewcztami w granatowych
spddniczkach i biatych bluzkach oraz chlopcami @moioszarych mundurkach. Sghmv mi-
Iczeniu, wokoét ognisk, przypatrg sk nam i Locie. Na sze#cie Atan, ktory ustawiat dzieci
w ciasne potkola, dostrzegt ogarai@ nas niemoc i stwierdzite musimy sj jeszcze uda
za potrzebh.

To dobrze si sktada, rzekfa Lota, wstg z poduszek. Tymczasem przepytam miadzie
z bezecestw i sprégnosci. Mata powtorka nigdy nie zaszkodzi. Repetitiotenastudiorum est.

Atan nie posiadaf sk ze wsciekiosci wypchryt nas z namiotu.

Chceciezebym was tu na miejscu wykastrowat, sylorzez zacinicte zby. Taka jest
wdzigcznas¢ ludzka! Zdechlibycie na tej pustyni, gdyby nie moja pomoc, a teekzrni sé
odptacacie. Ltadna mi wdgizna¢, nie ma co. Jazda, pijcie, rzekt,e@rapc nam dwie petne
butelki. | to szybko! Jeeli nie spetnicie swych askich powinndci, Lota kae przerohi was
na kobiety. Na kobiety! Chyba wiecie, z czym towiaze. A moj kruk pdjdzie na ten. | po
Co ja go tyle lat tresowalem dwinskich praktyk...

Pilismy piekacy ptyn, czugc, ze za chwit nasze wetrzncsci star, w ogniu, podczas
gdy on potrzsat naszymi cztonkami, przywragajje do stanu gotowoi.

No, udalo sj, powiedziat, ocierag zroszone potem czoto, ale nie wiem, czy za traeci
razem nie straccierpliwosci.

Odrzucilsmy butelki i Atan wepchagt nas do namiotu.

Co tak dilugo, zawoftata Lota. Lgrpotkreli?

Zebrana miodziezasmiata s¢, powtarzajc z ust do ust jej stowa.

Nacieratlem im oliwg, bo strasznie zatarligspo drodze, odpart Atan, na co dziewtezi
chiopcy ponownie wybuckh gromkim smiechem.

Dobrze ju, dobrze, powiedziata Lota, uspokodjcie.Chciatam wam dzisiaj pokaza
prawdziwych mzczyzn oraz przeprowadzpraktyczny sprawdzian z iclzyteczngci. To &
wiasnie te ich stynne czionki. Niech kdy z was, pomaca, czy masctakiego. Nie ma,
prawda... A oni maj | na tym polega ich niezaprzeczalna, chocia kruchych podstawach
oparta, warté. Albowiem taki cztonek mee w kadej chwili opdc¢, mowita, kecac naszymi
penisami na wszystkie strony, i wéwczas nawet asjpriwszy, najbardziej eski mezczy-
zna jest gowno wart i nadaje: $ylko do wyrzucenia go namietnik.



Miodziez zaczla szeptd micdzy sol, gdyz: pomimo wzmaonych wysitkbw Loty
nasze czionki zag# ponownie wiotczeé.

Bedziecie tutagwiadkami uroczystéri zaslubin, méwita dalej, gdy nagle zorientowata
Sig, ze €& jest z nami nie w poszku.

Atanie, wrzasgla, co mi tutaj przyprowadzi€! Impotenag?!!!

Alez, Loto, zapewniam ¢j ze to tylko chwilowa niedyspozycja, rzekt nasz toxyaz
podr&zy, wywlekapc nas z namiotu. Za chwibeda jak trzeba.

Nie zatuj im wodki, krzykreta za nami Lota, a jakby co, to postrasz tasakiem.

Co za bezczelrig, rzekt Atan, rzucag nas na piach. Jeg@sjo pordnigta czarnymi
wilosami pies dyszata gniewem, a ziloty czionek @zast sk ze zigci. Co zaswinie, co za
wstretne swinie! | to nazywa si podzekowanie za to wszystko, co dla was zrobitem.

Czy nie chciaiby... uwolnt sig od niej, zagadil go Laurenty. Chyba nie ptaci ci zbyt
duwzo. A poza tym, ma chyba szalone wymagania.

Oj, ma, ma, ale uwola® Ja?! Tylko proszbez przekupstwa.

Mogtbys uciec z nami, rzekt Sylwester. Widzimie traktuje o jak ostatnie pomiotio,
a ty, taki neski nezczyzna, poddajeszesje] kaprysom.

Szantauje mnie skoragwit, odpart Atan, ale zawdazam jej to — chwycit sircka za
zloty fallus — lecz poza tym... Nie, nie, nieskie mnie, nie mog jej tak zostawd. Z czego
bede zyt?

Bedziemy obwozi cie po miastach i pokazywa rzekt Laurenty. Wyobra sobie te
kolejki kobiet spragnionych obcowania z $oZarobimy na tym maspienkdzy. Sylwester
bedzie siedziat w kasie, a ja w szatni. Twoja niezleykeska neskos¢ rozkwittaby wtedy w
calej krasie, a ze zlota, ktorednyy zarobili, moglibgymy odla& o wiele wikszy cztonek,
ozdabiagc go na czubku prawdziwym brylantem.

| rubinki po bokach, spytat Atan.

Rubinki take, odpart Laurenty.

| jadra miatbym z prawdziwych peret wielk@m kurzych jaj?

Z jak najprawdziwszych, odpart Sylwester.

| owtosienie z norek?

Oczywekcie. Norki, ztoto i rubiny wspanialeegskomponug, odrzeklsmy obaj.

Zgoda, rzekt Atan. Chwycit nasze zale czionki i potayt na swoim. Przygpgacie,ze
mnie nie wykiwacie.

Przysegamy, odrzekfimy zgodnie.

W porzdku. Chciatbym jednak odzyskanojego kruka.

Nic prostszego, rzekt Laurenty. Wejdziemy tam imgiaze zabieramy gido rzeczy, a
ty tymczasem, kryc sk za mtodziea, wyciagniesz ptaka z klatki.

Atanie, ustyszedimy gios Loty, czemu tak dtugo? Strasznie jestemaloaga na tych
chlopdw.

Juz ida, Loto, juz ida, odkrzykmt Atan, wreczapc nam po butelce wodki. Prokuiylko
ich sprzystdsci. Nie che, zeby ce znowu zawiedli. Pijcie szybko, ponaglat nas, bqpag
minut wycieczka tych ékartéw jedzie w dalszdrog.

Wypilismy po flaszce wodki, krztuse sk i dlawiac piekacym alkoholem, nasze czio-
nki ponownie wypgzyty sig i wkroczylismy do namiotu.

Bierzcie s¢ wreszcie do roboty, bo miodzisic niecierpliwi, zawotata Lota, ukladgj
si¢ bokiem na poduszkach. Obaj jednacre, potem si zamienicie. Tylko solidnie i z odpo-
wiedzialngcia, bo dzieci na was patrza niewinne oczy dziecka od razu wykryjajmniej-
szy falsz w tym koncercie na dwa instrumeriyigte i jeden dmuchany.

Utozylismy sk z dwu stron obok niej i udawatny, ze nie maemy znale¢ naturalnych
otwordw jej ciata, gdy trzykrotnie rozlegksklakson samochodowy.

Jedziemy dalej! Jujedziemy, wrzasgta zebrana miodzie rzucajc sk do wygcia z



namiotu, mimo nawotywalLoty, aby jeszcze chwilpoczekali.

Przektte bachory, krzykgta za nimi. Cziowiek péwigca im najlepsze lata swegy-
cia, a one tak siodptacaj. Ohyda i skaranie boskie!

Kiedy to mowita, Atan, czolga¢ sk po dywanie, kierowat siw strore klatki z kru-
kiem.

Pieprzycie mnie wreszcie, czy nie, hglanna nas, bo wszystko wam pourzynam i €zuc
psom na pgarcie!

Przycisrlismy sk do niej, czuic fapczywe ssanie jej otworéw, ktére zglgavciagat
nasze cztonki do jej witrza, gdy rozlegio siprzeraliwe krakanie kruka, wyaganego z
klatki przez Atana.

Lota momentalnie wyzwolita siz naszych ok i rzucita w jego kierunku. Laurenty
chwycit wag:. A Sylwester tréjab. Laurenty uderzykjszallky w glowe, a ona osuwag Sk,
ztapata diorg zioty cztonek Atana. Atan szargrsic do tytu. Kruk wyrwat st z jego gk |
wyleciat z namiotu, a ztoty czionek zostat w didumity, ktGra rzucita go w ogie Atan po-
chylit sig, chac uratowa fallus, lecz tréjab, trzymany przez Sylwestra, wbit m¢ girosto w
ptuco. Padt na bezwiadnieztga Lote, a my wybiegbmy z namiotu, podczas gdy ziota katu-
za rozptywaita si w zarze ogniska.

Kruk czekat na nas, sieglz na stosie pustych butelek. Trzymat w dziobie pupvy
ptaszcz, lecz gdy chciéiny mu go zabrg rozpostart skrzydia i odfrah wlokac za sob to-
poczca plane czerwieni, nikaca w bezmiarze rozpalonego nieba. Pobianyi kilka krokéw
za nim, lecz nieprzytomni od nadmiaru wypitego alio, padémy w piach, wbijagc w jego
rozpalom sypka¢ nasze wypgzone @& do bolu czionki. Za nami szumiat ogi@lomcego
namiotu.

Jacek Krakowski

W oczach krytyki

Henryk Bereza:

Nie §ledz; fantastyki naukowej i innej, §& nie jest petn literatul pigkna, materiaty ,Almana-
chu 4” mog wigc czyt& tak, jakbym poznawat catkiem abeobie dziedzig pismiennictwa. Szkice
Marka Oramusa i Macieja Parowskiego przeczytateprawdziwym poptochuze istnieje olbrzymi
literacki lad, o ktorym nie mam zielonego goja. Zaraz jednak uspokoiteng siatkowicie.

Chaotycznie prezentowane teksty narracyjneznade autoréw, z ktérych nazwiskami stykam
sig po raz pierwszy (wksza¢) oraz trzech takich, ktorych maszynopisy czytateetenzowatem ju
wczeniej (Grzegorz Babula, Jerzy Ignaciuk, Jacek Kraidoy

Po przeczytaniu tych pierwszych (Jarostaw ¢@owvicz, Rafal Ziemkiewicz, Jacek Piekara,
Ryszard Holzer, Marcin Heryng, Emma Popik) zwolmitek od razu — z jednym lub z dwoma wyj
tkami — od obowizku znajoméci lekturowej, takie pisanie jest pamj przyzwoitego poziomu bele-
trystyki popularnej, potiej tego poziomu me@ mnie interesowadzika beletrystyka odpustowa lub
pornograficzna (ze wzgliébw pozaartystycznych), ale nie przemystowa progujakiegd ngdznego
literackiego ersatzu, ktéry polega na przerabigoitytecznych narracji Kraszewskiego na nie wiado-
mo co. Z przykrécia musz dod&, ze utwor Utopia Janusza Zajdla jest zjawiskiem tego samego
autoramentu.

Teksty trzech autoréw, ktérych tworégaznam, g atrakcyjne i wartgciowe, naley je wysungé
na plan pierwszyzeby przestonity prezentacpismiennictwa zawstydzagego. Na wyeksponowanie
zastuguje zwlaszcza Grzegorz Babula, ktory w tédiznie beletrystyki lokuje swoje gtébwne ambi-
cje. Trzej autorzy (Grzegorz Babula, Jerzy Ignacidficek Krakowski) stanowimusz ozdolz
»~Almanachu 4", prezentagjreszty musi usprawiedliwiafakt, ze ca takiego istnieje i ma wptyw na
zwzycie papieru i mocy produkcyjnych poligrafii. Z takni, jakiekolwiek g, trzeba si liczy¢.



Wiestaw Mysliwski:

Literatura jest jedna. Truizm ten przypomina nastezpodstawowy a mianowicieze wszelkie
wyodrgbnianie w jej obszarze nurtéw, goidw, gatunkow, rodzajow itp. nie @ sk odbywa na
zasadzie taryfy ulgowej, jaki€hdziatkowychprzywilejow i rozpozna, ze pierwszym miernikiem
kazdego tekstu jest miernik artystyczny. Tymczasenorayttej antologii jakby wyszli z zatenia,ze
literatura fantastyczna podlega jedynie samoswaiytekiom i skompletowali tom, ktéry w ponad
potowie jest czyst grafomami. Brutalna to konstatacja, ale niestety przy nagepwoli, bioac take
pod uwag, ze to teksty debiutanckie — nie jestem w stamgdagodniejszego okékenia. Z catego
zestawu zaakceptowatbym bez zasteagedynie utwory Grzegorza Babuli -Resocjalizacja, Rondo,
Zawod: archaniol(w mniejszym stopniu); Emmy Popik -Bziedzina Jerzego Ignaciuka —Ryba
dzieciistwg Jacka Krakowskiego —Riesn o lecie Reszta to po prostu pierwociny literackie, probki
wprawki, przymiarki, z ktorych trudno nawet wytuskg@kiekolwiek nadzieje na przyszto Osobi
sprava s tzw. eseje pawvieccone miodej polskiej fantastyce: Marka OramusaWyhamowanid
Macieja Parowskiego -Niedopieszczeni8tanowa one przykfad infantylizmu krytycznoliterackiego,
uprawiania pozorowanej analizy statystyczno-sogjaimej, owocujcej jawnymi bezsensami.

Tom ten nasuwa tak watpliwosci natury zasadniczej, teoretycznej. Chodzi mi gtdaia
wyodrebnienia tzw. literaturyfantasy Nie wiem, jak ten termin jest definiowany przeoretykdw
zawodowcow. Natomiast z lektury tomu ma by wysnd wniosek,ze co najmniej potowa literatury
Swiatowej — albo i wgcej — od swojego zarania po flzizieh nalezy nie donormalnejliteratury,
leczfantay. Méwiac wyrazniej, wszystko poza tzw. realizmem jest na datprave fantasy. A wgc
wszelkie banie i bajki wszystkich narodow i ludédwiata: lliada, Odyseja, Biblia, Boska komedia,
Podr&e Guliwera wszelkie mitologie, utopie, sagi, legendyaust Kafka, Mistrz i Malgorzata
Buthakowa,Sto lat samotn@i — Marqueza. Cytwjna chybit trafit, bo nie sposéb inaczej, trzeba by
zacytow& nieomal histog literatur swiata. Fantasyjest bowiem istat literatury jako takiej, bo jest
istota kreacji. Czym jest wobec tegfantasy wspoéiczénie — jako odegbny gatunek czy dziat
literatury, jak chg tego ré@ni teoretycy? Czy przypadkiem nie mamy tu do czyisiez mistyfikacy
teoretycznoliteraci? Proponuj zastanowd sie nad t sprawa, bo kryteria, ktérymi postugajsie
chociaby autorzy antologii, nie przekormupnnie.

Stanistaw Zielnski:

Wyglada na toze przyszta moda na zabawy w pmsego luda. Przypisujeegsmodnym grom
dwe maliwosci oddziatywania, a tade zdolnd¢ jedynie wiarygodnego zapisu otacgs nas
rzeczywistdci. Méwi sig juz o polskiej drodze do fantastyko tym, ze wianie fantastyka uporacsk
tematami, ktére literatura omija lub z ktérych wgda se sianem. Fantastyka zatem, méwi wszy-
stkich odmianach i podgatunkach, racst& si¢ literatug przyszidci, jedynym gatunkiem prawdzi-
wie nowoczesnym i spetnigym oczekiwania czytelnikdw, ktorzy wylo z literatury serwujcej
tradycyjne formy.

tatwo zauwayc¢, ze poetow ostatnio jakby troghmniej, coraz wjcej natomiast producentéw
nowoczesnych utworow fantastycznych, coragzceji tez kibicow i wyznawcow. Wzbiera fala fanta-
styki, zanosi & na wielki przyptyw do literatury. Co niesie fal&€2y aby na pewno literait®

Podobne pytanie dato pagek rozmowie o tekstach pomieszczonych w tym numgidmana-
chu”. Okra&lenie odlegtéci migdzy tymi tekstami a literatarzagto sporo czasu.d8lzg, ze w wigkszo-
sci przypadkow s to odlegtdci znaczne. Ambicje literackie muspotwierdz& sie wartcgciami
literackimi. Proby zagpienia wartéci trwatych, bez ktorych literatura olééjsic nie mae, naiwmn
aluzyjndgcia i grymasami prowadgzdo twoérczdci tylez wartej, co pisanie na ptotach.

Co jest wartécia trwak? Stowo, ¢zyk. Kto lekceway jezyk, musi pogodZisig z poraka. Nie
zashpi si¢ stowa bulgotem, betkotem ani przedmzianiem gtosu zwiett. To droga donikd, préba
wejscia do literatury kuchennymi!, mniej stezymi drzwiami.

Nie ma w literaturze dziatabezcelowych. Zludna jednak nadzieje,pod wptywem literatury
cos wyrosnie z patku na sobag lub padnie na pysk w poniedziatek. Na literatspadty kiedy krowie
placki: co drukowane, téwigte; glos wieszcza uwalnia od samodzielnegdlemya. No, wyskrobali-
smy sk juz z tego.

Postugujc sk zestawem krajobrazéw mrocznych i gmsych mana wykorzysta wrazliwosc¢



mtodych czytelnikdéw i wprowadgiich w taki stanze tylko czekd petni i wy¢ zatobnie do ksizyca.
Nastpstwem Rkdzie apatia, bezwols6, zobogtnienie. Czyswiat przez to si polepszy? tpliwe.
Dlatego zabawa w pegnego luda jest tylko pozorowaniem dziatania, udaem, ze cG si¢ robi w
imi¢ spokojniejszego jutra. Dziatania pozorowane obsgr\sk najczsciej w srodowiskach, ktére z
takich czy siakich powodow odstaly édiata realnego.

Literatura, précz innych zaflprzez mi podejmowanych, winna sty¢ rozwijaniu wyobrani.
Cztowiek pozbawiony wyobiai gubi si we wspoétczesnyrwiecie, aswiat bez wyobrani staje na
progu globalnej katastrofy gwarantowanej notar@ipizez wspaniaty i oszatamjay postp techni-
czny. Zobogtnienie niszczy wyobraig. O tym wypada pandiac, zabieragc sk do produkowania
fantastyki w stylu punk. Proczegidw i jekdw trzeba mié cas do powiedzenia od siebie. Trzeba prze-
diozy¢ wiasry, chatby naiwry, propozycg wyjscia z mroku.

Mozna odmowté miodej fantastyce rangi literackiej. Bytoby jednialikdem przemilczanie zja-
wiska masowedo i rozpaigiego emocje. Wszystkie przemilczenia wyszly namdyoka wiele z nich
do dzk odbija s¢ nieswieza watrobka. Dlatego gtosowatem za drukowaniem wszystkichtteks Szto
bowiem o ilustrag zjawiska, a nie o prezentaejtworéw najbardziej udanych.

Niecierpliwi sk mtoda fantastyka, chce gaej i predzej. Nic w tym dziwnego, kaly autor chce
mie¢ ksiazke szybko. Wspomniana niecierplisdozdradza jednak pewrstabd¢. Zrozumiate, jéli
op&nien produkcyjnych boi si reporta. Jeeli podobnym niepokojom poddajeg dlantastyka, to
znak,ze wyobrania autoréw nie wytrzymuje proby czasu. Oznaczw foraktyce wyobrzni¢ ogra-
niczory do jednego sezonu mtodzeve] mody i zainteresowia Warto przypomnié& ze wielu klasy-
kow fantastykizyje w obiegu czytelniczym mimo zmiennych méd. Zems#o sg wizjonerstwo tech-
niczne, zostaly jednak wakim literackie, te warteci, o ktérych byta ju mowa wczeéniej.

Przywilejem miodych jest szukanie nowych form i yol srodkéw wyrazu. Jeeli w tych
poszukiwaniach wprowadzagssztuczne ograniczenia jak na przykiad przdkree nauki i techniki,
to tego rodzaju reguty gry dapi¢ jedynie usprawiedlivéd myslowym wygodnictwem. Nie znogz
fantastyki robotowej, w ktorej caly wysitek autosprowadza si do obezwladnienia czytelnika
niesprawdzals terminologa technicza. Mimo to musz sig godzt z tym, co teraz na Ziemi i w
kosmosie. Zamykanie oczu i zatykanie uszu (rakndtystarty bezszelestnie) sprowadza fantastyk
do przeuwania bajek, legend, skrawkoéw mitologii i historRowstaj w rezultacie mistyfikacje
literackie, udagce literatug spod znaku sprzeciwu wobg&eiata istniejcego realnie. Toassprzeciwy
kameralneSwiat ani drgnie, ani zauvizg.

Tyle mtoddgci, ile niepokojoéw i poszukiwa Kazde pokolenie kruszy dawne formy i tworzy
nowe, wiasne wedtug swoich wyobiea. Wbrew pozorom nie jest to sprawa tylko wieku.Ada by
mtodym staruszkiem i nieletnim starcem. Wspominatyne, zeby unikmg¢ zarzutuze zrozumiate dla
mitodych jest dla starych niezrozumiate i obce. Phpglzi mi na m§l Leopold Buczkowski, ktéry sav
Swietm tworczdcia niszczy struktury tradycyjnej powdi@ i opowiadania. Zburzywszy wszystko do
przyziemia — buduje od pogiku. Stowa skfada w zdania i vsfaie tak, zdaniami, trzeba czytproz
Buczkowskiego, nazywamiekiedy zbyt trudsm na trudne nasze czasy. Przepis na czytanie Buczko-
wskiego zawdziczam Henrykowi Berezie. Bereza, taidz;, znalazt klucz do tej niby trudnej prozy.
Prozy mae i trudnej, ale wystrzegajej skt pustostowia. Pisarz P., mOwi Bereza, powtarza weyw
stkich ksazkach tylko jedno zdanie. Natomiast Buczkowski mehtyda w kazdej kshzce szécdzie-
siat tysiecy. Gdyby w nowej fantastyce znalazig 0 dwa zdania do zapagtdnia w kadym
utworze — bytoby wspaniale.

Kto z autoréw wysipujacych w ,,Almanachu” doptynie do literatury, trudnotej chwili roz-
strzygry¢. Kazdy stara si pis& jak najlepiej. Nikogo nie nauczyespisa. Na nic pochwaly i wyty-
kanie oczywistych edéw. Kto rozktadagkopis i pyta:Gdzie tuzle — ten nigdy nie kdzie pisarzem.

Poktadatem wielkie nadzieje w Andrzeju CzechowsHKiftegatem ztudzenionze wignie Cze-
chowski swymi znakomitymi opowiadaniami toruje d¢adp polskiej fantastyki. Niestety, Czecho-
wski znikt z literackiego horyzontu. Méwize po odbyciu star na Ziemi wrécit do swoich na dale-
kiej planecie daleko poza naszym Uktadem Stoneczifyormi st wydaje wicej niz prawdopodobne.

We wstpie do opowiada CzechowskiegoHrzybysze,Nasza Kstgarnia” 1967) napisatem
przed laty:Posep techniczny nie prowadzi ani do piekia, ani dobaiePewne natomiaste w reku
cztowieka znalazty simaliwosci techniczne, o jakich giprzedtem nignito. Przyszié¢ bedzie tyle
warta, co cztowiekscislej] mowgc: ludzie. W przestrzeni kosmicznej, w drodze @ogil bliskich i
bardzo dalekich, czekajcztowieka nowe trudioi, nowe problemy wymaggie rownie wiele wysi-



tku, co trudndci, z ktérymi borykamy gina Ziemi. Pojawi Sie inne, maée nawet nie przewidywane,
przeciwndgci i trzeba lzdzie je rownie pokona. Przyszié¢ wymaga wyobrai i wielkiego poczucia
odpowiedzialngci. A wiec przyszié¢ catkowicie uzaltniona od cztowieka i jego wagta. Te uwagi
sprzed prawie dwudziestu lat dedykujspétczesnym producentom fantastykstylu punk

Kometa Halleya coraz bikj, nie zapratajmy wigc sobie uwagi drobiazgami. Zmienig giod
wptywem komety pogoda, me zmieni s§ cas wigcej. Maze opadnie fala agresji, z kionie mae
poradzé¢ sobie wspoitczesngwiat?

Przychodzi mi na my wiele tematow godnych pisarskiego zainteresowa#isikoma ich
liczba zostata podia przez autorow tekstéw ydzonych do ,,Almanachu”.

Powtarzam: mamy do czynienia z mpd modnym w tej chwili zjawiskiem. | dlatego warto
byto to wszystko drukowa Ignaciukowi i Krakowskiemu weg dobr przysziéé. Mam nadziej, ze
dorosn i przestan bawi si¢ w pogpnego luda. Nic z tej zabawy nie wynika i wyrikmie mae

Wactaw Sadkowski:

Projekt uczczenia pagui Janusza A. Zajdla, jednego z mistrzOw pododmiaagial SF
zmartego przedwczaie, wydaje si wiasciwy i w petni zasadny, clikonowelka satyrycznbltopia jest
sama w sobie do6 bfaha.

Wobec dwugtosu (Marek Oramus — Maciej Parowski)tod®j polskiej fantastyce trudno mi
zap¢ stanowisko: nie znamesha tej dziedzinie pmiennictwa. Mylg, ze takiego nie zorientowanego
czytelnika, jak ja, artykuty te dobrze wprowadz®aj przedmiot sporu, obrazowo nailega skak tego
zjawiska w pisarstwie mtodych, sygnalizwgiekawe proby podejmowane w tej dziedzinie i w gew
sposob (nawet poprzezzrdcg w ocenie jego pozycji na rynku wydawniczym) ndhijk je w opinii,
wprowadzag w nasz swiadomdac¢ literacks. Ale jednoczénie nie umiem oprzesic wrazeniu, ze z
polsky fantastylg naukows (a take z & najnowsa, odnaukowion) ccs jest nie tak. Historycznie bio-
rac SF wyrastata z literatury popularnej (a niekieaycz straganowej— jak amerykaskie amazing
storieg, dostarczajcej ludziom emociji z dreszczykiem i stopniowo pgdie sublimacji éwiadamia-
jac sobie wiasne nmitiwosci, podbieraj;c pewne koncepty utopiom i alegorystyce. U nas rzepda-
je sk brat pocatek z wieszczbiarstwa, ma z zadmia charakter profetyczny, a nierazea apokali-
ptyczny — najczsiciej przekraczacy mazdiwosci refleksyjne i ekspresyjne autorow, ugi@jch st
pod brzemieniem pogiych zada. Moze by tak trockh skromniej, koledzy, co? (Mam na ghyauto-
réw przede wszystkim, ale poeszi i krytykbw — bardoéw tego gatunku). Ngjwsze literacko s w
koncu w tym nurcie teksty o charakterze satyrycznym.

Otwierapca blok fantasylfwierdza Trzech Studdiarostawa Grglowicza wydaje si utworem
stosunkowo udatnym, mimo troglprzewlekiej ekspozycji (tzn. tdjistorycznejczgsci opowiadania,
ktora krali sytuacg, w jakiej spocat w ziemi — by trafé po wiekach do ludzi miecz przezna-
czony na sprzedadla Muzeum Astroarcheologii); przydatoby shoze trocke skrétéw adiustacyij-
nych. Opowiadanie zawiera spory fadunek satyrycaRigrowany przeciw antropocentrycznym ro-
szczeniom i stereotypom, i oddziajcy na wraliwosé czytelnika. Mylg, ze ten utwor dobrze preze-
ntuje maliwosci i umiegtnoici pisarskie autora —4e powinien on w swych dalszych poszukiwa-
niach pisarskich skupisig na tych widnie rejonach — kpiny ze stereotypéw i liczmanowepiam-
wych, biernych nawyknie myslowych, jake rozpowszechnionych swod blznich (a i wérdod nas
samych).

Rafata ZiemkiewiczaPiesn koronacyjy uwazam za utwor niewydarzony, pretensjonalny,
rozhisteryzowany w warstwie stylistycznej. Typovoydla mnie przyktad zagdia wieszczego, ktére
siegga nieudolnie po historycznie martwe konwencje odps— i banalizuje je doszemie poprzez
Swa pisarslky naiwng¢, natetny dydaktyzm, egzaltagj Ale mog; by¢ wobec tego utworu niesprawie-
dliwy — nie przypisu¢ sobie bynajmniej nieomylsoi. Moze by go wgc zamigci¢ w ,Almanachu”
— chatby dla unaocznienia kfisowych niebezpiecastw zagraajacych nadetej odmianie polskiej
fantasy — i przestrogi przed nimi?

Jacka PiekarySmoki Haldoruznam w catéci; lektura przeznaczonego do ,Almanachu”
fragmentu tej powkei (wybranego moim zdaniem trafnie) upewnita mnigowzitym przy pie-
rwszej lekturze przekonaniu; bardzo jest ten utwor typowy dla radej sk w Polsce (w p6t wieku
po Tolkienie!) bani fantastyczne]. Rzecz bowiem w tygeby ta ban nie byta prostym, mechani-
cznym ndladownictwem, epigeska kalka fantasy zachodniej, leczby s¢ w jakieg przynajmniej




mierze zdobyta na wtasny wyraz, nagalodrgbnd¢ artystyczn. Motyw tematyczny smoczy akurat
taka mozliwos¢ otwierat (ja jeszcze w dziestwie przeywatem spacery po wawelskiej smoczej
jamie), stwarzat mdiwosci siegnigcia po mitologe rodzimy i jakiegs jej artystycznegagrania
Wiasnie: los artystyczny fantasy zawist chyba od po@zinumoru jej autorow, od ich umgeaosci
pastiszowo-parodystycznych i stylizatorskich. Tozenby dobra zabawagraszka uczonego dowci-
pu, rozsmakowanego w nieograniczonych detavie mazliwosciach odniesie i implikaciji literackich
zawartych w przebogatych zmch motywéw fantastycznych w tradycji, folklorzgismiennictwie
literacko wysublimowanym.

Niestety, odnosg wrazenie, ze autorSmokow Haldoryeszcze sobie tych mlbwvosci artysty-
cznych, zawartych w Bai fantastycznej, nieswiadamia. Rzecz napisana jest z mtoflem powag,
co prowadzi do naiwne] dostow§m tej wizji artystycznej — i ze wzruszgp dbaiGcia o
wypreparowanie jej z jakichkolwiek uzalgen i odniesi@é kulturowo-obyczajowych (pejzasytuacje
powiegsciowe, obyczajow&, a nawet nazwiska bohateréw catkowicie sztuczne, wyabstrahowane z
jakiejkolwiek rzeczywistéci historycznej i spotecznej, jakby stworzone prpezbawiony pargci
komputer).

Odbiera to utworowi Piekary z zafenia t atrakcyjnd¢, ktora wynika zawsze z zabiegow
zwiazanych z rozszyfrowaniem literackiego kodu, uchwyem zawartych w nim odniegigaluz,ji,
uwiktan. Wydaje mi s¢ to pomystem z gruntu fatszywym, aliterackim w @& i std utwér pozo-
stawia mnie obgfnym, a nawet chwilami riy lub wregcz irytuje dostownécia, z jalq autor zdaje i
traktowa i przedstawia czytelnikowi fabularne zagzlenia i spgtrzenia.

A moze to oad niesprawiedliwy i mge na moim stosunku do fantaswyzi profesjonalne
znudzenie literatar niezdolné¢ do spontanicznych wzrusze przezy¢ wywotanych przez fabut
samy w sobie Z pewndcia wigc warto poddé prob; powieciowa Piekary ogdowi czytelniczemu —
mtody w Polsce gatunek fantasy musi zyskdasne déwiadczenia, rozwija sig poprzez ich groma-
dzenie. A Piekara bezatpienia predestynowany jest do prowadzenia w tykremae prac pionier-
skich: dysponuje inwengjpisarslg i wyraznie odczuwala pasj, ktére — wzbogacone éwiadcze-
niem — mog zapewnt mu w przysziéci petny literacki sukces.

Nowele satyryczne przynaszzytelnikowi wyrana ulge po historiozoficzno-moralistycznych
wzlotach miodej fantasy. Zasada tych nowel, ogdbigeac, wywodzi s¢ z klasycznego juopowia-
dania Stawomira Mrika, kontrastujcego kosmonautow i inne zjawiska epoki kosmiczeejtzzyga-
mi i krasnoludkami, ktére sikado mleka powodaf jego kwanienie.

Ryszarda HolzeraVrzu* mone¢ to zabawna anegdotka nowelistyczna — o wielopive]
strukturze czasowej —chaca swoisi satyn na kryzysowe niedostatki ogranicaeg maliwosci
korzystania zestymulatorow wyobrai kosmicznej wswiecie, do ktérego dopiero¢sizblizamy, a
ktory — poza nowymi mdiwosciami technicznymi — oferowanam ledzie — wedtug autora — te
same w istocie zmartwienia, ktore nas tapizis. Gorzki jest w¢c tenzart, zecznie rozegrany pod
wzgledem literackim.Jozefiak, storgas tega autora, to rownie zabawna, dowcipnie napisanaamnini
turka, oparta niemal bezfrednio na mrgkowskiej zasadzie przeciwstawienia prymitywizmuapij
ckiego rytmowizycia wielkgwiatowego i zwidzenionuturologicznym Uderza sprawr$é stylisty-
czna autora, jego ostre poczucie humoru nieskiatmenitologizowania czy teschlebiania ani
bohaterom, ani czytelnikowi.

Podobny kierunek poszukiwaliterackich i zblzona postaw wyrazaja trzy przedstawione
utwory Grzegorza Babuli; w odtdieniu od Holzera, aizy on jednak ku rozwigtym formom nowe-
listycznym, odbiega od anegdotycznej lapidacnoNiestety, prowadzi to niekiedy do pewnego prze-
gadania. Najziczniejsze pod wzgtlem kompozycyjnym (i zarazem ghgwym: sugeruje zakty krag
niemazncsci naszego cywilizacyjnego ufledzenia) jestRondo Na drugim miejscu postawitbym
Resocjalizagj, protestujca przeciw uroszczeniom zaych madrali do ostatecznej racji i przekornie
bronaca samorodnej wynalazcga i zdrowego ludowego rozdku (oczywscie w tonacji groteski
fantastycznej, nie dostownie!). Natomiastwod: archaniolwydaje mi s¢ noweh stabsz, naciagnig-
ta, ilustrupca dos¢ ptaski koncept satyryczny.

Dos¢ zreczne, a nawet finezyjne miniaturki psychologicziyazajowe Marcina Herynga
Donosy na wuja Karolgprzeczytalem z przyjemsdoa, lubig ten typ ironii skierowanej przeciw
wspotczesnemu koffistwu. Nie mog tylko dociec przyczyny, dla ktérej wdzono je do ,Almana-
chu” pgwigconego fantastyce — cayy dla szczypty absurdalnego humoru albo d&a borgeso-
wskiego tropu wioalcego do El Matussima w jednej z miniaturek? Alematpliwie utwory te nalea



do najudatniejszych pod wzglem literackim w catym tomie.

Oba utwory Emmy PopikDziedzinai Ekstazapozostawity mnie d@& obogtnym (by nie
powiedzi€: znudzonym). W pierwszym alegoryczna wizja samaiatcywilizacji, z pogtosami
czapkowskiejnwazji jaszczurowwydaje mi s¢ dos¢ metna; w drugim dylemat bohaterki podaieg)
si¢ badaniu duszoznawczenpuzez dziwa maszym unicestwiajgca najsilniejsze ludzkie doznania,
wihacznie z mitdcia, i nie mogcej st zdecydowad, czy wrocté do punktu wygcia, czy pozostaw
stworzonym przez ogvmaszyr swiecie nie nazwanym gbszym ni wyobrania, wydaje mi s§ dos¢
egzaltowany i razi sztuczéwa. Jak gdzg, autorce braknie umignosci narracyjnych zdolnych
narzuct wyobrani czytelnika jej wizg; opowiadania pisaneasigzykiem skonwencjalizowanym,
banalnym, pozbawionym wszelkiegeiia indywidualnéci.

~Almanach” zamyka sitekstami znacznie bardziej interegyymi. Impresja Rafata Ziemkiewi-
cza Trzy sekundyjest skondensowanym zapisem strumiefwaadomdci bohatera, wpisanym w
pewien rytm czasowy w sposoéb fragay literatue awangardow od pocatku stulecia: jak miano-
wicie utrwali trwanie procesu nijowego (hcznie z poéwiadomdcia) w rytmie czasu linearnego
tak, by odbieranie wyt@mnych w tréci przezy¢ trwato tyle, ile zagty one bohaterowi. Ale ta @&zna
wprawka pisarska wre st z tematyl ,Almanachu” tylko poprzez usytuowanie narratoraHalg-
landzie!

Ryba dziecistwaJerzego Ignaciuka tavietne studiumgkéw i urazéw dziecistwa, zmetafory-
zowanych i okréajacych dojrzaty ju swiat wewrgtrzny bohatera. A dalej nagpiuje kapitalny roz-
dziat Sodomylacka Krakowskiego zatytutowa@powigd o lecie Po jego ponownej lekturze powro-
citem myslami do powiéci — i sktonny jestem przypiggej bardzo istotne znaczenie artystyczne w
pisarstwie polskim jako odwaego aktu émielania wyobrani i poszerzania zakresu laadczeé
dotychczas w naszym §pniennictwie nie wypowiedzianych, podnoszenia pogzke jezykowej
dezynwoltury. Wianie w kontekcie ,Almanachu” proza Krakowskiegodmie w znaczenie.

Pewnie zamkricie ,Almanachu” utworami Ignaciuka i Krakowskieges} najcelniejsz z
mozliwych konkluzji artystycznych: wskazaniem celuwWakazdym razie orientacji artystycznej), ku
ktoremu kierowa si¢ powinny ambicje mtodej polskiej fantastyki.



